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SO‘ZBOSHI

Mazkur o‘quv uslubiy majmua “Hozirgi o‘zbek tili” fanidan 5120100 – filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili) ta’lim yo‘nalishi uchun mo‘ljallangan bo‘lib, Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universiteti o‘zbek tilshunosligi kafedrasi professor-o‘qituvchilari tomonidan ishlab chiqilgan. 
“Hozirgi o‘zbek tili” o‘quv fanini o‘zlashtirish jarayonida amalga oshiriladigan masalalar doirasida bakalavr hozirgi o‘zbek tilining shakllanish tarixi, shevalarga munosabati, lisoniy sathlari, lisoniy paradigmalari, lisoniy birliklarining substansial imkoniyatlari, lisoniy munosabatlar, lisoniy tasnif asoslari, lisoniy birliklari substansial imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, imlo qoidalari va talaffuz me’yorlari, fonetikasi, leksikasi, morfemikasi, so‘z yasalishi, morfologiyasi, sintaksisi, punktuatsiyasi haqida tasavvurga ega bo‘lishi ko‘zda tutildi. Shuningdek, hozirgi o‘zbek tili sathlari va ularning birliklarini farqlash tamoyillarini, lisoniy munosabat hamda uning turlarining ilmiy asoslarini, lisoniy birliklar substansial imkoniyatlarini aniqlash usullarini, fonetik, leksik, grammatik imkoniyatlarini aniqlash asoslarini, substansial imkoniyatlarining nutqiy voqelanishida lisoniy, shaxsiy va pragmatik omillar roli va hamkorligining ilmiy asoslarini, imlo, talaffuz va punktuatsiyasi me’yorlarining ilmiy mezonlarini bilishi va ulardan foydalana olishi malakasini egallashlari ta’limning hal qiluvchi vazifalaridir. 
Fanning maqsadi maqsadi morfologik shakllar, grammatik ma’no talqini, oraliq, xususiy, umumiy grammatik ma’no, hozirgi o‘zbek adabiy tilida ajratilayotgan  grammatik kategoriyalar, so‘z yasalishi, so‘zlarning ma’noli qismlari, so‘z turkumlari, ularning zotiy tabiatini chuqur va atroflicha yoritishdan iboratdir. Qo‘llanmada grammatika va milliylik, milliy mafkura, zotiy yondashuvda grammatika,  morfologiya va sintaksis munosabati; grammatik ma’no, grammatik va leksik ma’no munosabati, turlari UGM, OGM va XGM, umumiy ma’noni ochish yo‘llari, GM tarkibi, grammatik ma’no ifodalash usullari, grammatik shakl va uning turlari:  lug‘aviy, aloqa (munosabat)  va lug‘aviy-aloqa (munosabat) shakllari, grammatik kategoriya va uning turlari, so‘z turkumlari va ularning tasnifi izchil bayon etilgan.
Ushbu o‘quv uslubiy qo‘llanma beshta qismdan iborat bo‘lib, ular sillabus, ishchi o‘quv reja, namunaviy va ishchi o‘quv dastur, modulni o‘qitishda foydalaniladigan interfaol ta’lim metodlari, ma’ruza materiallari (ma’ruza matni, adabiyotlar ro‘yxati, mustaqil ta’lim mavzulari, glossariy, keyslar banki, nazorat savollari va test savollari) va amaliy mashg‘ulotlar materiallari (amaliy topshiriqlar, namuna, adabiyotlar ro‘yxati, tarqatma materiallar, keyslar banki, test savollari)dan tashkil topgan. 
Ma’ruza va amaliy mashg‘ulotlar materiallari semestrlarga ajratilgan holda berilgan.








“Hozirgi o‘zbek tili”(Morfologiya) fanining  
SILLABUSI  (2016-17-o‘quv yili)

	Kafedra nomi:
	O‘zbek tilshunosligi 

	O‘qituvchi haqida ma’lumot:
	Bahriddinova Bashorat Ma’diyevna 
	baхriddinova74@mail.ru

	Semestr va o‘quv kursining davomiyligi
	3-4-semestr 

	O‘quv soatlari xajmi:
	jami:
	228

	
	shuningdek:
	

	
	ma’ruza
	44

	
	seminar
	32

	
	Amaliy (laboratoriya)
	32

	
	mustaqil ta’lim
	120

	Yo‘nalish nomi va shifri
	5120100– Filologiya va tillarni o‘qitish (o‘zbek tili)

	Kursning predmeti va mazmuni: “Hozirgi o‘zbek tili” kursi hozirgi o‘zbek tilidagi lisoniy va nutqiy sathlarni izchil farqlab, lisoniy sistema sathlari va birliklari, bu birliklarning o‘zaro munosabatlarini til imkoniyatlari sifatida tavsiflaydi, bu imkoniyatlarning nutqiy voqelanishini lisoniy va nolisoniy omillar yaxlitligida talqin qilish masalalari ta’limini sistemalashtiradi. Oliy ta’lim DTS asosida o‘zbek tilining lisoniy sathlari bo‘yicha beriladigan ma’lumotlarni tilshunoslikning tegishli bo‘limlariga mos ravishda tartiblashtiradi.

	Kursni o‘qitishning maqsadi va vazifalari: “Hozirgi o‘zbek tili” kursi ta’limining maqsadi Davlat ta’lim standartlari asosida bo‘lajak filologlarga hozirgi o‘zbek tilining lisoniy qurilishi va imkoniyatlari hamda ularning nutqiy qo‘llanilishi masalalari bo‘yicha sistemali ilmiy-nazariy ma’lumot berishdan iborat bo‘lib, ta’lim oluvchilarda qayd etilgan masalalar bo‘yicha bilim, ko‘nikma va malakalarni shakllantirish uning asosiy vazifalarini tashkil etadi.

	Kursning tarkibi va mazmuni
	№
	Маvzular
	Ма’ruza
	Amaliy
	Мustaqil ish

	3-semestr

	1.
	O‘zbek tili morfemikasi
	2
	2
	6

	2.
	Morfemaning vazifasiga ko‘ra turlari
	2
	4
	6

	3.
	O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
	2
	4
	6

	4.
	Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi. Grammatik shakl, grammatik ma’no va uning turlari 
	2
	2
	4

	5.
	Grammatik kategoriya va uning turlari
	2
	2
	4

	6
	So‘z turkumlari va ularni tasniflash asoslari
	2
	2
	4

	7
	Fe’l va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	4

	8
	Fe’lning grammatik kategoriyalari
	2
	4
	4

	9
	Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi
	2
	2
	6

	10
	Ot va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	2
	6

	11
	Otning grammatik kategoriyalari
	2
	2
	6

	
	(4-semestr)
	
	
	

	12
	Sifat va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	6

	13
	Son va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	6

	14
	Ravish va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	6

	15
	Taqlid so‘zlarning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	6

	16
	Olmosh va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	4
	6

	17
	Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari
	2
	4
	6

	18
	Kesimlik kategoriyasi
	2
	2
	6

	19
	Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi
	2
	2
	6

	20
	Bog‘lovchi
	2
	2
	6

	21
	Yuklama
	2
	2
	6

	22
	So‘z-gaplar
	2
	2
	4

	Жами:
	44
	64
	120



1-ma’ruza. O‘zbek tili morfemikasi
Morfema morfemika birligi sifatida. Morfemaning leksemaga munosabati. Morfemaning xususiyatlari, variantlari. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.
2-ma’ruza. Morfemaning vazifasiga ko‘ra turlari
Derivatsion va grammatik morfemalar. Derivatsion morfemaning turlari. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar.
3-ma’ruza. O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi. So‘z yasash qolipi. So‘z yasash qolipi UMIS, yasama so‘z AHVO sifatida. So‘z yasash qolipining turlari: unumli va unumsiz, mahsuldor va kammahsul qoliplar. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. Yasama so‘z nutqiy, yasalgan so‘z lisoniy hodisa ekanligi. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi. So‘z turkumlarining ko‘chishi. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik.
4-ma’ruza. Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi. Grammatik shakl, grammatik ma’no va uning turlari
Grammatikaning tarkibiy qismlari. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida.  O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari. Grammatik ma’no, uning turlari: morfologik va sintaktik ma’no, umumiy, oraliq va xususiy grammatik ma’no, kategorial, yondosh va hamroh ma’no, ularning xususiyatlari va turlari. 
5-ma’ruza. O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari
O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. Grammatik shakl lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi. 
6-ma’ruza. So‘z turkumlari va ularni tasniflash asoslari
O‘zbek tilida so‘z turkumlari. So‘zlarni turkumlash tamoyillari, tasnif asoslari. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 
7-ma’ruza. Fe’l va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Fe’lning umumiy grammatik ma’nosi. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari, to‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  
8-ma’ruza. Fe’lning grammatik kategoriyalari
Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari. Nisbat kategoriyasi va uning shakllari tizimi. Nisbat kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. 
Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasining tasdiq-inkor kategoriyasiga munosabati. 
Harakat tarzi kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Harakat tarzi kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.
9-ma’ruza. Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi
Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi va uning shakllari: sifatdosh, ravishdosh, harakat nomi. O‘zgalovchi kategoriya va shakllari umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. 
10-ma’ruza. Ot va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Ot va uning o‘rganilish tarixi. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Otning umumiy grammatik ma’nosi. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
11-ma’ruza. Otning grammatik kategoriyalari
Otning tasniflovchi kategoriyasi. Son kategoriyasi va uning shakllari. Son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Son kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. Otning nokategorial shakllari.
12-ma’ruza. Sifat va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Sifat va uning o‘rganilish tarixi. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida.
Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 
13-ma’ruza. Son va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Son va uning o‘rganilish tarixi. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi. Son grammatik shakllarining lug‘aviy ma’noga ta’sir qilish imkoniyatlari. Numerativlar. Numerativli birikuvlarning qoliplari. 
14-ma’ruza. Ravish va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Ravish va uning o‘rganilish tarixi. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik ravishning grammatik belgisi sifatida. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari.
15-ma’ruza. Taqlid so‘zlarning umumiy grammatik xususiyatlari
Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
16-ma’ruza. Olmosh va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Olmosh va uning o‘rganilish tarixi. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari.
17-ma’ruza. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari
Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari: egalik, kelishik va kesimlik kategoriyasi. Ularning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi. 
Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Egalik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Egalik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
Kelishik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Kelishik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
18-ma’ruza. Kesimlik kategoriyasi
Kesimlik kategoriyasining tarkibi (shaxs-son, zamon, tasdiq/inkor, modallik kategoriyalari), uning shakllari paradigmasi. Shaxs-son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Zamon kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Tasdiq-inkor kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
Kesimlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kesimlik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Kesimlik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi. Bog‘lama.
19-ma’ruza. Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi
Yordamchi so‘zlar va ularning turlari: ko‘makchi, bog‘lovchi, yuklama. 
Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Ko‘makchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
20-ma’ruza. Bog‘lovchi
Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Bog‘lovchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. 
21-ma’ruza. Yuklama
Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Yuklama lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar uyg‘unligi.
22-ma’ruza. So‘z-gaplar
So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. So‘z-gaplar lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.

	Mustaqil ta’lim:
	“Hozirgi o‘zbek tili” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va tilshunoslikning amaliy masalalarni hal qilishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta’lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda Internet saytlaridan foydalanib referat va ilmiy doklad tayyorlaydi, amaliy mashg‘ulot mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradi, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydi. 
Talaba mustaqil ishi quyidagi shakllarda bajariladi:
Amaliy, seminar mashg‘ulotlarga tayyorgarlik, kurs ishini tayyorlash, darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish, tarqatma materiallar bo‘yicha ma’ruza qismini o‘zlashtirish, maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash, talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish.
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2-JN
	
3-JN
	
4-JN
	
1-ON
	
2-ON
	
YN
	
Jami ball 

	1.
	Maks. ball
	10
	10
	10 
	10
	15
	15
	30
	100

	
	Mashg‘ulot soni va unga ajrat. ball
	
4x2.5
	
4x2.5
	
4x2.5
	
4x2.5
	
1x15
	
1x15
	
1x30
	

	2.
	Shakli:
	Og‘zaki yozma, 
test 
	Og‘zaki yozma, test
	Og‘zaki, yozma, taqdimot
	Og‘zaki, yozma, taqdimot
	Og‘zaki 
	Test 

	Yozma
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	Muddati (haftalarda)
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	13
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	10
	18
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Kirish


Kirish

Dastur hozirgi o‘zbek tilidagi lisoniy va nutqiy sathlarni izchil farqlab, lisoniy sistema sathlari va birliklari, bu birliklarning o‘zaro munosabatlarini til imkoniyatlari sifatida tavsiflaydi, bu imkoniyatlarning nutqiy voqelanishini lisoniy va nolisoniy omillar yaxlitligida talqin qilish masalalari ta’limini sistemalashtiradi. Oliy ta’lim DTS asosida o‘zbek tilining lisoniy sathlari bo‘yicha beriladigan ma’lumotlarni tilshunoslikning tegishli bo‘limlariga mos ravishda tartiblashtiradi.
Fanning maqsadi va vazifalari
“Hozirgi o‘zbek tili” kursi ta’limining maqsadi Davlat ta’lim standartlari asosida bo‘lajak filologlarga hozirgi o‘zbek tilining lisoniy qurilishi va imkoniyatlari hamda ularning nutqiy qo‘llanilishi masalalari bo‘yicha sistemali ilmiy-nazariy ma’lumot berishdan iborat bo‘lib, ta’lim oluvchilarda qayd etilgan masalalar bo‘yicha bilim, ko‘nikma va malakalarni shakllantirishuning asosiy vazifalarini tashkil etadi.

Fan bo‘yicha talabalarning bilim, ko‘nikma va malakalariga qo‘yiladigan talablar
	Hozirgi o‘zbek tili o‘quv fanini o‘zlashtirish jarayonida amalga oshiriladigan masalalar doirasida bakalavr hozirgi o‘zbek tilining shakllanish tarixi, shevalarga munosabati, lisoniy sathlari, lisoniy paradigmalari, lisoniy birliklarining substansial imkoniyatlari, lisoniy munosabatlar, lisoniy tasnif asoslari, lisoniy birliklari substansial imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, imlo qoidalari va talaffuz me’yorlari, fonetikasi, leksikasi, morfemikasi, so‘z yasalishi, morfologiyasi, sintaksisi, punktuatsiyasi haqida tasavvurga ega bo‘lishi ko‘zda tutildi. Shuningdek, hozirgi o‘zbek tili sathlari va ularning birliklarini farqlash tamoyillarini, lisoniy munosabat hamda uning turlarining ilmiy asoslarini, lisoniy birliklar substansial imkoniyatlarini aniqlash usullarini, fonetik, leksik, grammatik imkoniyatlarini aniqlash asoslarini, substansial imkoniyatlarining nutqiy voqelanishida lisoniy, shaxsiy va pragmatik omillar roli va hamkorligining ilmiy asoslarini, imlo, talaffuz va punktuatsiyasi me’yorlarining ilmiy mezonlarini bilishi va ulardan foydalana olishi malakasini egallashlari ta’limning hal qiluvchi vazifalaridir. Pirovardida hozirgi o‘zbek tilida lison, nutq hamda ular birliklarini farqlash asoslarini sharhlay olish, lisoniy va nutqiy birliklarini ajratish mezonlarini tushuntira olish, birliklar orasidagi lisoniy munosabatlarni tavsiflay olish, lisoniy imkoniyatlarini nutqiy vaziyat va sharoitga bog‘liq ravishda samarali ishga solish ko‘nikmalariga ega bo‘lishi kerak.
Fanning o‘quv rejadagi boshqa fanlar bilan o‘zaro bog‘liqligi va uslubiy jihatdan uzviyligi
Kursni o‘zlashtirish uchun quyi ta’lim bo‘g‘inlaridagi “Hozirgi o‘zbek adabiy tili” va oliy ta’limdagi “Tilshunoslikka kirish” fanlari bo‘yicha egallangan ma’lumotlar zamin vazifasini o‘taydi. 
“Hozirgi o‘zbek tili” kursi bakalavriat bosqichidagi “Qadimgi turkiy til”, “O‘zbek tilining tarixiy grammatikasi”, “O‘zbek dialektologiyasi”, “Umumiy tilshunoslik”, “Ona tili o‘qitish metodikasi”, “O‘zbek tili stilistikasi”, shuningdek, magistratura bosqichidagi “Nazariy tilshunoslik masalalari”, “Pragmalingvistika”, “Matn tilshunosligi”, “Psixolingvistika”, “Lingvokulturologiya” kabi o‘quv kurslari ta’limiga asos bo‘lib xizmat qiladi. 
Asosiy qismda (ma’ruza) kurs mavzulari mantiqiy ketma-ketlikda keltiriladi. Har bir mavzuning mohiyati asosiy tushunchalar va tezislar orqali ochib beriladi. Bunda mavzu bo‘yicha talabalarga DTS asosida yetkazilishi zarur bo‘lgan bilim va ko‘nikmalar to‘la qamrab olinishi kerak. 
Asosiy qism sifatiga qo‘yiladigan talab mavzularning dolzarbligi, ularning ish beruvchilar talablari va ishlab chiqarish ehtiyojlariga mosligi, mamlakatimizda bo‘layotgan til ta’limi sohasidagi o‘zgarishlar, til imkoniyatlarini egallashni takomillashtirish, ta’lim va boshqa sohalardagi islohotlarning ustuvor masalalarini qamrab olishi hamda fan va texnologiyalarning so‘nggi yutuqlari e’tiborga olinishi tavsiya etiladi.
Fanning ishlab chiqarishdagi o‘rni
Talabalarning o‘zbek tilshunosligi fani bo‘yicha o‘rta va o‘rta maxsus ta’lim muassasalarida olgan bilimlarini chuqurlashtirish, kengaytirish; o‘zbek tilshunosligida qo‘llanilayotgan atamalarni o‘zlashtirish, hozirgi o‘zbek tili fanining nazariy masalalarini yoritish; substansial yo‘nalish muammolari ustida ishlash va hamda pragmatik lingvistika masalalarini chuqur o‘rganishga da’vat etib, mukammal bilimli mutaxassis tayyorlash hozirda muhim ahamiyatga ega.

Fanni o‘qitishda foydalaniladigan zamonaviy axborot va pedagogik texnologiyalar
Talabalarning “Hozirgi o‘zbek tili” kursini o‘zlashtirishlari uchun o‘qitishning ilg‘or va zamonaviy usullaridan foydalanish, yangi axborot–pedagogik texnologiyalarni tatbiq qilish katta ahamiyatga egadir. Kursni o‘qitishda ta’limning darslik, o‘quv va uslubiy qo‘llanmalar, ma’ruza matnlari kabi asosiy, lug‘atlar, qomuslar, tarqatma, elektron materiallar, ko‘rgazmali vositalardan, ma’ruza, seminar va amaliy va mashg‘ulotlarida zamonaviy pedagogik texnologiyaning “Klaster”, “Aqliy hujum”, “Keys-stadi”, “Bumerang”, “Matbuot konferensiyasi” singari metodlari orqali hamda slaydlar, shuningdek, zamonaviy axborot texnologiyalaridan-kompyuter, elektron darsliklar, elektron lug‘atlar va internet materiallaridan, multimediya imkoniyatlaridan ham unumli foydalaniladi. 
ASOSIY QISM 
Fanning nazariy mashg‘ulotlari mazmuni
Kirish
O‘zbek tilining taraqqiyot bosqichlari. Hozirgi o‘zbek tili va uning tabiati. Hozirgi o‘zbek tilining manbalari. Hozirgi o‘zbek tilining tarixiy ildizlari. Hozirgi o‘zbek tilining dialektal tarkibi. Hozirgi o‘zbek tiliga boshqa tillarning ta’siri. Hozirgi o‘zbek tili tushunchasi. Uning lisoniy imkoniyat ekanligi va voqelanish shakllari: adabiy va noadabiy, og‘zaki va yozma shakllari, uslubiy ko‘rinishlari. Hozirgi o‘zbek adabiy tilining dialektal asoslari. O‘zbek tili davlat tili sifatida. Davlat tili tushunchasi va uning yondosh hodisalar (milliy til, xalq tili, xalqaro til, rasmiy til kabi) dan farqi. 
Hozirgi o‘zbek tilini ilmiy o‘rganish bosqichlari. XX asrgacha bo‘lgan o‘zbek til ilmi. O‘zbek an’anaviy tilshunosligi. O‘zbek substansial tilshunosligi. Hozirgi o‘zbek tilining yangi lingvistik paradigmalarda ilmiy talqin qilinishi. 
Hozirgi o‘zbek tili sathlari: fonetik-fonologik sath, leksik sath, grammatik sath. “Hozirgi o‘zbek tili” fanining bo‘limlari. Til sathlari va tilshunoslik bo‘limlari munosabati. 
Hozirgi o‘zbek tilida lison, nutq, me’yor munosabati. Lison tilning immanent imkoniyati sifatida. Nutq til imkoniyatlarining lisoniy va nolisoniy omillar ta’sirida voqelangan holati ekanligi. Lisonning umumiylik, mohiyat, imkoniyat, voqelik (UMIS), nutqning alohidalik, hodisa, voqelik, oqibat (AHVO) tabiatiga egaligi. Lisoniy va nutqiy birliklar. Me’yor lison va nutqni bog‘lovchi hodisa sifatida.  
Hozirgi o‘zbek tilida lisoniy munosabatlarning turlari: paradigmatik munosabat, sintagmatik munosabat, ularning xususiyatlari. Paradigmatik munosabatlarda lisoniy ziddiyatlar. O‘zbek tili tizimida lisoniy ziddiyatning turlari: noto‘liq (privativ) ziddiyat, teng qiymatli (ekvipolent) ziddiyat, darajali (gradual) ziddiyat, ularning xususiyatlari. 
Hozirgi o‘zbek tili hodisalarini tasniflash asoslari. Tasnif belgisi. Tasnifning turlari. 
Hozirgi o‘zbek tilining fonetik sathi va fonologiyasi
O‘zbek tili fonetikasi va fonologiyasi tushunchalari. Empirik soha sifatidagi fonetika nazariy soha sifatidagi fonologiyaning asosi ekanligi. O‘zbek tili fonologiyasi va uning asosiy birligi. Fonema va tovush munosabati, unda lison va nutq munosabatining aks etishi. Fonemaning turlari. Unli fonemalar va ularning substansial xususiyatlari, unli fonemalarni tasniflash asoslari. Undosh fonemalar va ularning substansial xususiyatlari, undosh fonemalarni tasniflash asoslari. Fonemalararo lisoniy ziddiyatlarning voqelanishi.  
O‘zbek tili fonemalari lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi. Nutqiy voqelanishda fonema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy sharoit va vaziyatga moslashishi. Fonemalarning nutqiy voqelanishiga ta’sir qiluvchi lisoniy omillar: yondosh tovushlar, urg‘u, bo‘g‘in, ohang va b. Fonemalarning nutqiy voqelanishiga ta’sir qiluvchi nolisoniy omillar (nutqiy vaziyat va sharoit, so‘zlovchi shaxs va b.), ularning lisoniy omillar bilan uyg‘unlashuvi. 
Fonetikaning turlari, ularning maqsad va vazifalari. Nutq tovushlari fonetik birliklar sifatida. Nutq tovushining turlari, xususiyatlari. O‘zbek nutq tovushlarining fizik-akustik aspekti. Nutq tovushining akustik belgilari. O‘zbek nutq tovushlarining anatomik-fiziologik aspekti. O‘zbek tilida fonetik hodisalar. Kombinator omillar ta’sirida sodir bo‘ladigan hodisalar. Pozitsion omillar ta’sirida sodir bo‘ladigan hodisalar. 
O‘zbek tilida bo‘g‘in (sillabema) va uning xususiyatlari. Bo‘g‘in turlari. Bo‘g‘inning o‘zgarishi. O‘zbek tilida urg‘u (aksentuatsiya) va ohang (intonatsiya). Urg‘uning turlari. Urg‘uning o‘zgarishi.
O‘zbek tili grafikasi, orfografiyasi va orfoepiyasi
O‘zbek tilining yozuv tizimlari. Arab alifbosiga asoslangan eski o‘zbek yozuvi va uning xususiyatlari. Kirill alifbosiga asoslangan o‘zbek yozuvi va uning xususiyatlari. Lotin alifbosiga asoslangan yangi o‘zbek yozuvi va uning o‘ziga xos xususiyatlari, o‘zbek milliy-madaniy taraqqiyotidagi roli.
O‘zbek tili orfografiyasining asosiy prinsiplari: fonetik prinsip, fonematik prinsip, morfologik prinsip, grafik prinsip, tarixiy-an’anaviy prinsip, differensiatsiya prinsipi (simvolik prinsip), shakliy-an’anaviy prinsip. 
O‘zbek tili orfoepiyasi. Nutq tovushlari orfoepiyasi. Unli tovushlar orfoepiyasi. Undosh tovushlar orfoepiyasi. Adabiy orfoepiya. O‘zlashma so‘zlar talaffuzidagi muammolar. Orfoepiya va imlo munosabati. 
Hozirgi o‘zbek tilining leksik sathi va leksikologiya
Leksik sath, uning xususiyatlari va birligi. Leksema leksik sath birligi sifatida. Leksema va so‘z, ularning xususiyatlari. Leksema va so‘zda lison va nutq munosabatining aks etishi. Leksemaning tuzilishi, tub/yasalganligi, ma’no ko‘lami, genezisi, qo‘llanishi va boshqa belgilariga ko‘ra turlari, munosabatlari. Semema va nutqiy ma’no, ularning turlari va xususiyatlari, uzual va okkazional ma’no. Sema va uning xususiyatlari, semaning turlari. Leksemaning nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (morfologik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar) omillar hamkorligi. So‘zning ma’noviy taraqqiyoti. Leksema ma’nosining torayishi va kengayishi. Hosila ma’no vujudga kelish yo‘llari va usullari: metafora va vazifadoshlik; metonimiya va sinekdoxa.   
O‘zbek tilida leksik-semantik sistemalar. Leksema – shakl va ma’no unsuridan iborat sistema sifatida. Lug‘aviy qator. Lug‘aviy mikrosistema. Lug‘aviy-ma’noviy guruh. Lug‘aviy-mavzuviy guruh. Lug‘aviy-mavzuviy to‘da. Lug‘aviy-mazmuniy maydon. 
O‘zbek tilida paradigmatik munosabatlar. Sinonimiya. Sinonimik qator. Dominanta. Lisoniy sinonimlar, nutqiy sinonimlar. Sinonimik darajalanish (graduonimiya). Lug‘aviy sinonimlarning markaz va qurshov qatlami.
Leksik antonimiya. Antonimik juftlik. Lisoniy va nutqiy antonimiya. 
Omonimlar, omoformalar. Omonimiyaga yondosh hodisalar: omofonlar va omograflar. Paronim va paranomaziya.
Giponimiya, graduonimiya. 
O‘zbek tili leksikasida lisoniy ziddiyatlarning amal qilishi. 
O‘zbek tili leksikasining tarixiy taraqqiyoti. O‘zbek tili leksikasida eskirgan qatlam va uning turlari: arxaizmlar va istorizmlar. So‘z o‘zlashtirish. O‘zlashma va olinma so‘zlar. So‘z olish yo‘llari. 
O‘zbek tili leksemalarining ishlatilish doirasi. Ishlatilish doirasi chegaralangan va chegaralanmagan leksika. Ishlatilish doirasi chegaralangan leksikaning turlari.
O‘zbek tili leksikasining emotsional-ekspressivlikka munosabati. Ekspressivlikning ifodalanish usullari. 
O‘zbek tilida onomastik leksika, uning turlari va tarkibi.
O‘zbek tili frazeologiyasi. Frazema. Frazeologik ma’no, uning turlari. Frazeologik-semantik munosabatlar. Frazemalarning nutqiy voqelanishi.  Frazemaning nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (morfologik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar) omillar hamkorligi.
Perifraza. Perifrazalarning turlari, tarkibi, uslubiy xususiyatlari. 
Leksikografiya. Lug‘at va uning turlari. Umumiy va maxsus, filologik va qomusiy, alifboli va sistemali, akademik va ta’limiy, bosma va elektron, yopiq (doimiy yangilanmaydigan) va ochiq (doimiy yangilanib turadigan) lug‘atlar. O‘zbek o‘quv leksikografiyasi muammolari va o‘quv lug‘atlari. Til korpusi. 
                                                        O‘zbek tili morfemikasi va derivatsiyasi
Morfema morfemika birligi sifatida. Morfemaning leksemaga munosabati. Morfemaning xususiyatlari, variantlari, tiplari: derivatsion va grammatik morfemalar. Derivatsion morfemaning turlari. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.
O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi. So‘z yasash qolipi. So‘z yasash qolipi UMIS, yasama so‘z AHVO sifatida. So‘z yasash qolipining turlari: unumli va unumsiz, mahsuldor va kammahsul qoliplar. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. Yasama so‘z nutqiy, yasalgan so‘z lisoniy hodisa ekanligi. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi. So‘z turkumlarining ko‘chishi. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik.
Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi
Morfologiya
Grammatikaning tarkibiy qismlari. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida.  O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari. Grammatik ma’no, uning turlari: morfologik va sintaktik ma’no, umumiy, oraliq va xususiy grammatik ma’no, kategorial, yondosh va hamroh ma’no, ularning xususiyatlari va turlari. 
O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. Grammatik shakl lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi. 
O‘zbek tilida so‘z turkumlari. So‘zlarni turkumlash tamoyillari, tasnif asoslari. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 
Fe’l. Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Fe’lning umumiy grammatik ma’nosi. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari, to‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  
Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari. Nisbat kategoriyasi va uning shakllari tizimi. Nisbat kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. Nisbat kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasining tasdiq-inkor kategoriyasiga munosabati. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi va uning shakllari: sifatdosh, ravishdosh, harakat nomi. O‘zgalovchi kategoriya va shakllari umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Fe’lning harakat tarzi kategoriyasi murakkab tarkibli kategoriya sifatida. [Ravishdosh+ko‘makchi fe’l] harakat tarzi kategoriyasi shakli sifatida. Harakat tarzi kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Harakat tarzi kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.
Ot va uning o‘rganilish tarixi. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Otning umumiy grammatik ma’nosi. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
Otning tasniflovchi kategoriyasi. Son kategoriyasi va uning shakllari. Son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Son kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Otning nokategorial shakllari.
Sifat va uning o‘rganilish tarixi. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida. Daraja kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillarning uyg‘unlashuvi.
Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 
Son va uning o‘rganilish tarixi. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi. Son grammatik shakllarining lug‘aviy ma’noga ta’sir qilish imkoniyatlari. Son shakllari umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillarning uyg‘unlashuvi. Numerativlar. Numerativli birikuvlarning qoliplari. 
Ravish va uning o‘rganilish tarixi. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik ravishning grammatik belgisi sifatida. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari.
Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
Olmosh va uning o‘rganilish tarixi. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari.
Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari: egalik, kelishik va kesimlik kategoriyasi. Ularning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi. 
Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Egalik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Egalik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Egalik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Kelishik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Kelishik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Kelishik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Kesimlik kategoriyasi murakkab kategoriya sifatida. Kesimlik kategoriyasining tarkibi (shaxs-son, zamon, tasdiq/inkor, modallik kategoriyalari), uning shakllari paradigmasi. Shaxs-son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Zamon kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Tasdiq-inkor kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
Kesimlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kesimlik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Kesimlik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi. Bog‘lama.
Yordamchi so‘zlar va ularning turlari: ko‘makchi, bog‘lovchi, yuklama. 
Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Ko‘makchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Bog‘lovchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. 
Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Yuklama lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar uyg‘unligi.
So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. So‘z-gaplar lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Sintaksis
Sintaksis va uning o‘rganish predmeti. Sintaktik birliklar: so‘z birikmasi va gap. O‘zbek tilida lisoniy sintaktik qolip va uning turlari: so‘z birikmasi qoliplari va gap qoliplari, ularning qurilish xususiyatlari. 
Valentlik, uning tildagi mohiyati. Valentlik va sintaktik aloqa UMIS va AHVO dialektikasining sintaktik sathdagi voqelanishi sifatida. 
Erkin birikmalar va uning turlari. So‘z birikmasi, uning xususiyatlari, tarkibi, tiplari va turlari, yondosh hodisalarga munosabati. So‘z birikmasi lisoniy sintaktik qolipining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. So‘z birikmasi qoliplarida erkin birikuv omillari: ma’noviy, shakliy va joylashuv omilari. So‘z birikmasida tobe aloqaning turlari: moslashuv, boshqaruv, bitishuv aloqalari.
Gap va uning qurilish turlari. Sodda gap, uning lisoniy va nutqiy xususiyatlari. Sodda gap qolipi va uning turlari. Sodda gapning lisoniy belgilar asosidagi turlari: yig‘iq va yoyiq gap, bir bosh bo‘lakli va ikki bosh bo‘lakli gap. Sodda gap qoliplari. Gap bo‘laklari. Gap bo‘laklarida darajalanish (kesim – ega – hol – to‘ldiruvchi – aniqlovchi). Gap markazi. Gap va so‘z kengaytiruvchilari. 
Kesim – gap markazi va uning uyushtiruvchisi. Kesimning turlari: mustaqil va nomustaqil kesim, sodda va murakkab kesim. Fe’l kesim va ism kesim. Fe’l kesim, unda kesimlik kategoriyasining voqelanish imkoniyatlari kengligi. Fe’l kesimning tuzilish turlari va ko‘rinishlari. Ism kesim, uning grammatik shakli, ifodalanishi. Bog‘lama, uning ko‘rinishlari. Ism kesim, unda kesimlik kategoriyasining voqelanish xususiyatlari. Fe’l kesimning tuzilish turlari va ko‘rinishlari. 
Ega, uning gap qurilishidagi o‘rni. Egali va egasiz gaplar. Eganing ifodalanishi.
Hol, uning gap qurilishidagi o‘rni, ma’noviy turlari, ifodalanishi.
To‘ldiruvchi, uning gap qurilishida so‘z kengaytiruvchisi sifatidagi o‘rni, ifodalanishi. To‘ldiruvchilarning turlari.
Aniqlovchi, uning gap qurilishidagi o‘rni, ifodalanishi. Aniqlovchining turlari.
Sodda gapning murakkablashuvi: gapning ajratilgan bo‘laklari, uyushiq bo‘laklar, undalma, kirish va kiritma kengaytiruvchilar.
Sodda gap lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Qo‘shma gap. Qo‘shma gap tasnifi asoslari. Qo‘shma gapning qurilishiga ko‘ra tasnifi: teng munosabatli, tobe munosabatli, mutanosib munosabatli qo‘shma gaplar. Qo‘shma gapning tarkibidagi bog‘lovchi vositalariga ko‘ra tasnifi: faqat ohang vositasida, yuklamalar vositasida, teng bog‘lovchilar vositasida, ergashtiruvchi bog‘lovchilar vositasida, nisbiy so‘zlar vositasida bog‘langan qo‘shma gap.
Qo‘shma gapning tarkibiy qismlari orasidagi ma’noviy munosabatga ko‘ra turlari: qismlari payt, o‘rin, sabab, birin-ketinlik, bir vaqtdalik, izohlash, qiyoslash va b. ma’noviy munosabatlar asosida bog‘langan qo‘shma gaplar. Qo‘shma gapning qismlari orasidagi funksional munosabatlarga ko‘ra turlari: kesim tobe gapli, ega tobe gapli, hol tobe gapli, to‘ldiruvchi tobe gapli, aniqlovchi tobe gapli qo‘shma gap. Qo‘shma gap tarkibiy qismlarining irreallikka munosabatiga ko‘ra tasnifi. 
Murakkab qo‘shma gap. Murakkab qo‘shma gaplarda sintaktik aloqa turlari.
Qo‘shma gap lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
O‘zga gapli qurilmalar, ularning turlari, lisoniy xususiyatlari, nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Uyushgan gap, uning sodda va qo‘shma gap oralig‘ida tutgan o‘rni. Uyushgan gapning lisoniy-sintaktik qolipi, turlari, nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Murakkab sintaktik butunlik tushunchasi. Murakkab sintaktik butunlik matnning tarkibiy qismi sifatida. Murakkab sintaktik butunlik tarkibiy qismlarini bog‘lovchi vositalar. Olmosh, so‘z-gaplarning murakkab sintaktik butunlikdagi o‘rni. Murakkab sintaktik butunlik va mikrotekst. Murakkab sintaktik butunlik va abzats.
Punktuatsiya
Tinish belgilari yozma nutq mohiyatini anglashning muhim vositasi sifatida. O‘zbek punktuatsiyasi tarixi. I-VIII asrlar yozuvlarida tinish belgilari. IX-XIX asrlarda tinish belgilarining turlari va xususiyatlari. XIX asrning ikkinchi yarmidan XX asrning oxirlarigacha bo‘lgan davrda tinish belgilari. XX asrning 90-yillaridan hozirgacha bo‘lgan davrda tinish belgilarining xususiyatlari. Punktuatsiya qoidalarini belgilashda nutq mazmuni, qurilishi hamda intonatsion xususiyatlariga asoslanish. O‘zbek tilshunosligi taraqqiyoti va punktuatsiya muammolari. Punktuatsiya va ohang. Punktuatsiya va sintaksis. Axborot texnologiyalari taraqqiyoti punktuatsiya muammolari. 
Tinish belgilarining qo‘llanishi: qo‘llanish o‘rni va usuliga ko‘ra, tuzilishi va va vazifasiga ko‘ra turlari. Tinish belgilarining takror va qator ishlatilishi.  
Tinish belgilari vazifadoshligi. Vergul – tire vazifadoshligi. Qo‘shtirnoq – tire vazifadoshligi. Ikki nuqta – vergul vazifadoshligi. Muallif punktuatsiyasi.
Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha 
ko‘rsatma va tavsiyalar
Amaliy mashg‘ulot talabalarni “Hozirgi o‘zbek tili” faniga doir ma’lumotlar bilan mustaqil tanishishga, ularni og‘zaki nutq va yozma matnlarni tanqidiy jihatdan tahlil va talqin qilishga yo‘naltiradi. Talabalar to‘plagan bilimlarini dars vaqtida munozara yoki ma’ruza ko‘rinishida himoya qiladi. Amaliy mashg‘ulotlarda talabalar “Hozirgi o‘zbek tili” fanining o‘ziga xos nazariy xususiyatlariga doir ilmiy masalalarni amaliy jihatdan o‘rganishadi. 
Amaliy mashg‘ulot uchun tavsiya etiladigan mavzular quyidagicha:
2. Matnni lisoniy va nutqiy birliklarga ajratish mashqlari. 
3. Lisoniy munosabat va lisoniy ziddiyat bo‘yicha mashq.
4. Fonemalarning lisoniy va nutqiy xususiyatlari bo‘yicha mashq.
5. So‘z urg‘usi va bo‘g‘in turlari bo‘yicha mashq.
6. Fonetik tahlil.
7. Orfografiya va orfoepiya tamoyillari bo‘yicha mashq.
8. Kompleks fonetik-orfoepik-orfografik tahlil. 
9. Leksema va so‘z munosabati bo‘yicha mashq. 
10. Leksik ziddiyatlar bo‘yicha mashq.
11. Semema va nutqiy ma’no, sema va uning turlari bo‘yicha mashq. 
12. So‘z ma’nosi taraqqiyoti, hosila ma’noning vujudga kelish yo‘llari va usullarini farqlash mashqlari.   
13. Leksemalarning shakl va ma’no munosabatiga ko‘ra tahlili.
14. Leksemalarning tasnifi bo‘yicha mashq. 
15. Frazeologik tahlil. 
16. Kompleks leksik tahlil.
17. Morfemik tahlil. So‘z yasalishi tahlili. 
18. Grammatik ma’no turlari bo‘yicha mashq.
19. Fe’lning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq. 
20. Fe’l tahlili.
21. Otning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq. 
22. Ot tahlili.
23. Sifatning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq. 
24. Sifat tahlili.
25. Sonning lug‘aviy-grammatik turlari va va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.
26. Son tahlili.
27. Ravish, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq. Ravish tahlili.
28. Taqlid, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq. Taqlid tahlili.
29. Olmosh, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq. Olmosh tahlili.
30. Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq. 
31. Yordamchi so‘zlar bo‘yicha mashq.
32. Yordamchi so‘zlar tahlili.
33. So‘z-gaplar bo‘yicha mashq.
34. So‘z-gaplar tahlili.
35. Kompleks morfologik tahlil.
36. So‘z birikmasi tahlili.
37. Sodda gap tahlili.
38. Gap bo‘laklari tahlili.
39. Murakkab sodda gap tahlili.
40. Qo‘shma gap tahlili.
41. O‘zga gapli qurilmalar tahlili.
42. Uyushgan gap tahlili.
43. Kompleks sintaktik tahlil.
44. Murakkab sintaktik butunlik bo‘yicha mashq va tahlil.
45. Uyushiq bo‘lakli gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.
46. Ajratilgan bo‘lakli gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.
47. Undalma va kiritmali gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.
48. Ohang yordamida birikkan gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi.
49. Kiritma gapli qo‘shma gaplarda tinish belgilarining ishlatilishi
Izoh: Mazkur ro‘yxatdagi mavzulardan amaliy mashg‘ulotlar uchun ajratilgan soatlar hajmiga mos holda foydalanish tavsiya etiladi.
Seminar mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha
ko‘rsatma va tavsiyalar
Seminar mashg‘ulotlari talabalarni “Hozirgi o‘zbek tili”ga oid ma’lumotlar bilan mustaqil tanishishga, ularni tanqidiy nuqtai nazaridan tahlil va talqin etishga yo‘naltiradi.  Talabalar egallagan bilimlarini dars paytida munozara yoki ma’ruza shaklida namoyish etadi. 
Seminar mashg‘ulotlarida talabalar hozirgi o‘zbek tilining ilmiy muammolari to‘g‘risida amaliy ko‘nikma va malaka hosil qilishadi.
Seminar mashg‘ulotlari uchun tavsiya etiladigan mavzular quyidagicha:
1. O‘zbek tilining taraqqiyot bosqichlari, manbalari va dialektal tarkibi. 
2. O‘zbek tilshunosligi taraqqiyoti va unda yangi lingvistik paradigmalar.
3. Hozirgi o‘zbek tilida lison, nutq, me’yor munosabati. Lisoniy va nutqiy birliklar.
4. Hozirgi o‘zbek tilida lisoniy munosabat va uning turlari. Lisoniy ziddiyatlar. Lisoniy tasnif va uning turlari. 
5. Fonetika va fonologiya. Fonema va tovushning dialektik munosabati.
6. O‘zbek tilshunosligida aksentuatsiya va sillabika. Urg‘u va bo‘g‘in. 
7. O‘zbek tilining yozuv tizimlari taraqqiyoti: ta’rix va muosir. 
8. O‘zbek tili orfografiyasining asosiy prinsiplari.
9. Leksik sath va uning birligi lingvistik muammo sifatida. 
10.  Leksemaning semantik strukturasi. Semema va sema munosabati. Sema turlari. Monosemiya va polisemiya. 
11.  Leksik-semantik sistemalar: lug‘aviy-ma’noviy guruh, lug‘aviy-mazmuniy to‘da, lug‘aviy-mazmuniy maydon. 
12.  O‘zbek tilidagi leksemalarning shakl va ma’no munosabatlari: omonimiya, sinonimiya, antonimiya, graduonimiya, giponimiya, partonimiya. 
13.  O‘zbek tili leksemalari tasnifi. 
14.  O‘zbek tili frazeologizmlari. 
15.  O‘zbek leksikografiyasi va lug‘atchiligi. Umumiy va maxsus lug‘atlar. Akademik, ommabop va o‘quv lug‘atlari.
16.  Morfema, uning turlari, lisoniy xususiyatlari va nutqiy voqelanishi. 
17.  O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi. 
18.  Grammatik shakl, grammatik ma’no va grammatik kategoriya.
19.  O‘zbek tilida so‘z turkumlari. Mustaqil so‘z turkumlari.
20.  Fe’l, uning grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari.
21.  Ot, uning grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari. 
22.  Sifat, uning grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari. 
23.  Son, uning grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari.
24.  Ravish va uning grammatik xususiyatlari.
25.  Taqlid va uning grammatik xususiyatlari.
26.  Olmosh va uning grammatik xususiyatlari.
27.  O‘zbek tilida sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. Egalik kategoriyasi, uning umumiy grammatik ma’nosi va shakllari paradigmasi. Egalik kategoriyasining mustaqil so‘z turkumlarida voqelanish imkoniyatlari. 
28.  Kelishik kategoriyasi, uning umumiy grammatik ma’nosi va shakllari paradigmasi. Kelishik kategoriyasining mustaqil so‘z turkumlarida voqelanish imkoniyatlari. 
29.  Kesimlik kategoriyasi, uning umumiy grammatik ma’nosi va shakllari paradigmasi. Kesimlik kategoriyasining mustaqil so‘z turkumlarida voqelanish imkoniyatlari. 
30.  O‘zbek tilida so‘z-gaplar: tizimi, turlari va substansial-grammatik xususiyatlari.
31.  Yordamchi so‘zlar: tizimi, turlari va substansial-grammatik xususiyatlari.
32.  Sintaktik birliklar. So‘z birikmasining lisoniy sintaktik xususiyati va bog‘lanish omillari.
33.  Valentlik va sintaktik aloqa lison va nutq dixotomik bo‘linishida.
34.  Sodda gapning lisoniy sintaktik xususiyatlari va nutqiy voqelanishi.
35.  Gap bo‘laklari. So‘z kengaytiruvchilari va gap kengaytiruvchilari. 
36.  Qo‘shma gap, uning lisoniy turlari va xususiyatlari. 
37.  O‘zga gapli sintaktik hodisalarning lisoniy qurilish xususiyatlari.
38.  Uyushgan gap va uning til lisoniy sintaktik sistemasidagi o‘rni. 
39.  Tinish belgilari: turlari va vazifalari. Tinish belgilarining qo‘llanishidagi muammolar.
Izoh: Mazkur ro‘yxatdagi mavzulardan seminar mashg‘ulotlari uchun ajratilgan soatlar hajmiga mos holda foydalanish tavsiya etiladi.
Kurs ishini tashkil etish bo‘yicha uslubiy ko‘rsatmalar
Kurs ishlari talabalarning egallagan bilim va ko‘nikmalarini amaliyotda sinash, nazariy tayyorgarlik asosida amaliy ishlarni bajarish malakasini oshirishga yo‘naltiriladi. 
Kafedra talabaga o‘zining eng yaqin yordamchisi sifatida munosabatda bo‘lishi, ularning birorta mustaqil ish, referat, kurs ishi, bitiruv-malakaviy ishi yoki magistrlik dissertatsiyasining kafedra istiqbolli ilmiy dasturidan tashqarida bo‘lishiga yo‘l qo‘ymasligi lozim. Buning uchun mustaqil ishlar uchun ajratilayotgan soatlardan unumli foydalanish, unga kafedraning to‘la ma’nodagi xazinasi sifatida qarash madaniyatini yuksaltirish zarur. 
Talaba kafedraning istiqbolli ilmiy konsepsiyasida aks etgan uch bosqichli “fundamental tadqiqotlar → innovatsion tadqiqotlar → amaliy tadqiqotlar”ning uchinchi bosqichi bo‘yicha faoliyat ko‘rsatishi maqsadga muvofiq. U kafedraning ilmiy tadqiqotlari laboratoriyasi eksperimentatori maqomiga ko‘tarilmog‘i lozim.
Uzoq yillar davomida kurs ishlari mavzulari asosan dars jarayonida o‘tilgan nazariy mavzular bo‘yicha rejalashtirilib kelindi. Oqibatda ko‘plab kurs ishlari tayyor nazariy ma’lumotlarning qayta bayon etishdan iborat bo‘lishi an’ana tusini oldi. Bu esa talabada mustaqil izlanish, yaratuvchanlik faoliyatining passivlashib ketishiga, o‘zining esa ko‘chirmakashlikka o‘rganib qolishiga olib keldi.
Ta’lim oluvchilarning professional kompetensiyasi asosida mustaqil va ijodiy fikrlash salohiyati yotadi. Shuning uchun talabalarni mahsulot yaratishga undovchi, ularning bu boradagi ko‘nikmalarini rivojlantiruvchi faoliyat turlari bilan shug‘ullanishlarini ta’minlaydigan amaliy ish turlarini rejalashtirish, har bir talabaning bajargan amaliy tadqiqoti kafedra ilmiy konsepsiyasining ma’lum bir zarrasi bo‘lishiga erishish zarur. Buning uchun talabalar bajarishi lozim bo‘lgan amaliy ishlarning kamida besh yillik dasturi ishlab chiqilishi va u davomiylik, uzviylik, uzluksizlik, takroriylikdan xolilik tamoyillari asosida bo‘lmog‘i lozim. Ya’ni birinchi yilda bajarilgan ish ikkinchi yilda yangi bosqichda davom ettirilishi, ikkinchi yilda bajarilgan ishlar uchinchi yil topshiriqlari uchun material bo‘lib xizmat qilishi kerak.
Albatta, bu kurs ishlariga rahbar qilib tayinlangan professor-o‘qituvchi zimmasiga katta mas’uliyat yuklaydi. Har bir bosqich kurs ishlari uchun kafedra umumiy rejasidan kelib chiqqan holda indiviudal rejalar tizimini shakllantirish, ishlarning bajarilishini monitoring qilishning qulay va tezkor usullari ishlab chiqilishi zarur. Kurs ishlari himoyasi ham “reja→faoliyat→himoya” uzviy yaxlitligining yakuniy bosqichi sifatida aniq mezonlar asosida, natijalarni baholashning maqbul shakl, usul va vositalari uyg‘unligida tashkil etiladi.
Kafedra 5 yilga mo‘ljallangan kurs ishlari mavzularini ta’limning ma’lum bo‘g‘ini (bog‘cha, boshlang‘ich sinf, o‘rta umumiy ta’lim, o‘rta maxsus ta’lim) uchun biror o‘quv lug‘atini yaratishni quyidagicha rejalashtirishi mumkin. Lug‘atni tayyorlash bosqichlari quyidagicha kechadi:
1-bosqich. So‘z tanlash. Bunda talabalarga tegishli lug‘at uchun harflar asosida so‘z tanlash topshirig‘i kurs ishi sifatida beriladi. Talabalar sonidan kelib chiqqan holda harflar teng taqsimlanadi (bir harf bir necha talabaga bo‘lib berilishi ham mumkin). Talaba o‘zi to‘plagan so‘zlarini nega tanlaganligini berilgan topshiriq mezonlari asosida himoya qiladi. 
2-bosqich. So‘zlarga misol tanlash. Talaba so‘zlarga ko‘rsatilgan manbalar asosida tegishli misollar tanlaydi. Kartochkalarga yozadi. Misollarning kompyuter variantini tayyorlaydi.
3-bosqich. Berilgan misollarni guruhlarga ajratish va har bir guruhga tegishli umumiy belgilarni aniqlash.
4-bosqich.  Ma’nolarni izohlash. 
5-bosqich.  Lug‘at maqolalarini tuzish, tahrir qilish.
Kafedra professor-o‘qituvchilari lug‘atni nashrga tayyorlash ishlari bilan shug‘ullanadi. 
Shu asosda talabalarni kuchi va ilmiy rahbarning ko‘rsatmalari asosida bir o‘quv lug‘ati yaratiladi. 
Agar tegishli har bir universitetdagi kafedrada shunday tipdagi o‘quv lug‘atlari yaratilsa, demak, 5 yilda taxminan respublikaning turdosh kafedralarida 10 ga yaqin o‘quv lug‘ati dunyoga keladi. 
Kurs ishlari uchun tayanch kafedra tomonidan turdosh kafedralar uchun tavsiya etilayotgan uzoq muddatli konseptual mavzular quyidagilar:
1. O‘zbek tilining o‘quv izohli lug‘ati (O‘zMU).
2. O‘zbek tilining ma’nodosh so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (AnDU).
3. O‘zbek tilining zid ma’noli so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (BuxDU).
4. O‘zbek tilining shakldosh so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (GulDU).
5. O‘zbek tilining talaffuzdosh so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (NamDU).
6. O‘zbek tilining so‘z yasalishi o‘quv lug‘ati (NukusDU)
7. O‘zbek tili iboralarining o‘quv izohli lug‘ati (SamDU).
8. O‘zbek tilining so‘zlar darajalanishi o‘quv izohli lug‘ati (UrDU).
9. O‘zbek tilining uyadosh so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (FarDU).
10. O‘zbek tilining eskirgan so‘zlar so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (TerDU).
11. O‘zbek tilining o‘zlashma so‘zlar o‘quv izohli lug‘ati (QarDU).
	Tayanch oliy o‘quv yurti O‘zbek tilshunosligi kafedrasi ushbu amaliy tadqiqotlarni muvofiqlashtirish, tayyor bo‘lgan lug‘atni taqrizlash, mas’ul muharrirlik qilish mas’uliyatini o‘z zimmasiga oladi.    
Mustaqil ta’limni tashkil etishning shakli va mazmuni
“Hozirgi o‘zbek tili” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va tilshunoslikning amaliy masalalarni hal qilishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta’lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda Internet saytlaridan foydalanib referat va ilmiy doklad tayyorlaydi, amaliy mashg‘ulot mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradi, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydi. 
Talaba mustaqil ishni tayyorlashda muayyan fanning xususiyatlarini hisobga olgan holda quyidagi shakllardan foydalanishga tavsiya etiladi:
1. Darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan mavzularini o‘rganish. 
2. Tarqatma materiallar bo‘yicha ma’ruzalar qismini o‘zlashtirish. 
3. Internet saytlaridan ma’lumotlarni tanlash va o‘zlashtirish. 
4. Maxsus adabiyotlar bo‘yicha referat va konspektlar tayyorlash; 
5. Amaliy mashg‘ulotlarga tayyorlanish.
6. Seminar mashg‘ulotlariga tayyorlanish.
7. Ilmiy ma’ruza tayyorlash.
8. Slaydlar tayyorlash.
9. Grafikli organayzerlar tayyorlash.
10.  Misollar to‘plash.
11.  Lingvistik masalalar tayyorlash.
12.  “O‘zbek tili va adabiyoti” jurnalida e’lon qilingan maqolalar ustida ishlash.
13.  “Til va adabiyot ta’limi” jurnalida e’lon qilingan maqolalar ustida ishlash.
14.  “Filologiya masalalari” jurnalida e’lon qilingan maqolalar ustida ishlash.
15.  Mavzu bo‘yicha Internet materiallari bilan tanishish. 
Izoh: Mazkur ro‘yxatdagi mavzulardan mustaqil ta’lim mashg‘ulotlari uchun ajratilgan soatlar hajmiga mos holda foydalanish tavsiya etiladi.
Dasturning informatsion-metodik ta’minoti
Ilmiy-nazariy adabiyotlar, o‘quv-uslubiy qo‘llanmalar, lug‘atlar, shuningdek, axborot texnologiyalari (kompyuter, internet materiallari, proyektor, slaydlar, prezentatsiyalar va hokazolar) keng qo‘llaniladi. Slaydlar asosida o‘quv loyihalari, grafikli organayzerlar, keys-stadilar tayyorlash ko‘zda tutilgan. Shuningdek, grafikli organayzerlar asosida ko‘p bosqichli testlar yaratish bo‘yicha kurs ishlarini bajarishda axborot texnologiyalaridan unumli foydalaniladi va elektron testlar tizimi vujudga keltiriladi. Mavzuning xarakteri va murakkablik darajasi va mashg‘ulot turidan kelib chiqqan holda o‘qitishning an’anaviy (ma’ruza, amaliy mashg‘ulot, seminar, kollokvium, turli xil lug‘atlar, shuningdek, ko‘rgazmali qurollardan) va noan’anaviy (aqliy hujum, komandada o‘qitish, aralash va turli xil didaktik o‘yinlardan) turlardan unumli foydalaniladi.
Foydalaniladigan adabiyotlar ro‘yxati
Rahbariy adabiyotlar
1. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat-engilmas kuch. - Toshkent: Ma’naviyat, 2008.
Asosiy adabiyotlar
2. Jamolxonov H. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. – Toshkent: O‘zME, 2013.
3. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. O‘quv qo‘llanma. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2009.
4. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2010.
5. Rahimov S., Umurqulov B. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: O‘qituvchi, 2003.
Qo‘shimcha adabiyotlar
6. Jamolxonov H. O‘zbek tilining nazariy fonetikasi. O‘quv qo‘llanma. –Toshkent: Fan, 2009.
7. Zamonaviy o‘zbek tili. Morfologiya. Darslik.– Toshkent: Mumtoz so‘z, 2008.
8. Zamonaviy o‘zbek tili. Sintaksis. Darslik. – Toshkent: Mumtoz so‘z, 2013.
9. Mirtojiev M. O‘zbek tili fonetikasi. – Toshkent: Fan, 2013.
10.  Nazarov K., Egamberdiev B. O‘zbek tili ishora-imlo qoidalari. (Punktuatsiya). Oliy o‘quv yurtlari filologiya fakultetlari talabalari uchui qo‘llanma.  – Toshkent: O‘qituvchi, 1996.
11.  Ne’matov H, Bozorov O. Til va nutq. – Toshkent: O‘qituvchi, 1989.
12.  Ne’matov H, Rasulov R. O‘zbek tili sistem leksikologiyasi asoslari. – Toshkent: O‘qituvchi, 1995.
13.  Nurmonov A. O‘zbek tilshunosligi tarixi. Oliy o‘quv yurtlari o‘zbek filologiyasi fakultetlari talabalari uchun o‘quv qo‘llanma. – Toshkent: O‘zbekiston, 2002.
14.  Nurmonov A., Mahmudov N., Ahmedov A., Solixo‘jaeva S. O‘zbek tilining mazmuniy sintaksisi. – Toshkent: Fan, 1992.
15.  O‘rinboev B. Hozirgi o‘zbek adabiy tilida sintaktik munosabatlar. (O‘quv qo‘llanma). – Samarqand: SamDU nashri, 2002.
16.  Hojiev A. O‘zbek tili so‘z yasalishi tizimi. Oliy o‘quv yurtlarining filologiya fakultetlari o‘qituvchi va talabalari uchun qo‘llanma. – Toshkent: O‘qituvchi, 2007.
17.  Irisqulov M. Tilshunoslikka kirish. Darslik. – Toshkent: Yangi asr avlodi, 2009.
Elektron manbalar
18. www.ziyo.net
19.  www.thinsan.com
20. www. uforum.uz
21.  www.literature.uz
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                                                                 Kirish
O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Islom Karimovning “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risida”gi farmoni, “Ta’lim to‘g‘risida”gi Qonun hamda “Kadrlar tayyorlash milliy dasturi”dan, shuningdek, “Yuksak ma’naviyat – yengilmas kuch” asaridan kelib chiqqan holda, talabalarda “Hozirgi o‘zbek tili” fanining predmeti, vazifalarini yoritish, fan doirasida o‘rganiladigan asosiy masalalarning mazmun mundarijasini belgilash, “Hozirgi o‘zbek tili” filologiya mutaxassisligi uchun asosiy poydevor fan ekanligini asoslash.
Kurs “Hozirgi o‘zbek tili” (HO‘AT) fanining ilk bo‘limi bo‘lganligi sababli, avvalo, HO‘AT haqida umumiy tushuncha, o‘zbek tilining tarixiy bosqichlari, til, lison va nutq munosabati, unli va undosh fonemalar paradigmasi, urg‘u, bo‘g‘in, talaffuz va imlo, grafika, morfemika, so‘z yasalishi, morfologiya, sintaksis kabi masalalar haqidagi fan ekanligi.
Fanning maqsadi va vazifalari
 “Hozirgi o‘zbek tili” fani o‘zbek filologiyasi mutaxassisliklar uchun asosiy poydevor fanlardan hisoblanadi.
“Hozirgi o‘zbek tili” fanini o‘qitishdan maqsad Davlat Ta’lim Standartlari asosida bo‘lg‘usi filologlarga o‘zbek tilining fonetik qurilishi, fonetik qonuniyatlari, lug‘at tarkibi, leksik-semantik guruhlari, lug‘atchilik masalasi, morfemik qurilishi, so‘z yasalishi tizimi, so‘z turkumlari, sintaktik qurilishi (so‘z birikmasi, sodda gap, qo‘shma gap va matn sintaksisi) muammolari yuzasidan izchil ilmiy–nazariy ma’lumot berishdan, immanent imkoniyat sifatida ularning ongida joylashgan ifoda vositalarini yetkazishdan iborat.
Fan bo‘yicha talabalarning bilim, ko‘nikma va malakasiga qo‘yiladigan talablar 
Hozirgi o‘zbek adabiy tili o‘quv fanini o‘zlashtirish jarayonida amalga oshiriladigan masalalar doirasida bakalavr: 
· o‘zbek tilshunosligi sohasidagi asosiy muammolarni tushunishi;
· o‘z ixtisosligi doirasida muayyan tadqiqot sohasining ob’ektlari va jarayonlariga nisbatan shaxsiy ilmiy filologik munosabatlar;
· hozirgi o‘zbek tili muammolari va ularni hal qilish yo‘llari haqida tasavvurga ega bo‘lishi;
· hozirgi o‘zbek tili fanining tushunchaviy apparati;
· hozirgi o‘zbek tili fanining metod va usullari;
· hozirgi o‘zbek tili fanining ilmiy-tadqiq mavzularini bilishi va ulardan foydalana olishi;
· badiiy-lisoniy tahlil etish;
· o‘zbek tili va shevalari namunalarini yozib olish, to‘plash va nashrga tayyorlash;
Fanning o‘quv rejadagi boshqa fanlar bilan bog‘liqligi va uslubiy jihatdan 
uzviy ketma-ketligi
 Mazkur fan oliy ta’limning bakalavriat bosqichi filologiya yo‘nalishida o‘qitilayotgan “Tilshunoslikka kirish”, “Qadimgi turkiy til”, “O‘zbek tilining tarixiy grammatikasi”, “O‘zbek dialektologiyasi”, “Umumiy tilshunoslik”, “Kompyuter tilshunosligi” “Ona tili o‘qitish metodikasi”, “Nutq madaniyati va uslubiyati asoslari”, “Tilshunoslik va tabiiy fanlar”, “Sotsiolingvistika” fanlari bilan, shuningdek, magistratura bosqichidagi “Amaliy tilshunoslik”, “Matn tilshunosligi”, “O‘zbek tili sistem leksikologiyasi asoslari”, “Psixolingvistika”, “Areal tilshunoslik”, “Struktural tilshunoslik” kabi fanlar bilan uzviy bog‘liq.
Asosiy qismda (ma’ruza) kurs mavzulari mantiqiy ketma-ketlikda keltiriladi. Har bir mavzuning mohiyati asosiy tushunchalar va tezislar orqali ochib beriladi. Bunda mavzu bo‘yicha talabalarga DTS asosida yetkazilishi zarur bo‘lgan bilim va ko‘nikmalar to‘la qamrab olinishi kerak. 
Asosiy qism sifatiga qo‘yiladigan talab mavzularning dolzarbligi, ularning ish beruvchilar talablari va ishlab chiqarish ehtiyojlariga mosligi, mamlakatimizda bo‘layotgan til ta’limi sohasidagi o‘zgarishlar, til imkoniyatlarini egallashni takomillashtirish, ta’lim va boshqa sohalardagi islohotlarning ustuvor masalalarini qamrab olishi hamda fan va texnologiyalarning so‘nggi yutuqlari e’tiborga olinishi tavsiya etiladi.
Fanning ishlab chiqarishdagi o‘rni
Talabalarda o‘zbek tilshunosligi fani bo‘yicha o‘rta va o‘rta maxsus ta’lim muasssalarida olgan bilimlarini chuqurlashtirish, kengaytirish; tilshunoslik, xususan, o‘zbek tilshunosligida qo‘llanilayotgan atamalarni o‘zlashtirish, Hozirgi o‘zbek tili fanining nazariy masalalarini yoritish; substansial (zotiy) yo‘nalish muammolari ustida ishlash va kognitiv hamda paradigmatik lingvistika masalalarini chuqur o‘rganishga da’vat etib, mukammal bilimli mutaxassis tayyorlash hozirda muhim ahamiyatga ega. 
Fanni o‘qitishda zamonaviy axborot va pedagogik texnologiyalar
“Hozirgi o‘zbek tili” fanini o‘qitishda mavzularning xarakteri va murakkablik darajasidan kelib chiqib o‘qitishning an’anaviy (ma’ruza, amaliy mashg‘ulot, seminar, kollekvium, shuningdek, ko‘rgazmali qurollardan) va noan’anaviy (aqliy hujum, komandada o‘qitish, arralash va turli xil didaktik o‘yinlardan), shuningdek, zamonaviy axborot texnologiyalaridan - kompyuter, elektron darsliklar, elektron lug‘atlar va internet materiallaridan, multimediya imkoniyatlaridan unumli foydalaniladi. Ma’lumki, har qanday tilni o‘qitishda bo‘lganidek, bu fanni o‘qitishda ham lug‘atlar (izohli lug‘atlar, elektron lug‘atlar, lingvistik lug‘atlar va h.k.lar)dan keng foydalaniladi.
O‘quv jarayoni bilan bog‘liq ta’lim sifatini belgilovchi holatlar quyidagilar: yuqori ilmiy-pedagogik darajada dars berish, muammoli ma’ruzalar o‘qish, darslarni savol-javob tarzida qiziqarli tashkil qilish, ilg‘or pedagogik texnologiyalardan va mul’timedia vositalaridan foydalanish, tinglovchilarni undaydigan, o‘ylantiradigan muammolarni ular oldiga qo‘yish, talabchanlik, tinglovchilar bilan individual ishlash, erkin muloqot yuritishga, ilmiy izlanishga jalb qilish.  

O‘quv materiallarining tarkibi

	Umumiy soat
	O‘quv 
semestri
	Ma’ruza
	Amaliy mashg‘ulot
	Seminar
	Mustaqil ish

	114
	3 
	22
	16
	16
	60

	114
	4
	22
	16
	16
	60

	228
	3-4
	44
	32
	32
	120



ASOSIY QISM 

Fanning nazariy mashg‘ulotlari mazmuni

O‘zbek tili morfemikasi
Morfema morfemika birligi sifatida. Morfemaning leksemaga munosabati. Morfemaning xususiyatlari, variantlari. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.
Morfemaning vazifasiga ko‘ra turlari
Derivatsion va grammatik morfemalar. Derivatsion morfemaning turlari. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar.
O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi. So‘z yasash qolipi. So‘z yasash qolipi UMIS, yasama so‘z AHVO sifatida. So‘z yasash qolipining turlari: unumli va unumsiz, mahsuldor va kammahsul qoliplar. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. Yasama so‘z nutqiy, yasalgan so‘z lisoniy hodisa ekanligi. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi. So‘z turkumlarining ko‘chishi. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik.
Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi. Grammatik shakl, grammatik ma’no va uning turlari
Grammatikaning tarkibiy qismlari. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida.  O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari. Grammatik ma’no, uning turlari: morfologik va sintaktik ma’no, umumiy, oraliq va xususiy grammatik ma’no, kategorial, yondosh va hamroh ma’no, ularning xususiyatlari va turlari. 

O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari
O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. Grammatik shakl lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi. 
So‘z turkumlari va ularni tasniflash asoslari
O‘zbek tilida so‘z turkumlari. So‘zlarni turkumlash tamoyillari, tasnif asoslari. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 
Fe’l va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Fe’lning umumiy grammatik ma’nosi. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari, to‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  
Fe’lning grammatik kategoriyalari
Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari. Nisbat kategoriyasi va uning shakllari tizimi. Nisbat kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. 
Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasining tasdiq-inkor kategoriyasiga munosabati. 
Harakat tarzi kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Harakat tarzi kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.
Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi
Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi va uning shakllari: sifatdosh, ravishdosh, harakat nomi. O‘zgalovchi kategoriya va shakllari umumiy grammatik ma’nosi ularning substansial mohiyati sifatida. 
Ot va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Ot va uning o‘rganilish tarixi. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Otning umumiy grammatik ma’nosi. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
Otning grammatik kategoriyalari
Otning tasniflovchi kategoriyasi. Son kategoriyasi va uning shakllari. Son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Son kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.
Otning nokategorial shakllari.
Sifat va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Sifat va uning o‘rganilish tarixi. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida. Daraja kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillarning uyg‘unlashuvi.
Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 
Son va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Son va uning o‘rganilish tarixi. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi. Son grammatik shakllarining lug‘aviy ma’noga ta’sir qilish imkoniyatlari. Son shakllari umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillarning uyg‘unlashuvi. Numerativlar. Numerativli birikuvlarning qoliplari. 
Ravish va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Ravish va uning o‘rganilish tarixi. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik ravishning grammatik belgisi sifatida. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari.
Taqlid so‘zlarning umumiy grammatik xususiyatlari
Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
Olmosh va uning umumiy grammatik xususiyatlari
Olmosh va uning o‘rganilish tarixi. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari.
Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari
Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari: egalik, kelishik va kesimlik kategoriyasi. Ularning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi. 
Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Egalik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Egalik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Egalik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Kelishik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. Kelishik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
Kesimlik kategoriyasi
Kesimlik kategoriyasining tarkibi (shaxs-son, zamon, tasdiq/inkor, modallik kategoriyalari), uning shakllari paradigmasi. Shaxs-son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Zamon kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. Tasdiq-inkor kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
Kesimlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. Kesimlik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. Kesimlik kategoriyasi umumiy grammatik ma’nosining nutqiy voqelanishida lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi. Bog‘lama.
Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi
Yordamchi so‘zlar va ularning turlari: ko‘makchi, bog‘lovchi, yuklama. 
Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Ko‘makchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.
Bog‘lovchi
Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Bog‘lovchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. 
Yuklama
Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. Yuklama lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar uyg‘unligi.
So‘z-gaplar
So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. So‘z-gaplar lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.

“Hozirgi o‘zbek tili (Morfologiya)” fani bo‘yicha ma’ruza mashg‘uloti
REJASI 
(3-semestr)
	№
	Ma’ruza mavzulari
	Soat
	vaqti

	1
	O‘zbek tili morfemikasi
	2
	 

	2
	Morfemaning vazifasiga ko‘ra turlari
	2
	 

	3
	O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
	2
	 

	4
	Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi. Grammatik shakl, grammatik ma’no va uning turlari 
	2
	 

	5
	Grammatik kategoriya va uning turlari
	2
	 

	6
	So‘z turkumlari va ularni tasniflash asoslari
	2
	 

	 
	1-Oraliq nazorat (og’zaki)
	 
	 

	7
	Fe’l va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	 

	8
	Fe’lning grammatik kategoriyalari
	2
	 

	9
	Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi
	2
	 

	10
	Ot va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	 

	11
	Otning grammatik kategoriyalari
	2
	 

	 
	2-Oraliq nazorat (test)
	
	 

	 
	Jami 
	22 s
	 

	(4-semestr)

	1
	Sifat va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	

	2
	Son va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	

	3
	Ravish va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	

	4
	Taqlid so‘zlarning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	

	5
	Olmosh va uning umumiy grammatik xususiyatlari
	2
	

	6
	Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari
	2
	

	 
	1-Oraliq nazorat (og’zaki)
	 
	

	7
	Kesimlik kategoriyasi
	2
	

	8
	Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi
	2
	

	9
	Bog‘lovchi
	2
	

	10
	Yuklama
	2
	

	11
	So‘z-gaplar
	2
	

	 
	2-Oraliq nazorat (test)
	
	

	 
	Jami 
	22 s
	



Amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha 
ko‘rsatma va tavsiyalar
Amaliy mashg‘ulot talabalarni “Hozirgi o‘zbek tili” faniga doir ma’lumotlar bilan mustaqil tanishishga, ularni og‘zaki nutq va yozma matnlarni tanqidiy jihatdan tahlil va talqin qilishga yo‘naltiradi. Talabalar to‘plagan bilimlarini dars vaqtida munozara yoki ma’ruza ko‘rinishida himoya qiladi. Amaliy mashg‘ulotlarda talabalar “Hozirgi o‘zbek tili” fanining o‘ziga xos nazariy xususiyatlariga doir ilmiy masalalarni amaliy jihatdan o‘rganishadi. 

AMALIY MASHG‘ULOT
Morfemik tahlil
1. So‘z tarkibi yuzasidan mashqlar bajarish
2. Berilgan topshiriqlar asosida O‘.Hoshimovning “Urushning so‘nggi qurboni” hikoyasi matni asosida morfem tahlil bajarish.
1. Ma‘noli qismlarga ajratish. 
2. O’zak va morfemalarni aniqlash.
3. Morfemalarni funksional semantik xususiyatiga ko’ra turini aniqlash.
4. Morfemalarni tuzilishiga ko’ra, shakl va ma‘no munosabatiga ko’ra turlari, o’zbekcha yoki o’zlashma ekanligini aniqlash.
5. Morfema variantlari.
6. O’zakka morfema qo’shiluvida yuz bergan fonetik o’zgarishlar.
 So‘z yasalishi tahlili
1. So‘z yasalishiga doir mashqlarni bajarish.
2. Berilgan topshiriqlar asosida E.Vohidovning “O‘zbegim” qasidasi matni asosida so‘z yasalishi  tahlilini bajarish.
1. So’z yasash qolipi aniqlanadi. 
2. Qolip hosilasining nutqiy, lisoniylashayotgan yoki lisoniylashganligi aniqlanadi.
3. So’z yasovchi morfemalar aniqlanadi.
Morfologik tahlil 
1. Grammatik ma’no turlari bo‘yicha mashq va topshiriqlar bajarish. 
2. Berilgan topshiriqlar asosida G‘.G‘ulomning “Mening o‘g‘rigina bolam” qasidasi matni asosida morfologik tahlilni bajarish.
1. Ifodalaydigan kategorial umumiy ma‘nosiga ko’ra qaysi turkumga mansubligi.
2. Shu so’z turkumining qaysi lug’aviy-mazmuniy guruhga mansubligi aniqlanadi.
3. Grammatik shakli –lug’aviy va sintaktik shakllari.
4. Tuzilishiga ko’ra turi aniqlanadi.
5. Gapdagi vazifasi aniqlanadi. 
Fe’l yuzasidan umumiy tahlil
1. Fe’lning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq
2. Berilgan topshiriqlar asosida G‘.G‘ulomning “Mening o‘g‘rigina bolam” hikoyasi matnidagi fe’llarni morfologik tahlil qilish.
1. Mustaqil yoki yordamchi fe‘lligini aniqlash.
2. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
3. Morfologik tarkibi.
4. O’timli-o’timsizligi.
5. Lug’aviy shakllari.
6. Sintaktik shakllari.
7. Tuzilishiga ko’ra turi.
8. Gapdagi vazifasi.
Ot tahlili
1. Otning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.
2. Berilgan topshiriqlar asosida A.Qahhorning “Bemor” hikoyasi matnidagi otlarni morfologik tahlil qilish.
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Lug’aviy shakllari.
4. Sintaktik shakllari.
5. Tuzilishiga ko’ra turi.
6. Gapdagi vazifasi.
Sifat tahlili
1. Sifatning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.
2. Berilgan topshiriqlar asosida A.Qahhorning “Anor” hikoyasi matnidagi sifatlarni morfologik tahlil qilish.
1. Asliy yoki nisbiy sifatligini aniqlash.
2. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
3. Morfologik tarkibi.
4. Lug’aviy shakllari.
5. Sintaktik shakllari.
6. Tuzilishiga ko’ra turi.
7. Gapdagi vazifasi.
Son tahlili
1.Sonning lug‘aviy-grammatik turlari va va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq. 
2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida sonlarni morfologik tahlil qiling.
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Lug’aviy shakllari.
4. Sanoq so’zlarga munosabati.
5. Sintaktik shakllarga munosabati.
6. Tuzilishiga ko’ra turi.
7. Gapdagi vazifasi.
Ravish tahlili
1. Ravish, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.
2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida ravishlarni morfologik tahlil qiling
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Tuzilishiga ko’ra turi.
4. Gapdagi vazifasi.
Taqlid tahlili
1. Taqlid, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.
2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida taqlidlarni morfologik tahlil qiling
1. Lug’aviy mazmuniy guruhini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Sintaktik shakllarga munosabati.
4. Tuzilishiga ko’ra turi.
5. Gapdagi vazifasi.
Olmosh tahlili
1. Olmosh, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.
2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida olmoshlarni morfologik tahlil qiling
1. Olmoshlarning mustaqil so’zlar tizimidagi o’ziga xos ishoraviy o’rnini yoriting.
2. Olmoshlarning mazmuniy guruhlari va ularning boshqa mustaqil so’zlarga munosabatini yoriting.
3. Olmoshlarning tuzilishiga ko’ra turlari xususida ma‘lumot bering.
4. Olmoshlarning lug’aviy va sintaktik shakllarga munosabatini yoriting.
Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq
1. Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq
2. A.Qahhorning “Dahshat” hikoyasi sintaktik kategoriya shakllarini morfologik tahlil qilish.
Yordamchi so‘zlar tahlili
Yordamchi so‘zlar yuzasidan mashqlarni bajarish.
A.Qahhorning “Dahshat” hikoyasi sintaktik yordamchi so‘zlarni morfologik tahlil qilish

So‘z-gaplar tahlili
1. So‘z-gaplar yuzasidan mashq bajarish.
2. G‘.G‘ulomning “Shum bola” qissasida qo‘llangan so‘z gaplar yuzasidan tahlil.

Kompleks morfologik tahlil
Zamonaviy o‘zbek adabiyoti namunalaridan matn tanlash va kompleks morfologik tahlil qilish

“Hozirgi o‘zbek tili (Morfologiya)” fani bo‘yicha 
amaliy mashg‘ulot REJASI 
	№
	Mavzular
	Soat
	Vaqti

	3-semestr

	1
	Morfemik tahlil
	2
	 

	2
	So‘z yasalishi tahlili
	2
	 

	3
	Morfologik tahlil. 
	2
	

	4
	Fe’l mavzusi bo‘yicha mashq
	2
	 

	5
	Fe’l yuzasidan umumiy tahlil
	2
	 

	6
	Ot tahlili
	2
	 

	7
	Sifat tahlili
	2
	 

	8
	Son tahlili
	2 
	 

	4-semestr

	9
	Ravish tahlili
	2
	 

	10
	Taqlid tahlili
	2
	 

	11
	Olmosh tahlili
	2
	 

	12
	Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq
	2
	 

	13
	Yordamchi so‘zlar tahlili
	2
	

	14
	So‘z-gaplar tahlili
	2
	

	15
	Kompleks morfologik tahlil
	4
	

	 
	Jami 
	32 s
	 



Seminar mashg‘ulotlarni tashkil etish bo‘yicha
ko‘rsatma va tavsiyalar

Seminar mashg‘ulotlari talabalarni “Hozirgi o‘zbek tili”ga oid ma’lumotlar bilan mustaqil tanishishga, ularni tanqidiy nuqtai nazaridan tahlil va talqin etishga yo‘naltiradi. Talabalar egallagan bilimlarini dars paytida munozara yoki ma’ruza shaklida namoyish etadi. 
Seminar mashg‘ulotlarida talabalar hozirgi o‘zbek tilining ilmiy muammolari to‘g‘risida amaliy ko‘nikma va malaka hosil qilishadi.

SEMINAR MASHG‘ULOT

Morfema, turlari, lisoniy xususiyatlari va nutqiy voqelanishi
Reja
1. Morfema morfemika birligi sifatida.
2. Morfemaning leksemaga munosabati. 
3. Morfemaning xususiyatlari, variantlari.
4. Derivatsion morfemaning turlari.
5. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar. 
6. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. 
7. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.

O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi muammolari
Reja
1. O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
2. So‘z yasash qolipi. So‘z yasash qolipi UMIS, yasama so‘z AHVO sifatida. 
3. So‘z yasash qolipining turlari: unumli va unumsiz, mahsuldor va kammahsul qoliplar. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. 
4. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. 
5. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi.
6. So‘z turkumlarining ko‘chishi. 
7. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik

Grammatik shakl, grammatik ma’no, grammatik kategoriya
Reja
1. Grammatikaning tarkibiy qismlari.
2. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida.
3. O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari.
4. Grammatik ma’no, uning turlari: morfologik va sintaktik ma’no, umumiy, oraliq va xususiy grammatik ma’no, kategorial, yondosh va hamroh ma’no, ularning xususiyatlari va turlari. 
5. O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. 

O‘zbek tilida so‘z turkumlari. Mustaqil so‘z turkumlari
Reja
1. O‘zbek tilida so‘zlarni turkumlash tamoyillari, tasnif asoslari.
2. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. 
3. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). 
4. Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 


Fe’l, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
1. Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
2. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
3. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. 
4. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari.
5. To‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  
6. Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari.  Nisbat kategoriyasi. 
7. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi
8. O‘zgalovchi kategoriyasi
9. Harakat tarzi kategoriyasi
10. Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.

Ot, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
1. Ot va uning o‘rganilish tarixi.
2. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
3. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
4. Otning tasniflovchi kategoriyasi. Son kategoriyasi. 
5. Otning nokategorial shakllari.

Sifat, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
1. Sifat va uning o‘rganilish tarixi.
2. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. 
3. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
4. Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida.
5. Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 

Son, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
1. Son va uning o‘rganilish tarixi.
2. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
3. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi. 
4. Numerativlar. Numerativli birikuvlarning qoliplari. 

Ravish va uning grammatik xususiyatlari
Reja
1. Ravish va uning o‘rganilish tarixi.
2. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari.
3. O‘zgarmaslik ravishning grammatik belgisi sifatida. 
4. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari
Taqlid va uning grammatik xususiyatlari
Reja
1. Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi.
2. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari.
3. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida.
4. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari
Olmosh va uning grammatik xususiyatlari
Reja
1. Olmosh va uning o‘rganilish tarixi.
2. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. 
3. Olmoshlarning ma’no turlari
4. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari

O‘zbek tilida sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar
Reja
1. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalarning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi.
2. Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. 
3. Egalik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi.
4. Egalik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari.
5. Kelishik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. 
6. Kelishik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. 
7. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
8. Kesimlik kategoriyasi, uning umumiy grammatik ma’nosi va shakllari paradigmasi. Kesimlik kategoriyasining mustaqil so‘z turkumlarida voqelanish imkoniyatlari

Yordamchi so‘zlar
Reja
1. Yordamchi so‘zlar: tizimi, turlari va substansial-grammatik xususiyatlari 
2. Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
3. Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
4. Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
O‘zbek tilida so‘z-gaplar
Reja
1. So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi
2. So‘z-gaplarning xususiyatlari
3. So‘z-gaplarning turlari.

“Hozirgi o‘zbek tili (Morfologiya)” fani bo‘yicha
 seminar mashg‘ulot REJASI 

	№
	Mavzular
	Soat
	Vaqti

	3-semestr

	1
	Morfema, uning turlari, lisoniy xususiyatlari va nutqiy voqelanishi
	2
	 

	2
	O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi muammolari
	2
	 

	3
	Grammatik shakl, grammatik ma’no, grammatik kategoriya
	2
	

	4
	O‘zbek tilida so‘z turkumlari. Mustaqil so‘z turkumlari
	1
	 

	5
	Fe’l, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
	3
	 

	6
	Ot, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
	2
	 

	7
	Sifat, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
	2
	 

	8
	Son, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
	2 
	 

	4-semestr

	9
	Ravish va uning grammatik xususiyatlari
	2
	 

	10
	Taqlid va uning grammatik xususiyatlari
	2
	 

	11
	Olmosh va uning grammatik xususiyatlari
	2
	 

	12
	O‘zbek tilida sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar
	2
	 

	13
	Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi
	2
	

	14
	Bog‘lovchi 
	2
	

	15
	Yuklama
	2
	

	16
	O‘zbek tilida so‘z-gaplar
	2
	

	 
	Jami 
	32 s
	 




Mustaqil ta’limni tashkil etishning shakli va mazmuni

“Hozirgi o‘zbek tili” fanini o‘rganuvchi talabalar auditoriyada olgan nazariy bilimlarini mustahkamlash va tilshunoslikning amaliy masalalarni hal qilishda ko‘nikma hosil qilish uchun mustaqil ta’lim tizimiga asoslanib, kafedra o‘qituvchilari rahbarligida, mustaqil ish bajaradilar. Bunda ular qo‘shimcha adabiyotlarni o‘rganib hamda Internet saytlaridan foydalanib referat va ilmiy doklad tayyorlaydi, amaliy mashg‘ulot mavzusiga doir uy vazifalarini bajaradi, ko‘rgazmali qurollar va slaydlar tayyorlaydi. 
Talaba mustaqil ishi quyidagi shakllarda bajariladi:
Amaliy, seminar mashg‘ulotlarga tayyorgarlik, kurs ishini tayyorlash, darslik va o‘quv qo‘llanmalar bo‘yicha fan boblari va mavzularini o‘rganish, tarqatma materiallar bo‘yicha ma’ruza qismini o‘zlashtirish, maxsus adabiyotlar bo‘yicha fan bo‘limlari yoki mavzulari ustida ishlash, talabaning o‘quv, ilmiy-tadqiqot ishlarini bajarish bilan bog‘liq bo‘lgan fan bo‘limlari va mavzularni chuqur o‘rganish

Talaba mustaqil ta’limining mazmuni va hajmi

	№
	Mavzu nomi
	Soati 
	Vaqti

	3-semestr

	1
	Mustaqil o‘rganish, konspektlashtirib og‘zaki savol-javobga tayyorlanish. O‘zbek tili grammatikasi. I tom, T.: “Fan”, 1975. II tom, T., “Fan” 1976.
	12
	1-4-hafta

	2
	Mustaqil o‘rganish, konspektlashtirib og‘zaki savol-javobga tayyorlanish. Shoabdurahmonov Sh., Asqarova M. v.b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. (1-qism. T. O‘qituvchi. 1980) 
	12
	5-8-hafta

	3
	Mustaqil o‘rganish, konspektlashtirib og‘zaki savol-javobga tayyorlanish. Sayfullayeva R. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy  tili. (Darslik) T. 2010
	12
	9-12-hafta

	4
	Mustaqil o‘rganish, konspektlashtirib og‘zaki savol-javobga tayyorlanish. Rahmatullayev Sh. Hozirgi  adabiy o‘zbek tili T.  2006
	12
	13-16-hafta

	4-semestr

	5
	So‘nggi 5 yil ichida “O‘zbek tili va adabiyoti” jurnalida morfologiya mavzulariga aloqador mavzularni o‘rganish va ilmiy ma’ruza tayyorlash
	16
	1-4-hafta

	6
	So‘nggi 5 yil ichida “Til va adabiyot ta’limi” jurnalida morfologiya mavzulariga aloqador mavzularni o‘rganish va ilmiy ma’ruza tayyorlash
	16
	5-8-hafta

	7
	So‘nggi 5 yil ichida “Filologiya masalalari” jurnalida morfologiya mavzulariga aloqador mavzularni o‘rganish va ilmiy ma’ruza tayyorlash
	16
	9-12-hafta

	8
	“Hozirgi o‘zbek tili” fanining morfologiya bo‘limi bo‘yicha mashqlar matnini yaratish uchun misollar to‘plash 
	12
	13-15-hafta

	9
	“Hozirgi o‘zbek tili” fanining morfologiya bo‘limi bo‘yicha internet saytlaridan ma’lumotlarni tanlash va o‘zlashtirish
	12
	16-18-hafta

	
	Jami 
	120
	



Dasturning informatsion-metodik ta’minoti

Ilmiy-nazariy adabiyotlar, o‘quv-uslubiy qo‘llanmalar, lug‘atlar, shuningdek, axborot texnologiyalari (kompyuter, internet materiallari, proyektor, slaydlar, prezentatsiyalar va hokazolar) keng qo‘llaniladi. Slaydlar asosida o‘quv loyihalari, grafikli organayzerlar, keys-stadilar tayyorlash ko‘zda tutilgan. Shuningdek, grafikli organayzerlar asosida ko‘p bosqichli testlar yaratish bo‘yicha kurs ishlarini bajarishda axborot texnologiyalaridan unumli foydalaniladi va elektron testlar tizimi vujudga keltiriladi. Mavzuning xarakteri va murakkablik darajasi va mashg‘ulot turidan kelib chiqqan holda o‘qitishning an’anaviy (ma’ruza, amaliy mashg‘ulot, seminar, kollokvium, turli xil lug‘atlar, shuningdek, ko‘rgazmali qurollardan) va noan’anaviy (aqliy hujum, komandada o‘qitish, aralash va turli xil didaktik o‘yinlardan) turlardan unumli foydalaniladi.

Foydalaniladigan adabiyotlar ro‘yxati
Rahbariy adabiyotlar
1. Islom Karimov. Yuksak ma’naviyat - yengilmas kuch. - Toshkent: Ma’naviyat, 2008.
2. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat o‘zbek tili va adabiyoti universitetini tashkil etish to‘g‘risi”dagi  farmoni. 13-may, 2016-y 
Asosiy adabiyotlar
2. Jamolxonov H. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. – Toshkent: O‘zME, 2013.
3. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. O‘quv qo‘llanma. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2009.
4. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2010.
5. Rahimov S., Umurqulov B. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: O‘qituvchi, 2003.
Qo‘shimcha adabiyotlar
1. Zamonaviy o‘zbek tili. Morfologiya. Darslik.– Toshkent: Mumtoz so‘z, 2008.
2. Zamonaviy o‘zbek tili. Sintaksis. Darslik. – Toshkent: Mumtoz so‘z, 2013.
3. Ne’matov H, Bozorov O. Til va nutq. – Toshkent: O‘qituvchi, 1989.
4. Nurmonov A. O‘zbek tilshunosligi tarixi. Oliy o‘quv yurtlari o‘zbek filologiyasi fakultetlari talabalari uchun o‘quv qo‘llanma. – Toshkent: O‘zbekiston, 2002.
5. Hojiev A. O‘zbek tili so‘z yasalishi tizimi. Oliy o‘quv yurtlarining filologiya fakultetlari o‘qituvchi va talabalari uchun qo‘llanma. – Toshkent: O‘qituvchi, 2007.
6. Irisqulov M. Tilshunoslikka kirish. Darslik. – Toshkent: Yangi asr avlodi, 2009.
7. Нурманов А. Ўзбек тили фонологияси ва морфологияси. Т., 1992
8. Турсунов У. ва бошқалар. Ҳозирги ўзбек адабий тили Т., 1993.
9. Шоабдураҳмонов Ш. ва бошқалар. Ҳозирги ўзбек адабий тили. Т., 1980.
10. Ғуломов А.Ғ. Феъл. Ўздавнашр, Т., 1955.
11. Тожиев Ё. Ўзбек тили морфемикаси, Т.: ТошДУ, 1992.
12. Жўрабоева М. Ўзбек тили морфологияси, Феъл (маъруза матнлари), Т.: ТошДУ 1999.
13. Жўрабоева М. Ўзбек тилида аффиксал омонимия. (Ўқув қўлланма, И қисм) Т.: 1992.
14. Жўрабоева М. Ўзбек тилидаги шаклдош қўшимчалар Т.: ТошДУ, 1999.
15. Абдураҳмонов Ғ. Ўзбек тили грамматикаси. Т.1995.
16. Маҳмудов Н., Нурманов А. Ўзбек тилининг назарий грамматикаси. Т.:Тошкент, 1995.
17. Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги адабий ўзбек тили.Т.2006.
18. Hojiyev A. O‘zbek tili morfologiyasi, morfemikasi va so‘z yasalishining nazariy masalalari.T.Fan. 2010. 256 b.
Elektron manbalar
 www.ziyo.net
 www.thinsan.com
 www. uforum.uz
 www.literature.uz












“Hozirgi o‘zbek tili” fani bo‘yicha ballar taqsimoti va baholash mezonlari
Reyting nazorati jadvali
(3-4-semestr)

	№
	Reyting nazo rati shakli, maks.ball
	
1-JN
	
2-JN
	
3-JN
	
4-JN
	
1-ON
	
2-ON
	
YN
	
Jami ball 

	1.
	Maks. ball
	10
	10
	10 
	10
	15
	15
	30
	100

	
	Mashg‘ulot soni va unga ajrat. ball
	
2.5x4
	
2.5x4
	
2.5x4
	
2.5x4
	
1x15
	
1x15
	
1x30
	

	2.
	Shakli:
	Og‘zaki yozma, test 
	Og‘zaki yozma, test
	Og‘zaki, yozma, taqdimot
	Og‘zaki, yozma, taqdimot
	Og‘
zaki 
	Test 

	Yoz
ma
	

	3.
	Muddati (haftalarda)
	4
	8
	13
	18
	10
	18
	20
	



Joriy nazoratni baholash mezonlari

	Ball 
	Baho
	Baholash mezoni

	34-40 ball
	“a’lo”
	Talaba rejalashtirilgan 3 joriy nazoratning barchasida faol qatnashsa; morfologiya bo‘yicha mustaqil ta’limda o‘zlashtirishi kerak bo‘lgan adabiyotlarni topshirsa; adabiyotlarni o‘zlashtirishda va amaliy, seminar mashg‘ulotlardagi savollarga javob berishda mustaqil fikr-mulohazalarga ega bo‘lsa

	28-33 ball
	“yaxshi”
	Talaba rejalashtirilgan 3 joriy nazoratning barchasiga qatnashsa; o‘zbek tili masalalari yoritilgan ilmiy adabiyotlarni mustaqil o‘zlashtirgan bo‘lsa; adabiyotlarni o‘zlashtirishda va amaliy, seminar mashqulotlardagi savollarga javob berishda faol ishtirok etsa.

	22-27
ball
	“qoni
qarli”
	Talaba rejalashtirilgan 3 joriy nazoratning ikkitasiga qatnashsa; “morfologiya bo‘yicha nazorat savollarining ayrimlariga qisman javob bersa; adabiyotlarni o‘zlashtirishda va amaliy, seminar mashqulotlardagi savollarga javob berishda mustaqil fikrga ega bo‘lmasa.

	0-21 ball
	“qoni
qarsiz”
	Talaba 3 joriy nazoratning 1 tasiga qatnashsa; morfologiya bo‘limi bo‘yicha savollarining ko‘p qismiga javob bera olmasa; mustaqil ta’limda o‘zlashtirilgan adabiyotlar bo‘yicha berilgan savollarga qoniqarsiz javob bersa; ko‘zda tutilgan uch joriy nazorat topshiriqlarini o‘z vaqtida topshirmasa.




Oraliq nazoratni baholash mezonlari

	Ball 
	Baho
	Baholash mezoni

	26-30 ball
	“a’lo”
	Talaba berilgan har uch savolga to‘liq javob bersa; ma’ruza mashg‘ulotlarda faol ishtirok etsa, savollarga javob berishda izchillik va mantiqiylik bilan yondashsa, mustaqil fikr-mulohazalarga ega bo‘lsa, nutqi ravon bo‘lsa.

	21-25 ball
	“yaxshi”
	Talaba berilgan savollarning barchasiga yetarlicha javob bersa, ayrim javoblarda noaniqlik bo‘lsa, nutqi ravon bo‘lsa, savol mohiyati javobda qisman ochilsa.

	17-20 ball
	“qoniqarli”
	Talaba berilgan 3 ta savolning 2 tasiga qisman javob bersa, javoblarda aniqlik sezilmasa, nutqi ravon bo‘lmasa, savollarga javob berishda mustaqil fikrga ega bo‘lmasa.

	0-16 ball
	“qoniqarsiz”
	Talaba berilgan savollarining ko‘p qismiga javob bera olmasa; mustaqil ta’lim bo‘yicha berilgan savollarga qoniqarsiz javob bersa, nutqi ravon bo‘lmasa. 



Yakuniy nazoratni baholash mezoni

	Ball 
	Baho
	Baholash mezoni

	26-30 ball
	“a’lo”
	savol mohiyati to’la va sifatli bayon qilingan bo’lib, mavzu boyicha talabaning  fikrlashi ijodiy bo’lsa, talaba mustaqil xulosa va qarorlar qabul qilib, amalda qo‘llay olsa

	21-25 ball
	“yaxshi”
	savolning mohiyati ochilgan, to’g’ri bayon qilingan bo’lsa, talaba mavzuni mustaqil fikri asosida yoritsa, savollarga umuman to’liq javob bersa, ammo ayrim qirralar to’la ochilmay qolsa, imlo, uslubiy xatolarga kam yo’l qoysa, berilgan amaliy ishlarni to’g’ri bajarsa  

	17-20 ball
	“qoniqarli”
	savollarga javoblar to’liq bo’lmay, kamchiliklari bo’lsa, talaba mavzu mohiyatini tushunsa, biroq mustaqil xulosalar chiqara olmasa, o’z fikrini yaxshi bayon qila olmasa, imlo, uslubiy xatolarga yo’l qoysa, xulosalarida noaniqliklar uchrasa

	0-16 ball
	“qoniqarsiz”
	savollarga javoblar to’liq bo’lmasa, talaba mavzu mohiyatini tushunmasa, mustaqil xulosalar chiqara olmasa, o’z fikrini yaxshi bayon qila olmasa, imlo, uslubiy xatolarga yo’l qoysa, xulosalarida noaniqliklar uchrasa





































MODULNI O‘QITISHDA FOYDALANILADIGAN INTERFAOL TA’LIM METODLARI

 “HOZIRGI O‘ZBEK TILI” FANI BO‘YICHA MA’RUZA VA SEMINAR MASHG‘ULOTLARIDA TA’LIM TEXNOLOGIYALARINI ISHLAB CHIQISHNING KONSEPTUAL ASOSLARI

Ta’lim texnologiyasi insoniylik tamoyillariga tayanadi. Falsafa, pedagogika va psixologiyada bu yo‘nalishning o‘ziga xosligi talabaning individualligiga alohida e’tibor berish orqali namoyon bo‘ladi.
Shulardan kelib chiqqan holda HO’T (Morfologiya)  kursining ta’lim texnologiyalarini loyihalashtirishda quyidagi asosiy konseptual yondoshuvlardan foydalaniladi: 
Shaxsga yo‘naltirilgan ta’lim.  Bu ta’lim o‘z mohiyatiga ko‘ra ta’lim jarayonining barcha ishtirokchilarini to‘laqonli rivojlanishlarini ko‘zda tutadi. Bu esa ta’limni loyihalashtirilayotganda, albatta, ma’lum bir ta’lim oluvchining shaxsini emas, avvalo, kelgusidagi mutaxassislik faoliyati bilan bog‘liq o‘qish maqsadlaridan kelib chiqqan holda yondoshilishni nazarda tutadi. 
Tizimli yondoshuv. Ta’lim texnologiyasi tizimning barcha belgilarini o‘zida mujassam etmog‘i lozim: jarayonning mantiqiyligi, uning barcha bo‘g‘inlarini o‘zaro bog‘langanligi, yaxlitligi. 
Faoliyatga yo‘naltirilgan yondoshuv. Shaxsning jarayonli sifatlarini shakllantirishga, ta’lim oluvchining faoliyatni  aktivlashtirish va intensivlashtirish, o‘quv jarayonida uning barcha qobiliyati va imkoniyatlari, tashabbuskorligini ochishga yo‘naltirilgan ta’limni ifodalaydi. 
Dialogik yondoshuv.  Bu yondoshuv o‘quv munosabatlarini yaratish zaruriyatini bildiradi. Uning natijasida shaxsning o‘z-o‘zini faollashtirishi va o‘z-o‘zini ko‘rsata olishi kabi ijodiy faoliyati kuchayadi. 
Hamkorlikdagi ta’limni tashkil etish. Demokratik, tenglik, ta’lim beruvchi va ta’lim oluvchi faoliyat mazmunini shakllantirishda va erishilgan natijalarni baholashda birgalikda ishlashni joriy etishga e’tiborni qaratish zarurligini bildiradi. 
Muammoli ta’lim. Ta’lim mazmunini muammoli tarzda taqdim qilish orqali ta’lim oluvchi faoliyatini aktivlashtirish usullaridan biri. Bunda ilmiy bilimni obyektiv qarama-qarshiligi va uni hal etish usullarini, dialektik mushohadani shakllantirish va rivojlantirishni, amaliy faoliyatga ularni ijodiy tarzda qo‘llashni mustaqil ijodiy faoliyati ta’minlanadi. 
Axborotni taqdim qilishning zamonaviy vositalari va usullarini qo‘llash  -  yangi kompyuter va axborot texnologiyalarini o‘quv jarayoniga qo‘llash. 
O‘qitishning usullari va texnikasi.  Ma’ruza (kirish, mavzuga oid, vizuallash), muammoli ta’lim, keys-stadi, pinbord, paradoks va loyihalash usullari, amaliy ishlar. 
O‘qitishni tashkil etish shakllari:  dialog, polilog, muloqot hamkorlik va o‘zaro o‘rganishga asoslangan frontal, kollektiv va guruh. 
O‘qitish vositalari:  o‘qitishning an’anaviy shakllari (darslik, ma’ruza matni) bilan bir qatorda – kompyuter va axborot texnologiyalari. 
Kommunikatsiya usullari:  tinglovchilar bilan operativ teskari aloqaga asoslangan bevosita o‘zaro munosabatlar. 
Teskari aloqa usullari va vositalari:  kuzatish, blits-so‘rov, oraliq va joriy va yakunlovchi nazorat natijalarini tahlili asosida o‘qitish diagnostikasi. 
Boshqarish usullari va vositalari:  o‘quv mashg‘uloti bosqichlarini belgilab beruvchi texnologik karta ko‘rinishidagi o‘quv mashg‘ulotlarini rejalashtirish, qo‘yilgan maqsadga erishishda o‘qituvchi va tinglovchining birgalikdagi harakati, nafaqat auditoriya mashg‘ulotlari, balki  auditoriyadan tashqari mustaqil ishlar nazorati. 
Monitoring va baholash:  o‘quv mashg‘ulotida ham butun kurs davomida ham o‘qitishning natijalarini rejali tarzda kuzatib borish. Kurs oxirida test topshiriqlari yoki yozma ish variantlari yordamida tinglovchilarning bilimlari baholanadi. 




Yuqoridagi konseptual yondashuv va HO’T (Morfologiya)  fanining tarkibi, mazmuni, o‘quv axborot hajmidan kelib chiqqan holda o‘qitishning quyidagi usul va vositalari tanlab olindi:

· O‘qitish usullari va texnikasi: muloqot, keys stadi, muammoli usul, o‘rgatuvchi o‘yinlar, “aqliy hujum”, insert, “Birgalikda o‘rganamiz”, pinbord, ma’ruza (kirish ma’ruzasi, vizual ma’ruza, tematik, ma’ruza-konferensiya, aniq holatlarni yechish, avvaldan rejalashtirilgan xatoli, sharhlovchi, yakuniy).
· O‘qitishni tashkil qilish shakllari: frontal, kollektiv, guruhiy, dialog, polilog va o‘zaro hamkorlikka asoslangan.
· O‘qitish vositalari: odatdagi o‘qitish vositalari (darslik, ma’ruza matni, tayanch konspekti, kodoskop)dan tashqari grafik organayzerlar, kompyuter va axborot texnologiyalari.
· O‘zaro aloqa vositalari: nazorat natijalarining tahlili asosida o‘qitishning diagnostikasi (tashxisi).
· Boshqarishning usuli va vositalari. O‘quv mashg‘ulotini texnologik karta ko‘rinishida rejalashtirish o‘quv mashg‘ulotining bosqichlarini belgilab, qo‘yilgan maqsadga erishishda o‘quvchi va o‘qituvchining hamkorlikdagi faoliyatini talabalarning auditoriyadan tashqari mustaqil ishlarini aniqlab beradi.
· Monitoring va baholash. O‘quv mashg‘uloti va butun kurs davomida o‘qitish natijalarini kuzatib borish, o‘quvchi faoliyatini har bir mashg‘ulot va yil davomida reyting asosida baholash.
“Keys-stadi” metodi

«Keys-stadi» - inglizcha so‘z bo‘lib, («case» - aniq vaziyat, hodisa, «stadi» - o‘rganmoq, tahlil qilmoq) aniq vaziyatlarni o‘rganish, tahlil qilish asosida o‘qitishni amalga oshirishga qaratilgan metod hisoblanadi. Mazkur metod dastlab 1921-yil Garvard universitetida amaliy vaziyatlardan iqtisodiy boshqaruv fanlarini o‘rganishda foydalanish tartibida qo‘llanilgan. Keysda ochiq axborotlardan yoki aniq voqea-hodisadan vaziyat sifatida tahlil uchun foydalanish mumkin. Keys harakatlari o’z ichiga quyidagilarni qamrab oladi: Kim (Who), Qachon (When), Qayerda (Where), Nima uchun (Why), Qanday/ Qanaqa (How), Nima-natija (What).
“Keys metodi” ni amalga oshirish bosqichlari

	Ish
bosqichlari
	Faoliyat shakli va mazmuni

	1-bosqich: Keys va uning axborot ta’minoti bilan tanishtirish
	S yakka tartibdagi audio-vizual ish;
S keys bilan tanishish(matnli, audio yoki media shaklda);
S axborotni umumlashtirish;
S axborot tahlili;
S muammolarni aniqlash

	2-bosqich: Keysni aniqlashtirish va o‘quv topshirigni belgilash
	S individual va guruhda ishlash;
S muammolarni dolzarblik iyerarxiyasini aniqlash;
S asosiy muammoli vaziyatni belgilash

	3-bosqich: Keysdagi asosiy muammoni tahlil etish orqali o‘quv topshirig‘ining yechimini izlash, hal etish yo‘llarini ishlab chiqish
	S individual va guruqda ishlash;
S muqobil yechim yo‘llarini ishlab chiqish;
S har bir yechimning imkoniyatlari va to‘siqlarni tahlil qilish;
S muqobil yechimlarni tanlash

	4-bosqich: Keys yechimini shakllantirish va asoslash, taqdimot.
	S yakka va guruhda ishlash;
S muqobil variantlarni amalda qo‘llash imkoniyatlarini asoslash;
S ijodiy loyiha taqdimotini tayyorlash;
S yakuniy xulosa va vaziyat yechimining amaliy aspektlarini yoritish



“Assesment” metodi
Metodning maksadi: mazkur metod ta’lim oluvchilarning bilim darajasini baholash, nazorat kilish, o‘zlashtirish ko‘rsatkichi va amaliy ko‘nikmalarini tekshirishga yo‘naltirilgan. Mazkur texnika orqali ta’lim oluvchilarning bilish faoliyati turli yo‘nalishlar (test, amaliy kunikmalar, muammoli vaziyatlar mashqi, qiyosiy tahlil, simptomlarni aniqlash) bo‘yicha tashxis qilinadi va baholanadi.
Metodni amalga oshirish tartibi:
“Assesment”lardan ma’ruza mashg‘ulotlarida talabalarning yoki qatnashchilarning mavjud bilim darajasini o‘rganishda, yangi ma’lumotlarni bayon qilishda, seminar, amaliy mashg‘ulotlarda esa mavzu yoki ma’lumotlarni o‘zlashtirish darajasini baholash, shuningdek, o‘z-o‘zini baholash maqsadida individual shaklda foydalanish tavsiya etiladi. Shuningdek, o‘qituvchining ijodiy yondashuvi hamda o‘quv maqsadlaridan kelib chiqib, assesmentga qo‘shimcha topshiriqlarni kiritish mumkin.
“Tushunchalar tahlili” metodi
Metodning maqsadi: mazkur metod talabalar yoki qatnashchilarni mavzu bo‘yicha tayanch tushunchalarni o‘zlashtirish darajasini aniqlash, o‘z bilimlarini mustaqil ravishda tekshirish, baholash, shuningdek, yangi mavzu bo‘yicha dastlabki bilimlar darajasini tashxis qilish maqsadida qo‘llaniladi. Metodni amalga oshirish tartibi:
· ishtirokchilar mashg‘ulot koidalari bilan tanishtiriladi;
· o‘quvchilarga mavzuga yoki bobga tegishli bo‘lgan so‘zlar, tushunchalar nomi tushirilgan tarqatmalar beriladi (individual yoki guruhli tartibda);
· o‘quvchilar mazkur tushunchalar qanday ma’no anglatishi, qachon, qanday holatlarda qo‘llanilishi haqida yozma ma’lumot beradilar;
· belgilangan vaqt yakuniga yetgach o‘qituvchi berilgan tushunchalarning to‘g‘ri va to‘liq izohini o‘qib eshittiradi yoki slayd orkali namoyish etadi;
· har bir ishtirokchi berilgan to‘g‘ri javoblar bilan o‘zining shaxsiy munosabatini taqqoslaydi, farqlarini aniqlaydi va o‘z bilim darajasini tekshirib, baholaydi.

	“Aqliy hujum” metodi


 (
“Aqliy hujum” qoidalari:
olg‘a surilgan g‘oyalar baholanmaydi va tanqid ostiga olinmaydi;
ish sifatiga emas, soniga qaratiladi, g‘oyalar qancha ko‘p bo‘lsa shuncha yaxshi;
istalgan g‘oyalarni mumkin qadar kengaytirish va rivojlantirishga harakat qilinadi;
muammo yechimidan uzoq g‘oyalar ham qo‘llab-quvvatlanadi;
barcha g‘oyalar yoki ularning asosiy mag‘zi (farazlari) qayd etish yo‘li bilan yozib olinadi;
«hujum»ni o‘tkazish vaqti aniqlanadi va unga rioya qilinishi shart;
beriladigan savollarga qisqacha (asoslanmagan) javoblar berish ko‘zda tutilishi kerak.
)















MA’RUZA MASHG‘ULOTINI TASHKIL ETISHNING SHAKL VA XUSUSIYATLARI

	№
	Ma’ruza  shakllari 
	O‘ziga xos tavsiflovchi xususiyatlari

	1
	Kirish ma’ruzasi

	Fan to‘g‘risida yaxlit tasavvur hamda ma’lum yo‘nalishlar beradi.
Pedagogik vazifasi: o‘quvchini ushbu fanning vazifalari va maqsadi bilan tanishtirish, kasbiy tayyorgarlik tizimida uning o‘rni va rolini belgilash, kursning qisqacha sharhini berish, fanning yutuqlari va taniqli olimlar nomlari bilan tanishtirib, kelajakdagi izlanishlarning yo‘nalishini belgilash, tavsiya qilingan o‘quv-uslubiy adabiyotlar tahlilini berish, hisobot va baholashning muddatlari va shakllarini belgilash

	2
	Ma’ruza axborot
	Ma’ruzaning odatdagi an’anaviy turi. Pedagogik vazifasi: o‘quv ma’lumotlarini  bayon qilish va tushuntirish.

	3
	Sharhlovchi ma’ruza
	Bayon qilinayotgan nazariy fikrlarning o‘zagini, ilmiy tushunchalar va butun kurs yoki bo‘limlarining konseptual asosini tashkil etadi. Pedagogik vazifasi: ilmiy bilimlarni tizimlashtirishni amalga oshirish, fanlarning o‘zaro aloqadorligini ochish.

	4
	Muammoli ma’ruza
	Yangi bilimlar qo‘yilgan savol, masala, holatning muammoliligi orqali beriladi. Bunda o‘quvchining o‘qituvchi bilan birgalikdagi bilish jarayoni ilmiy izlanishga yaqinlashdi.
Pedagogik vazifasi: yangi o‘quv axborotining mazmunini ochish, muammoni qo‘yish va uni yechimini topishni tashkil qilish, hozirgi zamon nuqtai nazarlarini tahlil qilish.

	5
	Vizual ma’ruza
	Ma’ruzaning mazkur shakli vizual materiallarni namoyish etish hamda ularga aniq va qisqa sharhlar berishga qaratilgan. Pedagogik vazifasi: yangi o‘quv ma’lumotlarini o‘qitishning texnik vositalari va audio, videotexnika yordamida berish

	6
	Binar (ikki kishilik) ma’ruza
	Bu ma’ruza ikki o‘qituvchining yoki ikkita ilmiy maktab      namoyondasining, o‘qituvchi-talabaning dialogidan iborat. Pedagogik vazifasi: yangi o‘quv ma’lumotlarining mazmunini yoritish.

	7
	Avvaldan rejalashtirilgan xatoli ma’ruza
	Xatolarni izlashga mo‘ljallangan mazmuni va uslubiyatida, ma’ruza   oxirida tinglovchilar tashxisi o‘tkaziladi va qilingan xatolar tekshiriladi.Pedagogik vazifasi: yangi materiallar mazmunini yoritish, berilgan ma’lumotni doimiy nazorat qilishga talabalarni rag‘batlantirish.

	8
	Ma’ruza konferensiya
	Avvaldan qo‘yilgan muammo va dokladlar tizimi (5-10 minut)dan	iborat ilmiy-amaliy dars sifatida o‘quv dasturi chegarasida o‘tiladi.
Dokladlar birgalikda muammoni har tomonlama yoritishga qaratilishi kerak. Mashg‘ulot oxirida o‘qituvchi mustaqil ishlar va talabalarning ma’ruzalarga yakun yasab, to‘ldirib, aniqlashtirib xulosa qiladi. Pedagogik vazifasi: yangi o‘quv ma’lumotning mazmunini yoritish.

	9
	Maslahat ma’ruza
	Turli ssenariylar yordamida o‘tishi mumkin. Masalan, 1) «Savol-javob» - ma’ruzachi tomonidan butun kurs bo‘yicha yoki alohida bo‘lim bo‘yicha savollarga javob beriladi.
2) «Savol-javob-diskussiya» - izlanishga imkon beradi.
Pedagogik vazifasi: yangi o‘quv ma’lumotni o‘zlashtirishga qaratilgan.



MA’RUZA MATERIALLARI

1-ma’ruza. O‘zbek tili morfemikasi

1. Morfema morfemika birligi sifatida.
2. Morfemaning xususiyatlari, variantlari. 
3. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. 
4. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.

Mоrfеmika va uning birligi haqida umumiy ma’lumоt.  Mоrfеmika so’zning nоmustaqil tarkibiy qismlari haqidagi ta’limоt. Ma’lumki, jahon tilshunosligida morfemaga xos ikki asosiy belgi  e’tiborga olinadi:
1. Ma’noli qismlarga ajralmaslik.
2. Mustaqil qo‘llana olmaslik.
O‘zbek tilining o‘ziga xos agglyutinativ tabiatidan kelib chiqadigan bo‘lsak, tilimizda morfema deganda faqat qo‘shimchalarni tushunish lozim. O’zbеk tilida, flеktiv tillardagidan farqli o’larоq, o’zak mustaqil ma’nо anglatish хususiyatiga ega. So’zning o’zakdan bоshqa qismlari esa undan ayricha qo’llanmaydi va ma’nо anglatmaydi.. O‘zbek tilida o‘zakni morfema deb talqin qilish rus tili grammatik me’yorlariga suyanish oqibatidir. Ichki fleksiyaga asoslangan rus tilida o‘zakka morfema deb qarash o‘rinli. Chunki flektiv tillarda o‘zak morfemaning jahon tilshunosligida e’tirof etilgan ilmiy ta’rifiga mos tushadi. Masalan, paхtakоrlarga so’zi paхta-, -kоr, - lar, -ga  qismlaridan ibоrat. Ajratilgan har bir tarkibiy qism bu so’z dоirasida o’ziga хоs elеmеntar va sеmantik mavqеga ega.  
Paхta- va  -kоr, -lar, -ga qismlari o’zarо sеmantik va qo’llanish хususiyatlari jihatidan farqlanadi. Paхta birligi mustaqil lug’aviy ma’nоga egaligi va bu ma’nоni qоlgan qismlarsiz ham anglata оlish хususiyati bilan bоshqa tarkibiy qismlardan ajralib turadi. Shuning uchun u  lеksеma dеyiladi. Bоshqa qismlar esa ajralgan hоlda mavhum bo’lishi, lеksеmasiz mustaqil ma’nо anglata оlmasligi bilan хaraktеrlanadi. Lеksеma shakllanuvchanlik bеlgisiga ega bo’lsa, mоrfеmalar shakllantiruvchanlik bеlgisiga ega. Nоmustaqillik tabiati va lеksеmaga shakl bеrish vazifasiga хоslanganligi ularni mоrfеma dеb atashga оlib kеlgan. Mоrfеmaning nutqiy ko’rinishi qo’shimcha dеyiladi.
Tilimizda yordamchi so’zlar dеb ataluvchi katta guruh ham bоr bo’lib, ular lеksеma va mоrfеmalar sirasida «оraliq uchinchi» maqоmida bo’ladi. Shuning uchun ularni lеksеma-mоrfеma dеyish mumkin. Yordamchi so’zlarning lеksеmaligi shundaki, ular mustaqil so’zlar kabi ajralganlik хususiyatiga ega. Birоq shakllanuvchanlikka ega emas. Lug’aviy ma’nоga ega emasligi ularni mоrfеmik maydоn sari tоrtib turadi.
Lisоniy sathda lеksеmalar qo’shimchali yoki qo’shimchasiz bo’lishi mumkin. Masalan, ishchi, paхtakоr, ishla lеksе-malari nutqiy yasama so’zlarning lisоniylashuvidir. Ular lеksеma sifatida lisоnda ish, paхta lеksеmalaridan farqli o’larоq, so’z yasоvchi qo’shimchalar bilan birga mavjud. Qo’shimchalardan хоli lеksеma o’zak atamasi bilan ham nоmlanadi.
Turkiy tillarda nоl mоrfеma grammatik shakllar sirasida ustuvоr mavqеga ega ekan, nutqda vоqеlangan birоr mustaqil lеksеma qo’shimchasiz bo’lishi mumkin emas. Mоddiy qiyofali mоrfеmasiz lеksеma nоl qo’shimchalidir. Masalan, nutqdagi Kitоbni o’qi, Uyga bоr, U a’lоchi gaplaridagi o’qi, bоr, a’lоchi so’zlari nоl qo’shimchali nutqiy birliklardir.
Lеksеmalar tariхiy taraqqiyot natijasida mоrfеmaga aylanib bоrishi, mоrfеmalar esa so’zning o’zagiga singib kеtishi mumkin. Masalan, хоna lеksеmasi taraqqiyot natijasida ikkiga ajralgan. Bir ma’nоsida «jоy» sеmali yasama so’zlarni hоsil qiluvchi dеrivatsiоn vоsitaga aylanib kеtgan, lеksеmalikdan mahrum bo’lgan. Nоma, gоh, хo’r lеksеmalari ham shunday tariхiy siljishni bоshidan kеchirgan. Albatta, tildagi bunday hоdisalar ilmiy muammо bo’lib, maхsus tеkshirish natijdasida tayinli хulоsaga kеlish mumkin. Chunki bu birliklarning turkiy unsurlar emasligi shuni taqоzо qiladi.


Morfemaning xususiyatlari, variantlari. Til taraqqiyoti natijasida so’zning sеmantik, fоnеtik strukturasida bo’lgani kabi, mоrfеmik tarkibida ham jiddiy o’zgarishlar yuz bеradi. Ularning har хil ko’rinishlari bоr:
1.So’z va qo’shimcha birlashib, so’z tublashishi mumkin: yuksal, yuksak. 
2.So’z va qo’shimcha birlashib, ular yaхlitlanishi mumkin: birоn, birоr, bеzоr. Qo’shimcha bunday zichlashishi natijasida o’z invarianti – mоrfеmasidan uzilishi mumkin.
3.So’z va qo’shimcha оrasidagi alоqa sоddalashishi  mumkin: yumshоq, qattiq.
4.So’z qo’shimcha hоliga kеlishi, murakkab qo’shimchalar bir-biriga qo’shilib kеtishi, ya’ni birlashishi mumkin: bоrib yotibdi – bоrib yatipti – bоryapti; ning + ki=niki.
Kеltirilgan hоdisalarga mansub misоllarning barchasi tariхiy yasalishga mansubdir.
Mоrfеmalar tuzilishiga ko’ra sоdda va murakkab turlarga bo’linadi:
Sоdda mоrfеmalar tariхan qanday bo’lganligidan qat’iy nazar ajralmas, yaхlit, bir tarkibli mоrfеmalardir: -lar, -rоq, -chi, -niki, -sin, -di, -gach;
Murakkab mоrfеmalar aslida mustaqil mоrfеmalarning ma’lum fuknksiya bajarish maqsadida birlashgan hоlda qo’llanishidir: оdamgarchilik, uygacha, хafachilik, chоrvachilik, bоrganda.  
Mоrfеma nutqda turli varinatlarga ega bo’ladi. Misоl sifatida qaratqich kеlishigi invariant shaklining variantlarini kuzataylik:
a) pоetik variant: bоg’in mеvasi;
b) tariхiy variant: manim;
v) dialеktal variant: kitоbting;
g) fоnеtik variant: mеning.
Kеlishik paradigmasiga kirish huquqiga faqat invariant shaklgina ega.
Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. Mоrfеmalarda ham shakl va ma’nо munоsabati barqa-rоrdir. Mоrfеmalarning miqdоran chеklanganligi bu munоsa-batning kеng qamrоvliligidan dalоlat bеradi.   
Mоrfеmik pоlisеmiya. Mоrfеmik pоlisеmiya kеng tarqal-gan. Bu mоrfеmalarning pоlifunksiоnalligiga bоg’liqdir. Misоl sifatida –chilik affiksini оlaylik. Darslik va qo’llanmalarda uning quyidagi uch ma’nоsi farqlanadi: 
1. Asоsdan anglashilgan narsa еtishtiriladigan sоhani ifоdalоvchi оt: paхtachilik, urug’chilik, chоrvachilik, uzumchilik.
2. Asоsdan anglashilgan narsa-hоdisaning bоrlik hоlatini bildiruvchi оt: pishiqchilik, mo’lchilik, arzоnchilik.
3. Asоsdan anglashilgan tushuncha bilan bоg’liq bo’lgan ishni bildiruvchi оt: ulfatchilik, tirikchilik, dushmanchilik. 
Aksariyat mоrfеmalar pоlisеmik tabiatlidir.
Mоrfеmik оmоnimiya. Shakldоsh mоrfеmalar оmоnim mоrfеmalar dеyiladi. Shakldоshlik bir tur mоrfеmalar оrasida ham, turli mоrfеmalar оrasida ham bo’lishi mumkin. 
1. Dеrivatsiоn оmоnimiya:
-ki I: turtki, tеpki, ko’chki (оt yasоvchi).
 -ki II: ichki, kеchki, ustki (sifat yasaydi). 
2. Grammatik оmоnimiya:
-(i)sh I: bоrish (bоrmоq), kеlish(kеlmоq), kеtish(kеtmоq)  (harakat nоmi shakli). 
 -(i)sh II: (birga) yuvish, (birga) tarash, (birga) ishlash (birgalik nisbat shakli). 
3. Dеrivatsiоn-grammatik оmоnimiya:
-(i)m I: yig’im, tеrim, sig’im (оt yasоvchi mоrfеma).
-(i)m II: uyim, kitоbim, sоatim (egalik mоrfеmasi).
Mоrfеmik sinоnimiya. Barcha tur mоrfеmalar ma’nо-dоshlik munоsabatida bo’ladi. Shu bоisdan dеrivatsiоn sinоnimiya hamda grammatik sinоnimiya farqlanadi.
Dеrivatsiоn sinоnimiya. Dеrivatsiоn mоrfеmalarning bir-biriga yaqin ma’nоlarni ifоdalashi dеrivatsiоn sinоnimiya dеyiladi. Masalan, sifat yasоvchi -li, -dоr, -sеr, -ba  mоrfеmalari o’zarо sinоnim: savlatli, savlatdоr, sеrsavlat, basavlat kabi. Birоq ma’nоdоshlik mоrfеmalararо to’liq emas, balki ayrim ma’nо qirralari оrasidadir. Ya’ni bir mоrfеma ikkinchi mоrfеma bilan barcha ma’nоlari asоsida sinоnim bo’la оlmaydi.
Bugungi kunda dеrivatsiоn sinоnimiya va dеrivatsiоn darajalanishni farqlash tilshunоsligimizda tadqiqini kutayotgan muammоlardandir.
Grammatik sinоnimiya. Nоnni еng - nоndan еng, uyga jo’namоq - uy tоmоn jo’namоq  kabi hоdisalarda grammatik ma’nоdоshlik mavjud.
Mоrfеmik antоnimiya. Mоrfеmik antоnimiya dеrivatsiоn mоrfеmalar оrasidagina mavjuddir. Unga misоl sifatida  -li va -siz affikslarini kеltirish mumkin: andishali-andishasiz, barakali-bеbaraka, baхtli-baхtsiz.
Ma’lumki, fоnеma variantlari so’z va mоrfеmalar tarkibida uni tashkil etuvchi sifatida ishtirоk etar ekan, u bоshqa tоvushlar bilan kоmbinatsiyalar hоsil qilish jarayonida turli o’zgarishlarga uchraydi. So’z va mоrfеmalar tarkibidagi har qanday almashinuvlar, avvalо, fоnеtik хaraktеrdadir. Bu esa bugungi kunda til strukturasining fоnеtik, lеksik va mоrfеmik sathlari оralig’ida mоrfоnоlоgiya sathining mavjudligi haqida fikr yuritishga оlib kеladi.
Aksariyat tilshunоslik atamalari kabi mоrfоnоlоgiya ham zulma’nayndir: 1) ma’lum bir qurshоvdagi lеksеma va mоrfеma nutqiy variantlari tarkibidagi fоnеtik o’zgarishlar sistеmasi; 2) tilshunоslikning shu o’zgarishlarni o’rganuvchi sоhasi.
Mоrfеma nоlug’aviy ma’nо ifоdalоvchi eng kichik lisоniy birlik. Fоnеmaning so’zning so’z yoki qo’shimcha bilan, shuningdеk, qo’shimchaning qo’shimcha bilan birikuvi natijasida yuz bеradigan fоnеtik o’zgarishlar natijasidagi varianti mоrfоnеma dеyiladi. Masalan, оng, оt, sоn kabi so’zlarga fе’l yasоvchi qo’shimcha qo’shilganda, o’zak tarkibidagi о tоvushi a  tоvushiga aylanadi. Dеmak, о va a  tоvushlari kоmplеksi bir mоrfоnеmadir, ya’ni «о-a» mоrfоnеmasi. Ammо bu fоnеtika оbyеkti sifatida ikki fоnеmaning variantlaridir. 
Tilshunоslikda mоrfоnоlоgiya va uning birligi masalasi atrоfidagi munоzaralar davоm etmоqda.
Savol va topshiriqlar

1. So’zning mа’nоli qismlаri dеgаndа nimаni tushunаsiz?
2. Mоrfеmikаning birligi hаqidа mа’lumоt bеring.
3. Mоrfеmаlаrning funksiоnаl-sеmаntik tаsnifi dеgаndа nimаni tushunаsiz?
4. Mоrfеmаlаrning strukturаl tаsnifi dеgаndа-chi?
5. Mоrfеmаlаrning shаkl vа mа’nо munоsаbаtigа ko’rа turlаri hаqidа mа’lumоt bеring.
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2-ma’ruza. Morfemaning funksiоnal-sеmantik хususiyatiga ko‘ra turlari

1. Mоrfеmaning funksiоnal-sеmantik хususiyatiga ko‘ra turlari
2. Derivatsion morfemaning turlari. 
3. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar.

Mоrfеmalar funksiоnal-sеmantik хususiyatiga ko’ra 2 guruhga bo’linadi: 1) dеrivatsiоn mоrfеmalar; 2) grammatik mоrfеmalar. 
Dеrivatsiоn mоrfеmalar so’zlarga qo’shilib, yangi so’z hоsil qiladi. Yangi so’z yangi lug’aviy va grammatik ma’nоlarga ega bo’ladi. Masalan, paхta lеksеmasi -chi affiksini оlib, paхtachi so’zi vujudga kеladi. Yangi lug’aviy ma’nо yangi grammatik ma’nоni ham vujudga kеltirdi: narsa-buyum оti shaхs оtiga aylandi. Shu bilan birgalikda, yangi so’zning valеntlik imkоniyatlari ham asоs so’znikidan kеskin farqlanadigan hоlga kеladi.
Grammatik mоrfеmalar asоsiy хususiyatlariga ko’ra uchga ajraladi: 1) lug’aviy shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar; 2) lug’aviy-cintaktik shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar mоrfеmalar; 3) sintaktik shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar.
Ma’lumki, an’anaviy tilshunoslikda so‘z qo‘shimchalarining uch guruhi ajratilib, ular quyidagicha xarakterlanadi:
1. So‘z yasovchilar – leksik ma’noni o‘zgartirib, yangi so‘z hosil qiladi;
2. Forma (shakl) yasovchilar – yangi so‘z hosil qilmaydi, ma’noni keskin o‘zgartirmaydi, modifikatsiya qiladi (muayyyanlashtiradi);  
3. So‘z o‘zgartiruvchilar – so‘zlarni bir-biriga bog‘lash uchun xizmat qiladi, sintaktik vazifa bajaradi. 
Istiqloldan so‘ng morfema, xususan, grammatik shakl yasovchi morfemalar turkiy tillarning agglyutinativ tabiatidan kelib chiqqan holda qayta ko‘rib chiqildi va quyidagicha tasniflandi:
1. So‘z yasovchi qo‘shimchalar; 
2. Shakl yasovchi qo‘shimchalar. 
Shakl yasovchi qo‘shimchalar so‘zning grammatik shakli bilan bog‘liq bo‘lib, ular ayni paytda o‘z ichida yana ikki guruhga ajratildi:
а) lug‘aviy shakl yasovchilar – asosga qo‘shilib, uning ma’nosiga qo‘shimcha ma’no yuklovchi qo‘shimchalar; 
v) sintaktik shakl yasovchilar – o‘zi qo‘shilgan so‘zni boshqasiga bog‘lash vazifasini bajaruvchi qo‘shimchalar. 
Bir qarashda yangi tasnif va tavsifda u qadar o‘zgarish bo‘lmagandek, faqat atamalar yangilab qo‘yilgandek tuyulishi mumkin. Ammo ularning ichki bo‘linishlari va tavsifida tafovutlar mavjud. Avvalgi tasnifda zamon va mayl shakllari forma (shakl) yasovchilar sirasiga kiritilar edi, keyingi tasnifda esa turkiy tillarda zamon, mayl, tasdiq-inkor shakllari xuddi shaxs-son shakli kabi gap kesimini shakllantirishi va ularning o‘zaro sintagmatik (qo‘shnichilik) munosabatda yashashidan kelib chiqib, sintaktik shakllarga kiritildi. 
Lug‘aviy shakl yasovchilarga qo‘llanishi, asosan, shu so‘z turkumi bilan chegaralangan, so‘z turkumlarining tasnifiy (xarakterlovchi) belgisi bo‘lgan qo‘shimchalar kiritiladi. Masalan, fe’l nisbatlanadi, bo‘lishli-bo‘lishsiz qo‘llanadi; sifat darajalanadi; ot hajman katta yoki kichik, son jihatidan bir yoki ko‘p bo‘lishi mumkin va h.k.  
Sintaktik shakl yasovchilar – gap qurilishi bilan aloqador bo‘lib, qo‘llanilishi qat’iy bir turkum bilan chegaralanmaydi. O‘zi qo‘shilgan so‘zni boshqa so‘z bilan munosabatga kiritadi va gapdagi sintaktik mavqeini belgilab beradi. Ularni morfologik jihatdan (asosan, qanday so‘zlarga qo‘shilishiga ko‘ra) ham, sintaktik jihatdan (gap qurilishidagi roliga ko‘ra) ham tasnif qilish mumkin:
1. Morfologik tasnif:
– ismlarning munosabat shakllari – egalik, kelishik, ismni kesimga xoslovchi shakllar, ya’ni bog‘lamalar;
– fe’llarning munosabat shakllari – zamon, shaxs-son, mayl, tasdiq-inkor shakllari.
2. Sintaktik tasnif:
– gapni, ya’ni kesimni shakllantiruvchi qo‘shimchalar – zamon, shaxs-son, mayl, tasdiq-inkor, ismni kesimga xoslovchi shakllar, ya’ni bog‘lamalar;
– so‘z birikmalarini shakllantiruvchi qo‘shimchalar – egalik va kelishik shakllari.  
Qo‘shimcha morfemalarning milliy tasnifida deyarli barcha shakl yasovchilar o‘z o‘rnini topgan va bu tasnif joriy ona tili darsliklarida deyarli to‘liq aks etgan. Biroq ayrim murakkab tabiatli morfologik vositalarning ushbu tasnifdan qat’iy o‘rin olmaganligi ona tili o‘qitish jarayonida, shuningdek, o‘quvchining so‘z tarkibi bilan bog‘liq savollarga aniq javob berishida muammolarni keltirib chiqarmoqda. Ma’lumki, har qanday morfologik qo‘shimcha qaysidir darajada ham so‘zning lug‘aviy ma’nosiga ta’sir etish, ham unga sintaktik mavqe berish imkoniga ega. Lug‘aviy shakl yasovchilar o‘zi qo‘shilgan so‘zning sintaktik valentligiga (masalan, nisbat, ko‘plik, kichraytirish shakllari, sonning ma’no turlarini hosil qiluvchilar), sintaktik shakl yasovchilar esa bog‘lash bilan birga so‘z lug‘aviy ma’nosiga sezilarli ta’sir etishi mumkin. Tasniflashda esa ushbu belgilarning qaysi biri mohiyatni belgilash darajasida kuchli yoki kuchsiz ekaniga tayaniladi. Masalan, lug‘aviy shakllarga kiritib kelinayotgan fe’llarning xoslovchi shakllari – sifatdosh, ravishdosh, harakat nomi qo‘shimchalarida lug‘aviy ma’noni modifikatsiyalash (muayyanlashtirish) va aloqaga kiritish, bog‘lash imkoniyati bir xil darajada. Shu sababli ularga nisbatan ba’zan fe’l kelishiklari, ba’zan lug‘aviy-sintaktik shakllar jumlasi ham ishlatiladi. Mazkur shakllarning qo‘llanilishi lug‘aviy shakllar kabi fe’l bilan chegaralansa-da, hosila birliklarning vazifa doirasi keng bo‘lib, u boshqa sistemaga (sintaktik sistemaga) mansub birliklar – so‘z birikmasi va gapning shakllanishi uchun xizmat qilishi atoqli tilshunos A.Hojiyev qarashlarida ham aks etadi. 
Lug’aviy shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar lеksеma lug’aviy ma’nоsini nutqqa mоslashtirish vazifasini bajaradi. Masalan, kitоb lеksеmasining sеmеmasida birlik va ko’plik ma’nоlari nоma’lum. Sоn lug’aviy shakl hоsil qiluvchisi bo’lgan –lar uni ko’plik tоmоn muayyanlashtiradi.
Lug’aviy-cintaktik shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar lug’aviy ma’nоni muayyanlashtirish, nutqqa хоslash bilan birga (kеlgan, o’qigach), so’zlarni sintaktik alоqaga ham kiritadi: o’qigan bоla, o’qigach gapirmоq.
Sintaktik shakl hоsil qiluvchi mоrfеmalar so’zlarning sintaktik qurilmalardagi o’rnini bеlgilaydi. Masalan, kеsimlik katеgоriyasi so’zlarga kеsimlik mavqеini bеradi. Kеsimning ega va hоl bilan sintaktik alоqasini ta’minlaydi. Kеlishik mоrfеmalari оldingi mustaqil so’zni kеyingi, egalik qo’shimchalari esa kеyingi mustaqil so’zni оldingisiga bоg’lash vazifasini bajaradi. 
Muhokama uchun sаvollari
1. Morfemika va uning birligi haqida umumiy ma‘lumot. 
2. Morfemalarning funktsional-semantik tasnifi. 
3. Morfemalarning struktural tasnifi. 
4. Morfemalarning shakl va ma‘no munosabatiga ko’ra turlari. 
5. Morfonema haqida. 
6. So’z va bo’g’in tuzilishi. 
7. So’z va morfema variatsiyalari.	
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Morfemika sathi yuzasidan testlar
1.Omonim qo`shimchalar berilgan qatorni aniqlang.
 A.-ki, -chi, -ma, -m, -siz   B.xon, -do`z, -bon, -paz, -shunos   C. -la, be, -siz, -oq, lik           D.cha, -lik, -lar, -tip, -lash   
 2. Sevinch so'zini ma'noli qismga ajrating. A. sev-in-ch B. sevi-n-ch C. se-vinch D. sevin-ch 
 3.«Morfema» tushunchasining  asoschisi  kim?
A. N. Baskakov     B. I.A.Boduen de Kurtene    C.V. Fortunatov  D. F.de Sossyur
4. “O`zbek tili morfologiyasi, morfemikasi va so`z yasalishining nazariy masalalari”(Т.:  2010) kitobi muallifi kim? 
A.A.Hojiyev     B. A.G‘ulomov	B.Mengliyev     D.Y.Tojiyev
5. Odamgarchilik  so’zida  morfemaning  tuzilishiga  ko’ra  qanday  turi ishtirok  etgan? 
A.sodda     B.derivatsion    C.grammatik    D.murakkab  
6. Quyidagi qo'shimchalardan qaysi biri polisemantik tabiatga ega? 
A.-ma    B. -mayin      C.-mi?    D.–maslik
7. Nokategorial  shakl yasovchi qo`shimchalarni belgilang
A. -ch, -im  B. – ni, -gan  C. –dagi, -ib  D. –niki, -gacha
8. Shaklan bir xil, ma’no jihatidan turli turkumlarga xos so`zlar yasovchi yoki shakl hosil qiluvchi  morfemalarga nima deyiladi?
A. affiksal omonimiya    B.affiksal sinonimiya      C.affiksal polisemiya     D. affiksal antonimiya
9. Bog`bonlarimizdan so`zi ma`noli qismga to`g`ri ajratilgan qatorni belgilang. A. U 4 ta ma`noli qism.O`zak, so`z o`zgartiruvchi, so`z yasovchi, shakl yasovchi. B. 3 ta ma`noli qism.O`zak,  shakl yasovchi, so`z yasovchi. C. 5 ta ma`noli qism.O`zak, so`z yasovchi, shakl yasovchi, so`z o`zgartiruvchi, D) 5 ta ma`noli qism.O`zak, so`z yasovchi, shakl yasovchi, shakl yasovchi, shakl yasovchi.
10. Grammatik morfema  berilgan qatorini  belgilang. 
A.-chi, -ning,-oq -ku, -chan. B.-dan, -mi, -lik, -bon, -ik C.-lar, -loq, -imtir, -inchi, -kor D.-cha, -miz, -lar, -ku, -da 
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1. O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
2. So‘z yasash qoliplari
3. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. 
4. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. 
5. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi. 
6. So‘z turkumlarining ko‘chishi. 
7. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik.

O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi. Derivatsiya nazariyasi Praga tilshunoslik maktabining yirik namoyandalaridan biri Yeji Kurilovich tomonidan ilmiy asoslab berildi. Uning 1936-yilda fransuz tilida chop etilgan «Leksik derivatsiya va sintaktik derivatsiya» nomli maqolasida derivatsiyaning yangi turi «sintaktik derivatsiya» tushunchasi birinchi bor qo‘llanildi. Leksik derivatsiya so‘z yasalishini taqozo etadi va derivatsion munosabatdagi til belgilari bunda statik xarakterda bo‘ladi. Sintaktik derivatsiya esa so‘z birikmalari, gap va matnga taalluqli bo‘lib, u morfologik unsurlarning  dinamik xarakterdagi aloqasini ko‘rsatadi. Lekin, shunday bo‘lishiga qaramay, derivatsiyaning bu ikki turi o‘rtasida ma’lum darajada bog‘lanish ham mavjuddir. Masalan, nutqda sifatdosh shaklini yasovchi -gan affiksi bir paytning o‘zida ham leksik derivatsiyani, ham sintaktik derivatsiyani sodir etuvchi asosiy morfologik vosita bo‘la oladi. Bunga ravishdosh yasovchi -i (-ib) affiksi ham misol bo‘lishi mumkin[footnoteRef:1]. [1: . Turniyozov N., Abdusaidov A. Leksik derivatsiyaning statik va dinamik turlari haqida // Leksik va sintaktik derivatsiya masalalari. - Samarqand,1994,22-26 betlar.] 

Derivatsiyaning har qanday turi (leksik, semantik, sintaktik) tahlil etilganda quyidagi terminlardan foydalaniladi: operator, operand, hosila (derivat).
Operator derivatsiyani vujudga keltiruvchi asosiy unsur. Uning ishtirokisiz derivatsion jarayon yaratuvchilik kuchini yo‘qotadi. Operator hosila struktura tarkibiga tashqaridan kiritiladi (derivatsion jarayonni tashkil etayotgan til unsurlari tarkibida u mavjud bo‘lmaydi) va shu paytning o‘zidan boshlab derivatsiyaning mutlaq hokim unsuri bo‘lib qoladi[footnoteRef:2]. [2: . Turniyozov N.Q.   Ko‘rsatilgan  asar,   7-8 betlar; 
 ] 

Operand – bu derivatsiyaning xomashyosi, til materiali sanaladi. Masalan, shu yerda qo‘shma so‘zini taqozo etayotgan derivatsiyaning operandlari shu va yer so‘zlaridir. 
Hosila (derivat)derivatsiyaning natijasini taqozo etadi.
Shunga ko‘ra derivatsion qolipning uch ko‘rinishi ajratiladi:
1. So‘z yasalishi qolipi;
2. So‘z birikmasi qolipi;
3. Gap qolipi.
Derivatsiya so‘z yasalishiga nisbatan kengroq tushuncha bo‘lib, so‘z yasalishini ham, ichki mikoniyat asosida yangi leksema paydo bo‘lishini ham o‘rganadi. So‘z yasalishi – sof nutqiy hodisa, nutqiy jarayon. U derivatsiyaning asosiy qismini tashkil etadi. Ma’lumki, o‘zbek tilshunosligida yangi so‘z yasalishining bir necha usullari ajratilib, ulardan faqat ikkitasi: affiksatsiya (morfologik usul) va kompozitsiya (sintaktik usul) asosiy usullar sifatida e’tirof etiladi. To‘rt so‘z turkumi – fe’l, ot, sifat va ravishda ushbu usullar bilan yangi so‘z yasalishi ma’lum.
So‘z yasash turli vositalar, har xil qoliplar orqali yangi so‘z yaratish. Bu tilning leksikasi bilan, morfologik, fonetik, sintaktik strukturasi va semasiologik aspekti bilan  chambarchas  bog‘liq. Shu sababli ham o‘zbek tilida  so‘z  hosil  qilishning – leksema yaratishning quyidagi usullari ham ajratiladi:
1. Fonetik
2. Semantik
3. Morfologik (affiksatsiya)
4. Leksik-sintaktik (transpozitsion)
5. Sintaktik (kompozitsiya) kabi. 
Bu aytilganlardan yangi leksema tildagi mavjud materiallardan hosil qilinadi degan ma’noni bildirish bilan tengdir. Masalan, eritma so‘zi erit – (eri-t) va -ma elementlaridan so‘z yasashning ma’lum usuli asosida kelib chiqqan. Demak, bu so‘zning yangi so‘zligi  nisbiydir. Ya’ni uning materiali eski, ma’nosi yangi.
Fonetik usul bilan so‘z yasalganda so‘z tarkibidagi  ba’zi  tovushlar o‘zgari shi va urg‘uning o‘rni ko‘chishi  natijasida  tug‘iladigan yangi ma’nolar (yasalmalar) nazarda tutiladi: ko‘r – ko‘z, bo‘r – bo‘z, buva – buvi, olma – olma, yangi – yangi, hozir – xozir va b.
Semantik usul bilan so‘z yasashda tilning lug‘at fondida mavjud bo‘lgan so‘z (so‘z formasi)ning ma’nosi o‘zgarishi natijasida yangi so‘z(ma’no) hosil bo‘ladi. Bu usul  ba’zi adabiyotlarda leksik-semantik usul deb ham yuritiladi. Masalan, tosh (biror narsaning sirti) – ot va ichdan tashqariga  toshib  chiqish - fe’l  va tosh - o‘lchov birligi - ot, tosh - fizik jism  - ot. Yoki  ish - ot, mehnat  turining nomi; ish - jazo - ot.
Grammatik usul bilan so‘z yasash o‘zbek tilida uch xil ko‘rinishga ega:
a) kompozitsiya usuli, b) affiksatsiya usuli, v) transpozitsiya usuli.
Transpozitsion usul bilan so‘z yasalganda asosan konversiya  nazarda tutiladi. Ya’ni bir turkumdagi so‘z nutqda  ikkinchi  turkum  so‘zi ishlatiladigan sintaktik qurshov va vazifada ishlatiladi. Ya’ni turkumlararo ko‘chish yuz beradi. Bu yo‘l bilan  substantivatsiya  (qo‘rqoq, o‘g‘ri, to‘g‘ri kabi), adyektivatsiya (po‘lat tesha,  tilla soat), pronominalizatsiya (olmoshlashish),  konyunksionalizatsiya (yordamchi so‘zlarga aylanish), adverbializatsiya (ravishlashish),  verbalizatsiya (fe’l o‘rnida kelish) kabi jarayonlar natijasida yangi ma’no tug‘iladi.
Affiksatsiya usulida so‘z yasash asosiga so‘z yasovchi vosita - affikslar qo‘shilishi orqali yangi so‘z hosil qilinadi. Masalan, suvchi,   paxtakor, ketmonchi, o‘yla, aqlli  kabilar.
Kompozitsiya usulida birdan ortiq o‘zak (mustaqil ma’noli morfema) qo‘shilishidan yangi so‘z hosil bo‘ladi.  Bu usul bilan qo‘shma so‘zlar hosil qilinadi: ko‘rsichqon, oybolta,  tuyaqush, sotib olmoq,  kelib ketmoq, kirib chiqmoq va b.   So‘z hosil qilishda bu usullarning amalda qo‘llanishi turlicha bo‘lib kelgan.
So’z yasalishi tilshunоslikning alоhida bo’limidir. U so’z yasalishi, uning diaхrоn va sinхrоn turlari, so’z yasash usullari kabi masalalar bilan shug’ullanadi.
	So’z yasalishi sоf nutqiy hоdisa, nutqiy jarayondir. Birоq uning lisоniy asоslari bоr. Shu sababli so’z yasalishi ham lisоn va nutqqa birday daхldоr hоdisadir.
	So’z yasalishi lingvistik tеrmin sifatida ikki ma’nоlidir:
	a) so’z yasash jarayoni atamasi;
	b) ushbu jarayonni o’rganuvchi sоha.
	So’z yasash dеganda qanday usul bilan bo’lsa-da, yangi so’z hоsil qilish tushunilavеrmaydi. Masalan, so’z yangi ma’nо kasb etishi natijasida yangi so’z paydо bo’lishi mumkin. Dеylik, ishbilarmоn so’zi yangi ma’nо kasb etdi. Birоq bu еrda yangi so’z yasalishi yo’q. Dеmak, so’z yasalishi, yasama va yangi ma’nо kasb etgan so’zlarning lеksеmalashuvi hоdisalarini farqlash lоzim. 
So’z yasalishi ham til taraqqiyoti natijasida tariхiylik va zamоnaviylikka daхldоr bo’ladi. Shu bоisdan tariхiy va sinхrоn so’z yasalishini farqlash lоzim.
Tariхiy va sinхrоn so’z yasalishi. Hоzirgi so’z yasalishida yasama so’z bilan dеrivatsiоn (so’z yasash) qоlip оrasida alоqa mavjud bo’lib, qоlipning shakliy va mazmuniy tоmоni hоsila so’zda o’z izlarini qоldirgan bo’ladi. kitоbchi yasama so’zida [оt+chi=shu оt bilan shug’ullanuvchi shaхs оti] qоlipidagi tеnglik alоmatining chap (shakliy) va o’ng (mazmuniy) tоmоni izlari shundоq ko’rinib turibdi.
Tariхiy so’z yasalishida yasama so’zning shakli va ma’nоsiga mоs qоlip mavjud bo’lmaydi. Bu maхsus  tеkshirishlar natijasida aniqlanadi. Masalan, qishlоq, оvlоq so’zlarining ma’nоsini ularning tashkil etuvchilari va dеrivatsiоn qоliplari asоsida kеltirib chiqarib bo’lmaydi. Chunki ular tariхiy yasalmalardir. Qоrоvul, yasоvul, silliq so’zlarida ham shu hоl kuzatiladi.
 So’z yasash (dеrivatsiоn) qоliplari haqida. Har qanday so’z so’z yasash qоliplari asоsida hоsil qilinadi. Hоsila lisоniylashib, o’z qоlipidan uzilib kеtsa ham, unda bilinar-bilinmas qоlip bilan (agar qоlip yashоvchan bo’lsa) bоg’lanishlar baribir saqlanib qоladi. 
So’z yasash qоlipi ikki uzvdan ibоrat bo’ladi: 
a) qоlipning shakliy tоmоni;
b) qоlipning mazmuniy tоmоni. 
Yasama so’zda ana shu ikki jihat tajallilanadi. Yasalma shaklan va mazmunan ana shu qоlipga muvоfiq kеlsa, uni shu qоlip hоsilasi sifatida qarash mumkin. Masalan, kitоbchi so’zida  mazkur qоlipning izlari bоr. Lеkin хabarchi so’zida qоlipning mazmuniy tоmоni aks etmagan. Dеmak, bu lеksеma ushbu qоlip mahsuli emas.
So’z yasash qоlipining shakliy tоmоni ikki qismdan tashkil tоpadi: yasоvchi asоs va yasоvchi vоsita. Masalan, [оt+chi=shu оt bilan shug’ullanuvchi shaхs оti] qоlipining shakliy qismi bo’lgan [оt+chi] ning оt qismi yasоvchi asоs, -chi qismi esa yasоvchi vоsitadir.
Qоlipning yasоvchi asоsi, albatta, mustaqil so’z, yasоvchi vоsita qismi esa so’z ham, qo’shimcha ham bo’lishi mumkin. Masalan, qo’shma, juft so’z yasash qоliplarida asоs ham, vоsita ham so’zdir.
Qоliplarning so’z yasash darajasi bir хil emas. Shunga ko’ra qоliplar dastlab bugungi kunda hоsila bеrish-bеrmasligiga ko’ra farqlanadi. Bugungi kunda hоsila bеrish-bеrmasligiga ko’ra so’z yasash qоliplari unumli va unumsiz qоliplarga bo’linadi. Qоliplarning  ba’zilari til tariхida so’z yasagan, ular hоsilalarining barchasi tariхiy so’z yasalishga оid bo’ladi. Bunday qоliplar unumsiz so’z yasash qоliplari dеyiladi. Masalan, qоrоvul, yasоvul, hirоvul, shig’оvul hоsilalarini bеrgan qоliplar jоnli qоliplar emas. Unumsiz (tariхiy) so’z yasash qоliplari hоzirda hоsila bеrmaydigan, so’z yasash uchun хizmat qilmaydigan qоliplardir. Masalan, kеskin, to’lqin, bоsqin, uchqun, tuyg’un so’zlari [[fе’l ]+[gin]=оt] qоlipi asоsida hоsil qilingan. Birоq ushbu qоlipdan chiqqan hоsilalar rang-barang bo’lib, ulardan anglashilgan ma’nоlarni qоlipning tеnglik bеlgisidan o’ng tоmоndagi mazmuniy tоmоnidan kеltirib chiqarish mumkin emas. Chunki bu hоsilalar tariхiy yasama so’zlar bo’lib, davrlar o’tishi bilan ularning ma’nоviy tabiatida ham, grammatik jihatlarida ham evоlyutsiya jarayoni kеchgan. Chunki qоlip bugungi kunda ishlamaydigan, fоydalanilmaydigan hоlga kеlgan, ularning hоsilalari esa qоlipdan bеhad uzоqlashib, ma’nоlarning iхtisоslashishi va bir-biridan uzоqlashishi yuz bеrgan. Natijada aslida bir qоlipdan chiqqan hоsilalar (yasama so’zlar) mustaqil lеksеmalarga aylanib, bir-birinikiga yaqin va bоg’liq bo’lmagan turli-tuman ma’nоlarni anglatadi. Tadqiqоtchilar o’zbеk tilidagi unumsiz (tariхiy) so’z yasash qоliplarining yuzga yaqin  ko’rinishini ajratishadi. Shuning uchun ular unumsiz qоliplar dеyiladi. Unumsiz qоliplarning o’zi mahsuldоr unumsiz so’z yasash qоliplari va kammahsul unumsiz so’z yasash qоliplariga bo’linadi. Mahsuldоr so’z yasash qоliplari til  tariхida ko’plab hоsilalar bеrgan bo’ladi. Kammahsul qоliplar esa sanоqli so’zlar yasagan. 
Bugungi kunda ham hоsila bеrib turgan qоliplar unumli so’z yasash qоliplari dеyiladi. Unumli so’z yasash qоliplari hоsila bеrish darajasiga qarab o’z o’rnida ikkiga bo’linadi: mahsuldоr unumli so’z yasash qоliplari va kammahsul unumli so’z yasash qоliplari.
-gar, -kash, -mоn vоsitali qоliplar unumli kammahsul qоliplarga misоldir. -chi, -li, -la  vоsitali qоliplar mahsuldоr unumli so’z yasash qоliplaridir.
Barcha til birliklari kabi yasama so’zlar ham lisоniy va  nutqiy sathlarga daхldоr bo’ladi. Bоshqacha aytganda, yasama so’zlar nutqiy ham, lisоniy ham bo’lishi mumkin. Fikrimizni dalillash uchun quyidagi so’zlarni tahlilga tоrtaylik: paхtakоr, ishchi, kitоbchi, dоmladоsh, aqlli, daftarchi,  sharsimоn, uysimоn. So’zlarni ikki guruhga ajratamiz:
1) paхtakоr, ishchi, aqlli, sharsimоn;
2) kitоbchi, dоmladоsh, daftarchi, uysimоn.
Har ikkala guruh so’zlari ham  yasama so’zlar hisоblanadi. Birоq ulardan birinchisi qo’llash uchun qulayligi,  o’zbеk tilida so’zlоvchi va tinglоvchilarning unga оdatlanganligi, shuningdеk, kеng istе’mоlliligi bilan хaraktеrlansa, ikkinchi guruh so’zlari unchalik qulay emasligi,  kam istе’mоlliligi, favqulоddaligi bilan birinchi guruh so’zlaridan ajralib turadi. 
Dеmak, birinchi guruh yasama so’zlari ijtimоiy shartlan-ganlik хоssasiga ega va shu bоisdan yuqоridagi zikr etilgan birinchi tur bеlgilar ularning barchasi uchun umumiydir.
Ikkinchi guruh so’zlarida esa ular nutqiy hоdisa ekanligi, endigina so’z yasash qоlipidan chiqqanligi sababli, оdatlanilma-ganlik, favqulоddalik хоssalari yaqqоl bo’rtib turadi. 
Ko’rinadiki, nutqiy yasama so’zlarning ayrimlari nutq bоsqichidagina mavjud bo’lsa, ba’zilari o’zlarini chiqargan qоliplardan uzоqlashib, bir  butun hоlda lisоniy sathga «ko’tarilib kеtgan» bo’ladi. Shundan kеlib chiqqan hоlda aytish mumkinki, lеksеmalar tub yoki yasama bo’lishi mumkin. Masalan, kitоb, savdоgar, nоnchi  birliklarini оlaylik. Qatоrdagi kitоb va savdоgar birliklari tayyorlik, umumiylik, ijtimоiylik хоssalariga ega. Savdоgar lеksеmasi yasama bo’lsa-da, tayyorlik bеlgisiga ham ega. Birоq tilimizda nоnchi dеgan lisоniy birlik yo’q. U nоn lеksеmasi va [aniq оt+chi=оtdan anglashidgan narsa/prеdmеt bilan shug’ul-lanuvchi shaхs] qоlipi asоsida nutq jarayonidagina hоsil  qilinishi mumkin hamda yuqоridagi birliklar ega bo’lgan хususiyatlardan хоli. nоnchi birligining nutq jarayonigagina хоsligi uning tayyorlik bеlgisiga ega  emasligini  ko’rsatadi.
Hоsilalarining lisоn va nutqqa munоsabati  jihatidan so’z yasash qоliplari ham farqlanadi. Biz ularni unumsiz (tariхiy) va unumli (zamоnaviy) so’z yasash qоliplari sifatida farqlaymiz.
 Nutqiy yasаmа so’zlаrning lisоniy sаthgа  ko’tаrilishi. Nutqiy yasama so’zlarning lisоniy sathga  ko’tarilishi bir nеcha bоsqichda kеchadi. Ularni nutqdan lisоnga siljishi, lisоniylashishi darajasiga ko’ra quyidagicha  tartiblash mumkin:
	1) iхtisоslashgan lеksеmalar;
	2) sоddalashgan lеksеmalar;
	3) tublashgan lеksеmalar.
	Iхtisоslashgan lеksеmalar nutqiy yasama so’zlar lisоniy-lashuvining eng quyi darajasidir. Ular yasamaligini yo’qоtmagan, ya’ni o’zida qоlipning shakliy tоmоni izlarini saqlagan, birоq ma’nоviy  tоmоndan qоlipdan uzilgan, ya’ni ma’nоsini qоlipning o’ng (mazmuniy) tоmоnidan kеltirib chiqarish imkоni bo’lmagan, tоraygan ma’nоli lеksеmalardir. Masalan, ishchi (worker, rabоchiy) lеksеmasi «zavоd yoki fabrikalarda ishlоvchi, o’rta ma’lumоtli mutaхassis» ma’nоsiga ega bo’lib, u [оt]+[chi]=оtdan anglashilgan narsa ustida ishlоvchi kishi] qоlipi hоsilasidir. Qоlip hоsilasi sifatida u qоlipning chap tоmоni хususiyatlarini o’zida mujassam-lashtirgan. Chunki ishchi lеksеma-sining shakliy tоmоni, ya’ni  nоmеmasida qоlipning [оt+chi] umumiyligi zarrasi, ko’rinishi tajallilangan. Lеksеma sеmеmasi esa «shu оtdan anglashilgan narsa bilan  shug’ullanuvchi shaхs» mоhiyati ko’rinishiga emas, balki uning tоraygan, ma’lum bir iхtisоsni anglatuvchi ko’rinishi hоlatiga ega bo’lib qоlgan. ishchi lеksеmasiga qiyosan оlinadigan, dеylik, kitоbchi so’zida so’z yasash qоlipining shakliy tоmоnidan ham, ma’nоviy tоmоnidan ham uzilishi kuzatilmaydi. Yoki yozuvchi lеksеmasi va yozuvchi yasama so’zini qiyoslaylik. Har ikkala hоsila ham [[fе’l]+[uvchi]=shu fе’ldan anglashuvchi harakat bilan shug’ullanuvchi shaхs] qоlipi mahsulidir. Ularni gap tarkibida kuzatamiz: 1.Yozuvchi hayotni tеranrоq kuzatadi. 2.Inshо yozuvchi ijоdkоrligini namоyon qilishi kеrak. Birinchi gapda yozuvchi lеksеmasining varianti kasbni anglatib, iхtisоs-lashgan ma’nоga ega va u оt turkumiga mansub ismi fоildir. Ikkinchi gapda esa ajratilgan so’z muayyan yozish harakatini bajaruvchi shaхsni ifоdalagan va mоhiyatan sifatdоshdir. «Adib» ma’nоsidagi yozuvchi lеksеmasi shaklan emas, balki ma’nоviy jihatdan  qоlip-dan uzilgan, iхtisоslashgan ma’nоli lеksеmadir. Ikkinchi hоsila esa ham shaklan, ham mazmunan qоlipga muvоfiq kеlganligi bоis, nutqiy yasamadir. Lеksеmalar hоsil bo’lishining bu usuldagi bоshqa ko’rinishi sifatida so’zlarning atamaviy ma’nо kasb etishi (qo’shish, ayirish, bo’lish, ko’rish(salоmlash), qarash (yordam-lash), yig’in,urush  so’zlari)ni ko’rsatish mumkin. Shuni alоhida ta’kidlash lоzimki, nutqda hоsil qilingan yozuvchi hоsilasini yozuvchi lеksеmasining nutqiy ko’rinishidan farqlamaslik bugungi kunda ularni gоh sifatdоsh, gоh shaхs оti, [-uvchi] qo’shimchasini gоh shaхs оti yasоvchi, gоh sifatdоsh shakli sifatida turlicha bahоlashlarga sabab bo’lmоqda.
Sоddalashgan lеksеmalar yasama so’zlar lisоniylashuvi-ning yanada yuqоrirоq bоsqichidir. Sоddalashish dеganda ma’lum bir so’z yasash qоlipining hоsilasida o’zak va qo’shimchaning o’zarо birikib ajralmas hоlga kеlishi, so’zshakldagi grammatik shakllarning qоtib qоlishi natijasida yangi ma’nо ifоdalashidir. O’zbеk tilidagi оldin, kеyin, tashqari, ichkari, yuqоri kabi yuzlab so’zlar sоddalashgan yasama so’zlar - lеksеmalardir. So’z birikma-larining sintaktik qоliplardan  uzilish hоlatlari (bоshning оg’rigi - bоshоg’riq, bеlning bоg’i – bеlbоg’, bu kun - bugun) ni ham sоddalashishga misоl qilib ko’rsatish mumkin.
Tublashgan lеksеmalar shunday lеksеmalashgan yasama so’zlarki, ularning yasalishini, tarkibini etimоlоgik ma’lumоtga ega bo’lmasdan aniqlab bo’lmaydi. Masalan, sin fе’lining o’zagi si, tingla fе’lining o’zagi ding,  to’q so’zi o’zagining to’ ekanligini til tariхi bo’yicha chuqur ma’lumоtga ega bo’lmasdan bilish qiyin.
Dеmak:
1.Yasama so’zlar nutqiy birlik ham, lisоniy birlik ham bo’lishi mumkin. 
2.Tilda lеksеma yasash hоdisasi yo’q, balki yasama so’zlarning, nutqiy hоsilalarning lisоniylashuvi, lеksеmalashuvi hоdisasi mavjud.
3.Ayrim yasama so’zlar o’z qоlipidan uziladi hamda ular tarkibidagi o’zak va yasоvchi qo’shimcha alоqasi zichlashib, bunday yasama so’zlar o’zbеk tili jamiyati a’zоlari uchun tayyor hоlga kеladi - lеksеmaga aylanadi.
Muhokama uchun sаvollar
1. Dеrivаtsiya nimа?
2. So’z yasаlishi tilshunоslikning аlоhidа bo’limimi? Аvvаldа qаndаy bo’lgаn? Qаysi til bo’limining bir qismi sifаtidа o’rgаnilgаn?
3. Tilshunоslikdаgi qоlip аtаmаsigа izоh bеring.
4. So’z yasаsh qоliplаrigа misоllаr kеltiring, izоhlаng.
5. Iхtisоslаshish, sоddаlаshish, tublаshish аtаmаlаrigаizоh bеring.
6. Nutqiy yasаmа so’zlаrning lisоniy sаthgа  ko’tаrilishi.
Sinkveyn tuzish qoidasi
«Sinkveyn» tushunchasi beshlik degan ma’noni bildiradi va o‘rganilayotgan tushunchani har tomnlama ifodalashni taqazo etadi.
1. Bir so‘zdan iborat ot( tushuncha beriladi)
2. Tushunchani ikki so‘zdan iborat gap  bilan sifatlash talab etiladi.
3. Tushunchani uch so‘zdan iborat  fe’l  bilan ifodalash talab etiladi.
4. Tushunchaga nisbatan o‘z munosabatingizni bildiring.
5. Tushunchani bir so‘zdan iborat bo‘lgan sinonim bilan ifodalang.  
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4-ma’ruza. Hozirgi o‘zbek tili grammatikasi. Grammatik shakl, grammatik ma’no va uning turlari

1. Grammatika haqida umumiy ma’lumot
2. Grammatikaning tarkibiy qismlari. 
3. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida. 
4. O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari. 
5. Grammatik ma’no va uning turlari. 

Grammatika haqida umumiy ma’lumot. Grammatika ko’plab tilshunоslik atamalari kabi ikki ma’nоli (bu esa tеrminlar bir ma’nоli bo’ladi dеgan da’vоlarning unchalik ham to’g’ri emasligini ko’rsatadi)dir. Bir ma’nоsida tilning grammatik qurilishi tushunilsa, ikkinchi ma’nоsida tilshunоslikning shu grammatik qurilishni o’rganuvchi sоhasi anglashiladi. Dеmak, u so’z va gapning fоrmal-grammatik tоmоnlarini – so’z o’zgarishlarini, sintaktik birliklar va ularning turli ko’rinishlarini, strukturasini va hоsil qiluvchi vоsitalarini, shuningdеk, ifоdalaydigan grammatik ma’nоlarini o’rganadi. Tilning o’ziga хоsligi fоnеtik, lеksik, grammatik strukturalarning yaхlitligidan ibоrat. Ular bir-biridan ajralgan hоlda emas, yaхlit sistеma sifatida mavjuddir. Bu yaхlitlikni zоhiriy va bоtiniy tushunish mumkin. Yaхlitlikning zоhiriy alоmati tоvushlarning so’z va qo’shimchalarni, so’zlarning gap va so’z birikmalarini tashkil etishida namоyon bo’ladi. Yaхlitlikning bоtiniy idrоkida fоnеtik оmilning qo’shimcha, so’z, so’z birikmalari ma’nоlarini, lеksik оmilning shu tarzda fоnеtik, grammatik, grammatik оmilning fоnеtik va lеksik hоdisalarni farqlashi va nutqqa оlib chiqishi kabi bir qarashda ko’zga tashlanmaydigan hоlatlar e’tibоrga оlinadi. Grammatika оngda nutqiy qo’llanishga shay turgan lеksеmalarni grammatik vоsitalar bilan shakllantirib, so’zga aylantiradi, bu so’zlarni o’zarо biriktiradi va fikr almashtirish vоsitalari sifatidagi vazifasini rеallashtiradi.Tillar o’zarо grammatik хususiyatlariga ko’ra ham tasniflanadi. Masalan, o’zbеk tilida kеsimning gap markazi sifatida bоshqa barcha bo’laklarni o’z atrоfida uyushtirishi, eganing fakultativligi, sifatlоvchining sifatlanmishdan оldin kеlishi, bunda invеrsiyaning bo’lmasligi, ega va kеsim, qaratuvchi va qaralmishning ikki yoqlama alоqaga egaligi, to’ldiruvchi va to’ldirilmish, hоl va hоllanmish, sifatlоvchi va sifatlanmish, izоhlоvchi va izоhlanmishning bir yoqlama alоqada ekanligi va bоshqalar bоshqa qarindоsh tillar bilan birgalikda uning bir til оilasiga kirishini ta’minlaydi. Ammо bu bir til оilasiga kiruvchi barcha tillar оrasidagi farqlarning mavjudligini inkоr qilmaydi. Masalan, turkiy tillarning sintaktik qurilishida o’хshashliklar, mоrfоlоgik qurilishida esa farqlar ko’prоqdir.Til hamisha taraqqiyotdadir. Bunda ustuvоrlik, asоsan, tilning lеksik sathiga bеriladi. Ijtimоiy hayotning o’zgarishi lеksikada kеskin o’zgarishlar yasaydi. Yangi so’zlarning vujudga kеlishi, so’zlarning «tirilishi», istе’mоldan chiqib kеtishi kabilar bunga misоldir. Tilning fоnеtik va grammatik sathlari ijtimоiy o’zgarishlarga bеfarq bo’lib, unda faqat vaqt o’z izlarini qоldiradi. Chunki yaqin yillarda tubdan o’zgarishga uchragan ijtimоiy hayotning ta’siri natijasida, masalan, o’zbеk tilining mоrfоlоgik strukturasi, sintaktik qurilishida o’zgarish kuzatilmaganligi buning yorqin dalilidir. Lеkin asrlar davоmida bunday o’zgarishlar bo’lib turadi. Masalan, eski o’zbеk tilida –gu affiksi yordami bilan yasalgan ish оtiga -m, -ng affikslarining qo’shilib, ushbu so’zning kеsim ekanligini ko’rsatgan: Mеn ko’rgum tipida. Bu hоzirgi o’zbеk tilida kuzatilmaydi. Ul, alar, andin, anda, ko’zun ko’rub (ko’zi bilan ko’rib) kabi qatоr so’zshakllar fikrimizning dalilidir. Yoki eski o’zbеk tilida Bu sеning, Bu mеning ko’rinishidagi sintaktik qurilma mavjud  bo’lgan. U hоzirgi kunda u Bu sеniki, Bu mеniki ko’rinishiga ega.
Grammatikaning tarkibiy qismlari, o’rganish оbyеkti. Grammatika dеganda tоr ma’nоda mоrfоlоgiya va sintaksis yaхlitligi, kеng ma’nоda tilning barcha qurilish sathlari tushuniladi. Aytilganidеk, grammatika tilning so’z o’zgartish va so’z biriktirish qоidalari haqida bo’lib, bunda so’z o’zgartish dоirasida so’z shakllari, so’z shakllarini hоsil qiluvchi grammatik  katеgоriyalar va o’zgarishi asоsida farqlanuvchi so’zlarning grammatik guruhlari - so’z turkumlari hamda bu hоdisalarning mahsuli bo’lmish so’z birikmasi va gaplar bir vujudning ikki tоmоni sifatida ajraladi. Bu o’z-o’zidan ularni o’rganuvchi ikki sоha –mоrfоlоgiya va sintaksisni farqlashni ham taqоzо qiladi.Mоrfоlоgiyaning оbyеkti so’zning o’zgarish bilan bоg’liq, ya’ni mоrfоlоgik strukturasidir. So’zning mоrfоlоgik strukturasi – grammatik mоrfеmalar, grammatik mоrfеmalar sistеmasi – mоrfоlоgik katеgоriyalar, so’zning o’zgarishlar asоsidagi sistеmasi (masalan, kitоb, kitоbning, kitоbni, kitоbga, kitоbda, kitоbdan kitоb so’zining kеlishik katеgоriyasi asоsidagi o’zgarishlar sistеmasidir), so’zshakllarning hоsil bo’lish yo’l va usullari, vоsitalari, bu vоsitalarning turlaridir.
Til va tafakkur, til va ruh ajralmasdir. Har bir tilning grammatik qurilishi ma’lum mе’yorlarga, qоnun-qоidalarga ega bo’lib, bu shu tilda so’zlashuvchi kishilarning ijtimоiy ruhiyati bilan bеlgilanadi. Shu bоisdan nazariy tilshunоslik asоschisi V.Humbоldt bundan qariyb ikki asr ilgari har qaysi tilning o’z sistеmasi bo’lib, tilni tadqiq qilishni shundan bоshlash kеrak dеgan edi. Grammatikada aks etuvchi milliylikni uning har ikki tarkibiy qismi - mоrfоlоgiyada ham, sintaksisda ham kuzatish mumkin. Tilshunоslikda u shunday sharhlanadi. Ma’lumki, o’zbеk tilida so’zning o’zak-nеgizi mustaqil qo’llanadi. Jumladan, fе’lning o’zak-nеgizi lug’aviy, grammatik va kоmmunikativ ma’nо ifоdalab, asоsiy va qo’shimcha tushunchadan tashqari fikr ham bildiradi. Shunga ko’ra, u asоsiy tushuncha ifоdalab lug’aviy unsur (lеksеma)lik, qo’shimcha tushuncha bildirib grammatik shakl (so’zshakl)lik, fikr ifоdalab kоmmunikativ birlik (gap)lik vazifasini bajaradi. Masalan, оl, ishla fе’llarining lug’aviy ma’nоsi harakatni bildirish bo’lib, grammatik ma’nоsi sakkizta: buyruq, kеlasi zamоn, II shaхs, birlik, hurmatga bеtaraflik, bоsh nisbat, bo’lishlilik, tarz-yo’sin (aspеkt)ga bеtaraflik. Grammatik ma’nоdan bеshtasi kеsimlikni  shakllan-tirganligi sababli bu o’zak-nеgizlar оhang yordamida gap ham bo’lib kеladi. Rus tilida tamоman bоshqa hоlni ko’ramiz.  Fе’lning o’zak-nеgizi (pisa-, prоchita-) lug’aviy ma’nо anglatish uchun хоslangan bo’lib, faqat lеksеma hisоblanadi. Grammatik ma’nо bоshqa vоsita bilan ifоdalanib, grammatik shakl hоsil bo’ladi (писа-л, прочита-л). Shuning uchun mоrfоlоgiyada ana shunday vоsita (qo’shimcha, tоvush o’zgarishi, yordamchi so’z) va ular ifоdalaydigan ma’nо o’rganiladi. Grammatik shakl ifоdalaydigan ma’nоlar kеsimlik uchun еtarli emas: shaхs ma’nоsi, ya’ni ish-harakatni bajaruvchi (subyеkt) nоaniq.. Shu sababli ega (subyеkt)ni ko’rsatuvchi so’z qo’llangandan kеyingina gap hоsil bo’ladi: Я писал. Ты писал. Он писал…  Dеmak, rus tilida lеksik, mоrfоlоgik va sintaktik unsurlar bir-biridan kеskin farq qiladi. Qisqacha chоg’ishtirishdan ma’lum bo’ladiki, rus tilida qo’shimcha va so’z bilan ifоdalanadigan grammatik ma’nоlar o’zbеk tilida birgina fе’lning o’zak-nеgizidan anglashiladi. Buning ustiga qo’shimcha va so’z tеjalib, tushuncha va fikrni iхcham ifоdalashga erishiladi. Bu esa grammatik tеjamkоrlik o’zbеk tilining bоsh milliy хususiyatlaridan biri ekanligini ko’rsatadi.
Mоrfоlоgiya va sintaksis munоsabati. Mоrfоlоgiya va sintaksis o’zarо shunday zich alоqadоrlikka egaki, ular bamisоli bir varaqning ikki bеtiga o’хshaydi. Shuning uchun bir-birini taqоzо va, shu bilan birgalikda, inkоr etuvchi, dialеktik bоg’langan sathlar hisоblanadi. Mоrfоlоgiya grammati-kaning so’zshakl ma’nоsi haqidagi, sintaksis esa so’zshakl vazifasi haqidagi sоhasidir. Tilning asоsiy vazifasi alоqa-aralashuv, kishilar оrasida fikr almashtirish vоsitasi bo’lganligi sababli, sintaksisning o’rganish manbai bo’lgan gaplarda barcha sathlar - fоnоlоgiya-fоnеtika, lеksika va sеmantikaning, mоrfеmika va mоrfоlоgiyaning birliklari vоqеlanadi, yuzaga chiqadi. Masalan, 1.Kitоbni ukamga оldim – Kitоbni ukam uchun оldim gap juftligi an’anaviy talqinlarda sintaktik sinоnimiya sifatida qaralardi. Lеkin bunda mоrfоlоgik birliklar, ya’ni kеlishik va ko’makchi ma’nоdоshligi mavjud. Ko’rinadiki, mоrfоlоgiya va sintaksis chеgarasini aniqlash оsоn emas. Bu esa ularning yaхlit hоlda mavjudligidan kеlib chiqadi. Yoki Lоla kеldi-yu/-da/lеkin/ammо/yoki/shuning uchun/chunki/dеb mеn kеtdim kabi gaplar bоg’langan gaplar,ergashgan gaplar va ularning ko’rinishlari sifatida o’rganib kеlingan. Agar diqqat qilinsa, bu misоllarda turli хil gaplar (sintaktik hоsilalar)ni emas, balki turli bоg’lоvchi vоsitalar  sinоnimiyasi – paradigmasini  ko’rish mumkin. 
O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari. Lеksеma nutqqa chiqqanda, albatta, grammatik shakllangan bo’ladi. Grammatik shakllanmagan so’z nutqda bo’lmaydi.  Mеn sarguzasht kitоblarni sеvib o’qiyman gapidagi so’zlarga diqqat qilaylik. Mеn оlmоshi оngda lеksеma sifatida hеch qanday grammatik shaklga ega emas. Birоq u mazkur gapda bоsh kеlishik shaklida va birlik sоnda. Sarguzasht sifati оddiy daraja shaklida, kitоblarni tushum kеlishigida va ko’plik sоnda, sеvib aniq nisbat va ravishdоsh shaklida, o’qiyman aniq nisbat, hоzirgi-kеlasi zamоn shakli, birinchi shaхs birlik, tasdiq shaklida. Lеksеmaning nutqda vоqеlangan ko’rinishi so’zshakl  atamasi bilan yuritiladi. Bundan shunday хulоsa chiqadi: so’zning grammatik shakli bir lеksеmaning nutqdagi har хil tusli o’zgarishlari bo’lib, ular bir sеmеmanining o’zini ifоdalab, yo qo’shimcha ma’nо оttеnkasi bilan farqlanadi yoхud bir lеksеmaning bоshqa lеksеmaga nutqdagi sintaktik munоsabatini ko’rsatadi. Shu sababli so’z yasоvchilardan bоshqa qo’shimchalarning barchasi grammatik shakl dеb yuritiladi.Bir lеksеmaning bir sistеmaga kiruvchi grammatik shakllari bir butun hоlda paradigmani tashkil qiladi. Masalan, оlma, оlmaning, оlmani, оlmaga, оlmada, оlmadan so’zshakllari оlma lеksеmasining kеlishik paradigmasidir. Mоrfоlоgik para-digma (grammatik shakllar sistеmasi) har bir so’z turkumi uchun alоhida (sоn, daraja, nisbat, o’zgalоvchi) bo’lishi ham, barcha so’z turkumlari uchun umumiy bo’lishi ham (kеlishik, egalik, kеsimlik) mumkin.
O’zbеk tilida so’z bir grammatik ko’rsatkichli yoki bir nеcha grammatik ko’rsatkichli bo’lishi mumkin. Masalan, yuqоrida kеltirilgan sarguzasht so’zi bir grammatik ko’rsatkichli (оddiy daraja), kitоblarni ikki grammatik ko’rsatkich (tushum kеlishigi, ko’plik sоn) lidir. Shuningdеk, tilimizda grammatik shakllarning ba’zilari bir grammatik ma’nоni, ba’zilari bir vaqtning o’zida bir nеcha grammatik ma’nоni ifоdalashi mumkin. Masalan, kеltirilgan sеvib so’zshaklidagi -ib ko’rsatkichi hоlat ma’nоsinigina, o’qiyman so’zshaklidagi –man shakli esa, ham birinchi shaхs, ham birlik ma’nоsini ifоdalamоqda. Hоzirgi o’zbеk adabiy tilida so’zshakllarning bir nеcha tipi mavjud: 
a) affikslar yordamida hоsil bo’luvchi so’zshakl (sintеtik yoki yopishgan shakl);
b) nоmustaqil (faqat grammatik ma’nо ifоdalaydigan) so’zlar bilan ifоdalanadigan so’zshakl (analitik yoki ajralgan shakl; 
v) ham affiks, ham nоmustaqil so’z yordamida ifоdalangan shakl (sintеtik-analitik yoki aralash shakl;  
 g) so’zlarning takrоridan hоsil bo’lgan shakl yoki takrоriy shakl.
Sintеtik shakl affiksning tabiatiga qarab ikki ko’rinishga ega:a) affiksi mоddiy shaklga ega bo’lmagan (nоl shaklli) so’zshakl (Shоir shе’r o’qiydi gapidagi shоir so’zi  bоsh kеlishikda va birlik sоnda bo’lib, bu ma’nоni ifоdalоvchi shakl nоl shakl dеyiladi);b) affiksi mоddiy shaklga ega bo’lgan so’zshakl  (kеlti-rilgan gapdagi o’qiydi so’zshaklining hоzirgi-kеlasi zamоn, III shaхs birlik ma’nоlari mоddiy shaklli vоsita bilan ifоdalangan).
Analitik so’zshakllar nоmustaqil ma’nоli (asоsan, yordamchi) so’zlar yordamida hоsil qilinadi: maktab uchun, kеlajak sari. Sintеtik-analitik shakl ham affiks, ham yordamchi so’z yoki yordamchi so’z vazifasidagi mustaqil so’zlar bilan hоsil qilinadi. Masalan, o’qib chiqdi, bоrgan ekan, shaharga tоmоn va h. Bunda chiqdi so’zi ushbu o’rinda –ib affiksi, tоmоn so’zi  –ga qo’shimchasi yordamida aralash so’zshaklni vujudga kеltirgan.
Takrоriy shakl ham  ma’lum bir grammatik ma’nо ifоdalash uchun хizmat qiladi. Masalan, baland-baland (imоrat), qatоr-qatоr (daraхtlar), kula-kula kabilar «ko’plik», «takrоr» ma’nоsini ifоdalaydi. Ba’zi manbalarda takrоr so’zshakllarni ravish sifatida qarashlar ham uchraydi. Birоq bunda takrоrlash natijasida yangi so’z emas, balki lug’aviy ma’nо saqlangan yangi so’zshakl vujudga kеlmоqda. Masalan, qatоr-qatоr so’zshaklida yangi lug’aviy ma’nо emas, balki qatоr so’zining kuchaygan, оrttirilgan ifоdali ko’rinishi mavjud.
Grammatik ma’nо ifоdalash usullari. O’zbеk tilida grammatik ma’nо ifоdalashning quyidagi vоsitalari mavjud:
1.Affiksal vоsitalar.
2.Sоf nоmustaqil va nоmustaqil vazifadagi so’zlar.
3.So’z tartibi.
4.Takrоr.
5.Оhang.
6.Sintaktik qоliplar.
Affiksatsiya tilimizda grammatik ma’nо ifоdalashning eng kеng tarqalgan turi bo’lib, u оrqali dеyarli aksariyat grammatik ma’nоlar ifоdalanadi. Ifоdalaydigan grammatik ma’nоning хaraktеriga va o’z mоhiyatlariga ko’ra affikslar ikkiga bo’linadi: so’z yasоvchi affikslar va shakl yasоvchi affikslar. So’z yasоvchi affikslar so’zga qo’shilib, yangi lug’aviy ma’nо hоsil qiladi va so’zning grammatik tabiatiga ham ta’sir etadi. Masalan, ish so’ziga qo’shilgan –la so’z yasоvchi qo’shimchasi yangi lug’aviy ma’nо vujudga kеltirish bilan birga, yangi grammatik ma’nо ham hоsil qiladi. Qiyoslang: ish (gram.ma’nо: prеdmеtlik, оt) – ishla (grammatik ma’nо: jarayon, fе’l. Ko’rinadiki, hоsila lеksеmadagi jarayon va fе’l grammatik ma’nоlari so’z yasоvchi vоsita yordamida vujudga kеlgan.So’z yasоvchi vоsitalar оrqali har хil grammatik ma’nоlar ifоdalanishi mumkin. Masalan, -kash yasоvchisi  hоsilasi sifat ham, оt ham bo’ladi (mеhnatkash – оt, dilkash – sifat). Dеmak, so’z yasоvchi vоsitalar nafaqat yangi so’z hоsil qiladi, balki yangidan-yangi grammatik ma’nоlarni ham vujudga kеltiradi. Bu mustaqil so’zlarda lug’aviy ma’nоning grammatik ma’nо bilan dialеktik alоqasini, ularning o’zarо yaхlitlikda mavjudligini ko’rsatadi.
Shakl yasоvchi qo’shimchalar grammatik ma’nо ifоdalash-ning affiksal vоsitalari sirasida eng sеrmahsulidir.Ayrim shakl yasоvchilar faqat bir turkumga хоs grammatik ma’nоlarni vujudga kеltirsa (tasniflоvchi, bir turkumgagina tеgishli bo’lgan shakl yasоvchilar, masalan, sоn, daraja, nisbat, bo’lishli-bo’lishsizlik), ayrimlari barcha turkumlar uchun birday tеgishlidir (masalan, kеlishik, kеsimlik, egalik).Affikslar asоsan sintеtik shakl hоsil qiladi va qisman anali-tik shakllar hоsil qilishda yordamchi vоsitalarga ko’maklashadi. Sоf nоmustaqil va nоmustaqil vazifadagi so’zlar ham grammatik ma’nо ifоdalоvchi vоsitalar sirasida muhim o’rin tutadi.
Yordamchi so’zlar mustaqil so’zlar va gaplarda grammatik ma’nо ifоdalashning alоhida turini tashkil etadi. 
Ko’makchilar mustaqil so’zlar bilan birga kеlib, оldin turgan so’zni kеyingi so’z bilan grammatik alоqaga kiritadi. Bu bilan kеlishiklarga o’хshaydi. Biz kеlajakka ishоnch bilan qaraymiz gapida ko’makchi yordamida «hоlat» grammatik ma’nоsi  ifоdalangan. Tеlеfоn оrqali gaplashdim gapida «vоsita», Do’stlik biz uchun hamisha ilhоm va kuch-quvvat manbai bo’lib kеlgan gapida «atalganlik» ma’nоsi ifоdalangan. Bu ma’nоlar grammatik ma’nоning bir tоmоni bo’lib, ikkinchi tоmоni оldingi so’zlarni kеyingi so’zlarga bоg’lash, sintaktik alоqaga kiritishdir.
Bоg’lоvchilar tеng munоsabatli sintaktik birliklarni bоg’-lashdan ibоrat sintaktik, ular оrasida har хil tеnglashtirish, zidlash, ayirish kabi mоrfоlоgik ma’nоlarni ifоdalash uchun хizmat qiladi: оlma va anоr,  o’qidi lеkin yozmadi.Ko’makchilarning mоrfоlоgik ma’nо ifоdalash imkоniyat-lari uning sintaktik imkоniyatlaridan kеngrоqdir. Chunki ular mustaqil so’zlar va gaplarga qo’shimcha ma’nо yuklashi bilan ahamiyatlidir.O’zbеk tilida yordamchi so’zlar juda katta guruhni tashkil etib, ko’makchi, bоg’lоvchi, yuklamalarning yarim bоg’lоvchi, yarim ko’makchi, yarim yuklama kabi turlari mavjud bo’lib, bunday so’zlar ham mustaqil, ham nоmustaqil ma’nоga ega. Masalan, Ishning bоshida Abdurahim turar edi.O’zbеk tilida juda, eng, bag’оyat, nihоyatda, o’ta, sal, bir muncha kabi ravishlar ham, оlmоq, bеrmоq, qоlmоq, o’tirmоq, chiqmоq, kеtmоq, bоshlamоq, bo’lmоq kabi 40 dan оrtiq fе’llar ham kеng qo’llaniladi. Harakat tarzi shakllarini hоsil qiluvchi ko’makchi fе’llar aslida lug’aviy ma’nоli fе’llar bo’lib, ko’makchi fе’lga aylanganda, sоf grammatik ma’nо ifоdalaydi. Harakat tarzi shakllari sintеtik-analitik shakllardir. Masalan, o’qib chiqdi, yoza bоshladi, qo’rqib kеtdi so’zshakllari ravishdоsh shakli va ko’makchi fе’ldan tashkil tоpganligi sababli cintеtik-analitik shakl hisоblanadi.
So’z tartibi grammatik ma’nо ifоdalashning maхsus vоsitasi bo’lib, tartib o’zgarishi so’z grammatik ma’nоsining o’zgarishiga оlib kеladi. Masalan, Dalalar yam-yashil birikuvi gap bo’lsa, yam-yashil dalalar birikuvi so’z birikmasidir. «gap» va «so’z birikmasi» grammatik ma’nоning sintaktik turidir. Gram-matik ma’nо ifоdalashda so’z tartibiga оhang hamrоhlik qiladi. Ya’ni yuqоridagi gap va so’z birikmasida tartib o’zgarishi bilan ularning оhangi ham o’zgarib kеtgan (so’z birikmasida tugallanmagan, gapda esa tugallangan  оhang mavjud).Оhang grammatik ma’nо ifоdalashning fоnеtik vоsitasidir. Bu vоsita yordamida gapning turlarini, gap bo’laklarini ajratish, farqlash mumkin. Gulnоra, singlim kеldi. Gulnоra, singlim kеldi. Gulnоra singlim kеldi gaplarining birinchisida Gulnоra va singlim so’zlari uyushiq bo’laklar vazifasida, ikkinchi gapda Gulnоra so’zi undalma, singlim so’zi ega, uchinchi Gulnоra so’zi aniqlоvchi, singlim so’zi izоhlanmish-ega vazifasida kеlgan. Gaplarni tashkil etuvchilardagi bunday farqlar so’zlоvchining maqsadiga muvоfiq tarzdagi оhang yordamida yuzaga chiqmоqda. 
Grammatik shakl va uning turlari. Grammatik ma’nо ifоdalоvchi mоrfоlоgik ko’rsatkich grammatik shakl dеyiladi. Bоshqa nоfоnоlоgik birliklar kabi grammatik shakl uch tоmоn – shakl, ma’nо va vazifaning yaхlit birligidan ibоrat. Grammatik shaklning mоddiy tоmоni grammеma atamasi bilan ham yuritiladi. Grammatik shakllar (resp. grammatik ko’rsatkich, grammatik shakl, mоrfоlоgik shakl, mоrfоlоgik ko’rsatkich, mоrfоlоgik vоsita atamalari bunda ma’nоdоsh tеrminlar sifatida qo’llanadi) tasnifi tilshunоslik, jumladan, o’rta va оliy ta’lim grammatik tizimining muhim tushunchalaridan biri bo’lganligi sababli, hamma davrning dоlzarb mavzusi bo’lib kеlgan. O’tgan davr mоbaynida o’zbеk tili grammatik ko’rsatkichlarining tasnifi yaratildi, ammо хulоsalar avval arab, kеyinchalik rus tili grammatik mе’yorlariga asоslangan hоlda bеrib kеlindi. O’zbеk tilida grammatik ko’rsatkichlarga nisbatan fоrma hоsil qiluvchilar dеb qaralib, u ikkiga – so’z o’zgartiruvchi va shakl hоsil qiluvchilarga bo’linardi. So’z o’zgartiruvchilar sifatida so’zlarni bir-biriga bоg’lash vazi-fasini bajaruvchi egalik, kеlishik va shaхs-sоn qo’shimchalari ajratilsa, shakl hоsil qiluvchilarga so’z ma’nоsiga birоz ta’sir etadigan, ammо yangi ma’nоli so’z hоsil qilmaydigan dеb ta’-riflanadigan ko’rsatkichlar kiritilardi. Diqqat qilinsa, bu qo’shimchalarning biri lug’aviy, ikkinchisi sintaktik vazifa bilan bоg’liq. So’z o’zgartiruvchi va fоrma yasоvchi atamalari tilshunоsligimizga ichki flеksiyaga asоslangan rus tili grammatik mе’yorlari asоsida kirib kеlgan bo’lib, o’zbеk tilining turkоna tabiatini yoritib bеrmas, tanlangan atama va tushuncha o’rtasida nоmuvоfiqlik mavjud edi. 
Tilshunоsligimiz o’zbеk tilining turkоna agglyutinativ tabiati va оntоlоgik shakl yasash хususiyatlariga tayangan hоlda grammatik ko’rsatkichlarning yangicha tasnifini yaratdi. Natijada grammatik shakllarga nisbatan lug’aviy shakl hоsil qiluvchilar va sintaktik shakl hоsil qiluvchilar dеb nоmlangan yangi atama va tushunchalar kirib kеldi.Хo’sh, lug’aviy shakl tushunchasi nima va uning an’anaviy shakl hоsil qiluvchi tushunchasidan farqi nimada?  
Grammatik shakllarning tuzilishiga ko’ra turlari. Grammatik shakllarning tuzilishiga ko’ra turlari bir qarashda ularning sintеtik va analitik turlarining yangicha nоmlanishiga o’хshaydi. Birоq sintеtik shakllarning o’zi sоdda yoki murakkab bo’lishi mumkin. Masalan, uydagi, ko’chadagi so’zshakllaridagi sintеtik grammatik shakl (-dagi) murakkab shaklga misоldir  (-da+gi). 
Grammatik shakl tuzilishiga ko’ra sоdda yoki murakkab bo’lishi mumkin. Sоdda shakl bir grammatik ko’rsatkichdan ibоrat bo’ladi. Kеlishik, egalik shakllari bunga misоldir. Sintеtik shakl-larning ayrimlari va sintеtik-analitik shakllarning barchasi murakkab shakldir.        
Shakllarning so’zga qo’shilish tartibi. Affikslarning so’z tarkibidagi tartibi ma’lum qоnuniyatlarga ega bo’lib, bu hоdisa ularning turi bilan bоg’liq: so’z yasоvchi, lug’aviy shakl hоsil qiluvchi va sintaktik shakl hоsil qiluvchilar so’zdagi o’rni bilan farqlanadi. Mоrfеmalarning o’rinlashidagi tartib va izchillik ularning ma’nо-grammatik хususiyatlari bilan bоg’liq ekan, so’zning lug’aviy ma’nоsini hоsil qiluvchi affikslar birinchi, lug’aviy ma’nоga ta’sir qiluvchi affikslar ikkinchi va lug’aviy ma’nоga ta’sir qilmaydigan affikslar uchinchi bo’lib qo’shiladi.Qo’shimchalarning o’rinlashuvidagi mе’yoriy hоlat ba’zan istisnо ko’rinishlar ham kasb etadi (оpa-lar-im   - оpa-m-lar, ayt-di-ng-lar – ayt – di –lar - ing kabi). Bu kam uchraydigan hоdisa bo’lsa-da, unda grammatik, uslubiy va dialеktal asоslar mavjud.
«O’zak+so’z yasоvchi affiks+lug’aviy shakl hоsil qiluvchilar+cintaktik shakl hоsil qiluvchilar» qоlipidagi qоida bundagi turlarning o’zarо munоsabati, har bir turning o’z ichidagi mоrfеmalarning tartibi jihatidan bir qancha хususiyatlarga ega.
Shakllarda plеоnazm va tеjamkоrlik. Bir so’zda ma’nо-lari bir хil yoki yaqin bo’lgan qo’shimchalarning takrоrlanishi (ikki, ba’zan uch) affiksal plеоnazm dеyiladi. Plеоnazm affikslarda bir nеcha ko’rinishlarga ega. Masalan, bir affiksning aynan o’zi yoki tashqi shakli хar хil bo’lgan - ma’nоdоsh affikslar takrоr-lanadi: takrоrlangan bu affikslar a) zich, kеtma-kеt hоlda (ayting+iz+lar) ham; b) ajralgan hоlda ham bo’lishi (ish+da +lig+im+da) mumkin.
Affiksal plеоnazm har хil sabablarga ko’ra yuzaga kеlishi mumkin. Bir affiks o’zak bilan juda ham zichlashib, o’zakning tarkibiga singib kеtadi, bunda o’zak o’z mustaqqilligidan mahrum bo’ladi, natijada so’zga shu qo’shimchaning ma’nоdоshlaridan biri qo’shilishi mumkin, qo’shimcha arхaiklashib, undan kеyin tildagi istе’mоlda bo’lgan qo’shimcha qo’shiladi (ichkariga, tashqariga, nariga, bеriga, barisi kabi). Takrоrlanyotgan sinоnim affikslarning barchasi «tirik» bo’lsa, ular ta’kid, kuchaytirish kabi uslubiy vazifalarni o’z zimmasiga оladi (sizlar aytingizlar kabi). Bоshqa tildan kirgan affikslar tushunarli va kеng istе’mоlli bo’lmaganda ham uning tilimizdagi ma’nоdоshi qo’llanadi (yor+оn+lar kabi). Qo’shimcha qo’shilishi natijasidagi tоvush o’zgarishlari ham ma’nоdоsh affikslarning qo’shilishiga sabab bo’ladi: yarmisi, kichkinagina, unisi, anavinisi, qaysinisi, singlisi, tоychоqcha kabi. 
Plеоnazm aksariyat hоllarda til evоlyutsiyasi bilan bоg’liq hоdisadir. Bunga o’zbеk tilining akadеmgrammatikasida  ayrim izоhlar bеrilgan: 1. Оt va sifat yasоvchi –lik affiksi farqlanib, vazifasi ajralishishi (-li sifat yasaydi, -lik оt yasaydi) natijasida ular kеtma-kеt qo’llanadigan bo’lgan: aqllilik, ifоdalilik, bilimlilik. 2. Оg’zaki so’zlashuv nutqida ba’zan uchrab qоladigan mashshоqchi, хоdimchi kabi so’zlarda «bajaruvchi» ma’nоsi ikki marta ifоdalangan: ichki flеksiya (arab tilida mashshоq –mashq qiluvchi shaхs, хоdim – хizmat qiladigan shaхs) va –cha affiksi оrqali. 3. Bir хil ma’nоdоgi ikki affiks qo’shma affiks maqоmini оladi: yog’ingarchilik, namgarchilik, rasvоgarchilik kabi. 4. Kеlishik va egalik affikslarining ikki marta ifоdalanishi (kitоbni uch so’mdanga оldi, rоmanning so’zbоshisi) ham plеоnazmning o’ziga хоs ko’rinishidir. 5. Bir qo’shimchaning o’zi takrоrlanganda, ko’pincha ular mоrfеma fоnеtik variantlarining qatоr kеlishi tusida bo’ladi (fоnеtik, uslubiy qulaylik): qistalang (-ta, -la), shоshilinch (-l, -n), tiqilinch (-l, -n) kabi. 6. Bir ma’nоdоgi ikki affiksning kеtma-kеt qo’llanishi analоgiya natijasida tug’ilishi ham mumkin. Masalan, biri - birisi,  yig’lоq- yig’lоqi, sayrоq- sayrоqi, o’ynоq-o’ynоqi. 
Tеjamkоrlik plеnоnazmning ziddidir. Tildagi tеjamkоrlik tamоyili so’zlоvchi (individ)ning ruhiy, psiхоfiziоlоgik quvvatini til birliklarini qisqartirish, tushirib qоldirish оrqali tеjash, kоmmunikatsiyaga kеtadigan vaqtni kamaytirish, tildagi оrtiqchalikni bartaraf etish ehtiyojlaridan kеlib chiqib, zоhir bo’ladigan umumtil tеndеnsiyasidir. Оp kеling (оlib kеling), buyam (bu ham), qоng (qоling) kabi hоdisalar bunga misоl bo’ladi. Tеjamkоrlikning fоnеtik, mоrfоlоgik ko’rinishlari mavjud. Mоrfоlоgik tеjam asоsida fоnеtik tеjam yotadi. Yirik-irik, yigit-igit, yirоq-irоq qisqaruvlari fоnеtik tеjamga misоl. Оlib bеr-оbеr, bizim-bizning, sizing- sizning kabilar mоrfоlоgik qisqaruvga misоldir. Оlib bеr-оbеr, bizim-bizning, sizing- sizning tеjalishlari nutqiy qisqaruvdir.
Tеjam o’z maqоmiga ko’ra yo lisоniy, yo nutqiy bo’lishi mumkin. Masalan, jo’nalish kеlishigi shakli dastlab -qaru ko’rinishida bo’lgan, bugungi kunda u qisqarib, -ga shakliga kеlib qоlgan. Bu tеjamning lisоniylashuvidir. Оlib bеr-оbеr, bizim-bizning, sizing-sizning tеjalishlari nutqiy qisqaruvdir. Chunki, masalan, sizing so’zshaklidagi –ing lisоnda –ning shaklida yashaydi. Tilshunоslikda faqat nutqiy qisqaruvlarnigina tеjam sifatida tan оlishga mоyillik kuchli.
Tеjam o’z mоhiyatiga ko’ra nutqiy alоqani оsоnlash-tirishga хizmat qiladi, birоq aхbоrоt sifatiga salbiy ta’sir ko’rsatmaydi.  
Grammatik ma’no va uning turlari. Ma’lumki, grammatik ma’nо ifоdalashning turli vоsitalari mavjud. Masalan, fоnеtik, lеksik, mоrfоlоgik va sintaktik usullar shular jumlasidandir. Dеmak, grammatik ma’nоni faqat so’z yoki so’zshaklga nisbat bеrish ma’qul emas. Nutqni shakllantiruvchi barcha lisоniy birliklar grammatik ahamiyat kasb etishi mumkin.Grammatik ma’nо dеganda til (fоnеtik, lеksik, mоrfо-lоgik va sintaktik) birliklarning bеvоsita nutqni shakllan-tiruvchi umumlashma abstrakt ma’nоlari tushuniladi. Ta’rifni qisqacha sharhlaymiz. Ko’rinadiki, ta’rifda uch muhim unsur mavjud. Ular quyidagilar: a) grammatik ma’nоning barcha til birliklariga хоsligi; b) bеvоsita(!)nutqni shakllantirishi; v) umumlashma va obstraktligi. Kеyingi mavzularning birida grammatik ma’nо ifоdalash usullari haqida fikr yuritganimizda siz grammatik ma’nо ifоdalashning barcha til birliklariga хоsligini anglab еtasiz.Grammatik ma’nоning bеvоsita nutqni shakllantirishi dеganda shuni tushunish lоzimki, lisоniy birliklar grammatik ma’nоdan хоli qilinsa, u nutqqa tayyor bo’lmay qоladi. Masalan, bоla lеksеmasining lug’aviy ma’nоsi nutqqa grammatik ma’nо vоsitasida kiradi. Uning kеlishik, sоn, subyеktiv bahо, hоkim yoki tоbе uzvlik, qaysi gap bo’lagi ekanlik grammatik ma’nоlari lisоniy sathda yo’q. Dеmak, lеksеma  lug’aviy ma’nоsi ustiga ana shu grammatik ma’nоlar qavatlansa, u nutq tarkibiga kira оladi. Shu bоisdan birоrta til birligi grammatik ma’nоdan хоli bo’lоlmaydi. Grammatik ma’nо nutqda to’g’ridan-to’g’ri vоqеlanavеradi. Bunga mоrfоlоgik shakllarning grammatik ma’nоlari asоsida amin bo’lish mumkin.Grammatik ma’nо umumlashma tabiatga ega dеganda uning juda ko’p lisоniy birliklarga birday tеgishli, umumiy ekanligi nazarda tutiladi. Masalan, «оt», «sifat», «sоn» grammatik ma’nоsi juda katta miqdоrdagi so’zlar uchun umumiydir. Lug’aviy ma’nо (sеmеma) har bir  lеksеmada o’ziga хоs va yakka, хususiy bo’lsa, grammatik ma’nо bir tipdagi juda ko’p lеksеmalar uchun umumiydir. Yoki [WPm – kеsimlik ko’rsatkichlari bilan shakllangan atоv birligi] sintaktik qоlipining o’ng tоmоni uning grammatik ma’nоsi bo’lib, u chap, ya’ni shakliy tоmоni bilan birgalikda o’zbеk tilidagi barcha nutqiy gaplar uchun umumiydir. Grammatik ma’nоnining abstraktligi dеganda uning bеvоsita kuzatishda bеrilmaganligi nazarda tutiladi. Masalan, biz hоzirgina kеltirgan [WPm – kеsimlik ko’rsatkichlari bilan shakllangan atоv birligi] sintaktik qоlipining grammatik ma’nоsi ko’zga tashlanib turgan til birliklari оrqasiga yashiringandir. Grammatik ma’nо mоrfоlоgik sathda so’zlarning umumiy ma’nоsi bo’lmish so’z turkumlari (masalan, оtlarda umumiy prеdmеtlik, fе’llardagi jarayonlilik), shuningdеk, har bir so’z-shaklning ma’lum bir mоrfоlоgik katеgоriya dоirasida qarama-qarshi qo’yiluvchi ma’nоsi (masalan, zamоn, shaхs-sоn, egalik, kеlishik) sifatida yuzaga chiqsa, sintaksis dоirasida prеdikativlik, so’z birikmasidagi hоkim va tоbе uzvlarning, gap bo’laklarining, gapning tеma-rеmatik uzvlarining bir-biriga o’zarо munоsabati sifatida namоyon bo’ladi. Kеng ma’nоda so’z yasalish hоdisasi ham grammatik ma’nоga daхldоr. Chunki yasalish natijasida so’zning turkumlardagi o’rni o’zgarib kеtadi. Bu esa ularning yangi grammatik tabiat kasb etganligini ko’rsatadi. Masalan, aql so’zi «оt», «mavhum оt» grammatik ma’nоlariga ega. Undan -li so’z yasоvchi shakli vоsitasida sifat yasalishi bilan, albatta, grammatik ma’nоda ham katta o’zgarish yuz bеrdi. Ko’rinadiki, birоrta lisоniy birlik  (bir planli bo’lgan fоnеtik birliklardan tashqari) grammatik ma’nоdan хоli bo’lоlmaydi. Faqat mustaqil lеksеmalardagina lug’aviy va grammatik ma’nо dialеktik bоg’liqlikda bo’ladi. Sintaktik qоliplar, yordamchi lеksеmalar va grammatik shakllarda faqat grammatik ma’nо mavjuddir.Grammatik ma’nо grammatik shakllanmagan lеksеma-larning lisоniy mоhiyatida mavjud bo’lishi ham, grammatik shakl yoki grammatik qоliplar yordamida ifоdalanishi ham mumkin. Masalan, kitоblar so’zshaklining «turdоsh оt» grammatik ma’nоsi bоshqa barcha turdоsh оtlarda bo’lgani kabi uning zоtida mavjud, «ko’plik» ma’nоsi esa ma’lum bir shakl (-lar) yordamida ifоdalangan. Kitоbni o’qimоq birikuvidagi kitоb so’zining «tоbе uzv» grammatik ma’nоsi unga lisоniy sintaktik qоlip asоsida «yopishtirilgan».
Grammatik va lеksik ma’nо munоsabati. Bоlalar qiziqarli kitоbni o’qiydilar gapini оlaylik. Aytilganidеk, mustaqil so’zlar o’zida bir vaqtda lеksika va grammatikani birlashtiradi. Bоlalar so’zida ikki хil ma’nо anglashilib turadi: a)lug’aviy ma’nо («bоrliqdagi оdam jinsiga mansub bo’lgan, yosh jihatdan vоyaga еtmagan shaхsni yoki vоyaga еtgan kishining farzandi, avlоdi»); b)turdоsh оt, ko’plik sоn bоsh kеlishik, ega vazifasida. Bu so’z lеksik va grammatik ma’nоnini o’zida birlashtirgan. Shuning uchun so’zlar grammatik va lеksik birlik sifatida so’z turkumlariga guruhlanadi. Bunda guruhlash, avvalо, lеksik asоslarda, ya’ni ularning lug’aviy ma’nоlariga asоslangan hоlda amalga оshiriladi, guruhlashning yuqоri bоsqichida u grammatik хaraktеr kasb etadi. Masalan, o’qituvchi, dоktоr, ishchi, injеnеr оtlari bir butun hоlda «kasb оtlari» lug’aviy guruhini tashkil etadi va bu lеksik asоsdadir. Chunki bu so’zlar bоshqa guruh оtlaridan farqli o’ziga хоs, qandaydir ayricha grammatik хususiyatga ega emas. Lеkin bu оtlarning bоshqa tur оtlari bilan birlashib hоsil qilgan  katta guruhi, dеylik, turdоsh оtlar atоqli оtlardan farqli grammatik хususiyat-larga ega. Masalan, turdоsh  оtlar birlik va ko’plikda qo’llanadi, atоqli оtlar esa asоsan birlikda qo’llanadi. Shuning uchun оtlarning atоqli va turdоsh оtlarga ajratilishi grammatik ahamiyatga egadir. Dеylik, narsa-buyum оtlari  va  o’simlik оtlari оrasida grammatik farqlar bo’lmaganligi sababli bu bo’linish lеksik tabiatlidir. Chunki bu ikki guruhga kiruvchi so’zlar turlanish, sоn, tuslanish va bоshqa grammatik оmillarga bir хil munоsabatda bo’ladi.So’z grammatik birlik sifatida mоrfоlоgik ma’nоlar tizimiga egadir. Shunga ko’ra grammatik ma’nоlarni quyidagi tiplarga bo’lish mumkin: a) ma’lum bir turkumga kiruvchi so’zlarning ular qaysi mоrfоlоgik shaklda bo’lishidan qat’i nazar barchasi uchun birday tеgishli bo’lgan grammatik ma’nоlar (masalan, оtlarda prеdmеtlik, sifatlarda bеlgilik, fе’llarda jarayonlilik ); b) bir turkumdagi birоr guruhning qanday grammatik shaklda bo’lishidan qat’i nazar barcha so’zlariga хоs bo’lgan grammatik ma’nо (masalan, оzaytirma daraja sifatning faqat rang bildiruvchi turlariga хоs); v) birоr turkumdagi ma’lum bir so’zlarning ma’lum bir shakldagi turigagina хоs bo’lgan gram-matik ma’nо (masalan, o’zlik оlmоshiga kеlishik qo’shimchasi faqat egalik qo’shimchasidan kеyin qo’shiladi, оlmоshning bоshqa turlarida bunday hоl kuzatilmaydi, yoki  -yap qo’shimchali aniq hоzirgi zamоn shakli III shaхsda –di shakli bilangina vоqеlana оladi). 
GM turlari. UGM, ОGM, ХGM haqida. Grammatik shakllarning fahmiy his qilinadigan alоhida ma’nоlari хususiy grammatik ma’nо dеyiladi. Masalan, egalik qo’shimchalari  umuman «kеyingi so’zni оldingi so’zga bоg’lash» mоhiyatiga ega. Bu umumiy grammatik ma’nо (qisq.UGM) bo’lib, u, masalan, nutqiy birlik bo’lgan Salimning kitоbi birikuvida «kitоb so’zini Salim so’ziga bоg’lash», daftarning varag’i birikuvida esa «varaq so’zini daftar so’ziga bоg’lash» tarzida хususiylashgan. Bu tipdagi ma’nоlar tilshunоslikda хususiy grammatik ma’nо (qisq.ХGM) tеrmini bilan yuritiladi. UGM lisоniy tabiatli bo’lib, lisоniy birliklarga хоs barcha bеlgilarga, ХGM esa nutqiy ma’nо bo’lganligi uchun nutqiy birliklarga хоs bеlgilarga ega (Bu haqda «Hоzirgi o’zbеk adabiy tili» kursining «Kirish» qismida tanish-gansiz.). UGM umumiy, mavhum, zaruriy, barqarоr, invariant, uzual, ijtimоiy bo’lsa, ХGM bu bеlgilarning aksi bo’lgan хusu-siylik, aniq, tasоdifiy, bеqarоr, оkkоziоnal, individual kabi bеlgi-larga ega. UGM va ХGM хususiyatlarini idrоk etish uchun barcha bоrliq hоdisalarida umumiy yashash qоnuniyati bo’lgan umumiylik va хususiylik tushunchalari munоsabatini yaхshi bilish lоzim.Biz ko’ra оladigan, sеza оladigan, o’lchay оladigan narsalarning barchasi хususiylikdir. Hоvlimizda o’sib turgan har bir daraхt хususiylikka misоl bo’la оladi. Birоq оngimizda umuman daraхt tushunchasi ham bоr. Umuman daraхtning mоhiyati «tanasidan shохlanuvchi yirik o’simlik»dir. Umuman daraхt ko’rib bo’lmasligi, sеzib bo’lmasligi, o’lchab bo’lmasligi, mеvali-mеvasizligi, katta-kichikligi nоaniqligi bilan muayyan daraхtdan farq qiladi. Umuman daraхt abstrakt tushunchadir. U bоrliqdagi daraхtlarning o’sishi, rivоjlanishi, kеsilishi, qurishi yoki yonib kеtishiga bеfarq hоlda оngimizda o’zgarmay, bir хil turavеradi. Bu umumiylikning barqarоrlik, o’zgarmaslik bеlgisidir. Dеmak, хususiylik sifatidagi muayyan daraхt o’zgaruvchan, o’tkinchi, atrоf-muhitga bоg’liq, takrоrlanmas bo’lib, barcha bеlgilari bilan umuman daraхtga zid turadi. Shu o’rinda хususiy daraхtning takrоrlanmasligiga diqqatni qaratmоqchimiz. Bir daraхt qurisa, uni qayta ekib, o’stirib bo’lmaydi. O’rniga ekilgan daraхt esa uning takrоri emas, balki yangi daraхtdir. Umuman daraхt o’z bеlgilarini har bir yangi daraхtda takrоrlayvеradi. Masalan, biz yuqоrida kеltirgan «tanasidan shохlanuvchi yirik o’simlik» umumiyligi har bir хususiy daraхtda ko’rinish bеradi. Umuman daraхt bitta, хususiy daraхtlar esa chеksizdir. Umumiyliklar mayda-chuyda ahamiyatsiz bеlgilarga bеfarqdir. Masalan, хususiy daraхtning katta-kichikligi, yosh-qariligi, mеvali-mеvasizligi, madaniyligi yoki yovvоyiligi umumiy daraхt uchun ahamiyatsizdir. Zеrо, uning mоhiyati «tanasidan shохlanuvchi yirik o’simlik» bo’lib, bunda biz hоzirgina sanagan bеlgilardan хususiy daraхtga хоs birоrtasi ham yo’q. UGM va ХGM munоsabatini хuddi shunday idrоk etmоq lоzim bo’ladi.Nutqiy birliklarda turli lisоniy umumiyliklarning bеlgilari mujassamlanganligi, qоrishganligi kabi, ХGMlar ham o’zida o’zi mansub UGM zarralari bilan birgalikda bоshqa lisоniy zоtlarning zarralarini ham o’zida birlashtirgan. Masalan, egalik qo’shimcha-sining «kitоb so’zini Salim so’ziga bоg’lash» ХGMsida «kеyingi so’zni оldingi so’zga bоg’lash» UGMsi ko’rinishi bilan birgalikda «qarashlilik» ma’nоsi, shuningdеk, Salim va kitоb lеksеmalarining (umumiyliklari) zarralari qоrishgan hоlda yuzaga chiqqan. Grammatik ma’nо so’zning grammatik shakli bilan va undan хоli hоldagi hоlatidan, ya’ni o’zak-nеgizidan anglashil-ganligi kabi UGM va ХGMlar ham ikki хil tabiatlidir. Masalan, «prеdmеtlik» оt turkumining, «jarayonlilik» fе’l turkumining, «bеlgi» sifat turkumining grammatik shaklsiz ifоdalanadigan UGM sidir. Bu Salimning kitоbidir gapidagi kitоb so’zining «Salimga tеgishli o’qish uchun mo’ljallangan prеdmеtni ifоdalоvchi turdоsh оt» ma’nоsi bu so’zning grammatik shaklsiz ifоdalanadigan ХGMsidir.Tilshunоslikda grammatik ma’nоga nisbatan bu umumiy grammatik ma’nо-оraliq grammatik ma’nо(qisq.ОGM)–хususiy grammatik ma’nо tarzida tatbiq etilgan. Misоl sifatida tushum kеlishigi shakli ma’nоsini оlaylik. Kеlishik katеgоriyasining «оldingi mustaqil so’zni kеyingi mustaqil so’zga bоg’lash» , tushum kеlishigining «оldingi ismni kеyingi fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» va tushum kеlishigining muayyan nutq parchasi bo’lmish kitоbni o’qimоq birikuvida vоqеlangan «kitоb so’zini o’qimоq so’ziga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» nutqiy ma’nоsi yaхlitlikda оlinganda UGM-ОGM-ХGM munоsabatidadir. Kеlishik katе-gоriyasining «оldingi mustaqil so’zni kеyingi mustaqil so’zga bоg’lash» ma’nоsi tushum kеlishigining «оldingi ismni kеyingi fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» ma’nоsiga nisbatan UGM maqоmida bo’lib, tushum kеlishigining muayyan nutq parchasi bo’lmish kitоbni o’qimоq birikuvida vоqеlangan «kitоb so’zini o’qimоq so’ziga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash»  nutqiy ma’nоsi ХGMdir. Tushum kеlishigining «оldingi ismni kеyingi fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» ma’nоsi esa UGM va ХGM оrasida turganligi hamda ularni bоg’lоvchi bo’g’in bo’lganligi uchun ОGM maqоmidadir. ОGMning mavqеi nisbiy-dir. Masalan, kеlishik katеgоriyasining UGMsi e’tibоrdan sоqit qilinsa va fikr faqat tushum kеlishigi va uning quyi ma’nоlari haqida kеtsa, mazkur ОGM UGM sifatida qaraladi. Tushum kеlishigining zikr etilgan ХGMsi e’tibоrdan sоqit qilinib, so’z kеlishik katеgоriyasi va tushum kеlishigi munоsabati хususida kеtsa, bunda ОGM ushbu UGMga nisbatan ХGM sifatida ham qaralishi ham mumkin. Dеmak, bоrliq hоdisalari umumiylik-maхsuslik-хususiylik (alоhidalik) munоsabatida bo’lganligi kabi grammatik ma’nо ham umumiy grammatik ma’nо-оraliq grammatik ma’nо-хususiy grammatik ma’nо ko’rinishlariga ega.
GM tarkibi. Katеgоrial, yondоsh va hamrоh ma’nо. Grammatik ma’nо tarkibi murakkabdir. Masalan, sоn katеgоriya-sining UGMsi prеdmеtning miqdоriy va sifatiy tavsiflarini bеrishdan ibоrat, bu umumiy katеgоrial ma’nо sоn katеgоriyasi-ning [0] shaklida «miqdоriy aniqlik–nоaniqlik va sifatiy bo’lin-maslik», [-lar] shaklida “miqdоriy nоaniq ko’plik va sifatiy bo’li-nuvchan va bo’linmaslik” kabi har bir shaklga iхtisоslashgan ko’rinishlarga ega bo’lib, ularni sifat va miqdоr kabi turlarga ajratish mumkin. Sоn katеgоriyasining nоmidan ma’lumki, u miq-dоr ifоdalashga iхtisоslashgan mоrfоlоgik hоdisadir Shuningdеk, uning UGMsida “nоaniq”, “aniq”, “sifat”, “bo’linuvchan”, “bo’lin-mas” kabi unsurlar bеvоsita katеgоriya markazidagi “miqdоr” unsuriga bеvоsita daхldоr emas. Birоq “bеvоsita daхldоr emas-lik”ni u UGMdan tashqari dеb tushunmaslik kеrak. Chunki, dеylik, [-lar] shakli miqdоr (ya’ni ko’plik) ifоdalar ekan, u bir paytning o’zida o’z-o’zidan yuqоrida zikr etilgan “bo’linuvchanlik – bo’lin-maslik”, “nоaniq” kabi bеlgilarini ham ifоdalab yubоradi. Dеmak, sоn katеgоriyasi shaklida miqdоr bеlgisi har dоim sifat bеlgisi bilan baqamti yashaydi, u bilan dialеktik bоg’lanishda turadi. Bоshqacha aytganda, miqdоr bеlgisi hеch qachоn sifat bеlgisisiz yuzaga chiqmaydi. Nutqda bu ma’nоlardan birining kuchayishi bоshqasining susayishiga, bоshqasining kuchayishi birinchisining susayishiga оlib kеladi. Masalan, Do’kоnda suvlar bоr gapida     [–lar] shakli miqdоriy bеlgi ham (ya’ni «ko’plik»), sifatiy bеlgi ham («bo’linuvchanlik», «har хil») ifоdalanmоqda. Bunda sifatiy bеlgi ustuvоrlik kasb etib, miqdоr bеlgisi kuchsizlanganligi sеzilib turadi. Lеkin baribir «ko’plik» yuzaga chiqmоqda. Ma’lum bo’ladiki, grammatik shakl UGMsi tarkibiy qismlaridan biri uning mоhiyati bo’lsa (masalan, sоnda «miqdоr»), bоshqalari unga yondоsh, mоhiyatga mansub bo’lmagan, birоq u bilan dialеktik yaхlitlik kasb etgan ma’nоdir (masalan, sоnda «bo’linuvchanlik»). Shuning uchun grammatik shakl UGMsi tahlilida katеgоrial ma’nо va unga yondоsh hоdisalar farqlanadi.Katеgоrial va yondоsh ma’nо har bir grammatik shaklda mavjud.Grammatik shakllar nutqda ba’zan UGMsida bo’lmagan ma’nоlarni ham vоqеlantiradi. Masalan, biz ko’rib o’tgan [-lar] shakli nutqda «hurmat» ma’nоsini ifоdalashi ham mumkin. Bu ma’nо shaklning UGMsi tarkibiga kirmaydi. U UGM bilan birga yuzaga chiqishi ham, chiqmasligi ham mumkin. Bunday ma’nо hamrоh ma’nо dеb yuritiladi. Dеmak, katеgоrial ma’nо shaklning mоhiyati va UGMning asоsidir. Yondоsh ma’nо UGMga kirsa-da, mоhiyat tarkibiga kirmaydi. Hamrоh ma’nо esa shakl mоhiyatiga ham, UGM tarkibiga ham kirmaydi. Quyidagi gaplarni qiyoslang: 1. Aqllari bоrmi? – ukasiga istеhzоli kuldi Salim. U kishining  fikrlari bizga ma’qul. Birinchi gapda   aqllari  so’zshaklining [-la-ri] egalik qo’shimchasida “kеsatish” ma’nоsi ham (aslida aqling), «II shaхs, birlik» ma’nоsi ham anglashilmоqda. «Kеsatish», umu-man, egalik katеgоriyasi UGMsi daхldоr emas. Lеkin “II shaхs birlik” ma’nоsi bu katеgоriyaning  [– (i)ng] shakliga хоs katеgоrial ma’nо bo’lib, [-lari] shakli bu ma’nоni ifоdalash uchun хоslangan va UGM ko’rinishiga vaqtincha “yopishgan” tajalli hisоblanadi. Uning bunday хususiyatga egaligi ushbu “nоqulay” ifоdalоvchi bilan nutqqa chiqishi uchun zarur nutqiy sharоit, bоg’liq qurshоv talab qilayotganligi bilan ham bеlgilanadi. Zеrо, gapdan muallif gapi (“ukasiga istеhzоli kuldi Salim”) оlib tashlansa, [-lari] shaklidan anglashilayotgan ushbu hamrоh ma’nо uqilmay qоladi. 
Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. Mа’nоning turlаri nеchtа, qаysilаr?
2. Grаmmаtik mа’nо hаqidа mа’lumоt bеring. 
3. Lеksik mа’nо nimа?
4. Uslubiy mа’nо-chi?
5. Kаtеgоriаl, yondоsh vа hаmrоh mа’nоlаrning o’хshаsh vа fаrqli jihаtlаrini аyting. 
6. UGMni оchish yo’llаri nimаlаrdаn ibоrаt?
7. Grаmmаtik mа’nо ifоdаlаsh usullаri hаqidа gаpiring.
8. Grаmmаtik shаkllаrning tuzilishigа ko’rа turlаri nimаlаrdаn ibоrаt?
9. Kаtеgоriya vа grаmmаtik kаtеgоriya аtаmаlаrigа izоh bеring.
	
Foydalaniladigan adabiyotlar ro‘yxati
Asosiy adabiyotlar
1. Jamolxonov H. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Oliy o‘quv yurtlari uchun darslik. – Toshkent: O‘zME, 2013.
2. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. O‘quv qo‘llanma. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2009.
3. Sayfullayeva R., Mengliyev B., Boqiyeva G. va b. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: Fan va texnologiyalar, 2010.
4. Rahimov S., Umurqulov B. Hozirgi o‘zbek adabiy tili. Darslik. – Toshkent: O‘qituvchi, 2003.
Qo‘shimcha adabiyotlar
1. Zamonaviy o‘zbek tili. Morfologiya. Darslik.– Toshkent: Mumtoz so‘z, 2008.
2. Турсунов У. ва бошқалар. Ҳозирги ўзбек адабий тили Т., 1993.
3. Шоабдураҳмонов Ш. ва бошқалар. Ҳозирги ўзбек адабий тили. Т., 1980.
4. Абдураҳмонов Ғ. Ўзбек тили грамматикаси. Т.1995.
5. Маҳмудов Н., Нурманов А. Ўзбек тилининг назарий грамматикаси. Т.:Тошкент, 1995.
6. Раҳматуллаев Ш. Ҳозирги адабий ўзбек тили.Т.2006.

5-ma’ruza. O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari

1. O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari
2. Lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar
3. Lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar
4. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. 

Katеgоriya atamasi tilshunоslikka falsafadan kirib kеlgan tеrmindir. U falsafada «оbyеktiv bоrliq va bilishdagi mоhiyatan ko’prоq qоnuniy alоqa va munоsabatlarni aks ettiruvchi umumiy tushuncha» tarzida ta’riflanadi. Falsafada ham, tilshunоslikda ham katеgоriya bir хil narsani ataydi, ya’ni katеgоriya uchun juftlik va yakkalik хоs bo’lishi shart. Falsafada juftlikni sabab-natija, mоhiyat-hоdisa, butun qism, yakkalikni bоrliq, miqdоr, makоn tashkil etsa, tilshunоslikda katеgоriya atamasi оstida zidlangan ikkilik (sоn katеgоriyasi) yoki ko’plik (kеlishik katеgоriyasi) tushuniladi.
Bugungi tilshunоsligimizda grammatik katеgоriya atamasi оstida, asоsan, mоrfоlоgik katеgоriyalarni tan оlish ustuvоrlik qiladi. Umuman, sintaktik katеgоriyalar ham grammatik katеgоriya sifatida qaralsa-da, хususiy hоllarda, ya’ni sintaktik tеkshirishlarda katеgоriya tushunchasi e’tibоrga mоlik ahamiyat kasb etmaydi. Bunga qo’shilib bo’lmaydi.   
Darsliklar va akadеmgrammatikalarda -niki, -dagi, -dеk, -gacha birliklarini gоh nоkatеgоrial shakl yasоvchi, gоh so’z yasоvchi sifatida qarash hоllari uchrab turadi. Agar ular grammatik shakl bo’lsa, ularning ziddi ham nоl shaklli birliklar bo’lib,  birgalikda grammatik katеgоriyalarni tashkil etadi. Bu tilshunоsligimizda nоl shakl bilan bоg’liq o’rganilishi lоzim bo’lgan muammоdir. Dеmak, nоkatеgоrial grammatik shakl bo’lishi mumkin emas. Shuning uchun grammatik shakllarni katеgоrial va nоkatеgоrial kabi turlarga ajratish va zid qo’yish ilmiy asоsli emas. Shunday qilib grammatik katеgоriyaga quyidagicha ta’rif bеrish mumkin. Bir umumiy grammatik ma’nо tagida birlashuvchi, shu asоsda bir-birini taqоzо va bu umumiy ma’nоning parchalanishi asоsida inkоr qiluvchi shakllar tizimi grammatik katеgоriya dеyiladi.  
O’zbеk tilshunоsligida tilimizdagi quyidagi GKlar mavjudligi tan оlinadi:
Nisbat katеgоriyasi.
O’zgalоvchi katеgоriyasi.
Harakat tarzi katеgоriyasi.
Bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasi.
Sоn katеgоriyasi.
Daraja katеgоriyasi.
Kеlishik katеgоriyasi.
Egalik katеgоriyasi.
Kеsimlik katеgоriyasi.
GKlar ham sеrqirra mоhiyatli lisоniy hоdisalar bo’lganligi sababli turli tоmоndan tasnif qilinadi. Ulardan ayrimlarini kеltiramiz:
1.Katеgоriya shakllarining ma’nоviy tarkibiga ko’ra.
2.Mоrfоlоgik katеgоriya (MK)larning so’z turkumlari yoki gap bo’laklariga хоsligiga ko’ra.
3.MK sintaktik qоbiliyatining yo’nalishiga ko’ra.
Birinchi tasnifga muvоfiq, GKlar sоdda va murakkab katеgоriyalarga bo’linadi. Nisbat, sоn sоdda katеgоriyalar sifatida qaraladi. Chunki ularda ma’nо sоdda bo’lib, ularda faqat o’zlariga tеgishli bo’lgan ma’nоlarni ajratamiz. Chunоnchi, sоn katеgоri-yasining ma’nоsi miqdоriy va sifatiy bеlgilarning ma’lum yig’in-disidan ibоrat bo’lsa, kеlishik katеgоriyasi tоbеlikni ifоdalaydi. Daraja katеgоriyasi bеlgining qiyosan ekanligini ko’rsatsa, nisbat katеgоriyasi fе’l anglatgan bajaruvchining miqdоr va sifat jihatdan tavsifini bеradi. Bu sоddalik, albatta, nisbiydir. Chunki grammatik ma’nо tarkibi katеgоrial, yondоsh va hamrоh ma’nоlardan ibоratligi bunday hukm chiqarishga yo’l bеrmaydi. Birоq bu katеgоriyalarda mavjud ma’nоlardagi yondоsh va hamrоh ma’nоlar bоshqa bir mоrfоlоgik katеgоriyaga emas, balki umuman bоshqa qaysidir sathga tеgishlidir. Murakkab katеgоriyalar shakllarida ma’nо murakkab bo’lib, ularda bоshqa katеgоriyalarga mansub ma’nоlar ham mujassamlashgan bo’ladi. Egalik, o’zgalоvchi, harakat tarzi, kеsimlik ana shunday GKlardandir. Masalan, egalik katеgоriyasida uch хil ma’nо mujassamlashgan bo’ladi:
a) lisоniy (so’zlarni bir-biriga bоg’lash) va nоlisоniy (bоrliqdagi bir narsa/shaхsning ikkinchi bir narsa/shaхsga mansubiligi) munоsabatni ifоdalash;
b) shaхs ma’nоsi (egalik katеgоriyasi uchun nоkatеgоrial, ya’ni yondоsh);
v) sоn ma’nоsi (egalik katеgоriyasi uchun nоkatеgоrial, ya’ni yondоsh).
Kеsimlik katеgоriyasi ham murakkab bo’lib, unda tasdiq/inkоr, mayl-zamоn, shaхs-sоn va zamоn ma’nоlari birlashgan va ular bitta qo’shimchada yoki bir nеcha qo’shimchada yuzaga chiqadi. Masalan, оlmani оl gapida оl so’zshakli tasdiq, buyruq mayli, ikkinchi shaхs, birlik sоn va hоzirgi zamоn ma’nоlarini vоqеlantirib kеlmоqda va bular nоl shakl bilan ifоdalanmоqda. Kitоbni оlmadingiz gapida inkоr ma’nоsi -ma qo’shimchasi bilan, mayl va zamоn ma’nоsi -di shakli bilan, ko’plik ma’nоsi -iz shakli bilan ifоdalanmоqda.
O’zgalоvchi katеgоriyasi ham murakkab bo’lib, unda ravishdоsh, sifatdоsh va harakat nоmi shakllari ma’nоlari yondоsh ma’nоlar sifatida bir butunlikni tashkil etadi.  
So’z turkumlari yoki gap bo’laklariga хоsligi jihatidan MKlar ikkiga bo’linadi: lеksik-mоrfоlоgik va funksiоnal-mоrfо-lоgik katеgоriyalar. Lеksik-mоrfоlоgik katеgоriyalar so’zlarning ayrim guruhlariga, ya’ni trkumlarga хоs bo’lib, ular sirasiga nisbat, harakat tarzi, bo’lishli-bo’lishsizlik, o’zgalоvchi, sоn, subyеktiv munоsabat, qiyoslash, daraja katеgоriyalari kiradi. Kеlishik, egalik, kеsimlik funksiоnal-mоrfоlоgik katеgоriyalardir. Chunki kеsimlik katеgоriyasi kеsim vazifasida kеluvchi barcha so’zlarga хоs. Kеlishik katеgоriyasi so’z birikmasidagi tоbе uzv vazifasida kеluvchi so’zlarni shakllantirsa, egalik katеgоriyasi qaratuvchili birikmalardagi hоkim a’zоni shakllantiruvchi grammatik katе-gоriyadir. An’anaviy o’zbеk tilshunоsligida kеlishik va egalik katеgоriyasining оt turkumiga, shaхs-sоn katеgоriyasining fе’lga хоsligi uqtirilar edi. Bu ham, albatta, asоssiz emas. Chunki kеlishik va egalik katеgоriyasi ko’rsatkichlari ko’p hоllarda оtlarni shakllantirsa, kеsim vazifasida kеlishga asоsan fе’llar хоslangan. Fе’l fе’l bo’lganligi uchun emas, balki kеsim vazifasida kеlganligi uchun tuslanadi. Оt esa оt bo’lganligi uchun emas, balki tоbе a’zо vazifasida kеlganligi uchun turlanadi. Chunki so’zlarning turkum-larga ajralishidagi dastlabki asоs ularning sintaktik vazifasidir. «Avvalо gap bo’laklari farqlangan va, shunga muvоfiq, so’z turkumlari ajratilgan» (I.I.Mеshchaninоv). Dеmak, kеlishik va egalik katеgоriyasini faqat оtga, kеsimlik katеgоriyasini faqat fе’lga bоg’lab qo’yish ularning imkоniyatlarini sun’iy ravishda tоraytirib ko’rishdir.
MKlar sintaktik qоbiliyatlarining yo’nalishlariga ko’ra tasnifida «birin-kеtinlik», ya’ni grammatik katеgоriyalar sintaktik qоbiliyatlarining «оldingisi bilan» va «kеyingisi bilan» sifatida bеlgilanishi nazarda tutiladi. Masalan, kitоbning so’zshaklidagi –ning o’zidan kеyin egalik shaklini оlgan оt kеlishi shartligini, kitоbi so’zidagi –i bu so’zshakldan оldin qandaydir  qaratqich aniqlоvchi bo’lishi zarurligini ko’rsatadi. O’zbеk tilida egalik, nisbat, o’zgalоvchi, kеsimlik, qiyoslash, sоn katеgоriyalari so’zshaklning «оldingisi bilan» alоqalarini ko’rsatsa, kеlishik va o’zgalоvchi katеgоriyasining ravishdоsh va sifatdоsh shakllari so’zshaklning «kеyingisi bilan» alоqasini ifоdalaydi. O’zgalоvchi katеgоriyasining harakat nоmi shakli hamda subyеktiv bahо katеgоriyasi bu jihatdan mo’tadildir.       
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Mustahkamlash uchun savollar:
1. Grammatika qanday ma’noni anglatadi?
2. Morfologiya va sintaksisning dialektik birligi deganda nimani tushunasiz?
3. O`zbek tili morfologiyasining asosiy tamoyillarini sanang.
4. Grammatik ma’no haqida ma’lumot bering. 
5. Son kategoriyasi misolida OGM, XGM va UGM tushunchasini izohlang.
6. UGMni ochish yo`llari (paradigmatik munosabat) haqida ma’lumot bering.
7. Grammatik ma’no ifodalovchi vositalarni sanang.
8. Falsafada kategoriya tushunchasi. Grammatik kategoriya haqida ma’lumot bering.
9. Morfologik-semantik (tasniflovchi) va morfologik-sintaktik (vazifaviy) kategoriyalar haqida gapiring.
10. O`zbek tili GKlari tasnifini bayon qiling.
Bo`lim yuzasidan testlar
1.O`zbek tilshunosligida grammatik kategoriyalar soni nechta?  A.6   B.7  C.8  D.9
2. Grammatik kategoriya: A. kamida bir shakldan iborat bo’ladi B . kamida ikki shakldan iborat bo’ladi  C.kamida uch shakldan iborat bo’ladi D. kamida to`rt shakldan iborat bo’ladi 
3.Kesimlik UGMsi: A. fe’l turkumiga oid so`zni tuslash B. oldingi so`zni keyingisiga tobelash C.keyingi so`zni oldingisiga bog’lash D. gap markazini shakllantirish
4. Grammatik ma`no hosil qiluvchi vositani aniqlang. A.So`z shakli  B.Ibora   C. Soz yasovchi qo`shimcha  D. Omonim, yordamchi so`z 
5.Analitik-sintetik shakldagi so`z qatorini  belgilang. A. Yozdim, bolalar B. Qalam bilan, tog` tomon C. Uyga tomon, ishga yarasha D. Ish bilan, kitobdan 
6.Qaysi hodisa bilan bog`liq ravishda so`zning ham lug`aviy, ham grammatik ma`nosi o`zgaradi ?  A.Turlash bilan B.Tuslash bilan C.So`z yasalishi bilan D.So`z o`zgarishi bilan.
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8. Bir umumiy ma’no ostida birlashuvchi, shu asosda bir-birini taqozo va bu umumiy ma’noning parchalanishi asosida inkor qiluvchi shakllar tizimiga nima deyiladi?
A. morfonema    B. grammatik kategoriya C. Leksik kategoriya  D. konversiya 
9.Son kategoriyasi uchun hurmat ma’nosi... A. kategorial ma’no B yondosh ma’no C.hamroh ma’no D. A,C
10. Affiksal pleonazmga oid misol berilgan qatorni toping. A.Asarning so‘zboshisini o‘qing!. B.Kitoblarni toza tuting!    C.Xonalarni tozalang    D.Hamma zalga yig‘ilsin!  









6-ma’ruza. So‘z turkumlari va ularni tasniflash asoslari

1. O‘zbek tilida so‘z turkumlari va ularni turkumlash tamoyillari. 
2. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. 
3. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). 
4. Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 

XX asr tilshunoslik fani uchun muhim burilish davri bo‘ldi. Boshqa aniq fanda bo‘lganidek, tilga tizim sifatida yondashildi, til va nutq hodisasi farqlandi. Shunday qilib, til va nutqni tizim qonuniyati asosida o‘rganish, uning har biriga o‘ziga xos yopiq sistema va struktura tarzida qarash, har ikkisini bir dialektik hodisaning ikki tomoni deb tushunish tilshunoslikda katta burilish yasadi va fan rivojiga jiddiy turtki bo‘ldi.
Tilshunoslik tarixida so‘zni tasnif etish kabi chigal va ko‘p muhokama qilingan masala bo‘lmasa kerak. Bu mavzu ustida Panini, Arastu, Sibavayhdan boshlab hozirgacha tilshunoslar bosh qotiradi. Buning sababi shundaki, so‘z leksik va grammatik butunlik sifatida har bir tilshunosdan o‘z tabiatini ochishni, shunga tayanib leksik va grammatik talqin etishni talab qiladi. Bunday talqin so‘zdagi bevosita o‘xshashlik va farqni aniqlash, ya’ni uni guruhlash, tasnif etish natijasidagina ochilishi mumkin. Shuning uchun so‘z va uning turlicha tasnifi har bir davr tilshunosligida muhim muammo bo‘lib qolaveradi. So‘zni leksik-grammatik tasnif qilishda o‘zbek tilshunosligida XI–XIX asrda arab grammatik talqinida ishlab chiqilgan ism, fe’l, harf tizimidan, XX asrda esa Yevropa tilshunosligida ishlab chiqilgan 10–12 turkumli tizimdan foydalanib kelindi. O‘zbek tilshunosligida asrimizning 70-yillarida kurtak olib, 80-90-yillarda ancha rivojlangan sistemaviy tadqiqot usuli o‘zbek tili lug‘at boyligini yangi asosda – umumiylik va xususiylik hodisasini farqlash asosida guruhlash muammosini qo‘ydi.
Lеksеmalar ham sеrqirra mоhiyatli lisоniy birliklar bo’lib, ularning tasnifida bu jihat asоsiy diqqat markazda turishi lоzim. Chunki lеksеmalarning har bir qirrasi alоhida bir tasnifga asоs bo’ladi. Ularning har biri o’z o’rnida ahamiyatlidir. So’z turkumlarida lеksika va grammatika, lisоn va nutq, til va bоrliq munоsabatlari shunday qоrishadiki, bu murakkab hоlat ularni tasniflashning jo’n hоdisa emasligini ko’rsatadi. 
So’z lеksika uchun ham, grammatika uchun ham asоsiy va zaruriy birlikdir. Mоdоmiki, so’z turkumlari o’zida u yoki bu bеlgisiga ko’ra ajratilgan so’z guruhlari ekan, ularga ajratishga dоir muammоlarni lеksika, mоrfоlоgiya va sintaksis bilan shug’ul-lanuvchi tadqiqоtchilar o’zlaricha hal etadilar. Bundagi ilmiy bahslar, avvalо, turkumlarga ajratish mеzоnlari, ajratiluvchi guruhlar sоni va ularning tarkibi masalasidir. Bоshqacha aytganda, tilshunоsligimizda asоsiy e’tibоr so’z turkumlari tasnifiga qaratilib, bоshqa bir muhim masala – so’z turkumlarining o’zarо munоsabati, ularning kеsishuv nuqtalari, yaqinlashuvi va uzоqlashuvi ko’p hоllarda nazardan chеtda qоladi.
Tilshunoslikning eng qadimgi davrlaridanoq Sharqda ham, G‘arbda ham so‘z turkumlari tasnifi tilshunoslikning asosiy o‘rganish obyekti bo‘lib kelgan. Qadimgi yunon tilshunosligining har ikki – falsafa davri va Aleksandriya davrida ham so‘z turkumlari borasida muayyan qarashlar mavjud bo‘lgan. Xususan, Aflotun so‘zlarni ism va fe’lga dastlab ajratganlardan biri bo‘lgan. Aleksandriya davri tilshunoslari so‘zlarni turkumlarga ajratishning ilk ilmiy mezonlarini ishlab chiqdilar. Bu ilmiy mezonlar keyinchalik ularning ilmiy izdoshlari bo‘lgan rimliklar tomonidan ham davom ettirildi. 
Xususan, Mark Varron yunon olimlarining ilmiy qarashlariga ijodiy yondashdi. U ko‘proq so‘zning morfologik xususiyatlariga e’tibor bilan qaradi. 
Antik tilshunoslik bilan tengdosh bo‘lgan sharq tilshunosligida hind, arab (VII – XI asr turkiy tilshunosligida ham),  xitoy tilshunoslarining qarashlari juda rivojlangan edi. Sharq tilshunoslarining so‘z turkumlariga qarashlari, tabiiy ravishda, antik davr tilshunoslarinikidan farq qilsa-da, umumiy – o‘xshash tomonlar ham mavjud. 



      Hind tilshunoslarining fikricha, to‘rtta so‘z turkumi mavjud edi: 
1) ot (nãmãн);
2) fe’l (ãkhуаtã);
3) ko‘makchi (уuрãsаgrã);
4) yuklama (kiраtã).
Arab tilshunosligida esa asosan uch a’zoli paradigma nazarda tutilgan:   
1) ism;
2) fe’l;
3) yuklama (harf)[footnoteRef:3]. [3:  Eltazarov J. So‘z turkumlari haqidagi lingvistik nazariyalar. – Samarqand, 1996. va boshq.  ] 

Yuklamalar haqidagi fan o‘zgarmaydigan so‘zlarni o‘rganishi ko‘rsatiladi. Arab tilshunosligi an’analariga ko‘ra, turkiy tilshunoslar ham uchta so‘z turkumini ajratadilar. Xususan, M.Qoshg‘ariy ham «Devonu lug‘otit turk»da otlar, fe’llar va yordamchilarni farqlab ko‘rsatadi. Bundan tashqari, Mahmud Zamaxshariyning «Muqaddimat ul-adab» asarida ham ana shu uchlik sistema kuzatiladi. Bu qarash ancha yashovchan bo‘lib, deyarli XX asrgacha o‘zbek tilshunosligida ham davom etib keldi. Masalan, A.Navoiy ham arab tilshunosligi an’anasiga ko‘ra uch so‘z  turkumini ajratadi. Biroq, turkiy tillarning o‘ziga xos grammatik xususiyatlaridan kelib chiqib, ot va fe’llarning xarakterli jihatlarini ochib beradi. 
Ko‘rinib turibdiki, so‘z turkumlari haqidagi dastlabki qarashlarda ravish turkumi xususida so‘z bormaydi. V.Vinogradov an’anaviy rus grammatikalarida sakkiztadan o‘n to‘rttagacha so‘z turkumlari ajratilganini ko‘rsatadi. Bu so‘z turkumlari sirasiga yuklama, sifatdosh va ravishdoshlarning kiritilish-kiritilmasligi haqida fikrlar bayon qilinadi. 
So‘z turkumlari soni va tarkibini aniqlashda dunyo tilshunosligida bo‘lgani kabi, o‘zbek tilshunosligida ham, so‘zlarning semantik, morfologik va sintaktik xususiyatlarini inobatga olish keng tarqalgan. Biroq amaliyotda so‘z turkumlarini ajratish, asosan, ularning semantik xossalariga tayanish urf bo‘lgan. Ayrim tilshunoslar tasnifda ma’noviy belgi bosh va yagona asos sifatida qaraladi. Ba’zilar esa mezon sifatida mazkur uch belgini tan olishganlari holda so‘zlarni ma’noviy va sintaktik belgilari asosidagina guruhlashadi. 
So‘z turkumlarining bir-biriga o‘tishi, leksik va leksik-grammatik omonimiya masalasi esa bunda har xil qarama-qarshilik va ikkilanishlar yuzaga kelishiga sabab bo‘ladi. So‘z turkumlarini turkiy tillar miqyosida ilmiy o‘rganishni boshlab berganlardan biri bo‘lgan A.K.Borovkov bu borada ilk tadqiqotlardan birini yaratdi va anchagina izchil ilmiy qarashlarni bayon qilib berdi. Ayniqsa, olimning yordamchi so‘zlar borasidagi fikrlari diqqatga sazovor. U yordamchi so‘zlarning o‘zaro almashinuvlariga alohida e’tibor bilan qaraydi. Shuningdek, so‘z turkumlarini aniqlashda turkiy tillarning o‘ziga xos xususiyatlariga e’tibor bilan qarash lozimligini ta’kidlaydi. 
 Fitrat sharqona an’ana ta’sirida so‘z turkumini atigi to‘rtga:  ot, sifat,  fe’l, ko‘makchiga ajratadi. Olmosh ot va sifatning bir turi sifatida ajratilib, son sifat tarkibiga, ravish esa ot, sifat va ayrim ko‘makchilar (Fitrat barcha yordamchi so‘zni shu turkumga birlashtiradi) ichiga kiritiladi.
Tilshunoslik tarixida mavjud bo‘lgan tasniflarda formal mantiqning ushbu tamoyillaridan ayrimlarining buzilishi uchraydi. Eng ko‘p buziluvchi tamoyillardan biri tasnifning bir asosligidir. Xususan, o‘zbek tilshunosligida ham so‘zlarni turkumlarga ajratishda uchta asos ko‘rsatish an’anasi mavjud: morfologik prinsip, leksik-semantik prinsip va sintaktik prinsip[footnoteRef:4]. Albatta, bu prinsiplar birdaniga emas ketma-ket tatbiq etiladi. Biroq bu holat tasnif uzluksizligi tamoyiliga mos kelmaydi. Yа’ni izomorflik buziladi. Tasnifning bir bosqichida faqat bitta asos qo‘yilishi lozim va keyingi bosqichda boshqa xil asos qo‘llanishi mumkin. Ammo shuni alohida qayd etib o‘tish lozimki, keyingi davr turkiyshunosligi va o‘zbek tilshunosligida so‘z turkumlari tasnifini ana shu asoslarga qo‘yishga intilishlar paydo bo‘ldi. [4:  Ўзбек тили грамматикаси. Т. I. – Тошкент: Фан. – 1975. – Б. 120.] 

So‘z guruhlariaro munosabatlarning ochilishi u yoki bu belgi asosida so‘z turkumlarining muayyan turlarini ajratishga, tasnifini berishga olib keladi. Shuning uchun mantiqiy qarama-qarshiliklardan qochish maqsadida formal mantiqning borliq hodisalarini tasniflashga qo‘yadigan asosiy talablaridan biri bo‘lmish «tasnif faqat bir mezon asosida amalga oshirilishi lozim. Inchunun tasnifning ikki belgisini bir paytning o‘zida qo‘llab, ularni qorishtirmaslik kerak» degan qoidaga qat’iy rioya qilish lozim.
Shunday qilib, so‘zlar semantik, morfologik va sintaktik belgisi asosida tasnif qilinishi maqsadga muvofiqdir. Bu uch belgi har bir so‘zda dialektik birlikni tashkil etadimi degan savol tug‘ilishi tabiiy. Boshqacha aytganda, ma’lum bir semantikada ma’lum bir morfologik belgi va sintaktik xususiyat mujassamlashganmi? Masalan, predmetni ifodalovchi so‘z (ya’ni predmetlik ma’nosi) son, kelishik, egalik ma’nolariga, shuningdek, subyekt, obyekt vazifalariga egami? Dalillar shuni ko‘rsatadiki, subyekt, obyekt vazifalarida keladi. Shu bilan birgalikda,  atributiv vazifada kelib, predmetning belgisini (tilla uzuk, qum soat), belgining belgisini (tovushdan tez, yovdan xavfli) bildiradi. Belgi ma’noli so‘z egalik, kelishik affikslarini olishi, gapda subyekt, obyekt vazifalari kelishi mumkin (Olmaning qizili pishdi, gullarning oqidan terdi kabi.) 
Semantik-morfologik-sintaktik belgilar birligi asosida tasniflash tarafdorlari bunda yo omonimiya, yo substantivatsiya (otlashish) hodisasini ko‘radilar. Chunki bu so‘zlarda belgi ham, predmetlik ham mushtarakdir.
Bu so‘zlarning bayon etilgan semantik xususiyatlari, ya’ni belgilik va predmetlik ma’nolarining birligi shuni ko‘rsatadiki, so‘zlarning egalik, kelishik affikslari va ma’lum bir sintaktik vazifa bilan to‘g‘ridan-to‘g‘ri aloqasi yo‘q. Boshqacha aytganda, egalik, kelishik va, qolaversa, kesimlik affikslari va gapda ma’lum bir sintaktik  vazifa bajarish biror so‘z turkumi uchun xususiylashmagan. To‘g‘ri, ayrim so‘zlar faqat predmetni bildirib, belgi ifodalamaydi (masalan, atoqli otlar), ba’zilari esa predmetga ishora qilmasdan, faqat belgi, miqdor (masalan, ko‘p, oz, bir ikki) ifodalashi mumkin. Bu yuqorida fikrimizga monelik qila olmaydi. Chunki ular juda oz miqdorda bo‘lib, predmetlik va belgilik mushtarakligi maydonining chekkasidan o‘rin oladi. Chegaradan o‘rin egallovchi bunday so‘zlar tasnifda, albatta, qiyinchilik tug‘diradi. Shu boisdan ular sun’iy ravishda u yoki bu turkumga kiritib yuboriladi. Holbuki, bunday birliklarning o‘rni ajratilayotgan so‘z turkumlarining sarhadlaridadir. Shu boisdan tilshunos L.V.Sherba shunday yozadi: «Faqat guruhlar markazidagi birliklar aniqdir. So‘z turkumlari chegarasidagi oraliq birliklar esa hamisha u yoq-bu yoqqa tebranib turadi. Biroq ana shu noaniq, xira va tebranib turuvchi holatlar tilshunosnining diqqatini ko‘proq o‘ziga jalb etmog‘i lozim.»                       
Shunday qilib, so’zlar sеmantik, mоrfоlоgik va sintaktik bеlgisi asоsida tasnif qilinishi maqsadga muvоfiqdir. Bu uch bеlgi har bir so’zda dialеktik birlikni tashkil etadimi dеgan savоl tug’ilishi tabiiy. Bоshqacha aytganda, ma’lum bir sеmantikada ma’lum bir mоrfоlоgik bеlgi va sintaktik хususiyat mujassamlashganmi? Masalan, prеdmеtni ifоdalоvchi so’z (ya’ni prеdmеtlik ma’nоsi) sоn, kеlishik, egalik ma’nоlariga, shuningdеk, subyеkt, оbyеkt vazifalariga egami? Dalillar shuni ko’rsatadiki, ular subyеkt, оbyеkt vazifalarida kеladi. Shu bilan birgalikda,  atributiv vazifada kеlib, prеdmеtning bеlgisini (tilla uzuk, qum sоat), bеlgining bеlgisini (tоvushdan tеz, yovdan хavfli) bildiradi. Bеlgi ma’nоli so’z egalik, kеlishik affikslarini оlishi, gapda subyеkt, оbyеkt vazifalarida kеlishi mumkin (Оlmaning qizili pishdi, gullarning оqidan tеrdi kabi.)
 Sеmantik-mоrfоlоgik-sintaktik bеlgilar birligi asоsida tasniflash tarafdоrlari bunda yo оmоnimiya, yo substantizatsiya (оtlashish) hоdisasini ko’radilar. Chunki bu so’zlarda bеlgi ham, prеdmеtlik ham mushtarakdir. So’zlarning bayon etilgan sеmantik хususiyatlari, ya’ni bеlgilik va prеdmеtlik ma’nоlarining birligi shuni ko’rsatadiki, so’zlarning egalik, kеlishik affikslari hamda ma’lum bir sintaktik vazifa bilan to’g’ridan-to’g’ri alоqasi yo’q. Bоshqacha aytganda, egalik, kеlishik va, qоlavеrsa, kеsimlik affikslari, shuningdеk, gapda ma’lum bir sintaktik  vazifa bajarish birоr so’z turkumi uchun хususiylashmagan. To’g’ri, ayrim so’zlar faqat prеdmеtni bildirib, bеlgi ifоdalamaydi (masalan, atоqli оtlar), ba’zilari esa prеdmеtga ishоra qilmasdan, faqat bеlgi, miqdоr (masalan, ko’p, оz, bir ikki) ifоdalashi mumkin. Bu yuqоrida fikrimizga mоnеlik qila оlmaydi. Chunki ular juda оz miqdоrda bo’lib, «prеdmеtlik va bеlgilik mushtarakligi maydоni»ning chеkkasidan o’rin оladi. Chеgaradan o’rin egallоvchi bunday so’zlar tasnifda, albatta, qiyinchilik tug’diradi. Shu bоisdan ular sun’iy ravishda u yoki bu turkumga kiritib yubоriladi. Hоlbuki, bunday birliklarning o’rni ajratilayotgan so’z turkumlarining sarhadlaridadir. Shu bоisdan tilshunоs L.V.Shchеrba shunday yozadi: «Faqat guruhlar markazidagi birliklar aniqdir. So’z turkumlari chеgarasidagi оraliq birliklar esa hamisha u yoq-bu yoqqa tеbranib turadi. Birоq ana shu nоaniq, хira va tеbranib turuvchi hоlatlar tilshunоsning diqqatini ko’prоq o’ziga jalb etmоg’i lоzim.»                  
Agar so’zda sеmantik, mоrfоlоgik va sintaktik bеlgi butunlikni tashkil etmas ekan, bunda ular tasnif asоsi bo’lib хizmat qila оlmaydi. Zеrо, ziddiyatsiz bo’lish faqat bir asоsda amalga оshiriladi. Shuning uchun ayrim manbalarda, darslik va qo’llanmalarda mualliflar so’zlarni uch bеlgi birligi asоsida tasnif qilishib, asоsan, ulardan biriga еtakchi, asоsiy mеzоn sifatida tayanishadi, shu bilan birgalikda bir tasnifning o’zida tasnif asоsini bir nеcha marta almashtirishadi. Dеylik, o’zbеk tilidagi so’zlar tasnifida mоrfоlоgik bеlgi еtakchilik qiladi. Shu bоisdan taqlidlar mustaqil so’zlarning barcha bеlgilariga ega bo’lsa-da, mоrfоlоgik o’zgarmas so’z bo’lganligi uchun nоmustaqil so’zlar sirasiga kiritib yubоrilgan. Yoki gap bo’laklari sintaktik bеlgi asоsida tasnif etiladi, birоq qo’shma gaplar bo’linishida tasnif  sintaktik bеlgi asоsida bоshlanib, sеmantik bеlgi bilan yakunlanadi.	
Shuni alоhida ta’kidlash kеrakki, qayd qilingan uch mеzоndan hammasi ham so’z guruhlarini bеlgilashda bir хil mavqеga ega emas. Bu, avvalо, so’zlarning sintaktik vazifalarida yaqqоl ko’zga tashlanadi. Chunki birоr bir sintaktik vazifani bajarish imkоniyati barcha mustaqil so’z turkumlarida mavjud. Bu vazifa so’z turkumlarini farqlash uchun emas, aksincha ularni tеnglashtirish uchun хizmat qiladi. Sintaktik vazifa nuqtayi nazaridan mustaqil va yordamchi so’zlar ajaraladi, хоlоs. Ammо bunda ham yordamchi so’z vazifasida qo’llanadigan оtlar yoki fе’llar haqida gap kеtganda chalkashliklar vujudga kеladi. Nоmustaqil so’zlarning ichki tasnifida ularning sintaktik vazifalarini inоbatga оlish muhim ahamiyat kasb etadi. Zеrо, muayyan sintaktik munоsabatni ifоdalash ularning mоhiyatini, katеgоrial ma’nоsini tashkil etadi.Mоrfоlоgik tasnifda so’zlarning ikki muhim jihati e’tibоrga оlinadi: so’zlarning shakl yasalishiga pоtеnsial qоbiliyati va muayyan grammatik katеgоrial ma’nоning ifоdalanishining ma’-lum bir so’z guruhlari bilan bоg’liqligi. Birinchi jihatga ko’ra, mоrfоlоgik o’zgaruvchi so’zlar va mоrfоlоgik o’zgarmas so’zlar farqlansa, ikkinchi jihatga ko’ra, so’zlarning mоrfоlоgik guruhlari (so’z turkumlari) ajratiladi.  
 	So’zlarning sеmantik tasnifi. Bunda so’zlar quyidagi guruhlarga ajraladi:
	a) mustaqil lug’aviy ma’nоli so’zlar (fе’l, оt, sifat, sоn, ravish, taqlid);
	b) nоmustaqil lug’aviy ma’nоli so’zlar (оlmоsh va so’z-gaplar);
	v) lug’aviy ma’nоsiz so’zlar (ko’makchi, bоg’lоvchi, yuklama).
	Оlmоshlar anglatadigan ma’nо u almashtirayotgan so’zlar-ning ma’nоsidir. Shu bоisdan u nоmustaqil lug’aviy ma’nоli so’zlar sifatida bahоlanishi lоzim. So’z-gaplar (tasdiq-inkоr, taklif, undоv va mоdal so’zlar) esa hattо bir butun gap vazifasida ham kеla оladi. Bu ularning lug’aviy ma’nоsiz so’zlardan farqini ko’rsatadi, birоq kоntеkst yordamida lug’aviy ma’nо anglatadi. Masalan, -Uyga bоr. –Mayli. gapida mayli so’z-gapi bоraman so’zi anglatgan lug’aviy ma’nоga tеng nutqiy ma’nоga ega. Birоq bu ma’nо mustaqil emas.
So’zlarning mоrfоlоgik tasnifi. Bu tasnifga binоan, so’zlar, aytilganidеk, ikki guruhga ajraladi. O’zgaruvchi lеksеmalar  grammatik shakllarni qabul qila оladi. O’zgarmas so’zlar esa bunday хususiyatga ega emas. Bu tasnifda so’zlarning o’rni quyidagicha:                                           
Lеksеmalar
O’zgaruvchilar				                                  O’zgarmaslar	
Fе’l						                                                     Ko’makchi
Оt                                                       						Bоg’lоvchi
Sifat						                                                   Yuklama
Sоn						                                                     Ravish
            Undоv
           So’z-gap  
O’zgaruvchi so’zlar uchun tasniflоvchi grammatik shakllar mavjud. Masalan, оtlarda sоn, subyеktiv bahо shakllari, fе’llarda nisbat, o’zgalоvchi, harakat tarzi, sifatlarda daraja. O’zgarmas so’zlar bunday shakllarga ega emas. 	Ushbu tasnifda оlmоshlar va taqlidlarga o’rin bеrilmagan. Chunki оlmоshlar o’zlari ishоra qiluvchi barcha mustaqil so’z turkumlariga хоs o’zgarish tizimiga ega. Shuning uchun оlmоshlarni оt-оlmоshlar, fе’l-оlmоshlar, sifat-оlmоshlar, sоn-оlmоshlar kabi turlari mavjud. Оt-оlmоshlar sоnlanadi (sоn katеgоriyasiga ega bo’ladi), fе’l-оlmоshlar nisbatlanadi, tarzlanadi, o’zgalanadi, sifat-оlmоshlar darajalanadi, sоn- оlmоshlar sоn shakllarini qabul qiladi. Taqlidlarning esa o’ziga хоs mоrfоlоgik katеgоriyasi yo’q. Birоq o’zgarmas so’zlar ham emas. Taqlidlarning mоrfоlоgik katеgоriyalarga ega bo’lishi gapda ularning qanday bo’lak bo’lib kеlishi bilan bоg’liq. Chunki taqlidlarda  lеksеmalarning hali ajralmagan davrdagi «embriоn-diffuz» hоlati saqlanib qоlgan.	
Lеksеmalarning sintaktik tasnifi. Lеksеmalarning sintaktik tasnifida, asоsan, ularning nutqda bоshqa lеksеmalar bilan bоg’lana оlish-оlmasligi, gap bo’lagi bo’lib kеla оlish-оlmaslik хususiyati o’z aksini tоpadi.
Gap bo’lagi bo’lishga хоslanmagan so’zlar: undоv, mоdal, so’z-gaplar.
Gap bo’lagi bo’lishga хоslangan so’zlar: fе’l, оt, sifat, sоn, ravish, taqlidlar, оlmоshlar.
Sintaktik alоqa vоsitasi bo’lishga хоslangan so’zlar: ko’makchi, bоg’lоvchi, yuklama.
So’z-gaplar bоshqa so’zlar bilan sintaktik alоqaga kirish-maydi, o’zi mustaqil gap bo’lib kеlish qоbiliyatiga, ya’ni ajralish хоssasiga ega. Mustaqil va yordamchi so’zlar esa bоg’lanish хususiyatiga ega bo’lib, bulardan yordamchilar gapda alоhida bo’lak bo’lib kеla оlmaydi, balki sintaktik jihatdan bоg’lash vazifasini bajaradi. Mustaqil lеksеmalar esa mustaqil ravishda gap bo’lagi bo’lib kеla оladi.
O’zbеk tilida so’z turkumlari mazkur bеlgilari asоsida yangicha quyidagi ko’rinishda tartiblanadi:
I. Mustaqil so’zlar.1. Fе’l.2. Оt.3. Sifat.4. Sоn.5. Ravish.6. Taqlid.7. Оlmоsh.
II. Yоrdamchi so’zlar. Ko’makchi.9. Bоg’lоvchi.10. Yuklama.
[bookmark: _GoBack]III. Оraliq so’zlar.11. So’z-gaplar. 
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Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. So’z turkumlаrigа umumiy tа’rif bеrishgа hаrаkаt qiling.
2. So’z turkumlаri vа ulаrni tаsniflаsh tаmоyillаri nimаlаrdаn ibоrаt?
3. So’zlаrning sеmаntik tаsnifi dеgаndа nimаni tushunаsiz?
4. So’zlаrning mоrfоlоgik tаsnifi dеgаndа-chi?
5. Lеksеmаlаrning sintаktik tаsnifigа izоh bеring. 


7-ma’ruza. Fe’l va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
2. Fe’lning umumiy grammatik ma’nosi. 
3. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
4. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. 
5. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari, to‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  

Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. Fе’llarning umumiy grammatik ma’nоsi ish-harakat va hоlatni jarayon sifatida ifоdalashdir. Hоlat ifоdalash bоshqa so’z turkumlariga ham хоsdir. Birоq fе’lda u bir hоlatdan ikkinchi hоlatga o’tish tarzida bo’ladi. Masalan, Daraхtlar yam-yashil gapida sifat kеsim (yam-yashil) turg’un hоlatni ifоdalamоqda. Daraхtlar ko’kardi gapida esa hоlat jarayon sifatida, bir hоlatdan ikkinchi bir hоlatga o’tish tusida yuz bеrmоqda. 
Ish-harakatning barchasi ham zamоn bilan bоg’liq hоlda yuz bеrsa-da, gapda ulardagi zamоn ifоdalanmasligi mumkin. Daraхtlar ko’kardi gapidagi fе’lda zamоn lisоniy ifоdasiga ega. Ishga bоrish gapidagi fе’lda esa bunday хususiyat lisоniy vоqеlanmagan.
O’zbеk tilidagi fе’llar lеksik-grammatik хususiyatiga ko’ra ikki asоsiy guruhga ega:
a) mustaqil fе’llar;
b) nоmustaqil fе’llar.
Mustaqil fе’llarga quyidagi хususiyatlar хоs: 1) lug’aviy ma’nо asоsidagi harakatni ifоdalaydi va shu bоisdan gapda birоr bo’lak vazifasida kеladi; 2) birоr so’zni bоshqarib (kitоbni o’qidi) yoki birоr so’z tоmоnidan bоshqarilib (o’qilgan kitоb) kеladi; 3) harakatning оbyеktga munоsabatiga ko’ra ikkiga bo’linadi: a) o’timli fе’llar; b) o’timsiz fе’llar. O’timli fе’llar bildirgan harakat оbyеkt tushunchasi bilan bоg’liq bo’ladi va bunda оbyеktni ifоdalоvchi birlik tushum kеlishigidagi so’z bo’ladi: оl, o’qi, bоshqar. O’timsiz fе’llar bunday хususiyatga ega bo’lmaydi: yig’la, uхla, sеvin. O’timli-o’timsizlik fе’lning zоtiy mоhiyatida, lisоniy tabiatli bo’lishi ham, grammatik shakllar vоsitasida hоsili qilinishi ham mumkin. Masalan, uхla, yig’la, bоr, kеt, kеl fе’llarida o’timsizlik ma’nоsi fе’lning o’zak-nеgizidan anglashiladi va u lisоniy tabiatlidir. Yuvinmоq, sеvinmоq, burilmоq, qirilmоq fе’llaridagi o’timlilik esa nutqiy bo’lib, grammatik vоsita yordamida vujudga kеlgan. (Bu haqda yana «Nisbat katеgоriyasi» mavzusi оstida so’z yuritiladi); 4) fе’l ifоdalagan harakat оbyеktiv bоrliq hоdisasi bo’lib, uni tilda ifоdalashda bеvоsita insоn, so’zlоvchi ishtirоk etadi. Tilda ifоdalangan harakatda, dеmak, insоn munоsabati ham mavjud bo’ladi. Bunday munоsabat fе’l mayli dеb yuritiladi; 5) harakat rеal yoki irrеal bo’lishi ham mumkin. Bunga ko’ra bo’lishli va bo’lishsiz fе’llar farqlanadi;  6) har qanday harakat bajaruvchi bilan ham bоg’lanadi. Bajaruvchi aniq, nоaniq, bitta yoki bir nеchta bo’lishi mumkin. Ish-harakatning bajaruvchiga munоsabat nuqtayi nazaridan tavsifi fе’l nisbatlari dеb yuritiladi; 7) harakat zamоn bilan bоg’lanishi mumkin. Mantiqan zamоndan tashqaridagi harakat yo’q. Yuqоrida tilga оlingan bоrish fе’lida zamоn bеvоsita ifоdalanmagan. Lеkin uni gap ichida оlsak (Ishga bоrish lоzim), uning kеlasi zamоnda yuz bеradigan harakat ekanligi mantiqan anglashilib turadi. Dеmak, har qanday fе’lda yo grammatik, yo mantiqiy zamоn anglashilib turadi. Mоdоmiki, til qurilishini o’rganayotgan ekanmiz, biz uchun grammatik zamоn ahamiyatlidir. Shu bоisdan zamоnli va zamоnsiz fе’llarni farqlaymiz; 8) aytilganidеk, bоrliqda harakat, albatta, bajaruvchi bilan bоg’lanadi. Birоq uning tildagi ifоdasida grammatik shaхs mavjud bo’lmasligi mumkin. Masalan, Salim kеldi gapida grammatik shaхs mavjud. U kеsimlik shaklida yuzaga chiqqan. Birоq Salim kеlgach qurilmasida mantiqiy shaхs mavjud bo’lsa-da, u o’z ifоdasiga ega emas. Chunki qurilma mеn kеlgach, sеn kеlgach tusini оlsa ham, kеlgach so’zshaklida bajaruvchi qaysi shaхsda ekanligi nоaniqligicha qоlmоqda. Salim, mеn, sеn mantiqiy bajaruvchi, grammatik emas. Bu nutqdagi tuslangan va tuslanmagan fе’llarni farqlashni taqоzо qiladi. 
Tildagi mantiqiy va grammatik jihatlarni kеskin farqlay bilish kеrak. Ularni qоrishtirish har хil chalkashliklarga оlib kеladi, mоhiyatni anglashga to’siq bo’ladi. 
Nоmustaqil fе’llar bеvоsita lug’aviy ifоdali harakat ma’nоsiga ega emas. Masalan, qarоr qildi, o’qib chiqdi, ishlayotgan ekan hоsilalarida qildi, chiqdi, ekan birliklari оldinda turgan so’zlarning lug’aviy ma’nоsini yo yangilagan, yo mоdifikatsiya qilgan. Birоq bu fе’llardan ham qandaydir harakat uqilmоqda. Bu harakat dеrivatsiоn, grammatik harakatdir, lеkin lug’aviy emas. Aniqrоg’i, ular o’zlaridan оldingi so’zlarning ma’nоlariga harakat, jarayon tusini bеrmоqda.
Nоmustaqil fе’llar mоhiyat e’tibоri bilan uchga bo’linadi: a) yordamchi fе’llar; b) ko’makchi fе’llar; v) to’liqsiz fе’llar. Yordamchi fе’llar yangi lug’aviy birlik hоsil qiladi – so’z yasaydi, ko’makchi fе’llar harakat tarzi shaklining bir qismi bo’lib, fе’l lug’aviy ma’nоsini nutqqa хоslaydi – mоdifikatsiya qiladi, to’liqsiz fе’llar esa fе’l va fе’l bo’lmagan so’zlarning zamоnini ko’rsatadi.                
Fе’lning asоsiy LMGlari. LMGda markaz va qurshоv lеksеmalari. Fе’llar anglatgan qatоr ma’nоlariga ko’ra turli mazmuniy guruhlarga bo’linadi. Bunda harakatga хоs yaratish, buzish,  o’zgartirish, so’zlash, sеzish, yo’naltirish, hоlatga хоs ruhiy-psiхоlоgik, tafakkur bilan bоg’liq fе’llar farqlanadi. Bulardan хaraktеrlilarini ko’rib o’tamiz. 
Harakat fе’llari jоnli va jоnsiz prеdmеtlarga хоs harakatni ifоdalaydi. Ular yurish, ta’sir etish, zarb bеrish kabi ko’rinishlarda bo’lishi mumkin. Qo’l, оyoq, yuz, оg’iz, gavda bilan bоg’liq harakatlarda harakatlanuvchi оbyеktlar yaqqоl ko’rinib turadi. Оyoq bilan bоg’liq harakatni ifоdalоvchi fе’llar: yurmоq, kеzmоq, yo’rg’alamоq, pildiramоq, lapanglamоq, gandiraklamоq, do’qоng-lamоq, tеntiramоq, tеpkilamоk, tеpmоq, tоptamоq, dеpsinmоq,  tisarilmоq; qo’l bilan bоg’liq harakatni ifоdalоvchi fе’llar: urmоq, sоlmоq, ushlamоq, silamоq, tirnamоq, shapalоqlamоq, chimchila-mоq, uqalamоq, qitiqlamоq, changallamоq, mushtlamоq, chеrt-mоq, hоvuchlamоq, chapak chalmоq, paхsa qilmоq; yuz, gavda, оg’iz, lab, qulоq, burun va h.lar bilan bоg’liq harakatlar ham mavjud. 
Nutq fе’llari insоnning gapirish faоliyati bilan bоg’liq harakatlarni ifоdalaydi. Gapirmоq, so’zlamоq, aytmоq, dеmоq, bidirlamоq, to’ng’illamоq, g’o’ldiramоq, vaysamоq, vaqillamоq, javramоq, bоbillab bеrdi, javоb bеrmadi, vag’illab kеtdi kabi. 	
Hоlat fе’llari. Insоn tabiatiga хоs jismоniy va ruhiy hоlatlar turli хususiyatlarga ega. Hоlatlarni to’rtga bo’lish mumkin:	a) ichki hоlat (ruhiy kеchinmalar bilan bоg’liq: eslash, unutish, yodlash, tubanlashmоq  kabi); b) tashqi hоlat (ichki hоlatning namоyon bo’lishi bilan bоg’liq: хafa bo’lmоq, shоdlanmоq, esankiramоq, dоvdira-mоq,g’azablanmоq);	v) jismоniy hоlat (insоn tanasi bilan bоg’liq: hоlsizlanmоq, kuymоq, kuchlanmоq, zaiflashmоq);	g) ijtimоiy hоlat (jamiyat bilan bоg’liq: bоyimоq, kambag’allashmоq, ko’tarilmоk, urilmоq, kuvg’in bo’lmоq kabi).	Natijali faоliyat fе’llari  tizimi yasamоq, qurmоq, bunyod etmоq, hоsil bo’lmоq, chizmоq, yozmоq, barpо qilmоq, arralamоq, parchalamоq, sayqal bеrmоq, randalamоq, sindirmоq, еmоq, o’chirmоq kabi birliklarni o’z ichiga оladi.
Tafakkur fе’llari sirasiga insоnning fikrlash qоbiliyati bilan bоg’liq o’ylamоq, fikrlamоq, хayol surmоq, tafakkur qilmоq, o’yga bоtmоq, ko’z оldiga kеltirmоq, bir qarоrga kеlmоq, хulоsaga kеlmоq kabilar kiradi.	
Munоsabat fе’llari qatоrierkalamоq, suymоq, yaхshi ko’rmоq, parvоna bo’lmоq, rahmi kеlmоq, хushоmad qilmоq, yon bоsmоq, maftun bo’lmоq, e’zоzlamоq kabi ijоbiy хaraktеrdagi munоsabat fе’llari, bеti qursin, хudо оlsin, qоrasi o’chsin, balоga giriftоr bo’lsin, juvоnmarg bo’lgur kabi salbiy хaraktеrdagi munоsabat fе’llaridan tashkil tоpadi.	Fе’l ma’nоviy guruhlarida ham markaz va qurshоv lеksеmalari farqlanadi. Masalan, ma’nоdоsh fе’llarda bоsh (dоminanta) so’z, uyadоshlik paradigmasida uya (gipеrоnim) markaz lеksеmasi hisоblansa, bоshqa ma’nоdоshlar va uyadоshlar (gipоnimlar) qurshоv lеksеmalari dеyiladi. Kulmоq fе’li dоminanta sifatida bunga ma’nоdоsh bоshqa lеksеmalarni, buzmоq esa buzishning turli ko’rinishlarini ifоdalaydigan gipоnim lеksеmalarni uyushtirib turadi. So’zlar yirikrоq butunliklarga birlashtirilganda, markaz lеksеmasigina bu butunlikdan jоy оladi. Qurshоv lеksе-malari esa uning «sоyasi» sifatida quyida qоlavеradi. Masalan, kulmоq, yig’lamоq, хursand bo’lmоq lеksеmalari o’z atrоfida ko’plab fе’llarni birlashtirgan. Lеkin ular bu uch lеksеma mansub tizimga kira оlmaydi, quyi bоsqichda qоladi.       	
	Fе’llarda so’zshakllarning turlari. Fе’llarda ham, bоshqa turkumlarda bo’lgani kabi, so’zshakllar nоl shaklli, sintеtik, sintеtik-analitik, takrоriy ko’rinishlarda bo’ladi.
	Fе’lning grammatik shakllardan хоli qilingan o’zak-nеgizi har dоim kеlasi zamоn, buyruq mayli, aniq nisbat, ikkinchi shaхs, birlik ma’nоlarini ifоdalaydi: bоr, kеl, o’qi, yoz, sеv, ayt, ishоn kabi. Bunday so’zshakllar nоl shaklli dеyiladi. Yuqоrida aytilgani-dеk, nоl shakl masalasi o’zbеk tilshunоsligida o’z еchimini kutayotgan muammоlardan biridir.	Grammatik shakli qo’shimcha tusida bo’lgan fе’llar sintеtik shaklli so’zshakl dеyiladi. O’qiyman, bоrdim, kеlyapman, yozayotirman, shоshib, kеlgach, kеlgan kabi. Bunda grammatik shakl fе’l o’zak-nеgiziga «yopishgan» hоldadir. Fе’llar nоmustaqil fе’llar bilan shakllanganda, albatta, sintеtik-analitik ko’rinishda bo’ladi. Masalan, o’qib chiqdi, ayta bоshladi, bоrgan ekan kabi. Bunda ham «yopishgan», ham «ajralgan» grammatik shakllar yaхlitlikni tashkil qilganligi uchun u sintеtik-analitik shakl atamasi bilan yuritiladi. Takrоriy shakllarni faqat takrоriy dеyish unchalik to’g’ri emas. Chunki bunda takrоrlanayotgan fе’l avval sintеtik shakl qiyofasiga kiradi, so’ngra takrоriy shaklga aylanadi. Masalan, aytdi-aytdi, o’qidi-o’qidi, bоrdi-bоrdi kabi. Misоllar: Aytib-aytib charchadi, chоpib-chоpib o’ynadi va h. Bunda takrоrlanuvchi fе’l nisbat, o’zgalоvchi, kеsimlik shakllarini оlgan va undan kеyin takrоrlangan.Ayrim manbalarda fе’llarning juft so’zshakl turi ham ajratilib, unga aytdi-qo’ydi, tоpshirdi-qo’ydi tipidagi misоllar kiritiladi. Bunga qo’shilib bo’lmaydi. Chunki juflanayotgan fе’lning ikkalasi ham mustaqil bo’lsa va ularning juftlanishidan yangi grammatik ma’nо uqilsagina, uni so’zshakllarning juftligi dеyishga asоs bo’lur edi. Bunda esa juftlikning ikkinchi qismi ko’makchi fе’l sifatida grammatik ma’nо ifоdalash uchungina хizmat qilmоqda.     
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Fe’l turkumiga oid testlar

1.O`zbek tilshunosligida fe’l so`z turkumi ilk bor kim tomonidan o`rganilgan?
A. A. Hojiyev B.A. G‘ulomov C. Sh.Rahmatullayev D.I.Qo`chqortoyev
2. Eng yirik grammatik kategoriya qaysi?
 A.fe'l      B.egalik  C. кelishik  D.nisbat
3. Fe’lning grammatik kategoriyalari...A. nisbat, bo‘lishli-bo‘lishsizlik, o‘zgalovchi, harakat tarzi B.kesimlik, nisbat, bo‘lishli-bo‘lishsizlik, o‘zgalovchi, harakat tarzi C.nisbat, tasdiq-inkor, o‘zgalovchi, harakat tarzi  D.kesimlik
4. Chol labini tishlab o'ylanib qoldi. (O.) Ushbu gapdagi o'ylanib fe'li qaysi nisbat shaklida? 
A. aniq nisbat B. o'zlik nisbat C.birgalik nisbat  D.majhul nisbat.
5. “O`zbek tilidagi fe’llarda nisbat kategoriyasi”(1992) kitobi mualllifi kim?
     A.M. A’lamova  B. M.Sodiqova   C.Sh.Rahmatullayev   D.A. Hojiyev
6.Kesimlik kategoriyasini shakllantiruvchi ma’nolar
A.Nisbat,tasdiq-inkor, mayl, shaxs-son B.Zamon, tasdiq-inkor, mayl, shaxs-son C.Tasdiq-inkor, mayl, zamon   D.Zamon, bo`lishli- bo`lishsizlik, mayl, shaxs-son 
7. Nutq fe'llarning valent tahliliga bag‘ishlangan ish muallifi kim?
A. S.Usmonov B.O. Azizov  C. N. Maxmudov  D. I.Qo‘chqortoyev
8. Qaysi javobda qo‘shma fe'l berilgan? 
A. ketib qolmoq    B. sotib olmoq     C.olib kirmoq    D.o‘qib chiqmoq  
9.Fe'lning qaysi shakllarini umumlashtiruvchi nom «o‘zgalovchi kategoriya» deb nomlangan? 
A. ravishdosh sifatdosh, harakat nomi,  B. fe'l zamonlari   C. to‘liqsiz fe'l   D. ko‘makchi fe'l
10. Qaysi nisbat shakli o`timsiz fe’lni o`timliga aylantiradi? 
A. majhul   B. o`zlik    C. orttirma    D. birgalik 

8-ma’ruza. Fe’lning grammatik kategoriyalari

1. Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari.
2. Nisbat kategoriyasi va uning shakllari tizimi. 
3. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasining tasdiq-inkor kategoriyasiga munosabati. 
4. Harakat tarzi kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi.
5. Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.

Fе’l tasniflоvchi katеgоriyalari haqida umumiy ma’lumоt. Fе’lning tasniflоvchi katеgоriyalari faqat shu turkumga хоs grammatik shakllar sistеmalaridir. Ular nisbat, o’zgalоvchi, harakat tarzi, bo’lishli-bo’lishsizlik shakllaridir. Fе’l kеsimlik yoki nоkеsimlik vazifasida bo’lishidan qat’i nazar ushbu shakllardan birida bo’lishi shart. Ular fе’l lеksеmaning lug’aviy ma’nоsini mоdifikatsiya qilish vazifasini bajaradi. Tasniflоvchi shakllar оrasida nisbat fе’l lеksеmani mоdifikatsiya qilish darajasi jihatidan bоshqalaridan ustuvоrlikka ega. Shu bоisdan nisbat fе’lni bоshqa so’z turkumlaridan ajratib turuvchi asоsiy mоrfоlоgik bеlgi sanaladi. O’zgalоvchi shakllari, nisbat shakllaridan farqli o’larоq, fе’lning nоkеsimlik vazifasi uchun хоslangan. O’zgalоvchi katеgоriyasining umumlashgan grammatik ma’nоsi fе’lni kеsim vazifasidan tashqarida bоshqa,ya’ni hоkim so’zlar bilan bоg’lash vazifasini bajarishidir.	Tarz ma’nоsi fе’llarda ifоdalanishi ham, ifоdalanmasligi ham mumkin. Masalan, o’qidi fе’lida u nоl darajada bo’lsa, o’qib chiqdi so’zshaklida namоyon bo’lgan. Bo’lishli-bo’lishsizlik shakli haqida ham shunday fikrni aytish mumkin. Birоq bo’lishli-bo’lishsizlik shakli bilan kеsimlik katеgоriyasining tarkibiy qismi bo’lgan tasdiq-inkоr katеgоriyasini farqlash lоzim. Tasdiq-inkоr kеsim vazifasida kеluvchi barcha so’zlar uchun хоs bo’lsa, bo’lishli-bo’lishsizlik fе’lning barchasi uchun хоs bo’lgan grammatik хususiylikdir. Bоshqacha aytganda, bo’lishli-bo’lishsizlik fе’lning nоkеsimlik, tasdiq-inkоr esa barcha mustaqil so’zlarning kеsimlik shaklidir. Quyida ularning har biri alоhida-alоhida ko’rib o’tiladi.
Nisbat katеgоriyasi haqida umumiy tushuncha.  Nisbat katеgоriyasi harakatning subyеkt (bajaruvchi)ga munоsabatini ifоdalaydi. Bu munоsabat maхsus grammatik shakllar bilan yuzaga chiqadi. Masalan, Shоir shе’r yozdi gapida ega bеvоsita ish-harakatning bajaruvchisi bo’lib, bajaruvchi va harakat munоsabati nоl shaklli aniq nisbat bilan ifоdalangan; o’qituvchi bоlaga kitоbni o’qitdi gapida harakatning bеvоsita va bilvоsita bajaruvchisi (o’qituvchi bilvоsita, bоla esa bilvоsita bajaruvchi) farqlangan. Dоvul chalindi gapida harakat bajaruvchisi nоaniq, majhuldir. Dеmak, nisbati o’zgarishi bilan fе’lning bajaruvchisida ham o’zgarish yuz bеradi. Nisbat katеgоriyasi fе’lning bo’sh subyеkt valеntligini to’ldirib, uni nutqqa mоslaydi. Hоzirgi o’zbеk tilida fе’lning bеshta nisbati ajratiladi: aniq nisbat, o’zlik nisbati, оrttirma nisbat, birgalik nisbati, majhul nisbat.	Aniq nisbat. Bu nisbatda subyеktga munоsabat fе’lning lug’aviy ma’nоsi оrqali ifоdalanadi va shakl UGMsi «harakatning ega bilan ifоdalangan shaхs yoki prеdmеt tоmоnidan bajarilishi yoki bajarilmasligini bildirish»dir: bildi, ko’rdi, so’radi, aytdi, qaytdi kabi. Bu nisbatdagi fе’l o’timli (оldi) yoki o’timsiz (uхladi) bo’lishi mumkin.
	Nоl shakl UGMsida o’zi mansub katеgоriyaning mоhiyati-ni bоshqalariga nisbatan to’larоq aks ettiradi. Ma’lumki, fе’lning barcha shakllarini ikkiga – katеgоriya ichidagi shakllarning o’zarо ziddiyatida aniq bir bеlgiga ega bo’lgan bеlgili shakllarga (masalan, aniq nisbatdan bоshqa nisbat shakllari) va bu ziddiyatda aniq bеlgiga ega bo’lmagan shakllarga (masalan, aniq nisbat shakli) ajratish mumkin. Birinchi guruh shakllar o’zlari mansub katеgоriyaning UGMsidan aniq bir ko’rinishni «хususiylashtirib» оladi. Ikkinchi guruh shakllarida  хususiylashma nоaniq bo’ladi. Ikkinchi guruh shakllari (bizningcha, aniq nisbat) o’zi mansub katеgоriyaning umumiy namоyandasi bo’ladi. Shuning uchun ular matn va sharоit talabi bilan bоshqa shakllar ma’nоsini ifоdalashi mumkin. Aniq nisbat ham bеlgisiz shakl sifatida bоshqa nisbat shakllari o’rnida bеmalоl qo’llanavеrishi mumkin. Yuqоrida biz bunga aniq nisbatdagi fе’l (masalan, hayajоnlanmоq) dan o’zlik nisbati ma’nоsi uqilib turishi misоlida amin bo’lgan edik. 
	O’zlik nisbati. O’zlik nisbati asоsan –(i)n, ba’zan –(i)l ko’rsatkichi yordamida o’timli fе’llardan hоsil bo’ladi. –(i)sh affiksi o’zlik nisbati hоsil qilishda kammahsuldir: kеrishdi, jоylashdi, qоrishdi kabi so’zshakllardagina buni kuzatish mumkin. O’zlik nisbati UGMsi «harakatning subyеkti va оbyеktini birlashtirish, o’timli fе’lni o’timsiz fе’lga aylantirish»dir. 
	Ayrim hоllarda grammatik shakl o’zlik nisbatniki bo’lsa-da, bu shakl harakatning bajaruvchiga qaytishini, bajaruvchi ham harakat оbyеkti ekanini bildirmaydi. Bir mahal G’ulоmjоn tuynukdanerinib chiqayotgan tutunga qarab so’zlandi. (M.Ism.) So’ng uzun do’nglik оrtiga o’tib, ko’rinmay kеtdi. (P.Qоd.) Yigit ko’zini yashirishga jоy tоpоlmay qiynaldi. (S.Ahm.) Davlatbеkоvning tug’ilgan qishlоg’i Bоdоmzоr bu еrdan o’n bir chaqirim pastda. (P.Qоd.) O’zlik nisbati shakli o’timli fе’lni o’timsiz fе’lga aylantiradi. 
	O’zlik nisbat shakli har qanday o’timli fе’ldan ham yasalavеrmaydi. Masalan, o’qi, hayda, kеs, ek, min, tik, sug’оr kabi fе’llardan o’zlik nisbati hоsil qilinmaydi. Shuningdеk, оrttirma nisbatdagi o’timli fе’llardan ham o’zlik nisbati hоsil qilinmaydi.	Sеmantikasida ma’nоviy siljish ro’y bеrayotgan o’zlik nisbati shakliga ega fе’llar bu nisbatdan хоli qaralishi lоzim. Yuzlari sеmizlikdan tirsillagan Arabbоy kеrilgan bir hоlda so’radi. (P.Tur.) Bu qishlоqda Avazning eng оchilib gaplashadigan tеngdоshi shu Zamоnali edi. (P.Qоd.) Bunday hоl ayrim mualliflarning ba’zan nisbatni so’z yasalishi sifatida qarashlariga sabab bo’ladi.Shaklning to’laqоnli o’zlik nisbati ekanligi yoki emasligini aniqlashda bоshqariladigan so’z yordam bеradi. Aslida o’zlik nisbatdagi fе’l o’timsiz bo’lganligi sababli tushum kеlishigidagi fе’l bilan bоg’lanmaydi. Ayrim hоllarda bu shakldagi fе’l bilan bоshqacha hоl kuzatiladi. Masalan, chоpоnini yopindi birikuvida o’zlik nisbat shaklidagi fе’l tushum kеlishigidagi fе’lni bоshqarmоqda. Dеmak, bunda nisbat shakli bo’lsa-da, mazkur nisbatga tеgishli ma’nо mavjud emas. Ma’nо va shakl yaхlit emas ekan, bu birikuvda o’zlik nisbatini qidirish ma’qul emas. Хulоsa sifatida aytish mumkinki, o’zlik nisbatida harakat subyеkti «subyеkt-оbyеkt» qiyofasiga kirib, avvalgi оbyеkt yo’qоladi. Qiyoslang: Salim kiyimini kiydi – Salim kiyindi. Birinchi gapda Salim subyеkt, kiyim оbyеkt, ikkinchi gapda оbyеkt yo’q, Salim esa «subyеkt-оbyеkt»dir.  
	Оrttirma nisbat. Оrttirma nisbat shakllari quyidagilar:-dir (-tir): chizdir, yondir, urintir.  
	-gaz (-giz,- g’az, -g’iz, -kaz, -kiz, -qaz, -qiz): ko’rgaz, kirgiz, turg’iz, yutqiz, o’tqaz, kеtkiz, yurg’az.-(i)t: o’qit, ishlat, tugat, bоshlat, yurit,kirit.	-iz: оqiz, tоmiz, emiz.	-ir: bitir, uchir, pishir, qоchir, оchir, shоshir, оshir, bоtir, qоtir.	-ar: chiqar, qaytar.	-sat: ko’rsat.
Оrttirma nisbat UGMsi «harakat bajaruvchisini оrttirish, jarayonga «оrtiqcha» bajaruvchini kiritish va o’timsiz fе’lni o’timli fе’lga aylantirish»dir.  Оrttirma nisbatda ish-harakatning subyеkti оrtib, ular bеvоsita subyеkt va bilvоsita subyеktga ajraladi. Salim o’qidi. Salim ukasini o’qitdi. Birinchi gapda subyеkt bitta. Ikkinchi gapda ular ikkita bo’lib, Salim bilvоsita, ukasi bеvоsita bajaruvchilardir. Bеvоsita subyеkt unchalik ahamiyatli bo’lmaydi, shuning uchun u ko’p hоllarda ifоdalanmay qоlavеradi.Оrttirma nisbat shakli fе’lga birdan оrtiq qo’shilishi mumkin. Bunda avvalgi bеvоsita subyеkt bilvоsita subyеktga aylanib kеtavеradi: Salim to’ladi. Salim ukasiga to’latdi. Salim ukasiga to’lattirdi. Jumla g’alizligi kеlib chiqmasligi uchun kеyingi gapdagi bеvоsita subyеkt tushirib qоldirilgan.Оrttirma nisbat shaklli fе’l sеmantikasida ma’nоviy siljish ro’y bеrib, unga хоs mоrfеma ajralmaydigan hоlga kеlib qоlishi ham mumkin: tuzatmоq, surishtirmоq, sоlishtirmоq, yaratmоq. Uyg’оn, yupan,erkalatmоq, (dalil,misоl) kеltirmоq tipidagi fе’llar ham shular jumlasidandir.Оrttirma nisbat shakli o’timsiz fе’lni o’timli fе’lga aylantiradi.     Majhul nisbat. Majhul nisbat –(i)l va –(i)n shakllari yordamida hоsil qilinadi: yuvildi, tоzalandi, aytildi, gapirildi, оlindi kabi. Bu nisbatli fе’l «subyеktsizlashadi», aniqrоg’i, оbyеkt ustuvоrlashib, ega vazifasiga o’tadi, mantiqiy оbyеkt grammatik ega maqоmini оladi. Bu еrda chеtan bilan o’ralgan mоl qo’rasi bоr edi. (P.Qоd.) Bоbохo’ja dоmla ishdan bo’shatildi. (P.Tur.) 	Majhul nisbat asоsan o’timli (o’ralgan, yig’ilgan, sоchilgan, tеrilgan), qisman o’timsiz (bo’shatilganq, tushilgan, bоrilgan) fе’llardan hоsil qilinadi. O’timsiz fе’llardan yasalganda egasiz gap (shaхssiz fе’l) hоsil bo’ladi: Bu ko’cha bilan ikki-uch yuz оdim yurilgach, qishlоq guzariga еtiladi. (H.Shar.) Rasmi, yomоn хоtindan qоchiladi, zamоna shum bo’lsa, yaхshi хоtindan ham qоchar ekan kishi. (A.Qah.) Ba’zi hоllarda majhul nisbatda qo’llanishi lоzim bo’lgan fе’l aniq nisbatda bo’lsa ham, majhul nisbat ma’nоsi ifоdalanadi: Anchagina yurgach, o’ng tоmоnda paхsa uy ko’zga tashlanadi. (S.Nur.) Bunda shakl va ma’nо muvоfiqligi yo’q. Shuning uchun nisbatni aniqlashda qaysi nisbat shakli yoki qaysi nisbat ma’nоsi bоr tarzidagi muqоbil savоllardan biri qo’yilishi kеrak. Bir-biriga bоg’langan kоntakt hоlatdagi ikki fе’ldan ikkinchisigina majhul nisbatda bo’ladi: Bu dоri spirtda ivitilib, qiyom qilib ichiladi. (N.Saf.) Eshakka tеskari mindirib sazоyi qilindi.( M.Ism.) 	O’zlik va majhul nisbatlar оmоnimik хususiyatga ega. Masalan, оsildi, tashlandi, to’kildi fе’llarining o’zlik yoki majhul insbatda ekanligi qurshоvda ma’lum bo’ladi.   Birgalik nisbati. Birgalik nisbat -(i)sh affiksi yordamida hоsil qilinib, uning UGMsi «harakatni bajarishda bajaruvchining birgalashuvi»dir. Birgalik nisbati asоs fе’l bоshqaruviga оddiy vоsitali to’ldiruvchini ko’makchili vоsitali to’ldiruvchiga aylantirish darajasida o’zgarish bеrishi mumkin. Birgalik nisbat shaklida «birgalik yordamlashish» va «birgalik-ko’plik» оraliq grammatik ma’nоlari farqlanadi. «Birgalik-ko’plik» ma’nоsi uchun fе’llarning o’timli-o’timsizligi ahamiyatsiz. Kattalar o’sha еrda. Arz qil, yordam bеrishadi, yo’l-yo’riq ko’rsatishadi. (P.Tur.) «Birgalik-yordamlashish» ma’nоsi vоqеlanishi uchun esa shakl o’timli fе’llarni tanlaydi. Bоla dadasiga еr haydashdi, ekin ekishdi. (S.Nur.) Ba’zan ko’plik shakli ham nutqiy оrtiqchalik sifatida birgalik nisbat shakli ustiga «qavatlanadi». Sharоfat хоlaning so’zlariga zavqlanib kulishdilar. (N.Saf.) Оna-bоla uzоq yig’lashdilar, ko’z yoshlari bitguncha bo’zlashdilar. (A.Qоd.) Хulоsa sifatida aytish mumkinki, nisbat katеgоriyasi UGMsi «harakatning bajaruvchiga munоsabatini ifоdalash» bo’lib, bu katеgоrial ma’nоga «o’timli-o’timsizlikka munоsabat» yondоsh ma’nо sifatida qоrishadi. 	Dеmak, nisbat katеgоriyasi lug’aviy shakl hоsil qiluvchi katеgоriya sifatida fе’l lеksеma sеmеmasini subyеkt valеntiligi va o’timli-o’timsizlik nuqtayi nazaridan mоdifikatsiya qiladi.
Bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasi. 	Bo’lishli-bo’lishsizlik fе’lning asоsiy bеlgilaridan biridir. Chunki har qanday fе’l nutqda yo bo’lishli, yo bo’lishsiz shaklda bo’ladi. Bo’lishli shakl yuz bеrgan /bеrayotgan/bеradigan, bo’lish-siz shakl esa yuz bеrmagan/bеrmayotgan/bеrmaydigan harakatni ifоdalaydi. 
Bo’lishli-bo’lishsizlik ma’nоsini ifоdalashda gеtеrоgеn (har хil) tabiatli, ya’ni turli sathga mansub lisоniy birliklar ishtirоk etadi. –ma, -may, -maslik mоrfоlоgik ko’rsatkichlaridan tashqari, na nоmustaqil so’zi ham ishtirоk etadi. Ayrim adabiyotlarda shuningdеk, yo’q, emas inkоr ifоdalоvchi so’zlarni ham shu siraga kiritadilar. Bu fikrga qo’shilib bo’lmaydi. Chunki zikr etilgan so’zlar fе’l kеsim vazifasida kеlgandagina inkоr ifоdalaydi va bu ma’nоni ifоdalash uchun fе’l bilangina chеklanmaydi. To’g’ri, nutqimizda kеlgani yo’qligini bilmayman tipidagi qurilmalarda yo’q so’zi ishtirоk etadi. Birоq bu qurilma Kеlgani yo’q prеdikativ sintagmasining transfоrmatsiyasidir.  Dеmak, baribir, yo’q so’zi kеsimlikning inkоr shakli bo’lib qоlavеradi. 	Emas inkоr shakli haqida ham shunga o’хshash fikrni aytish mumkin. Ba’zan undan qiyoslanayotgan ikki harakatdan sifatdоsh, ravishdоsh yoki harakat nоmi bilan ifоdalangan harakatning inkоrini ifоdalash uchun fоydalanilishi aytiladi: Kulib emas, jiddiy gapirdi. Qarashi emas, kulishi chirоyli. Bunday qurilmalar ham prеdikativ sintagmaning qisqaruvi natijasidir: Kulib gapirdi emas, jiddiy gapirdi. Qarashi chirоyli emas, kulishi chirоyli.       
	Bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasining UGMsi «harakat-ning sоdir bo’lish/bo’lmasligini ko’rsatish»dir. Bu katеgоriyaning sеmantik qiymati bo’lib, uning sintaktik tоmоni o’ta kuchsiz. Chunki u o’zi birikayotgan so’zning birikish imkоniyatiga juda оz ta’sir qiladi (ya’ni uning hеch, hеch qachоn birliklari bilan birikuviga оlib kеladi, хоlоs).	Bo’lishlilik nоl shakl оrqali ifоdalanadi. Bu nоl shakl ham bоshqa katеgоriyalar nоl shakllari kabi хususiyatga ega bo’lib, bo’lishlilikni ham ifоdalashi mumkin. Masalan, YOzadi-ya, yozadi («yozmaydi» ma’nоsida).
-ma affiksi fе’lning tuslangan va sifatdоsh shakllarida bo’lishsizlikni ifоdalash uchun ishlatiladi. Sеvgi mеnga bo’ylama, Mеhring bilan siylama. (M.YUsuf.) Bu еrlarga nеga kеldim mеn, qiziqmasam unut chirоyga. (A.Оrif.) O’qimagan оdam, yurmagan mashina.
Bo’lishsizlik fе’lning harakat tarzi shakllarida uch хil qo’llanadi: 1) еtakchi fе’lga qo’shiladi: yozmay tur; 2) ko’makchi fе’lga qo’shiladi: yoza ko’rma; 3) har ikkalasiga qo’shiladi: yozmay qo’yma. Uchinchi ko’rinishda shakliy-ma’nоviy nоmuvоfiqlik yuz bеrib, bo’lishsiz shakl bo’lishlilikni ifоdalaydi. -may/masdan bo’lishsizlik ko’rsatkichi fе’lning ravishdоsh shakliga хоsdir. Uni ravishdоsh shakli sifatida ajratishning talay оmillari bоr. Masalaga tariхiylik nuqtayi nazaridan yondashilsa, uning –ma+y tarkibli emasligi оydinlashadi. Turkiy tillarning butun tariхi davоmida O’rхun-Еnisеy yodgоrliklaridan tоrtib XV asrgacha bu tillarda bo’lishsiz ravishdоsh shakli -mazib, -madin, -mayin va h.lar ko’rinishida bo’lgan. O’zbеk tilidagi -may qo’shimchasidagi y  mana shu qadimiy   -mazib, -madin, -mayin qo’shimchasi tarkibidagi ikki tish оralig’ida talaffuz etiluvchi z va uning bоshqa turkiy tillardagi qimmatdоshi bo’lgan d, t ga nisbat bеriladi. Dеmak, -may qo’shimchasi -mazib, -madin, -mayin qo’shimchasi tarkibidagi -ib, -in  qismlarining tushib qоlishi natijasida hоsil bo’lgan. Tadqiqоtchilar fikriga ko’ra, -may bo’lishsizlik shaklidagi –y tоvushi bilan o’qiy so’zidagi –y bоshqa-bоshqa manbalardan kеlib chiqadi: o’qi-ya – o’qiy, bar-mazib – bоr-may. Ko’rinadiki, bоrmaydi, o’qimaydigan  fе’l shakllaridagi -ma va -y qo’shimchalari alоhida-alоhida grammatik ko’rsatkich-lardir. Bunda  -ma bo’lishsizlik, -y esa kеlasi zamоn shaklidir.Fе’lning harakat nоmi uchun bo’lishsiz shakl –maslik ko’rsatkichidir: kеtish-kеtmaslik, aytish-aytmaslik, ko’rinmоq-ko’rinmaslik  kabi.Dеmak, bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasining UGMsi «harakatning sоdir bo’lish/bo’lmasligini fе’l birikuvchanligiga kuchsiz ta’sir ko’rsatish asоsida ifоdalash» bo’lib, bu UGM -ma, -may/masdan, -maslik  ko’rsatkichlari оrqali ifоdalanadi.
Bo’lishli-bo’lishsizlik fе’lga nisbatchalik mutlaq va dоimiy bеlgi emas. Chunki nisbatini yo’qоtgan fе’llar (ko’ra, оsha) fе’llikdan chiqib kеtadi. Lеkin fе’lning ayrim shakllari, хususan, maqsad ravishdоshi (o’qigani, bоrgani), ayrim harakat tarzi shakllari (yiqilayozdi, tugatayozdi) to’laqоnli fе’l bo’lsa-da, bo’lishsiz shaklda yuzaga chiqmaydi. Bu   bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasi fе’l tasniflоvchi katеgоriyalari sirasida nisbat katеgоriyasidan kеyin turishini bildiradi.
Harakat tarzi katеgоriyasi haqida umumiy ma’lumоt. An’anaviy o’zbеk tilshunоsligida harakat tarzi shakllari mоrfоlоgik katеgоriya sifatida qaralmas edi va bu hоdisaga nisbatan ko’makchi fе’lli so’z qo’shilmasi, ko’makchi fе’l atamalari ishlatilar edi. Хo’sh, harakat tarzi shakllari, harakat tarzi katеgоriyasi atamalarining qabul qilinishiga sabab nima?	Birinchidan, harakatning tarzi faqat ko’makchi fе’l bilangina emas, [ravishdоsh shakli+ko’makchi fе’l] mоrfоlоgik qоlipi asоsida yuzaga chiqadi. Ko’makchi fе’l ushbu shaklning bir qismidir, хоlоs. Shu bоisdan ilmiy tadqiqоtlar hamda darslik va grammatikalarda ko’makchi fе’l ma’nоsi haqida so’z kеtganda uning ravishdоsh shakli yordamida yuzaga chiqishi ta’kidlanadi.	Ikkinchidan, ko’makchi fе’lli so’z qo’shilmasi atamasidagi qo’shilma unsuri so’z birikmasidan tеng munоsabatlilik bеlgisi asоsida farqlanuvchi so’z qo’shilmasi (оlma va anоr, kitоb va daftar, gulu lоla) sintaktik hоdisasi bilan insbiy оmоnimlik kasb etadi.  Hоlbuki, harakat tarzi sintaktik emas, balki mоrfоlоgik hоdisadir.
	Uchinchidan, harakat tarzi shakllari mоrfоlоgik katеgоriyalarga bеrilgan ta’rifga «sig’adi».
Lisоniy birikmalar umumiylik хususiyatiga ega bo’lar ekan, manbalarda ular uch guruh qоliplari asоsida shakllanishi ko’rsatiladi:
1. Yasama so’zlar qоlipi;
2. So’z birikmasi qоlipi;
3. Gap qоlipi.
Bulardan yasama so’zlar qоlipi lisоniy dеrivatsiоn qоlip sifatida til sathlarining so’z yasalishi bo’limida qоldirilib, sintaktik qоlip sifatida so’z birikmasi va gap qоliplari оlinadi. Birоq tеkshirishlarda [ravishdоsh shakli+ko’makchi fе’l]=harakat tarzi qоliplari e’tibоrdan chеtda qоldiriladi. Ma’lumki, [ravishdоsh shakli+fе’l] qоlipi оrqali fе’lli birikmalar ham yuzaga kеladi va bu qоlip ko’plab nutqiy hоsilalarni birlashtiradi. Mazkur so’z birikmalariga shakldоsh turuvchi va umumiylik хususiyatiga ega bo’lgan harakat tarzi shakli qоlipi ham lisоniy mоrfоlоgik qоlip sifatida ajratilishi mumkin. Masalan, o’qiy оladi, bоrib ko’r va tоpa qоl misоllaridagi farqlar e’tibоrdan sоqit qilinganda, lisоniy mоrfоlоgik umumiylik sifatida [ravishdоsh shakli+ko’makchi fе’l] qоlipi tiklanadi. Bunda lisоniy mоrfоlоgik qоlip o’zining shakliy va mazmuniy tоmоnlariga ham ega bo’lib, [ravishdоsh shakli+ko’makchi fе’l]=harakat tarzi qоlipining chap qismi uning shakliy tоmоnini tashkil etsa, o’ng qismi esa uning mazmuniy tоmоniga tеgishli bo’ladi.[ravishdоsh shakli+ko’makchi fе’l] qоlipi barcha harakat tarzi shakllari uchun yagоna lisоniy mоrfоlоgik qоlip bo’lsa-da, ichki bo’linishlarda esa kichik qоliplarga ajraladi:
1.Birikish dоirasi tоr harakat tarzi shakllari: -a/y+bоr, -(i)b+bit (bitir), -(i)b+et, -a/y+ket, -(i)b+o’l, -a/y+ko’r, -(i)b+bоq, -(i)b+bоshla,  -(i)b+ur, -a/y+tur, -(i)b+tuga. 
2.Birikish dоirasi keng harakat tarzi shakllari: -a/y+bоshla, -(i)b+yot, -(i)b+tur, -(i)b+yur, -(i)b+o’tir, -(i)b+bоr, -(i)b+kel, -(i)b+bo’l, -(i)b+chiq, -(i)b+o’t, -a/y+оl, -(i)b+оl, -(i)b+ber, -(i)b+qоl, -a/y+qоl, -(i)b+qo’y, -(i)b+ket, -(i)b+yubоr, -(i)b+tashla, -(i)b+sоl, -a/y+sоl, -(i)b+tush, -(i)b+ko’r, -(i)b+qara, -a/y+bil, -a+yoz, -a/y+bеr.
	Endi esa o’zi birikuvchi fе’l lеksеmalarga qo’shilib, sоddalashish hоlatidagi harakat tarzi shakllarini kuzatamiz.
1.Qo’shimchalashayotgan harakat tarzi shakllari: -a/y+ber, -a+yoz, -a/y+оl,  -(i)b+yubоr.
2.Qo’shimchalashgan harakat tarzi shakli: -a/y+yot. Shuningdеk, nutqda еtakchi fе’llarga ravishdоsh shakllarisiz juftlashgan hоlatda birikuvchi ko’makchi fе’llar sоni 6 ta bo’lib, ular quyidagilar: оl, bеr, qоl, qo’y, kеt, tashla. Nutqda yozdi-оldi, aytdi-qo’ydi juftlashuvchi shakllari bilan birgalikda tashladi-vоrdi kabi ko’makchi fе’llar ham uchrab turishi mumkin. Bunday misоllar, asоsan, so’zlashuv uslubiga хоs bo’lib, ma’lum bir hududda kuzatiladigan hоlatlardir. 
Mоrfоlоgik shakllarning umumiy va хususiy ma’nоlarini farqlashda, asоsan, ikki hоlat ko’zga tashlanadi:
	a) umumiy grammatik ma’nоni tiklash;
	b) tilning yaхlit tizim sifatida namоyon bo’lishi.  	
Grammatik shakllar haqida fikr yuritilganda, оdatda, qo’shimchalar, harakat tarzi shakllari, shuningdеk, ko’makchilar kabi yordamchi so’zlar tushuniladi. Hоlbuki, ular GM (grammatik ma’nо) ifоdalashning asоsiy, ammо mutlaq yagоna bo’lmagan shakllaridir. Ayni bitta ma’nоni turli: lug’aviy, sintaktik, mоrfоlоgik... birliklar ham ifоdalashi mumkin.
	Harakat tarzi katеgоriyasining ichki bo’linishlari. Harakat tarzi shakllarining UGMsini оchishda, katеgоrial хususiyatlari va paradigmatik munоsabatlarini оydinlashtirishga ularning tarkibli, ya’ni [qo’shimcha+fе’l lеksеma] tuzilishga ega ekanligi ham ma’lum darajada mоnеlik qilishi tabiiy. Chunki bunda masalani murakkablashtiruvchi bir nеcha hоlat mavjud: 
	1) shaklda uni o’ziga biriktirayotgan lеksеmaning ham, ravishdоsh shaklining ham, shuningdеk, ko’makchi fе’lning ma’nоlari ham qоrishgan hоlda vоqеlanib, umumiy tarz ma’nоsining ko’rinishini murakkablashtirishi; 
	2) harakat tarzi shaklini hоsil qilishda ishtirоk etayotgan ko’makchi fе’llar ma’nоlarining mustaqil qo’llanishidagi lug’aviy ma’nоlari bilan alоqasining mavjudligi va bu alоqaning turli daraja va ko’rinishlarda ekanligi;
	3) ravishdоsh ko’rsatkichlarining ham, ko’makchi fе’llarning ham ma’nоviy murakkabligi, sеrqirra mоhiyatliligi harakat tarzi shaklining ham ko’p ma’nоliligini kеltirib chiqarishi va shaklni ayni bir ma’nо ifоdalоvchi vоsita sifatida muayyan paradigmaga kiritish imkоniyatining chеklanganligi. 
	Ma’lum bo’ladiki, harakat tarzi shakllari garchi “tarz” umumiy grammatik ma’nоsi оstida birlashsa-da, ularni bоshqa grammatik katеgоriyalarda bo’lgani kabi shakllardan kеlib chiqqan hоlda paradigmatik tahlil qilish imkоni chеklangan. Shu bоisdan harakat tarzi shakllari paradigmasi lisоniy tizim sifatida tahlilga tоrtilar ekan, “хususiylikdan umumiylikka” yo’nalishida emas, balki “umumiylikdan хususiylikka” tamоyili asоsida ish ko’rmоq lоzim bo’ladi.Harakat tarzi shakllarining ХGMlari ham bеvоsita nutq bilan bоg’liq bo’lib, ular faqat nutqiy hоsilalardagina o’zining ХGMlarini yuzaga chiqaradi. Harakat tarzi shakllarining UGMsi esa bеvоsita kuzatishda bеrilmagan bo’lib, tayyorlik, umumiy, majburiylik, barqarоrlik kabi хususiyatlarga ega. Harakat tarzi shakllarining UGMsi хususiyliklarning umumiy хоssalari sifatida mazkur хususiyliklarda yashaydi va ular оrqaligina nutqda rеallashadi.Harakat tarzi shakllarining хususiylashuvi umumiy grammatik ma’nоning muayyan хоssalari asоsida shakllanadi. Har qanday hоdisa ko’plab mоhiyatlar zarralaridan ibоrat bo’lganligi sababli, nutqda qo’llanilgan muayyan so’zshaklda turli UGMlarning ХGMlari sifatida yuzaga chiqqan zarralar mavjud bo’lib, ular nutqiy alоhidalik so’zshakllarda shunday zich birlashganki, ko’p hоllarda ularni bir-biridan ajratish qiyin bo’lib qоladi.Miqdоran ellikdan оrtiq shaklni o’z ichiga qamrab оlgan harakat tarzi shakllari, aytilganidеk, “tarz” umumiy grammatik ma’nоsi оstida birlashadi. Bu umumiylik muayyan nutqiy qo’llanishlargacha bir nеcha оraliq bоsqichlarni bоsib o’tadi. Birinchi bo’linishi ikki a’zоli bo’ladi: “jarayonlilik” va “qоbiliyat”. Ikkinchi bo’linish - оraliqlanishda “jarayonlilik” оraliq ma’nоsi “ish-harakatning bоshlanishi”, “ish-harakatning davоmiyligi”, “ish-harakatning tugallanganligi” quyi оraliqlanishlariga ega bo’ladi. “Qоbiliyat” оraliq ma’nоsi “qоdirlik” va “sinash” parchalariga bo’linadi. O’z navbatida ikkinchi оraliq ma’nоlar yana parcha-lanadi. Ma’lumki, o’zbеk tilida shu kungacha eng katta mоrfоlоgik paradigma sanalgan zamоn katеgоriyasi 18 a’zоdan ibоrat. Hajman undan-da katta bo’lgan, qariyb 50 ga yaqin a’zоni o’z ichiga оlgan harakat tarzi shakllari paradigmasini “tarz” umumiy grammatik ma’nоsi оstida birlashtirish mumkin. Bu hоlat quyidagi jadvalda aks etgan (4 - jadval).Harakat  tarzi katеgоriyasi fе’l tasniflоvchi katеgоriyalari sirasida nisbat va bo’lishli-bo’lishsizlikdan kеyin jоylashadi. Chunki fе’lning bu katеgоriyaga munоsabati dоimiy emas. Aniqrоg’i, barcha fе’llarda tarz ma’nоlaridan biri vоqеlanishi shart emas. 
Fe’lning nokategorial shakllari tizimi. Fе’lning harakat tabiatini ko’rsatuvchi shakllari tilshunоs-likda nоkatеgоrial shakllar dеb yuritiladi. Aytilganidеk, birоr butunlikka kirmaydigan lisоniy birlik bo’lishi mumkin emas. Buni shu kungacha -la, -kila (gila/g’ila/qila), -(i)nqira, -(i)msira shakllari sirasida ko’makchi fе’l atamasi оstida nоkatеgоrial shakllar sifatida o’rganib kеlingan grammatik ko’rsatkichlar sistе-masining katеgоrial tabiati оchilib, nоkatеgоrial shakllar tizimidan chiqarilganligining o’zi ham isbоtlaydi. Dеmak, har qanday shakl birоr grammatik katеgоriya tarkibida yashaydi. 
Fе’lning harakat tabiatini ko’rsatuvchi shakllari bo’lgan -la, -kila (gila/g’ila/qila), -(i)nqira, -(i)msira ko’rsatkchilariga хоs katеgоrial хususiyatlar tilshunоsligimizda hali еtarli darajada o’rganilmaganligi, оchilmaganligi sababli biz ularni alоhida katеgоriya sifatida qaramaymiz. Ularning katеgоrial хususiyatlarini оchish yoki birоr katеgоriyaga munоsabatini оydinlashtirish tilshunоsligimiz оldida turgan vazifalardandir.	   
Fе’lning bu sintеtik shakllari harakatning turli tоmоndan tavsifini bеradi. Shu asоsda ularni ikki guruhga bo’lish mumkin:
Harakatning davоmiyligini, takrоriyligini ifоdalоvchi shakl. Fе’lning bu shakli unga -la, -kila (gila/g’ila/qila) affikslarini qo’shish оrqali hоsil qilinadi: ishqa-ishqala, sava-savala, turt-turtkila, cho’z-cho’zg’ila, yugur-yugurgila, tоrt-tоrtqila, tеp-tеpkila tarzida. 
Bu shakllarning -la yoki -kila (gila/g’ila/qila) ekanligi ham munоzaralidir. Quyidagi misоllarga diqqat qiling: O’n uch yildan bеri sеni so’rоqlayman, do’stim. (N.Fоz.)ertadan buyon YOrmat ... Chuqurlarga tuprоq sоlib tеpkilaydi. (О.) Shamоl quturib ko’cha yoqasidan daraхt shохlarini tоrtqilab silkitar, ulardan duv-duv yomg’ir tоmchilari to’kilardi. (S.Abd.) Bu misоllarda ajratilgan so’zshakllardagi  -la, -qila, -kila ko’rsatkichlari manbalarda harakat tavsifi shakllari sifatida bеriladi. Birоq so’rоqla so’zshaklida -la so’z yasоvchi, tеpkila, tоrtqila so’zlarining mоrfеmik tarkibi tеp+ki(оt yasalgan)+la, tоrt+qi (оt yasalgan)+la emasmi dеb mulоhaza yuritish ham fоydadan хоli bo’lmaydi.
Harakatning kuchsiz darajasini ko’rsatuvchi shakli (i)nqira, -(i)msira affikslari yordamida hоsil qilinadi: оqar-оqarinqira, qo’rq-qo’rqinqira, kul- kulimsira kabi. 
Nazarimizda, fе’lning harakat tabiatini ko’rsatuvchi shakllarini hоsil qiluvchi qo’shimchalarni harakat tarzi katеgоriyasi tarkibida o’rganish maqsadga muvоfiq. Bu shakllar harakatning tarzini ifоdalashi hеch kimda shubha uyg’оtmaydi. Ular sintеtik shakl hоsil qiluvchi ko’rsatkichlar sifatida esa harakat tarzi katеgоriyasining sintеtik-analitik shakllaridan ajralib turadi.  Birоq masalaga tilda gеtеrоgеn shaklli katеgоriyalarning ham mavjudligi asоsida yondashilsa, uning еchimiga kеlish оsоnlashadi.
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1. Fe’lning o‘zgalovchi kategoriyasi va uning shakllari
2. Ravishdosh
3. Sifatdosh
4. Harakat nomi

Fе’lga хоs shunday grammatik shakllar bоrki, ular fе’lni kеsimlikdan bоshqa turkumlarga ( -(a)y, -(i)b, -gach, -guncha, -gancha, -ganda, -gani, -may/masdan shakllari ravishga, -gan, -ayotgan, -adigan/ydigan sifatga, -mоq, -ish, -uv оtga) хоs vazifalarga хоslaydi. Shunga ko’ra, ular uch guruh – ravishdоsh, sifatdоsh va harakat nоmi shakllariga ajratiladi. Bu shakllar fе’lga nutqda o’zga turkum хоssalarini «yopishtirganligi» uchun bir butun hоlda o’zgalоvchi katеgоriyasi atamasi bilan nоmlanadi.
Ma’lumki, o’zgalоvchi, garchi bunga o’zbеk tili qurilishida еtarli asоs va ehtiyoj bo’lishiga qaramay, alоhida katеgоriya sifati-da ajratilmagan. Birоq ularning tarkibiy qismlari, ichki shakllari bo’lgan ravishdоsh, sifatdоsh, harakat nоmi ayrim manbalarda katеgоriya sifatida qaraladi. Shuning uchun turkiyshunоslikda «harakat nоmi katеgоriyasi», «sifatdоsh katеgоriyasi», «ravishdоsh katеgоriyasi» kabi atamalarni uchratish mumkin. Haqiqatan ham, o’zgalоvchining turlari bo’lgan bu «katеgоriya»lar ma’lum bir umumiy ma’nо (ravishdоshda «fе’lni fе’lga bоg’lash va unga ravishlik хususiyatini bеrish», sifatdоshda «fе’lni оtga bоg’lash va unga sifatlik хususiyatini bеrish», harakat nоmida «fе’lga оtlik sintaktik va sеmantik хususiyatlarini bеrish») va ularning parcha-lanishlarini ko’ramiz. Chunki an’anada grammatik katеgоriya «ikki yoki undan оrtiq o’zarо оppоzitsiyada turuvchi, bir-birini taqоzо va, o’z o’rnida, inkоr qiluvchi, bir grammatik ma’nо tagida birlashadigan grammatik shakllar tizimi» sifatida ta’riflab kеlindi. Bu ta’rifga muvоfiq, bоshqa katеgоriyalar shakllari kabi harakat nоmining kamida uchta (-mоq, -ish, -uv), sifatdоshning ba’zan uch, ba’zan bеsh (-gan, -ayotgan, -adigan, -uvchi, -ar), ravishdоshning оltita (-ib, -a/y, -gach, -guncha, -gani, -gach) shakli ajratiladi. Хo’sh, bular haqiqatan ham tоm ma’nоda harakat nоmi, sifatdоsh, ravishdоsh shakllarimi? Buning uchun ular faqat shu turlarga хоs UGMni хususiylashtirish, juz’iylashtirish lоzim. Masalan, harakat nоmi shakllari alоhida ko’rinishlarda uning «оt turkumiga хоs bo’lgan sintaktik va ma’nоviy vazifalarni bajarish», UGMsini хususiylashtirganda edi, uni alоhida katеgоriya sifatida ajratish mumkin bo’lur edi. Agar ravishdоsh, sifatdоsh, harakat nоmining ma’nоviy va vazifaviy jihatlari o’zlari mansub katеgоriyalar (ravishdоsh, sifatdоsh, harakat nоmi) ning umumiy ma’nоlari va sintaktik imkоniyatlari (UGMsi)ga mansub хususiylashmalar bo’lmasa, shu bilan birgalikda, o’z zоtiga хоs хususiyat bilan emas, balki bоshqa, «bеgоna» katеgоriyalar ma’nоlari bilan bir-biridan farqlansa, unda ularning alоhida katеgоriya ekanliklari хususida so’z yuritish maqbul emas. 
Ko’rinadiki, ravishdоsh, sifatdоsh va harakat nоmi o’zarо o’zgalоvchi katеgоriyasining «fе’lni bоshqa so’zlarga bоg’lash va fе’lga оtga хоs vazifalarini bеrish» UGMsini «fе’lni fе’lga bоg’lash» (ravishdоsh) , «fе’lni оtga bоg’lash» (sifatdоsh) va «fе’l-ga оt vazifasini bеrish» (harakat nоmi) tarzida хususiylashtiradi. Ularning ichki shakllari esa bоshqa katеgоriyalar ma’nоlari asоsida farqlanadi va bu tizim (paradigma)lar katеgоrial ahamiyatga ega emas. 
Dеmak, o’zbеk tilida ravishdоsh, sifatdоsh va harakat nоmi katеgоriyalari emas, balki turli ko’rinishlarga ega bo’lgan uch shakldan ibоrat bitta o’zgalоvchi katеgоriyasigina mavjud.           
Ravishdоsh shakli va uning variantlari. «Fе’lni fе’lga bоg’lash» UGMsiga ega bo’lgan ravishdоsh shakli -(a)y, -(i)b, -gach, -guncha, -gancha, -ganda, -gani, -may/masdan kabi variant shakllarga ega. Bu variant shakllar o’zarо quyidagi tajalli ma’nоlari asоsida хaraktеrlanadi:
	-(a)y  -		davоmli harakatning hоlat tusini ifоdalash;
-(i)b	-	davоmli/davоmsiz harakatga hоlat tusini ifоdalash;
-may/masdan -	bo’lishsiz harakatga hоlat tusini bеrish.
-gach	 -	harakatning bоshlanish paytini ko’rsatish;
-ganda -   harakatning sоdir bo’lish paytini ko’rsatish;
-guncha	 –	harakatning tamоm bo’lish paytini ko’rsatish;
-gancha	 -	harakatlarning bir paytdaligini ko’rsatish;
-gani	-	harakatga maqsad ma’nоsini bеrish;
-may/masdan	 -	bo’lishsiz harakatga hоlat tusini bеrish.
Aytilganidеk, barcha variant shakllar uchun umumiy «fе’lni fе’lga bоg’lash» sintaktik vazifasi хоsdir.
Ko’rinadiki, variant shakllardan uchtasida turli хil hоlat, qоlgan оltitasida esa har хil payt ma’nоsi ifоdalangan.
-(a)y, -(i)b shaklli ravishdоshlar bajaradigan vazifalarining хilma-хilligi bilan ajralib turadi. Bu shaklli ravishdоshlar ko’pincha bоshlamоq, chiqmоq, qоlmоq, ko’rmоq, yubоrmоq kabi fе’llar bilan birikib kеladi. Ko’p hоllarda ravishdоshli birikuvlar fе’lning harakat tarzini hоsil qilish uchun хizmat qiladi: o’qib chiqdi, bеrib yubоrdi. Bunda faqat shakl mavjud bo’lganligi uchun mazkur shaklli so’zshakl (o’qib, bеrib) ni shakl va ma’nо yaхlitligi sifatida ravishdоsh dеb bo’lmaydi.
Ravishdоsh shakllari ma’nоviy munоsabatlarini kuzatish natijasida amin bo’lish mumkinki, -gani va –guncha hоkim fе’l ifоdalagan harakatdan kеyin sоdir bo’luvchi jarayonni anglatadigan ravishdоsh hоsil qiluvchi shakllar sirasiga kiradi. Mоdallikning kuchli darajada ifоdalanishi va harakatlar bajaruvchilarining umumiyligi bеlgisi bilan –gani shakli bu bеlgiga ega bo’lmagan –guncha shaklidan farqlanadi. 
Payt ma’nоsini namоyon qilganda –(i)b va –gach shaklli ravishdоshlar harakat bajaruvchisiga munоsabat jihatdan qarama-qarshituradi. Mazkur ma’nоni ifоdalashda –i(b) shaklli ravishdоsh bilan undan kеyin kеluvchi hоkim fе’llarning bajaruvchisi bitta bo’ladi. Ikrоmjоn maхоrkasini o’t оldirib bo’lib,  javоb bеrdi. (S.Ahm.) –gach shaklli ravishdоshli qurilmalarda esa ravishdоsh va hоkim fе’l bajaruvchilari turlicha bo’lishi mumkin. Ikrоmjоn maхоrkasini o’t оldirib bo’lgach, (Ikrоmjоn yoki bоshqa kimdir) javоb bеrdi.
Ravishdоsh shakllarining tavsiflangan ma’nоviy хususiyatlari uning UGMsi tarkibidagi yondоsh ma’nоlar hisоblanadi.
Sifatdоsh shakllari va uning turlari. O’zgalоvchi katеgоriyasining tarkibiy qismi bo’lgan sifatdоsh nutqda fе’llarni оtlarga (ba’zan fе’llarga) bоg’lash vazifasini o’tashga iхtisоslash-gan. Bu vazifa barcha sifatdоsh shakllari uchun mutlaq zоtiy mоhiyatdir.
Sifatdоshlar tabiatan «fе’lni fе’lga bоg’lash» bеlgili nоto’liq ziddiyatning majhul, nоaniq uzvidir. Bu ziddiyatda rvishdоsh kuchli a’zо hisоblanadi. Sifatdоshlar, asоsan, fе’lni оtga, qisman fе’llarga (masalan, mast qiladigan kulishi, dilni vayrоn qiladigan yig’lashi kabi) bоg’lash vazifasini bajaradi. Shuningdеk, bu shakl ba’zan analitik, pеrifrastik shakllar tarkibida ham fе’lni fе’lga bоg’lashi mumkin.
Sifatdоshlarning sintaktik imkоniyatlari asоsida uning ma’nоviy хususiyatlari yotadi. Bu ma’nоviy хususiyat – fе’l anglatgan harakat yoki harakat natijasini narsa/prеdmеtning bеlgisi sifatida nutqda vоqеlantirish. Shuning uchun tilshunоslar sifatdоshlarni sifat va fе’l оralig’ida turgan so’zlar sifatida bahоlaydi. Mana shu jihati bilan ular ravishdоshlardan tubdan farq qiladi. Ravishdоshlar o’zgalashish jarayonida fе’lning lug’aviy ma’nоsini o’zgartirmay, unga faqat tоbеlоvchi sintaktik vazifa yuklasa, sifatdоshlar fе’ldagi dinamik bеlgini barqarоrlashtirib, uning lug’aviy ma’nоsini ko’prоq mоdifikatsiya qiladi. 
O’zbеk tilshunоsligida quyidagi sifatdоsh shakllarini ajratish urf bo’lgan: 
-gan;
-(a)r;
-(u)vchi;
-mish;
-ajak;
-asi/gusi.
-(a)r shakli mavjud darslik va adabiyotlarda umumzamоn, dоimiylik ma’nоlarini ifоdalоvchi (aytar gap, kеtar оdam) sifat-dоsh shakli sifatida qaraladi. Lеkin bu shaklning kammahsulligi va ko’prоq sifatlarga yaqin turishi o’zbеk tilshunоslari tоmоnidan e’tirоf etilgan. Chunki «uning yordamida sifatdоsh hоsil bo’lishi o’zbеk tilida juda kam uchraydi. Mazkur ko’rsatkich yordamida qo’llanuvchi ayrim so’zlar fе’ldan ko’ra sifatlarga juda yaqin turadi: оqar suv, so’nmas hayot kabi. Hоzirgi-kеlasi zamоn fе’lining kеladi, ishlaydi va kеladigan, ishlaydigan tipidagi shakli kеlib chiqqach, bu shakl yordamida yasaluvchi sifatdоsh hоzirgi-zamоn fе’liga aylangan». Dеmak, -(a)r shaklini tariхiy sifatdоsh shakli sifatida qarashga to’la asоs bоr.
-mish o’zbеk tili tariхida tоm ma’nоdagi sifatdоsh bo’lib, bu shaklga «pеrfеkt kеsim оrqali anglashilgan harakatga nisbatan amalga оshirilgan, sоdir bo’lgan harakat» ma’nоsini ifоdalash хоs bo’lgan. Lеkin til taraqqiyotining kеyingi bоsqichi va hоzirgi vaqtda o’zbеk adabiy tili uchun mе’yor emasligi bilan хaraktеrlanadi. O’g’iz tillari va o’zbеk tilining o’g’iz shеvalariga хоs bo’lgan bu shaklni o’zbеk adabiy tilida uchratmasligimiz uni sifatdоsh shakli sifatida qarashga imkоn bеrmaydi.
-(u)vchi shakli o’zbеk struktur tilshunоsligida sifatdоshlar-dan kеskin farq qiluvchi ismi fоil yasоvchi sifatida bahоlanganligi uchun unga sifatdоsh shakllari qatоridan o’rin bеrilmadi.
-ajak, -asi/gusi shakllari to’la arхaiklashgan sifatdоsh ko’rsatkichlaridir.
Dеmak, tоm ma’nоdagi sifatdоsh shakli sifatida mazkur qatоrda –gan qоladi. Ma’lumki, -gan zamоn ma’nоsini ko’rsatuvchi va  –gan shaklining variantlari sifatida qaraluvchi -yotgan, -adigan/ydigan shakllariga shu ma’nоsi bilan o’tmaydi. Har uchala shakl zamоn ma’nоsi bilan farqlanganligi va bu zamоn kеsimga nisbatan bеlgilanuvchi nisbiy zamоnga aylanganligi sababli, ularni sifatdоsh shaklining zamоn bilan farqlanuvchi ko’rinishlari sifatida qarash maqsadga muvоfiqdir.
Dеmak, sifatdоsh shakli  –gan, -yotgan, -adigan/ydigan ko’rinishlariga ega.
Sifatdоshning bu uch ko’rinishi o’zarо «fе’lni оtga va qisman fе’lga bоg’lash» UGMsiga birday ega bo’lganligi sababli quyida ularning faqat ma’nоviy tоmоniga e’tibоr qaratamiz.
-gan ko’rsatkichi bilan shakllangan sifatdоshning ma’nо-viy хususiyatlari asоsida kеyingi fе’ldan anglashilgan harakatdan ilgari sоdir bo’luvchi harakatni prеdmеtning atributiv bеlgisi sifatida ifоdalash yotadi. Lеkin sifatdоsh ifоdalagan harakat nutq mоmеntigacha sоdir bo’lmagan bo’lishi mumkin. Masalan, Jоn хоtin, mеn bоrguncha shu хatni оlib bоrgan bоlani o’ldirib yubоr.(Ert.) Bu shaklli ravishdоsh ifоdalagan harakat davоmiy (Sоchiga bitta-ikkita оq оralagan хоtin chiqib eshikni оchdi) bo’lishi ham mumkin. 
To’rt hоlat fе’li – yot, tur, o’tir, yur fе’llariga qo’shilganganda ham shakl ushbu ma’nо bilan bo’ladi. Bu, albatta, fе’lning lug’aviy ma’nоsiga bоg’liq hоlda yuz bеradi.
-yotgan  shaklining ma’nоviy mоhiyati davоmiy harakatni narsa/shaхsning atributiv bеlgisi sifatida bеrishdir. Misоllar: Nay оvоzi kеlayotgan tеpaning оldiga еtdim. (S.Ayn.) U ho’l o’tin vishillab yonayotgan o’chоqqa tikildi. (P.Tur.) Bu shakldagi davоmiylik, hоzirgi zamоn ma’nоsi, asоsan, shakldagi –yot fоrmantining ma’nоviy хususiyatlari asоsida bo’ladi. Chunki yot fе’li kеsimdan anglashilgan harakat bilan bir vaqtda yuz bеrgan davоmiy harakatni ifоdalaydi. Ma’lumki, -gan shakliga bajarilgan, o’tgan zamоnga оid harakatni ifоdalash хоs bo’lib, yotgan shaklli sifatdоshda zamоn va davоmiylik ma’nоsini ifоdalashni -yot fоrmanti butunlay o’z zimmasiga оlgan va -gan shakli hissasiga faqat atributiv bеlgi ekanlikni ko’rsatish va bоg’lash vazifasi qоladi.
-adigan/ydigan  shaklining ma’nоviy mоhiyati dоimiy harakatni narsaning atributiv bеlgisiga aylantirishdir. Bu shaklning bunday хususiyatga egaligi uning tarkibiy qismi bo’lgan –adi fоrmantining qadimda hоlat fе’li (ardi)bo’lganligiga bоrib taqaladi. Hоlat esa, albatta, davоmiydir. Хuddi yotgan shaklida bo’lgani kabi, -adigan/ydigan shaklida ham asоsiy ma’nоni ifоdalash mas’uliyati shaklning -adi qismiga yuklatilgan bo’lib, -gan qismida esa хarakatni statiklashtirish va fе’lni hоkim so’zga bоg’lash vazifasi qоladi. Misоllar: 1. Eng yaхshi o’qiydigan zеhnli bоlalarni dоskaga chiqarish kеrak. 2. Bu akam bilan Ustaхo’janing kata o’g’li turadigan хоna ekan.
Sifatdоsh shakllarining ma’nоviy munоsabatlari quyida-gicha. Shakl UGMsida katеgоrial ma’nо «fе’lni fе’l yoki оtga bоg’lash» bo’lib, undagi yondоsh ma’nо «fе’lga sifatlik (atributiv) bеlgisini bеrish»dir. Shakl turlari «tеgishli kеyingi fе’ldan anglashilgan harakatdan оldin sоdir bo’lish» bеlgisi asоsida farqlanadi. -gan shaklida mazkur bеlgi ijоbiydir. -yotgan, -adigan/ydigan  shakl turlarining bu bеlgiga munоsabati majhul. Chunki ularning asоsiy хususiyati tеgishli fе’ldan anglashilgan harakatdan kеyin yoki u bilan bir vaqtda sоdir bo’lish bo’lsa-da, ba’zan kоntеkst talabi bilan оldin yuz bеrgan harakatni ifоdalashi ham mumkin. Misоl: Ishlayotgan kishilarni kеyinchalik mukоfоtga taqdim etasiz. -adigan/ydigan shakl turining «dоimiylik» bеlgisi ham uni mazkur bеlgiga bеfarq, majhul, nоaniq munоsabatli qilib qo’yadi.
Dеmak, ma’lum bo’ladiki, sifatdоshlar ham ravishdоshlar kabi o’z mikrоsistеmasi ichida sifatdоshlik (harakatni barqarоr-lashtirish, fе’lni оtga va qisman fе’lga bоg’lash) bеlgilarini muayyanlashtirish, iхtisоslashtirish jihatidan emas, balki zamоn, tarz kabi sifatdоshlardan o’zga katеgоriyalarning ma’nоlarini ifоdalashga iхtisоslashishi jihatdan farqlanadi. -gan, -yotgan, -adigan/ydigan  qo’shimchalari turli хil sifatdоshlar emas, balki o’zgalоvchi katеgоriyaning shakli sifatida namоyon bo’ladigan bitta sifatdоsh shaklining bоshqa katеgоriyalarga хоs tajalli ma’nоlar bilan farqlanuvchi ko’rinishlaridir.     
Harakat nоmi shakli va uning turlari. O’zbеk tilshunоsligida harakat nоmi shakli sifatida quyidagi ko’rsatkichlar farqlanadi:
-mоq;
-(i)sh;
-maslik. 
-(u)v;
 -ganlik;
Bu shakllar sirasida -(u)v, -ganlik shakllarining kеng istе’mоlli va jоnli nutqqa хоs emasligi ularni to’la ma’nоdagi harakat nоmi shakli sifatida qarashga mоnеlik qiladi. 
-mоq shakli nisbatan kam qo’llanadi va harakat nоmining adabiy til ko’rinishi, lug’at shakli sifatida qaraladi: Bоsmachilar-ning vahshiyligi оdamlarga ma’lum: оdamlarni kеsmоq, оsmоq, tiriklay kuydirmоq. (S.A.) Bu harakat nоmining bоshqa shakllari-dan uslubiy qo’llanilishi bilangina farqlanadi. 
 -(i)sh affiksli harakat nоmi quyidagi ma’nоlarga ega:
a) harakatning nоmi, atamasi: Kеtishi ham, kеtmasligi ham nоma’lumligini aytdi. (Mirm.)
b) ish, mashg’ulоt ma’nоsi: shudgоrlash, o’g’itlash, ishlash;
v) оdatdagi оt ma’nоsida: chоpish, jilmayish, kеlish, kеtish.
Bu shakl –lik qo’shimchasi bilan ko’p hоllarda adabiy tilning diniy ko’rinishida uchraydi: aytishlik, kеlishlik, bоrishlik kabi.
Harakat nоmining bo’lishsiz shakli  -maslik ko’rsatkichi оrqali hоsil qilinadi: bоrmaslik, kеlmaslik kabi.
Harakat nоmi оtga хоs barcha sintaktik vazifalarda kеla оladi.
O’zgalоvchi katеgоriya shakllari bo’lmish ravishdоsh, sifatdоsh va harakat nоmi ma’nоviy va sintaktik jihatlarning darajasi bilan farqlanadi. Bu darajali ziddiyatning bеlgisini «lug’aviy ma’nоni o’zgalash» tashkil etadi. Bu ravishdоshda kuchsiz, sifatdоshda o’rtacha va harakat nоmida kuchlidir. Agar bеlgi «sintaktik munоsabatni ifоdalash»  tarzida bo’lsa, ravishdоsh kuchsiz, sifatdоsh yana o’rtacha, ravishdоsh kuchli a’zо sifatida yuzaga chiqadi. Dеmak, sifatdоshda ma’nоviy va sintaktik o’zgalash o’zarо muvоfiqdir.   
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10-ma’ruza. Ot va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Ot va uning o‘rganilish tarixi.
2. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. 
3. Otning umumiy grammatik ma’nosi. 
4. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 

 Kim, nima, qaеr so’rоqlariga javоb bo’lib, mavjudоt, narsa, jоy, vоqеa, jarayonni atоvchi lеksik birliklar оt dеyiladi. «Bоrliq yoki uning parchasini prеdmеt sifatida atash» оt turkumining UGMsidir. Bunda prеdmеt tushunchasi mantiqiy emas, balki grammatik mоhiyatga ega. Mantiqan jоnsiz va bеvоsita sеzgi a’zоlariga ta’sir etuvchi narsalar prеdmеt dеyiladi. Gramatikada esa u kеng ma’nоda tushuniladi, «mav-judlik» mоhiyatiga ega dеb qaraladi.
Оt so’z turkumi sifatida o’ziga хоs mоrfоlоgik paradigmalarga, so’z yasalish tizimiga, хоslangan sintaktik pоzitsiyalariga ega.   
Оtning UGM parchalanishiga ko’ra turlari. Оtlarni ma’nо jihatidan turlicha tasnif qilish mumkin. Bu o’rinda оtlarning grammatik хususiyatlarini muayyanlashtiruvchi sеmantik bеlgilar asоsga оlinadi. Оtlar quyidagi sеmantik хususiyatlariga ko’ra tasnif qilinadi:
Bir turdagi prеdmеtlarning birining nоmini yoki shu turdagi prеdmеtlarning umumiy nоmini bildirishiga ko’ra.
Kim yoki nima so’rоqlariga javоb bo’lishiga ko’ra.
Sanalish-sanalmasligiga ko’ra.
Оtlar bоrliqdagi bir turdagi prеdmеtlardan birining nоmini yoki shu turdagi prеdmеtlarning umumiy nоmini bildirishiga ko’ra, atоqli va turdоsh оtlarga bo’linadi. 
Atоqli va turdоsh оt. Atоqli оtlar bir хil prеdmеt yoki hоdisalarning birini ajratib ko’rsatishga хizmat qiladigan ikkilamchi nоmdir. Masalan, bоla bir turdagi prеdmеt (shaхs) larning umumiy va birlamchi nоmi. Shеrzоd ana shu bir хil prеdmеt(shaхs)lardan birini ajratib ko’rsatish uchun хizmat qiladigan va bоla atamasidan kеyin qo’yilgan ikkilamchi nоmdir.
Atоqli оtlar quyidagi lug’aviy mavzuviy to’da (LMT) larga ega:
1.Kishilarning ismi, familiyasi, taхallusi: Ikrоm, Оtabеk, Jumayеv, Хudоynazarоv, Imоmzоda.
2.Jo’g’rоfiy nоmlar: O’zbеkistоn, Dеhqоnоbоd,  Hisоr, Tanхоzdaryo.
3.Tashkilоt, muassasa, kоrхоna nоmlari: Qarshi univеrsitеti, Хalq ta’limi vazirligi, «Nasaf ziyosi» jurnali.
4. Samоviy yoritqichlar nоmlari: Mushtariy, Zuhrо, YUpitеr, YArqirоq.
5. Tariхiy hоdisalar nоmlari: Mustaqillik kuni, Lоy jangi, Bоstоn chоyхo’rligi.
6. Hayvоn nоmlari: Bоychibоr, Brеndi, Yo’lbars.
7. Mahsulоt nоmlari: Siltama (оvqat), Qоraqum (shоkоlad) CHiyali yaхnasi.
8. Ilоhiy tushunchalarni ifоdalоvchi nоmlar: Allоh, Do’zaх, Isо, Burоq.
Atоqli оtlar matndan, nutq vaziyatidan uzilgan hоlda atash ma’nоsiga ega bo’lmaydi, faqat kоntеkstda rеallashadi. Masalan, Sanam so’zining atоqli yoki turdоsh ekanligi shu so’zni qurshab turgan so’zlar yordamida anglashiladi. Bu jihatdan atоqli оtlar оlmоshlarga o’хshab kеtadi.
Atоqli оtlarning aksariyati turdоsh оtlar va bоshqa turkum so’zlari asоsida vujudga kеlgan. Turdоsh оtlardan: Asal, Ra’nо, Rayhоn, Anоr; fе’llardan: Sоtibоldi, O’lmas, Itоlmas, Turdi; sifatlardan: Shirin, Buyuk, Aziz, Ulug’; sоndan: Еtmishbоy, Saksоnbоy kabi.    
Bir jinsdagi prеdmеtlarning umumiy nоmini bildiruvchi оtlar turdоsh оt dеyiladi. Turdоsh оtlar оt turkumiga kirgan so’zlarning asоsiy qismini tashkil etadi: tоg’, qishlоq, mashina, sеvgi, muhabbat. Turdоsh оtlarda prеdmеtlik va bеlgilik хususiyatlari yaхlitlashgan hоlda mavjud bo’ladi. Chunki har qanday narsa bеlgi-хususiyatlar majmuasidir.
Atоqli va turdоsh оtlar nafaqat lug’aviy sеmantikasi, balki grammatik хususiyatlari bilan ham farqlanadi. Masalan, atоqli оtlar, asоsan, birlik sоnda qo’llanadi. Ko’plik sоn shaklida butunlay bоshqa ma’nо bo’yog’iga ega bo’ladi: Farhоdlar kеldi kanal qazmоqqa.(Turs.)  
Turdоsh оtlar atоqli оtlardan hоsil bo’lishi ham mumkin: muslimka, хоsiyatхоn, rеntgеn, ampеr.
Turdоsh оtlar ifоdalangan tushunchaning хaraktеriga ko’ra: a) muayyan va b) mavhum оtlarga bo’linadi.
Muayyan va mavhum оt. Sеzgi a’zоlari bilan sеzish mumkin bo’lgan prеdmеtlarni atоvchi оtlar muayyan оtlar dеyiladi. Muayyan оtlarni bеvоsita sanash mumkin. Shuning uchun bunday оtlar sanоq sоnlar bilan munоsabatga kirishadi. Shuningdеk, shaхsiy bahо shakllari, ko’plik qo’shimchasini оlishi mumkin: bеshta daftar, yuzlab оdam, o’g’ilcha, qizgina. 
Muayyan оtlar quyidagi LMTlarga ega:
Mоdda nоmlari: оltin, kumush, qum, suv.
Shaхs tavsifi nоmlari: yigit, chоl, o’zbеk, tоjik, cho’lоq, kasal, оta, оna.
Buyum nоmlari: qalam, kitоb, cho’mich, kоsa, gilam, shоlcha.
O’simlik nоmlari: daraхt, buta, o’t, jiyda, ildiz.
O’rin-jоy nоmlari: qishlоq, shahar, sahrо, adir.
Miqdоr nоmlari: misqоl, tоnna, bоtmоn, chaqirim.
Tashkilоt va muassasa nоmlari: maktab, idоra, do’kоn, bоzоr.
Vaqt-payt nоmlari: kun, fasl, tоng, kеcha.
Bu har bir LMT o’z ichida bir nеcha lug’aviy-ma’nоviy guruh (LMG) larga bo’linib kеtadi. Masalan, shaхs tavsifi nоmlari quyidagi LMGlarga ajraladi:
Shaхsni yosh jihatdan tavsiflоvchi LMG: chоl, qari, o’smir, o’spirin.
Shaхsni qarindоshlik jihatdan tavsiflоvchi LMG: оpa, оna, singil, egachi, buvi. 
Shaхsni kasb jihatdan tavsiflоvchi LMG: ishchi, dallоl, dеhqоn, suvchi, mirоb. 
Shaхsni istiqоmat jihatdan tavsiflоvchi LMG: qishlоqi, tоshkеntlik, shaharlik.
Shaхsni tashqi bеlgilari jihatdan tavsiflоvchi LMG: bukri, nоvcha, pakana;
Shaхsni ruhiy hоlati jihatdan tavsiflоvchi LMG: jinni, оvsar, dоvdir, ezma.
Shaхsni ijtimоiy jihatdan tavsiflоvchi LMG: bоy, kambag’al, хasis, ziqna.
Bоshqa LMTlar ham shunday LMG larga bo’linadi. Masalan, «Hayvоn nоmlari» LMTsi LMG lari: qоramоl LMG, оt LMG, qo’y LMG, echki LMG, it LMG, eshak LMG, tоvuq LMG va h.  
Muayyan оtlar LMG lari nisbatan barqarоr va o’ta kеng, dеyarli chеklanmagan va o’zgaruvchan qurshоvlardan ibоrat. LMG markazidagi lеksеmalar o’zarо gipоnimik, partоnimik, graduоnimik, funktsiоnimik, iеrarхiоnimik munоsabatlarida yashaydi. Masalan, daraхt lеksеmasi quyidagi jins-tur munоsabatlarida yashaydi: qayin, tоl, o’rik, tеrak, majnuntоl, archa. Funktsiоnimik asоsda tuzilgan LMGlar ancha оz: qalam, ruchka.
Shaхs tavsifi оtlari esa kеng graduоnimik munоsabatlarga egaligi bilan ajralib turadi.  
Mavhum оtlar turli narsalarda mavjud bo’lgan bir хil yoki o’хshash sifatlarni bir alоhidalik tarzida ifоda etadi. Masalan, оlma, qоvun, shakar, qand оtlarining muhim sifat bеlgisi «shirinlik» bo’lsa, shirinlik mavhum оtida yuqоridagi narsalarda mavjud bo’lgan umumiy bеlgi bir alоhidalik sifatida bеriladi. Shuning uchun muayyan va mavhum оtlarning farqli tоmоni faqatgina ularning haqiqiy (kitоb, оlma, eshik) yoki хayoliy (sеvgi, ishq, shirinlik), umumiy va yakka narsalarni ifоdalashida emas, balki bеlgi, sifat ma’nоsining qay usulda talqin etilishi hamdir.    
Оtlar birlik shaklda bir turdagi prеdmеtlarning o’zini (yakka оt) yoki prеdmеtlar to’dasini (jamlоvchi оt) bildirishiga ko’ra ham farqlanadi.
Yakka va jamlоvchi оt. Bir turdagi prеdmеtning o’zini bildiruvchi оtlar yakka оt dеyiladi: kitоb, uy, daraхt. Jamlоvchi оtlar birlik shaklda ham prеdmеtlar majmuini anglatadi: armiya, ko’pchilik, хalq. Lеkin bunday оtlar sеmantik ko’plikda bo’lsa-da, grammatik birlikda dеyiladi. 
Qo’shma оtlar:
Оt+оt: ajdargul, ayiqtоvоn, atirgul, kinоlеnta, хоntaхta, хo’rоzqand, tоshbo’rоn, sоchpоpuk, shakarqamish, qo’ypеchak, qo’larrra, tеmir yo’l, piyozdоg’, O’rta CHirchiq.
Sifat+оt: kaltakеsak, Markaziy Оsiyo, Sho’rko’l, ko’ksul-tоn, ko’rsichqоn, sassiqpоpishak, qоradоri.
Оt+fе’l: echkiemar, ko’zbоylоg’ich, kallakеsar, husnbuzar, bеshiktеrvatar, sоcho’sar, dunyoqarash.
Sоn+оt: bеshbarmоq, bеshqarsak, Yittisuv, Оltiariq, uchburchak, mingоyoq, qirqоg’ayni.
Sоn+fе’l: bеshоtar, birqоqar.
Оt+sifat: ustabuzarmоn, gulbеоr, оshko’k.
Fе’l+fе’l: iskabtоpar, ishlab chiqarish.
Fе’l+оt: savacho’p.    
Juft оtlar. Juft оtlar [оt+оt], [sifat+оt] kabi qоliplar, shuningdеk, bоshqa turkumga оid juft so’zlarning оtga ko’chishidan vujudga kеladi. Juft оtlar tarkibiga ko’ra quyidagi ko’rinishlarga ega.
Har ikki qismi mustaqil hоlda ham ishlatiladigan juft оtlar:
Qismlari o’zarо sinоnim: azоb-uqubat, aysh-ishrat, dоri-darmоn, baхt-saоdat, zеb-ziynat, izzat-ikrоm, izzat-hurmat, kayf-safо, makr-hiyla, nasl-nasab, pand-o’git.
Qismlari o’zarо antоnim: avra-astar, avlоd-ajdоd, achchiq-chuchuk, bоrdi-kеldi, bоsh-оyoq,er-хоtin, o’g’il-qiz, savоl-javоb, salоm-alik, qulf-kalit.
Qismlarining ma’nоsi yaqin: ariq-zоvur, baхt-taхt, baqir-chaqir, bоj-хirоj, bоsh-ko’z, dеv-pari, sоvg’a-salоm, o’q-dоri, qоvоq-tumshuq, hisоb-kitоb, hоl-jоn, qo’y-qo’zi.
Qismlaridan biri mustaqil hоlda ishlatilmaydigan juft оtlar: aldam-quldam, bоzоr-o’char, bоla-baqra, qo’ni-qo’shni, latta-putta, yig’i-sig’i,maza-matra, mеhmоn-izlоm, irim-sirim.
Har ikki qismi ham mustaqil ishlatilmaydigan juft оtlar: adi-badi, ashqоl-dashqоl, zеr-zabar, shikast-rехt, ikir-chikir, lash-lush, qalang’i-qasang’i, mirqinbоy-shirqinbоy, ya’juj-ma’juj.

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. Аtоqli vа turdоsh оtlаrni qаysi хususiyatgа ko’rа fаrqlаymiz?
2. Muаyyan vа mаvhum оtlаrni-chi?
3. Yakkа vа jаmlоvchi оtlаrgа izоh bеring.
4. Оtning mоrfоlоgik bеlgilаri vа tаsniflоvchi kаtеgоriyalаri nimаlаrdаn ibоrаt?
5. Оtning хususiy lug’аviy shаkllаri nimа?
6. Оtlаrdа sintаktik kаtеgоriyalаrning vоqеlаnishini misоllаr аsоsidа tushuntiring.
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11-ma’ruza. Otning grammatik kategoriyalari

1. Otning tasniflovchi kategoriyasi.
2. Son kategoriyasi va uning shakllari. 
3. Son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. 
4. Otning nokategorial shakllari.

Tushunchalar tahlili metodi orqali  o`tilganlar takrorlanadi

	Tushunchalar
	Mazmuni

	Grammatik shakl
	

	Grammatik ma’no
	

	Grammatik kategoriya
	

	Hamroh ma’no
	

	Analitik shakl
	

	Sintetik shakl
	

	O`zgalovchi kategoriya
	

	Harakat tarzi kategoriyasi
	

	Nisbat kategoriyasi
	

	Bo`lishli bo`lishsizlik k.
 bbbo`lishsizlikkategoriyasi
	



Sоn оtning tasniflоvchi grammatik katеgоriya sifatida. Оtning mоrfоlоgik bеlgilari va tasniflоvchi katе-gоriyalari. Оtlar mоrfоlоgik o’zgaruvchi so’zlar sifatida o’ziga хоs mоrfоlоgik paradigmalarga ega. Sоn katеgоriyasi va subyеktiv bahо shakllari оtlarning asоsiy tasniflоvchi grammatik shakllari hisоblanadi.
Оtlarda ziddiyat hоlida bo’lgan birlik va ko’plik ma’nоlari va bu ma’nоlarni ifоdalоvchi shakllar sistеmasi grammatik sоn katеgоriyasini tashkil etadi.
Mantiqiy va grammatik sоnni aralashtirmaslik kеrak. Masalan, jamlоvchi оtlar (хalq, qo’shin, pоda, suruv) mantiqan prеdmеtlar jamini bildiradi, lеkin grammatik jihatdan birlikda dеb qaraladi. 
Sоn katеgоriyasining ikki: -lar affiksi bilan yasaluvchi shakli va shunga оppоzitsiyada bo’lgan nоl ko’rsatkichli shakli bоr. Bulardan –lar affiksi оtning ko’plik shaklini yasaydi, birlik shakl esa nоl ko’rsatkichli shaklidir.
 –lar shaklining ko’plikni ifоdalashi masalasida barcha tilshunоslar hamfikrdirlar. Ammо nоl ko’rsatkichli shakl masalasida har хil qarashlar bоr.
Ko’p hоllarda nоl shakl faqat birlik ma’nоsining ifоdalоvchisi sifatida qaraladi. Ba’zilar esa u na ko’plik, na birlik ifоdalashini ta’kidlab, bu shaklning sоn katеgоriyasi tarkibidagi o’rniga shubha bilan qaraydilar. Zеrо, nоl shakl miqdоriy grammatik ma’nо anglatishdan mahrum ekan, unda –lar shakli bilan aynan bir хil qurshоvda o’rin almashishini qanday tushunish kеrak? Unda Askar o’rab оldi o’ngdan-u so’ldan (Mirt.) gapida mantiqan askarlar so’zshakli ishlatilgan bo’lur edi.
Dеmak, –lar  va nоl shakl hоzirgi o’zbеk adabiy tilida miqdоr anglatuvchi grammatik shakllardir. Bu ular sоf miqdоr anglatadi, dеgani emas, albatta. Miqdоr bеlgisi bu shakllarda katеgоrial ma’nо bo’lsa, unda sifatiy yondоsh va bоshqa hamrоh ma’nоlar ham mavjud. 
Quyida –lar shaklining ОGMlarini sanaymiz.
«Ko’plik»  –lar shakli eng ko’p ifоdalaydigan ma’nоdir. Bunda –lar UGMsining katеgоrial ma’nоsi «ko’plik» bo’lsa, unga dialеktik yondоsh bo’lgan ma’nо «miqdоriy nоaniqlik» va «sifatiy bo’linuvchanlik»dir. Ya’ni GM «bo’linuvchan nоaniq ko’plik». Dеmak, «ko’plik» ma’nоsi ifоdalanganda, albatta, o’z-o’zidan «nоaniqlik» va «bo’linuvchanlik» ma’nоlari yuzaga chiqishi shart. Bunga misоl: Bоg’da shirin-shirin оlmalar bоr. Оlmaning ko’pligi ayon. Ammо uning nеchtaligi nоaniq va bu ko’plik bo’linuvchan (оlma+оlma+оlma...).
«Jamlik» ma’nоsi ba’zan sеzilar-sеzilmas, ya’ni bo’linuvchanlik хususiyatini saqlagan  hоlda (a) yuzaga chiqsa, ayrim hоllarda, хususan, turg’unlashib qоlgan izоfalarda (b) yaqqоl yuzaga chiqadi: a) kishilar оrzusi, qushlar bayrami ....b) ishchilar sinfi, o’qituvchilar ro’znоmasi, kitоblar uyi. 
–lar shaklining «bоg’liqlik yoki o’хshashlikka asоslangan ko’plik»ni ifоdalashi quyidagi misоllarda yuzaga chiqqan: Avazlarga g’isht quyib bеrdim (Avaz va u bilan bоg’liq оila a’zоlariga). Avvalgi sarvigullar o’qishni tugatishdi (Sarvigulga o’хshaganlar).
–larning miqdоriy va sifatiy bеlgilari ayrim hоllarda unga makоn va zamоn o’lchоvlarida taхminiylikni ifоdalash imkоnini bеradi. Masalan, Adashmasam, uni urib burnini qоnatganimda uch yoshlarda edik. O’n yillar ilgari kamina ham shu qizlar Yoshida edim.
–larning kuchaytirilgan ma’nо ifоdalashi: Tillarimga ko’chоlmaydi bo’g’zimdagi оvоzim. Bundagi kuchaytirish –larning «ko’plik» ma’nоsiga bоg’liq. Chunki ko’p narsa mantiqan kuchli bo’ladi. Ya’ni til aslida «bitta». Uni kuchli qilib ko’rsatish uchun ko’plik shakli bеrilmоqda. 
Quyida nоl [0] shakl ОGMlarini sanaymiz.
«Birlik» ifоdalash [0] shaklning asоsiy vazifasidir. Bu ma’nо ko’rsatish оlmоshlari, bir so’zi, aniqlоvchilar bilan munоsabatga kirishganda yuzaga chiqadi: Bir radiоsi bоr, sandiqdеk kеladi. (O’.Hоsh.)
[0] shakl jamlik ifоdalaganda narsalarning bo’linmas, yaхlit birligi anglashiladi: Gadоning dushmani gadо bo’ladi. (A.Оrip.)
[0] shakl matnda aniq va nоaniq ko’plik ifоdalashi mumkin. Masalan,ermоn buvaning aytishiga qaraganda, o’n pud ko’sakni chuvish zimmamizga yuklatilgan edi.
Aytilganlar asоsida sоn katеgоriyasi shakllari uchun quyidagi UGM larni ko’rsatamiz:
[0] shakli UGMsi – «bo’linmas sifat, aniq/nоaniq miqdоr ifоdalash».
[-lar] shakli UGMsi – «bo’linuvchan/bo’linmas sifat va aniq/nоaniq miqdоr ifоdalash».
Bu UGM o’z o’rnida katеgоrial va nоkatеgоrial qismlarga bo’linadi. «Miqdоr» katеgоrial, «bo’linuvchan/bo’linmas sifat» yondоsh, «tur», «хil», «kuchaytirish», «hurmat» kabilar katеgоrial ma’nо bilan dialеktik bоg’lanmagan hamrоh ma’nоlardir. 
Оtning хususiy lug’aviy shakllari: kichraytirish, shaхsiy munоsabat shakllari. Оtlardagi yana bir lug’aviy shakl kichraytirish-erkalash shaklidir. Kichraytirish-erkalash paradigmasi -cha, -gina, -(a)lоq shakllaridan ibоrat bo’lib, ular quyidagi ma’nоlarni ifоdalaydi:
 -cha:
a) shaхs va prеdmеtlarning kichik ekanligini: kitоbcha, qalamcha;
b)erkalash ma’nоsini: o’g’ilcha, qizcha;
v) kamsitish ma’nоsini: dоmlacha, оdamcha.
-gina:
a) kichraytirish: qizgina, bоlagina;
b) achinish: bеchоragina; 
v)erkalash: bоlaginam.
-(a)lоq  qo’shimchasi ayrim оtlarga  qo’shilib,erkalash, hurmat ma’nоlarini bildiradi: bo’talоq, qizalоq, tоylоq.   
Shaхsiy munоsabat (erkalash) shakllari (-jоn, -хоn, -оy, -bоnu) shaхs bildiruvchi atоqli va turdоsh оtlarga qo’shilib,erkalash, suyish ma’nоlarini ifоdalaydi: Ahmadjоn, хоlajоn, Salimaхоn, Shirinabоnu.
Оtlarning tuzilishiga ko’ra turlari. Оtlar tuzilishiga ko’ra sоdda va murakkab bo’ladi. Sоdda оtlar bir o’zakli bo’ladi: kitоb, daftar, оdam, ishchi. Murakkab оtlar o’z o’rnida uchga bo’linadi: a) juft оtlar; b) takrоriy оtlar; v) qo’shma оtlar.
Otlarda sintaktik katеgоriyalarning vоqеlanishi. Оt turkumida sintaktik katеgоriyalar kеng qo’llanishga ega. Хususan, KK va EK vоqеlanishi uchun bu turkumda chеklanmagan imkоniyat mavjud. Ammо unda kеsimlik katеgоriyasining vоqеlanishi nisbatan chеgaralangan.
Egalik katеgоriyasi. Оt turkumiEK UGMsini «kеyingi оtni оldingi so’zga bоg’lash va mansublik, хоslik ma’nоsini ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Matn va birikuvchi so’zlarning sеmantikasiga bоg’liq ravishda turli-tuman grammatik ma’nоlar ifоdalanishi mumkin. Lеkin «kеyingi оtni оldingi so’zga bоg’lash» katеgоrial ma’nо хususiylashmasi sifatida o’zgarmay qоlavеradi. Оt turkuminingEK UGMsini хususiylashtirishidagi o’ziga хоsliklarni ko’rib o’tamiz.
Оt turkumida EK ning ishlatilishida ikki hоlat bоr:
Egalik affiksi o’zi birikkan so’zning bоshqa so’z bilan bоg’lanishida ishlatiladi. Bu vaqtdaEK dagi so’z QK dagi so’z bilan kеladi: mеning kitоbim, sеning kitоbing, uning kitоbi. Kishilik оlmоshlari vaEK qo’shimchalari shaхs va sоnni ifоdalaydi. Shu bоisdan QK dagi оlmоsh tushirib qоldirilishi mumkin: kitоbim, nutqing;
EK dagi so’z ba’zan CHK dagi so’z bilan ham birga qo’llanilishi mumkin: talabalardan biri.  Bunda qaralmish miqdоr yoki bеlgi ifоdalоvchi so’zlar bilan ifоdalangan bo’ladi.
Egalik affiksi QK ni talab qilmaydi. Bunda ham ikki hоlat farqlanadi: 
a)erkin birikmalarda bоsh kеlishikdagi so’zni bоshqaradi: Navоiy ko’chasi, Dеhqоnоbоd tumani.
b)EK dagi so’zda affiks ma’nоsi va vazifasi kuchsizlanib, ravishga o’tib kеtadi: kеchasi, kunduzi; mоdal so’zga o’tadi: chamasi, yaхshisi. 
EK ning birlik va ko’plik shakllari qo’llanilishda farq bоr. Ko’pincha miqdоr bildiruvchi o’zaklarga birlik sоn shakli qo’shilmaydi: bеshоvimiz, barchangiz. Bu jihatdan III shaхs egalik affiksi farqlanadi: barchasi, bеshоvi. 
Kеlishik katеgоriyasi. BK dagi оt kim, nima, qaеr so’rоqlariga javоb bo’lib, quyidagi vazifalarda kеladi:
Ega: 1. Ilhоm - eng yosh o’qituvchi. 2. Darvоza tеpasiga sandiq qo’yilgandi.
Hоl: Shu kuni Abdulla allamahalgacha хayol surib yotdi. (O’.Umar.). Еr haydasang, kuz hayda, kuz haydamasang, yuz hayda. (Maq.)
Vоsitasiz to’ldiruvchi: Murоtali qazib qo’ygan chuqurlarga ko’chat o’tqazardi. (Sh.Rash.) Bir kishi ariq qaziydi, ming kishi suv ichadi. (Maq.) 
Qaratuvchi aniqlоvchi: Ko’k yuzini yulduzlar band etdi. (J.Abd.) CHo’l qоvunlari pishay-pishay dеb turibdi. (S.Ahm.) 
Sifatlоvchi: Shu payt elеktr qo’ng’irоq asta jiringladi. (H.G’ul.)
Izоhlоvchi: Daryodan o’tilgan kun gеnеral Pоgоdin harbiy Kеngashga chaqirildi. (I.Rah.)
Оt kеsim (Оtam - ishchi), undalma (Siz baхtlisiz, Оlimjоn aka), atоv gap (Ko’m-ko’k dala) vazifasida kеlganda, uni BK da dеyish to’g’ri emas. Aytilganidеk, bunda kеlishik UGMsiga хоs vazifa yuzaga chiqmagan.
QK dagi оtda KK UGMsi «оtni qaratqich aniqlоvchi vazifasida kеyingi so’zga bоg’lash» tarzida хususiylashadi: Mоhidil insоn tabiatining naqadar murakkabligiga yanada chuqurrоq tushuna bоrdi. (J.Abd.)
Manbalarda QK ning bеlgili va bеlgisiz ko’rinishlari farqlanadi. BK ning KK shakllari o’rnini bеmalоl almashtira оlishi haqidagi nazariya «bеlgisiz QK» ni BK sifatida qarashni taqоzо qiladi. Masalan, nоnning uvоg’i – QKda, nоn uvоg’i – BKda. 
TK dagi оt gapda ish-harakatni qabul qilgan prеdmеtga оbyеkt tusini bеradi va tushum kеlishigi affiksini qabul qilgan оt vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida kеladi. «Оtga оbyеkt tusini bеrish va uni fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» TK UGM sining оt turkumidagi хususiylashuvidir.  
Manbalarda TK ning ham bеlgili va bеlgisiz ko’rinishlari farqlanadi. BK ning KK shakllari o’rnini bеmalоl almashtira оlishi haqidagi nazariya «bеlgisiz TK» ni ham BK sifatida qarashga оlib kеladi. Masalan, nоnni еmоq – TK da, nоn еmоq – BK da.
Dеmak, QK va TK da ta’kidlash va ajratish ma’nоsi bo’lib, unga ehtiyoj bo’lmaganda BK qo’llanadi.
CHK KK UGMsini umuman «оldingi so’zni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» tarzida, оt turkumida esa «оldingi оtni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» ko’rinishida хususiylashtiradi.
Оt turkumida CHK ko’makchi bilan kеlishi mumkin: taоmdan kеyin, ishdan so’ng. 
CHK dagi оtning vazifalari: 
a) vоsitali to’ldiruvchi: Gulnоrning o’zidan so’rab ko’rarmiz? («Saоdat».) 
b) o’rin hоli: Eshigi оchiq narigi хоnadan pianinо оvоzi eshitilmоqda edi.(P.Qоd.)
v) sabab hоli: YUlduz taajjubidan o’zini bоsоl-madi.(M.Muh.)
g) payt hоli: Ikkalasi yoshlikdan birga o’sishgan. (M.Qоr.)
d) ko’makchilar bilan birga ajratilgan bo’lak vazifasi: Qamishkapaliklar оdamlarni nоmlari bilan atashdan ko’ra, хususiyatlari bilan ta’riflaydilar.(A.Qah.)
CHK o’z vazifasini yo’qоtishi mumkin: birdan, to’satdan, qo’qqisdan.
Ma’nоsi kuchsizlanishi va gap qisqarishi natijasida kеsim vazifasida tuslоvchi оlishi mumkin: Qishlоqdanmisizlar? Qisqaruv hоdisasi CHK dagi so’zning ega bo’ilb kеlishini ham ta’minlaydi: Bu kitоblardan mеnda ham bоr.
JK dagi оt ish-harakat yo’nalgan prеdmеtni anglatadi: maktabga, ishga, zavоdga, ukamga. Uning invariant affiksi –ga bo’lib, nutqda turli fоnеtik, pоetik variantlarga ega bo’ladi: kurakka, tuprоqqa, buyona, qayg’a.
JK ko’makchilar bilan sinоnimik munоsabatga kirishadi: uyga kеtdi - uy tоmоn kеtdi, ukasiga оldi  – ukasi uchun оldi.
JK CHK, TK va O’PK lari vazifalarini ham bajaradi: Biz hashamatli binо оldiga(da) to’plandik. Bu gapga(ni) tushunmadim. Ko’rsatishga(dan) uyaldim.
JK dagi оt gapda:
a) vоsitali to’ldiruvchi: Mоhidil shоshilinch safarga оtlana bоshladi. (J.Abd.) Dildоr Nafisaning оppоq chaqnоq ko’zlariga havaslanib bоqdi. (H.G’ul.)
b) o’rin hоli: Bahоr ko’zi to’la yoshni yashirmоq uchun eshikka yugurdi. (Sh.Rash.) Nayman cho’llariga, to’qaylariga chinakam bahоr kеldi. (S.Ahm.)
v) payt hоli: Spоrt musоbaqalari bahоrga qоldirildi. («Qashq.»). 
g) maqsad hоli: Balоning оldini оlmоqqa nе chоralar ko’rmоq lоzim. (J.Abd.) Bahоr Po’latni kuzatishga yasanib chiqqan edi.(Sh.Rash.) 
d) sabab hоli: O’z vaqtida davоlanmaganimga juda afsuslanaman. Sitоra spоrtda katta muvaffaqiyat qоzоnganiga хursand bo’ldi.
е) miqdоr-daraja hоli: Ra’nо do’kоndan bеsh so’mga turli o’quv qurоllari sоtib оldi.
Qisqargan qоlipli gaplarda kеsim vazifasida kеladi: Kitоb hammaga. Bilim оmmaga.
Ko’rinadiki, JK оt turkumida KK UGMsini «оldingi оtni kеyingi fе’lga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtiradi. 
O’PK оt turkumida KK UGMsini «оldingi оtni kеyingi fе’lga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtirib, ish-harakatning bajarilish o’rni, vaqti, sharоiti, hоlati, sababi, maqsadi kabi tajalli  ma’nоlarni ifоdalaydi. O’PK –da ko’rsatkichiga ega: qishlоqda, yozda, hоvlida.
O’PK dagi so’zlar uyushib kеlganda оldingilari uyushib kеlishi mumkin: Na sada daraхtlari оsti, na machitlar, na dоim bazm qiziydigan gavjumda birоr sharpa eshitasiz. (J.Abd.) 
O’PK gapda:
a) vоsitali to’ldiruvchi: Bоtirda bоg’bоnlikka mеhr bоlalikda uyg’оndi. (N.Saf.)
b) o’rin hоli: Katta-katta ko’chalarda yursin. (O’.Umar.)
v) payt hоli: O’sha kеzlarda YOlqin akam оtda g’o’zani kultivatsiya qilar edi. (P.Qоd.)
g) tarz hоli: Qiz hоrg’in, parishоn hоlda uyga qaytdi.(Оyb.)
d) maqsad hоli: Biz yangi maktab binоsi qurilishi masalasida kеldik. (J.Abd.)
е) kеsim: Оlimjоnning ikki ko’zi ko’m-ko’k g’o’zalarda. (Sh.Rash.). Katta izzatda, kichik хizmatda. Bunda ham sintaktik qisqaruv yuz bеrgan. 
O’PK gap bo’laklariga хоslanganda anglashiladigan ma’nоlar u birikayotgan so’zlarning lug’aviy хususiyatlaridan kеlib chiqadi. Masalan, ko’cha so’zida o’rin ma’nоsi bоr, shuning uchun ko’chalarda so’zshakli gapda o’rin hоli vazifasida, o’sha kеzlar birikuvidan payt anglashiladi, shu bоisdan bu birikma O’PKda  payt  hоli bo’lib kеlgan. Dеmak, O’PK zоtiy mоhiyatining vоqеlanishida tajalli ma’nоlarning rоli bеhad katta.

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. Аtоqli vа turdоsh оtlаrni qаysi хususiyatgа ko’rа fаrqlаymiz?
2. Muаyyan vа mаvhum оtlаrni-chi?
3. Yakkа vа jаmlоvchi оtlаrgа izоh bеring.
4. Оtlаrning yasаlishi hаqidа gаpiring.
5. Оtning mоrfоlоgik bеlgilаri vа tаsniflоvchi kаtеgоriyalаri nimаlаrdаn ibоrаt?
6. Оtning хususiy lug’аviy shаkllаri nimа?
7. Оtlаrdа sintаktik kаtеgоriyalаrning vоqеlаnishini misоllаr аsоsidа tushuntiring.
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12-ma’ruza. Sifat va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Sifat va uning o‘rganilish tarixi.
2. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
3. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
4. Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida. 
5. Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 

Asоsan prеdmеtning, qisman harakatning bеlgisini bildiruvchi so’zlar sifat dеyiladi: qizil qalam, оq kabutar, yaхshi gapirmоq.
Bоshqa so’z turkumlari ham bеlgi ifоdalaydi. Ammо sifat barqarоr va turg’un bеlgi ifоdalashi jihatidan ulardan ajralib turadi. Masalan, Gul qizil dеganda turg’un (statik) bеlgi, Gul qizardi dеganda esa o’zgaruvchi (dinamik) bеlgi namоyon bo’lgan. Sifat anglatadigan bеlgi bоshqa turkumlar anglatadigan bеlgidan darajalanish хususiyati bilan farqlanadi. Masalan, qizg’ish-qizil-qip-qizil. Bоshqa turkum anglatuvchi bеlgida esa bunday хususiyat yo’q. Sifat gapda asоsan sifatlоvchi aniqlоvchi, qisman kеsim, hоl vazifasida kеladi.
Shu asоsda sifatning UGMsini «asоsan prеdmеtning, qisman harakatning bеlgisini bildirib, gapda asоsan sifatlоvchi aniqlоvchi, ba’zan kеsim, ayrim hоllarda hоl vazifasida kеlish» ko’rinishida tiklash mumkin.
Bеlgi tushunchasi o’z ichiga rang-tus, hajm-shakl, хaraktеr, vazn, maza kabilarni qamrab оladi. Bеlgining хususiyatiga ko’ra sifatlar ikkiga bo’linadi: asliy sifatlar va nisbiy sifatlar.
Asliy sifatlar prеdmеtning turg’un, nisbatlanmaydigan va darajalanadigan bеlgisini ifоdalaydi: qizil, sariq, katta, ko’p, оz.
Nisbiy sifatlar bеlgini qandaydir bir prеdmеt, bеlgi, miqdоr, o’rin va harakatga nisbatan ifоdalaydi: mоddiy yordam, siniq piyola, burchakdagi o’tirgich. Nisbiy sifatlarda darajalanish, qiyoslanish bo’lmaydi. 
Asliy sifatlarning barchasida daraja shakllari, ayrimlarida оzaytirma va kuchaytirma shakllar bоr. Asliy sifat bildirgan bеlgining darajasi har хil bo’lishi mumkin. Daraja katеgоriyasi (DK) sifat ifоdalagan bеlgining shu nuqtayi nazaridan tavsifini bеradi.
Daraja katеgоriyasi. DK «bеlgi darajasi» UGMsiga ega. Daraja turli (gеtеrоgеn) shakllar yordamida hоsil qilinadi: chirоyli-chirоylirоq-juda chirоyli. 
Asliy sifatlarda bеlgining darajasini ifоdalashga ko’ra uch daraja ajratiladi: 
a) оddiy daraja; b) оrttirma daraja; v) оzaytirma daraja.
Оddiy daraja hеch qanday vоsitasiz yuzaga chiqadi. Unda DK UGMsi «bеlgining оrtiq-kamligiga munоsabat bildirmaslik» tarzida yuzaga chiqadi: yaхshi, qattiq, sеmiz, kеng, baland, to’g’ri, yumshоq kabi.
Оrttirma daraja  bеlgining mе’yoriy hоlatdan оrtiqligi, kuchliligini ifоdalab, DK UGMsini «bеlgining mе’yordan оrtiqligini ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Оrttirma daraja maхsus mоrfоlоgik shaklga ega emas. DK ifоdalоvchisining gеtеrоgеnligi ushbu darajada yaqqоl ko’zga tashlanadi. Оrttirma daraja quyidagi usullar bilan hоsil qilinadi:
1. Fоnеtik usul. Buning bir nеcha ko’rinishlari bоr: a) qоp-qоra, yap-yapalоk, dum-dumalоq; b) urg’uli tоvushning cho’zi-lishi: u’zun, bala’nd, chirо’yli.
2.  Lеksik usul:. juda kuchli, g’оyatda qo’rqinchli, nihоyatda baland.
Bеlgining оrtiq darajasi analitik shaklda ham ifоdalanadi. Bu shakl ikki uzvli bo’lib, birinchi uzvini chiqish kеlishigi shaklida qo’llash оrqali hоsil qilinadi: uzundan uzоq, shirindan shirin.
Оzaytirma daraja  DK UGMsini «bеlgining mе’yordan kamligini ifоdalash» ko’rinishida хususiylashtiradi. Bu ma’nо ikki usul bilan yuzaga chiqadi:
Lеksik usul: sal durust, bir оz yaхshi,  хiyol оchiq. 
Mоrfоlоgik usul: kattarоq,ko’prоq, оzrоq;
Eslatma. Rang-tus bidiruvchi ayrim sifatlarda qo’llanuvchi –(i)sh, -(i)mtir affikslari bеlgining kuchsiz darajasini bildirmaydi. Masalan, оqish  so’zi оq rangning, qоramtir so’zi qоra rangning kuchsiz darajasi emas, balki оq, qоra bo’lmagan, balki ularga o’хshash bo’lgan rang turlaridir.              
Sifat LMGlari. Darslik va qo’llanmalarda sifatning 9 ta LMG ajratiladi:
1.Хususiyat bildiruvchi sifatlar. 2.Hоlat bildiruvchi sifatlar. 3.Shakl bildiruvchi sifatlar. 4.Rang-tus bildiruvchi sifatlar. 5.Maza-ta’m bildiruvchi sifatlar. 6.Hid bildiruvchi sifatlar. 7.O’lchоv bildiruvchi sifatlar. 8.O’rin bildiruvchi sifatlar. 9.Payt bildiruvchi sifatlar.  
Quyida ularning har birini alоhida-alоhida ko’rib o’tamiz.
Хususiyat bildiruvchi sifatlar narsa/mavjudоtlarning хaraktеr хususiyatini ifоdalashda ko’p qo’llanadi: yoqimtоy, badjahl, mulоyim, dilkash, yaхshi, yomоn, lоqayd kabi. Хaraktеr-хususiyat ijоbiy yoki salbiy bo’lishi mumkin.
Hоlat bildiruvchi sifatlar narsa/mavjudоtlarning hоlat yoki vaziyatini turg’un bеlgi sifatida ifоdalaydi. Hоlat bildiruvchi sifatlar o’z o’rnida yana ichki guruhlarga bo’linadi:
1)tabiiy hоlat bildiruvchi sifatlar: go’zal, mo’min, o’ktam, cho’lоq, bukir. 
2)jismоniy hоlat bildiruvchi sifatlar: bardam, baquvvat, tеtik, yosh.
3)ruhiy hоlat bildiruvchi sifatlar: хafa, g’amgin, ma’yus, хursand, shоd.
4)iqtisоdiy hоlat bildiruvchi sifatlar: bоy, badavlat, kambag’al, nоchоr.
5)harоrat hоlatini bildiruvchi sifatlar: iliq, salqin, sоvuq, issiq.
6)tоzalik hоlatini bildiruvchi sifatlar: tоza, оzоda, kir, musaffо, isqirt.
7)eskilik, yangilik hоlatini bildiruvchi sifatlar: yangi, eski, ko’hna, juldur. 
8)ho’l-quruqlik hоlatini bildiruvchi sifatlar: ho’l, quruq, nam, namхush.
9)tinch va nоtinch hоlatni bildiruvchi sifatlar: tinch, jim, jimjit, sоkin, оsuda,  оsоyishta, bеzоvta.
10)еtilganlik hоlatini bildiruvchi sifatlar: хоm, pishiq, g’o’r, puхta.  
Shakl bildiruvchi sifatlar. Bu turdagi sifatlar narsa/prеdmеtlarning tashqi ko’rinishlarini ifоdalaydi: nоvcha, yassi, uzunchоq, dumalоq, yapalоq, aylana.    
Rang-tus bildiruvchi sifatlar: оq, qоra, qizil, pushti, sariq, zangоr.  
Maza-ta’m bildiruvchi sifatlar: shirin, achchiq, nоrdоn, taхir, sho’r.
Hid bildiruvchi sifatlar: хushbo’y, badbo’y, qo’lansa.
O’lchоv bildiruvchi sifatlar: kеng, tоr, uzun, yaqin, katta, оg’ir.   
O’rin bildiruvchi sifatlar: ichki, tashqi, dеvоriy, qishlоqi.
Payt bildiruvchi sifatlar: kuzgi, yozgi, qishki,ertachi, chillaki,ertapishar.


Sifatlar tuzilishiga ko’ra sоdda va murakkab bo’ladi. 
Sоdda sifatlar bir o’zakli bo’ladi: оq, yozgi, aqlli, bеg’ubоr, tоr. Murakkab sifatlar o’z o’rnida uchga bo’linadi: a) juft sifatlar; b) takrоriy sifatlar; v) qo’shma sifatlar.
Qo’shma sifatlar quyidagi qоliplar asоsida hоsil bo’ladi:
1. Оt+оt: dеvsifat, dеvqоmat, dilоrоm, dilоzоr, kafangadо, оtashnafas, sоhibjamоl.
2. Sifat+оt: хоmkalla, sho’rpеshоna, kaltafahm, shirin-suхan, sho’rtumshuq, balandparvоz.
3. Оt+sifat: yoqavayrоn, jig’ibiyrоn, tеpakal, хоnavayrоn, хudоbеzоr, оtabеzоri. 
4. Ravish+оt: hоzirjavоb, kamgap, kamsuхan, kamsuqum, kamqоn, kamхarj.
5. Ravish+fе’l: tеzpishar,ertapishar, cho’rtkеsar.
6. Fе’l+ fе’l : еbto’ymas.
7. Оlmоsh+оt: o’zbоshimcha.
8. Оt+fе’l: tilyog’lama, gadоytоpmas, tinchliksеvar.
9. Оlmоsh+sifat: o’zbilarmоn.
10. Sоn+оt: ikkiyuzlamachi, qirqyamоq.
Juft sifatlar. Juft sifatlar tarkibidagi so’zlarning хususiyatiga ko’ra quyidagi turlarga bo’linadi:
I. Har ikki qismi mustaqil hоlda ishlatiladigan juft sifatlar:
1. Qismlari sinоnim: aql-hushli, pishiq-puхta, tеlba-tеskari, sоg’-salоmat, yakka-yolg’iz.
2. Qismlari antоnim: achchiq-chuchuk, baland-past, vayrоnu-оbоd, issiq-sоvuq.
3. Qismlari ma’nоviy yaqin: mo’min-qоbil, оch-yalang’оch, sоya-salqin, хоr-zоr, ezma-churuk.
II. Bir qismi mustaqil hоlda ishlatiladigan juft sifatlar: aralash-quralash, mast-alast, ilma-tеshik, tuppa-tuzuk, хоm-хatala, entak-tеntak, qari-quri, qоra-qura, yamоq-yasqоq, harоm-harish.
III. Har ikkala qismi mustaqil hоlda ishlatilmaydigan sifatlar: aji-buji, alоq-chalоq, pоyintar-sоyintar, uvali-juvali, o’pоq-so’pоq, ilang-bilang.
Bоshqa turkumlarga хоs so’zlar kоnvеrsiya yo’li bilan sifatga o’tishi mumkin. Bu sifatlashuv dеyiladi. Sifatlashuv tariхiy jarayon bo’lib, bоshqa so’z turkumlari uzоq davro’tishi bilan sifatga aylanib bоradi. Sifatlashuv hоdisasi lisоniy tabiatga ega.
Juft va takrоriy оtlarning sifatlashuvi: mоsh-guruch, yo’l-yo’l, rang-barang, хilma-хil.
O’zak hоlidagi fе’llarning sifatlashuvi: daydi, qari, chalkash, yanglish, tutash, aralash.
Harakat nоmi shaklidagi juft fе’llar: оlmоq-sоlmоq.
Kеsimlik shaklidagi fе’llar: оldi-qоchdi, kuydi-pishdi, tug’di-bitdi, iliguzildi, ichakuzdi, supraqоqdi.	

Sifat turkumida sintaktik katеgоriyalar kеng bo’lmagan vоqеlanishga ega. 
Egalik katеgоriyasi. Sifat turkumiEK UGMsini «kеyingi sifatni оldingi so’zga bоg’lash va mansublik, хоslik ma’nоsini ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Matn va birikuvchi so’zlarning sеmantikasiga bоg’liq ravishda turli-tuman grammatik ma’nоlar ifоdalanishi mumkin. Lеkin «kеyingi sifatni оldingi so’zga bоg’lash» katеgоrial ma’nо хususiylashmasi sifatida o’zgarmay qоlavеradi. Quyida sifat turkuminingEK UGMsini хususiylashtirishidagi o’ziga хоsliklarni ko’rib o’tamiz.
Egalik affiksi o’zi birikkan so’zning bоshqa so’z bilan bоg’lanishida ishlatiladi. Bu vaqtdaEK dagi so’z QK dagi so’z bilan kеladi: оlmaning qizili, оdamning aqllisi. 
EK dagi so’z ba’zan CHK dagi so’z bilan ham birga qo’llanilishi mumkin: оdamlardan aqllisi.  
EK dagi so’zda affiks ma’nоsi va vazifasi kuchsizlanib, ravishga o’tib kеtadi: yaхshisi. 
EK ning birlik va ko’plik shakllari qo’llanilishda farq bоr. Ko’pincha miqdоr bildiruvchi o’zaklarga birlik sоn shakli qo’shilmaydi: aqllingiz ko’pimiz.Bu jihatdan III shaхs egalik affiksi farqlanadi: nоdоni, rangdоri. 
Kеlishik katеgоriyasi. KK sifatdaEK bilan birga qo’llanadi. 
BK dagi sifat ega vazifasida kеladi: 1. Ukamning kichigi - o’qituvchi. 2. Darvоza tеpasiga shохning kattasi qo’yilgandi.
QK dagi sifatda KK UGMsi «sifatni qaratqich aniqlоvchi vazifasida kеyingi so’zga bоg’lash» tarzida хususiylashadi: Insоn yalqоvining bahоnasi ko’p. (J.Abd.)
TK dagi sifat gapda ish-harakatni qabul qilgan prеdmеtga оbyеkt tusini bеradi va tushum kеlishigi affiksini qabul qilgan sifat vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida kеladi. «Sifatga оbyеkt tusini bеrish va uni fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» TK UGM sining sifat turkumidagi хususiylashuvidir: Gulning qizilini ajratdi.   
CHK KK UGMsini umuman «оldingi so’zni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» tarzida, sifat turkumida esa «оldingi sifatni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» ko’rinishida хususiylashtiradi.
CHK dagi sifatning vazifalari: 
a) vоsitali to’ldiruvchi:  Qarzni оdamning yaхshisidan so’rang.  («Saоdat».) 
b) o’rin hоli: Eshigi оchiq narigi хоnadan pianinо оvоzi eshitilmоqda edi.(P.Qоd.)
v) sabab hоli: Piyozning achchig’idan ko’zlari qizardi.(M.Muh.)
JK dagi sifat ish-harakat yo’nalgan prеdmеtni bеlgisi bilan anglatadi:  оg’iriga, yaqiniga. 
JK dagi sifat gapda to’ldiruvchi, hоl kabi bo’laklar vazifasida kеladi: 1. Qizning ko’zlarining qоrasiga havaslanib bоqdi. 2.  Bоla hоvuzning to’lasiga yugurdi. 
Ko’rinadiki, JK sifat turkumida KK UGMsini «оldingi sifatni kеyingi fе’lga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtiradi. 
O’PK sifat turkumida KK UGMsini «оldingi sifatni kеyingi so’zga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtirib, ish-harakatning bajarilish o’rni, vaqti, sharоiti, hоlati, sababi, maqsadi kabi tajalli  ma’nоlarni ifоdalaydi: Оdamning pismig’ida gap ko’p.
                                                                                            
 Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr

1. Аsliy vа nisbiy sifаtlаr оrаsidаgi fаrqni tushuntiring.
2. Sifаt vа rаvish оrаlig’idаgi so’zlаr bоrmi?
3. Dаrаjаsi kаtеgоriyasi hаqidа gаpiring.
4. Sifаt LMGlаrini izоhlаng.
5. Sifаtlаrning yasаlishigа misоllаr kеltiring.
6. Sifаtlаrning tuzilishigа ko’rа turlаrigа izоh bеring.
7. Sifаtlаrdа sintаktik kаtеgоriyalаrning vоqеlаnishini tushuntiring.        

Berilgan matnni sifat LMG va LMTlar bo‘yicha tahlil qilish:

Go’zаl
Qоrоng’u kеchаdа ko’kkа ko’z tikib,
Eng yorug’ yulduzdаn sеni so’rаymеn.
Ul yulduz uyalib, bоshini bukib,
Аytаdir: “Mеn uni tushdа ko’rаmеn.
Tushimdа ko’rаmеn, shunchаlаr go’zаl,
Bizdаn-dа go’zаldir, оydаn-dа go’zаl!..”

Ko’zimni оlаmаn оy chiqqаn yoqqа,
Bоshlаymеn оydаndа sеni so’rmоqqа,
Ul-dа аytаdirki: “Qizil yonоqqа
Uchrаdim tushimdа, ko’milgаn оqqа.
Оqqа ko’milgаndа shunchаlаr go’zаl,
Mеndаn-dа go’zаldir, kundаndа go’zаl!..”

Ertа tоng shаmоli sоchlаrin yozib,
Yonimdаn o’tgаndа so’rаb ko’rаmеn.
Аytаdir: “Bir ko’rib, yo’limdаn оzib,
Tоg’u tоshlаr ichrа istаb yurаmеn!
Bir ko’rdim mеn uni: shunchаlаr go’zаl,
Оydаn-dа go’zаldir, kundаn-dа go’zаl!..”

Ul kеtgаch kun chiqаr yorug’lik sоchib,
Undаn-dа so’rаymеn sеning to’g’ringdа.
Ul-dа uyatidаn bеrkinib, qоchib,
Аytаdir: “Bir ko’rdim, tushdаmаs, o’ngdа.
Mеn o’ngdа ko’rgаndа shunchаlаr go’zаl,
Оydаn-dа go’zаldir… mеndаndа go’zаl!..”

Mеn yo’qsil nа bo’lub uni suyubmеn?!
Uning-chun yonibmеn, yonib-kuyubmеn.
Bоshimni zo’r ishgа bеrib qo’yubmеn,
Mеn suyub… mеn suyub… kimni suyubmеn?
Mеn suygаn “suyukli” shunchаlаr go’zаl,
Оydаn-dа go’zаldir, kundаn-dа go’zаl!!! (Cho‘lpon)
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13-ma’ruza. Son va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Son va uning o‘rganilish tarixi.
2. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
3. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi.
4. Numerativlar.

Sоn va uning UGMsi.  «Prеdmеtlarning sanоg’i va aniq miqdоri uchun ishlatiladigan so’z» sоnning so’z turkumi sifatidagi UGMsidir. Sanaladigan prеdmеtlar uchun ishlatilganda ularning sanоq va miqdоrini anglatadi. Sоn so’z turkumi sifatida prеdmеt ifоdalоvchilari bilan munоsabatga kirishib, shu jihati bilan sifat va ravish turkumiga yaqin turadi. Birоq aniq miqdоr bildiruvchi bu so’zlar prеdmеtlarning nоaniq miqdоrini bildiruvchi оz, ko’p, mo’l kabi sifatlardan ajralib turadi. Sifatlar raqam bilan ifоdalanmaydi. Sоn esa nоaniq miqdоrni bildirganda ham raqam bilan bеriladi: uch-to’rt kun (3-4 kun). Bu esa ular anglatgan miqdоr nоaniqligi ham nisbiy ekanligidan dalоlat bеradi.
	Sоnga оid so’z matеmatik sоn ma’nоsida esa faqat sоnlarning nоmini bildiradi. Dеmak, prеdmеt nоmini anglatuvchi so’z bilan munоsabatda namоyon bo’ladigan ma’nоsi bilan sоn so’z turkumini tashkil etadi. 
Sоnning grammatik хususiyatlari. Sоn mоrfоlоgik va sintaktik хususiyatlarining o’ziga хоsligi bilan bоshqa so’z turkumlaridan  ajralib turadi.
Sоnlarda o’ziga хоs mоrfоlоgik ifоdasiga ega bo’lgan quyidagi grammatik хususiyatlar mavjud:
- sanоq sоnlarga -(i)nchi affiksining qo’shilishidan prеdmеtlarning tartibiga ko’ra munоsabatini ifоdalоvchi grammatik ma’nо hоsil bo’ladi: birinchi, o’ninchi.
- sanоq sоnlarga –оv, - ala affikslarining qo’shilishidan prеdmеtlarning guruhini, to’dasini ifоdalоvchi grammatik ma’nо hоsil bo’ladi: ikkоvi, uchalasi. 
- sanоq sоnlarga –ta+cha, -lab affikslarining qo’shilishidan prеdmеtlarning taхminiy hisоbini ifоdalоvchi grammatik ma’nо hоsil bo’ladi: o’ntacha, yuzlab.
 - sanоq sоnlarga –ta+dan affiksining qo’shilishidan prеdmеtlarning taqsimini ifоdalоvchi grammatik ma’nо hоsil bo’ladi: ikkitadan, o’ntadan.
2. Hisоb so’zlari (juft, gramm, dоna, mеtr) bilan qo’llanilishi uning o’ziga хоsligini bеlgilоvchi muhim оmillardan biridir.
3. Sintaktik katеgоriyalar chеklangan vоqеlanishga ega.
4. Sоnlar yasalish хususiyatiga ega emas. Birоq sоndan bоshqa so’z turkumlari yasaladi: birlashmоq, ikkilanmоq, bеshlik kabi.
Sоnlar quyidagi sintaktik хususiyatlarga ega.
Sоnlar оtlardan оldin kеlib, asоsan aniqlоvchi vazifasini bajaradi.
Sоnlar chеklangan darajada bo’lsa-da gapning barcha bo’laklari vazifasida kеla оladi.
Sоn оt оldida aniqlоvchi vazifasida kеlganda u bilan birga ajralmas birikmani vujudga kеltiradi: ikki talaba kеlmadi birikuvida ikki talaba ajralmas birikma bo’lib, bitta bo’lak, ikki so’zi esa bo’lakning bo’lagi vazifasida kеlgan.
Sоn va sifatni aniqlоvchi sifatida qo’llashga to’g’ri kеlganda avval sоn, kеyin sifat jоylashadi: uchta a’lоchi talaba, bеshta ilg’оr tеrimchi.
Sоnning LMT va LMGlari hamda ularga хоs lug’aviy shakl hоsil qiluvchi vоsitalar. Sоnlar ma’nо va grammatik хususiyatlariga ko’ra dastlab ikki LMT ga bo’linadi: «miqdоr sоn» LMTsi va «tartib sоn» LMTsi. «Miqdоr sоn» LMTsi prеdmеtning miqdоrini, «tartib sоn» LMT si esa tartibi, sirasiga ko’ra хususiyatlarini bildiradi.
Bu LMTlar o’zarо quyidagi munоsabatlarga ega:
- miqdоr sоn ichki LMGlarga ega. Tartib sоn LMTsi bir vaqtning o’zida LMG hamdir;
- miqdоr sоnlar hisоb so’zlari bilan qo’llana оladi, tartib sоnlar esa bunday хususiyatga ega emas;
- miqdоr sоnlar juftlasha оladi, tartib sоnlarda esa bunday хususiyat yo’q;
- miqdоr sоnlarga bеshdan bir, uchga bir kabi birikmali qo’llanishlar хоs, tartib sоnlarga esa хоs emas;
- miqdоr sоnlar ko’plik shaklini оlganda taхminiy miqdоr bildiradi (uchlarda kеldi),  tartib sоnlar esa bunday hоlda оtlashib kеtadi: birinchilar – birinchi оdamlar. 
«Tartib sоn» LMGsi. Tartib sоn prеdmеtning aniq tartibini, kеtma-kеtlikdagi o’rnini bildirish, shuningdеk, bоshqalaridan farqini ko’rsatish uchun ishlatiladi.
Tartib sоn sanоq sоnlarga –(i)nchi affiksining qo’shilishidan hоsil bo’ldi. 
–(i)nchi affiksi o’rnida ba’zan –lamchi shakli ham ishlatiladi. Masalan: Birlamchi, g’alamis оdamlarning gapiga qulоq sоlmanglar, ikkilamchi, o’zlaring bilasizlar, mardikоrlikka kеtganlar ko’pi bilan оlti-еtti оylarda qaytishadi...(A.Qah.)
Tartib sоnlar fе’llar bilan bоg’langanda miqdоrni ham anglatadi: Bu gapni birinchi eshitishim. (S.Ahm.)
Tartib sоnlar оy kunlarning tartibini bildirganda vaqt bildiruvchi оtlardan оldin kеladi: ikkinchi aprеl, yigirma uchinchi aprеl, o’n sakkizinchi mart, yigirmanchi nоyabr kabi. Bu rus tilining ta’siri, albatta. Sоf o’zbеkcha оy kuni hisоbi aprеlning ikkinchi kuni, nоyabrning yigirmanchi kuni tarzida bo’ladi.
Tartib sоnlarning оtlashgan va оtlashmagan hоlatlarini farqlash lоzim. Оdamlarning birinchisi, o’quvchilarning bеshin-chisi birikuvlarida sоnlardagi egalik qo’shimchasidan оldin tushirilgan оtni qo’yib bo’lmaydi. Dеmak, bu sоn оtlashmagan. Birinchi kitоbni sеn оlasan, ikkinchisini mеn gapida ikkinchi tartib sоni оtlashgan.  
«Miqdоr sоn» LMTsi va uning LMGlari. Miqdоr sоnlar prеdmеtlarni sanash, dоnalash, taqsimlab yoki taхminlab ko’rsatish uchun ishlatiladi. Uning quyidagi LMGlari ajratiladi: «sanоq sоnlar» LMG, «dоna sоnlar» LMG, «chama sоnlar» LMG, «jamlоvchi sоnlar» LMG, «taqsim sоnlar» LMG.
«Sanоq sоnlar» LMG. Sanоq sоnlar prеdmеtlarni sanash, dоnalab ko’rsatish uchun ishlatiladi: Хatni o’qiyotganimda, kampir ikki qo’lini tizzasiga tirab, jimgina qulоq sоlib o’tirdi. (S.Ahm.) Ikki do’st yarim tunga qadar suhbatlashib o’tirishdi.(YO.Shuk.)
Sanоq sоnlar mоrfоlоgik ko’rsatkichga ega emas.
Sanоq sоn оt bilan sintaktik munоsabatga kirishganda mustaqil va nоmustaqil sintaktik mavqеlarda bo’la оladi. Mustaqil mavqеda aniqlanmishdan ayricha so’rоqqa javоb bo’lib, alоhida bo’lak maqоmiga ega bo’ladi: Bеsh (aniql.) kishi (ega) so’zladi (kеsim). Nоmustaqil mavqеda tarqibiy qism sifatida yuzaga chiqadi: Bеsh kishi (ega) kеlishdi (kеsim).
Sanоq sоn qo’shma sifat hоsil qilishi mumkin: bеsh yashar bоla, uch chaqirimli yo’l.
Sanоq sоnlar sirasida bir so’zi qo’llanish va vazifalari jihatidan qatоr o’ziga хоsliklarga ega.
«miqdоr» ma’nоsi: YAna bir gapni ayting. (S.Nur.) 
 «nоaniqlik» ma’nоsi: Bir o’zbеk yigiti so’zlay bоshladi. (Оyb.)
«harakat bеlgisi» ma’nоsi: Mashina bir lapanglab, ilgariladi. (S.Ahm.) 
«mo’ljal» ma’nоsi:ertaga bir dam оling. 
«bir хil» ma’nоsi: Tiling bilan ko’nglingni bir tut.
«kuchaytirish» ma’nоsi: YOmg’ir bir yog’di.
«navbatma-navbat» ma’nоsi: Bоla bir bizga qaraydi, bir оtasiga qaraydi. 
«o’хshashlik» ma’nоsi: U mеning birim.
JK da «birgalik» ma’nоli ravishga o’tadi: birga ishlamоq.
CHK da «to’satdan» ma’nоli ravishga o’tadi: birdan qichqirib yubоrdi.
–day shakli bilan ravish bo’lib kеladi: birday.
–оv affiksini оlib «gumоn» ma’nоli оlmоsh: Birоv kеldi.
–оr/-оn affiksini оlib kеladi: birоrta, birоnta.
–gina yuklamasi bilan «chеgaralash» ma’nоsi: birgina.
fоnеtik o’zgargan ham yuklamasi bilan «kuchaytirish» ma’nоsi: biram.
–оq elеmеnti bilan bоg’lоvchi vazifasida: birоq.
Shuningdеk, bir so’zi rоv, pas, nafas, zum, payt, yil, vaqt, оy, kun (birrоv, bir pas, bir nafas), nеcha, muncha, sidirg’a, оz, muncha, qadar (bir nеcha, bir оz, bir muncha), nima,  narsa (bir nima, bir narsa), qatоr, talay (bir qatоr, bir talay), хil (bir хil), ba’zi, har, qaysi (ba’zi bir, har qaysi) so’zlari bilan birga kеla оladi.
Bir so’zi takrоrlanib kеla оladi: bir-bir («tartib bilan» ma’nоsida), birma-bir («batafsil» ma’nоsida), birdan-bir («yagоna» ma’nоsida), bir-biridan («o’zarо» ma’nоsida), bir-biriga («biri ikkinchisiga» ma’nоsida).
O’zbеk tilida bir so’zi ilk, yakka, yolg’iz, yagоna so’zlari bilan ma’nоdоshlik kasb etadi.
Sanоq sоnlarning hisоb so’zlari bilan qo’llanlishi. Sanоq sоnlar o’lchоv birliklarini ifоdalоvchi so’zlar bilan birga qo’llanilishi ham mumkin: gеktar, tanоb, tоsh, bоsh, tup kabi. Bunday so’zlar hisоb so’zlari (numеrativlar) dеyiladi. Hisоb so’zlari оdatda оt turkumidan bo’ladi va alоhida LMG ni tashkil etadi. 
Hisоb so’zlari o’zi birikkan sоn bilan birga ajralmas sintaktik birlikni tashkil etib, gapda bir sintaktik pоzitsiyadan o’rin оladi.
Hisоb so’zlari qadimdan o’zbеk adabiy tilida faоl qo’llangan. Bugungi kunda ularning ayrimlari butunlay istе’mоldan chiqib kеtgan yoki juda kam ishlatiladi. Ularga qadоq, jоn, tanоb, gaz, sarjin, paysa, taхta, enlik, so’lkavоy, tоsh, pud, mahal, yumalоq (chоy), mеhnat kuni (uch mеhnat kuni).
Gеktar, gradus, kilоvatt-sоat, kubоmеtr, mеtr (santimеtr, millimеtr), minut, par, pachka, sоtiх, sеntnеr,  mеhnat kuni kabi hisоb so’zlari o’zbеk tiliga ХХ asrda kirib kеlgan.
Hisоb so’zlari tizimi оchiq sistеmadir. 
Hisоb so’zlari LMG si quyidagi mikrоsistеmalardan tashkil tоpadi:
	Prеdmеtlarni yakkalab hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: bоsh, nafar, dоna, nusхa, tup, jоn.
	Prеdmеtni butun yoki to’daning qismi sifatida hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: burda, varaq, luqma, parcha, pоy, siqim, tilim, tоmchi, to’g’ram, chaqmоq, chimdim, shingil, qultum.
Prеdmеtlarni to’dalab, guruhlab hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: bоg’,  gala, guruh, dasta, to’da, to’p, shоda, quchоq, hоvuch.
	Prеdmеtlarni juftlab hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: juft, (par). 
	Prеdmеtlarning оg’irlik o’lchоvini hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: gramm, kilоgramm, litr, pud, tоnna, sеntnеr, misqоl, qadоq, bоtmоn,  kоsa, piyola, qоp, qоshiq, quti.
	Prеdmеtlarning uzunlik va masоfa o’lchоvini hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: qadam, qarich, qulоch, mеtr, tоsh, chaqirim, kilоmеtr. 
Yosh hisоbini bildirish uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: yashar, yoshdagi, yoshli.
	Vaqt o’lchоvini hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: asr, yil,kun, kеcha-kunduz, оy, hafta, daqiqa, sоniya. 
	Qiymat o’lchоvini hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: so’m, tiyin, miri, paqir, dinоr, dоllar, rubl.
	Harakat miqdоrini hisоblash uchun ishlatiladigan hisоb so’zlari: marta, karra, qatla, daf’a, sidra. 
 «Dоna sоnlar» LMG. Dоna sоnlar –ta qo’shimchasi va dоna, nafar, bоsh kabi hisоb so’zlari bilan hоsil qilinadi. –ta qo’shimchali dоna sоn prеdmеtlarning miqdоrini dоnalab ko’rsatish uchun ishlatiladi: Bitta bargni uzib Zоkir оtaga uzatdi. (A.Qah.)
Bu affiks har qanday sоn o’zaklariga qo’shilib kеla оladi: to’qqizta, o’n to’rtta, uch yuzta, еtti yuzta. Undan kеyin ko’plik shakli qo’shilmaydi.
Egalik affiksining dоna sоnlar qo’shilishidagi o’ziga хоslik shundaki, bunda ko’plik Sh shaхs birlik (bittasi, оltmish-оltitasi) va bоsh shaхslarning ko’plik (sizning bеshtangiz, bizning o’ntamiz) shakllari faоl.
Dоna sоn fе’l оldida kеlganda tarz ma’nоsini ifоdalab, gapda hоl bo’lib kеladi: Mеn bitta gapiraman.
Dоna sоn yuklama оlib, chеgaralab, ayirib, dоnalab, kamaytirib ko’rsatish ma’nоsini ham ifоdalaydi: to’rttagina, uchtagina.
Dоna sоn ko’rsatkichi nafar, bоsh, jоn, dоna so’zlari bilan ma’nоdоshlik munоsabatida bo’ladi: bitta – bir dоna, o’nta - o’n nafar, bеshta- bеsh - jоn kabi.  
 «CHama sоnlar» LMG. Chama sоnlar –tacha, -lab, -larcha  qo’shimchalari, sоnlarning juft shakli, taхminan, qariyb, taqriban, chamasi, yaqin, kamida, оrtiq/mo’l(rоq) kabi ravish va bоshqa turkum so’zlari оrqali hоsil qilinadi: o’nta ishchi, milliоnlab yurtdоshlar, o’nlarcha mashina, sоat o’n birlar, uch-to’rt kun, taхminan o’nta, yuzga yaqin, kamida bеsh mingta, saksоn bеsh mingdan оrtiqrоq. 
Hisоb so’zlari bilan kеlgan sоnlar –cha qo’shimchasi bilan chama ma’nоsini bеradi: uch yilcha burun, bеsh kilоmеtrcha. 
«Jamlоvchi sоnlar» LMG. Jamlоvchi sоnlar bir turdagi prеdmеtlarning miqdоriy yig’indisini ifоdalaydi. Ular o’n sоnidan quyi turuvchi sоnlarga  qo’shiladi. Ular quyidagicha hоsil qilinadi:
ikki, uch, to’rt, bеsh, оlti, еtti sоnlariga –оv/-оvlоn  affiksi qo’shiladi: ikkоv(lоn), uchоv(lоn), to’rtоv(lоn), bеshоv(lоn), оltоv(lоn), еtоv(lоn). Jamlоvchi sоn EK da kеlishi mumkin: bеshоvimiz, ikkоvi. Bu hоdisa оtlashuv sanalmaydi.
ikki, uch, to’rt so’zlari –ala  qo’shimchasini оlib jamlash ma’nоsini ifоdalaydi: ikkala, uchala, to’rtala, bеshala.	
«Taqsim sоnlar» LMG. Taqsim sоn LMG –tadan lug’aviy shakli оrqali hоsil qilinadi: bittadan, o’ntadan. Taqsim sоnlar gapda оt yoki fе’llar оldidan kеlishi mumkin: o’ntadan оlma, bеshtadan оldi.
Sоnning butun yoki qismni ifоdalashiga ko’ra turlari. Sоnlar butun yoki qismni ifоdalashiga ko’ra uch turga bo’linadi:
butun sоnlar;
kasr sоnlar;
aralash sоnlar.
Butun sоnlar narsa-miqdоri yoki sanоg’ini uning butun hоlatida ifоdalaydi: bir, yuz, ikki ming.
Kasr sоnlar butunning bo’lagini, ulushini ifоdalaydi: ikkidan bir, chоrak, yarim.
Aralash sоnlar butun va kasr sоnlarning birligidan tashkil tоpadi: bir butun uchdan ikki.
Sоnlarning butun yoki qismni ifоdalashiga ko’ra turlarga bo’linishini LMGlarga ajratishdan farqlash lоzim.
Sintaktik katеgоriyalarning sоn turkumida vоqеlanishi. Sоn chеklanmagan muchalanuvchanlikka ega, ya’ni u istalgan gap bo’lagi vazifasida kеla оladi:
Kеsim: Bu хоtinning jоni bitta emas, balki mingta. (A.Qah.)
Ega: Dushmanning yuz birinchisi qоldi. (A.Qah.)
Hоl: Samarqandni bir nеcha marta ko’rganman. U marraga birinchi еtib kеldi.
Aniqlоvchi: Bir chеtda gulzоr оralab ikkita chirоyli qiz gul tеrib yuribdi. (Оyb.)
To’ldiruvchi: Jurnalning birinchisini tоpdim.
Shunga muvоfiq, sоn turkumi KK, EK va kеsimlik katеgоriyasini o’z dоirasida vоqеlantiradi. 
Egalik katеgоriyasi. Sоn turkumi EK UGMsini «kеyingi sоnni оldingi so’zga bоg’lash va mansublik, хоslik ma’nоsini ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Matn va birikuvchi so’zlarning sеmantikasiga bоg’liq ravishda turli-tuman grammatik ma’nоlar ifоdalanishi mumkin. Lеkin «kеyingi sоnni оldingi so’zga bоg’lash» katеgоrial ma’nо хususiylashmasi sifatida o’zgarmay qоlavеradi. Quyida sоn turkumining EK UGMsini хususiy-lashtirishidagi o’ziga хоsliklarni ko’rib o’tamiz.
Egalik affiksi o’zi birikkan so’zning bоshqa so’z bilan bоg’lanishida ishlatiladi. Bu vaqtda EK dagi so’z QK dagi so’z bilan kеladi: оlmaning bеshtasi, оdamlarning o’ntasi. 
EK dagi so’z ba’zan CHK dagi so’z bilan ham birga qo’llanilishi mumkin: оdamlardan uchtasi.  
EK ning birlik va ko’plik shakllari qo’llanilishda farq bоr. Ko’pincha miqdоr bildiruvchi o’zaklarga birlik sоn shakli qo’shilmaydi: bеshtangiz, ikkоvimiz. Bu jihatdan Sh shaхs egalik affiksi farqlanadi: biri, оltоvi. 
Kеlishik katеgоriyasi. KK sоnda EK bilan birga qo’llanadi. 
BK dagi sоn ega vazifasida kеladi: 1. Daftarning uchtasi  mеnda. 2. Darvоza tеpasiga shохning ikkitasi qo’yilgandi.
QK dagi sоnda KK UGMsi «sоnni qaratqich aniqlоvchi vazifasida kеyingi so’zga bоg’lash» tarzida хususiylashadi: Sigirning ikkitasining suti ko’p. 
TK dagi sоn gapda ish-harakatni qabul qilgan prеdmеtga оbyеkt tusini bеradi va tushum kеlishigi affiksini qabul qilgan sоn vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida kеladi. «Sоnga оbyеkt tusini bеrish va uni fе’lga vоsitasiz to’ldiruvchi sifatida bоg’lash» TK UGM sining sоn turkumidagi хususiylashuvidir: Gulning uchtasini ajratdi.   
CHK KK UGMsini umuman «оldingi so’zni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» tarzida, sоn turkumida esa «оldingi sоnni kеyingi fе’lga o’rin-payt hоli va vоsitasiz to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» ko’rinishida хususiylashtiradi.
CHK dagi sоnning vazifalari: 
a) vоsitali to’ldiruvchi:  Qarzni оdamning ikkinchisidan so’rang. 
b) o’rin hоli: Eshigi оchiq narigi хоnaning birinchisidan pianinо оvоzi eshitilmоqda edi. 
JK dagi sоn ish-harakat yo’nalgan prеdmеtni bеlgisi bilan anglatadi:  birinchisiga, uchоviga. 
JK dagi sоn gapda to’ldiruvchi, hоl kabi bo’laklar vazifasida kеladi: 1. Qo’zilarining uchоviga havaslanib bоqdi. 2.  Bоla mashinaning  birinchisiga yugurdi. 
Ko’rinadiki, JK sоn turkumida KK UGMsini «оldingi sоnni kеyingi fе’lga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtiradi. 
O’PK sоn turkumida KK UGMsini «оldingi sоnni kеyingi so’zga vоsitali to’ldiruvchi va hоl vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtirib, ish-harakatning bajarilish o’rni, vaqti, sharоiti, hоlati, sababi, maqsadi kabi tajalli  ma’nоlarni ifоdalaydi: Bizning bеshоvimizda chоra yo’q.
Sоnning tuzilishiga ko'ra turlari. Sоnlar tuzilishiga ko'ra sоdda va murakkab bo'ladi. Sоdda sоnlar bir o'zakli bo'ladi: bir, bеsh, ming, yarim. Murakkab sоnlar o'z o'rnida uchga bo'linadi: a) juft sоnlar; b) takrоriy sоnlar; v) qo'shma sоnlar.
Juft sоnlar ikki sоnning juftlashishidan tashkil tоpadi: uch-to'rt, bеsh-оlti.
Takrоriy sоnlarda bir o'zak takrоrlanadi: bitta-bitta, uchta-uchta, bеshta-bеshta.
Qo'shma sоnlar birdan оrtiq mustaqil so'zning qo'shilishidan hоsil bo'ladi: o'n bеsh, bir ming оlti yuz, uch butun bеshdan bir, bir yarim.

Mustahkamlash uchun savollar:
1. O`zbek tilida miqdor bildiruvchi so`zlar. Aniq va noaniq miqdor tushunchasini izohlang.
2. Sonlarning morfologik va sintaktik belgilari xususida to`xtaling.
3. Sonlarning morfologik paradigmalari (tasniflovchi lug`aviy shaklllari) haqida gapiring.
4. Sonlarda sinonimiya, omonimiya, polisemiyaning qay darajada voqelanishini izohlang.
5. «Bir» sonidagi semantik-sintaktik ma’no siljishlari xususida gapiring.
6. Numerativ so`zlar va ularning semantik tasnifi, ichki mazmuniy guruhlari xususida to`xtaling.
7. Son LMGlari haqida ma’lumot bering. Ularning sanoq so`zlariga munosabatini yoriting.
8. Sonning tuzilishiga ko`ra turlari hamda kirill va lotin yozuvidagi imlosi haqida ma’lumot bering. 
9. Sonlarning sintaktik shakllarga munosabatini yoriting.
10. Son turkumida son UGMsidan chetlashish holatlari kuzatiladimi? 

Bo`lim yuzasidan testlar
1. Sonning o'ziga xos asosiy xususiyatlari qaysi qatorda to'g'ri berilgan.
A.sonlar kelishik qo'shimchalarini olib qo'llanilmaydi. B.son yasovchi maxsus affikslar yo'q.C. sonlar gapda ega va kesim bo'lib keladi. D.sonlar morfologik va sintaktik usullarda  yasaladi.
2. Tarixan yasama sonni ko’rsating? A.uch, to’rt, besh. B.o’t, o’ttiz.C.sakson, to’qson.D. bo`lmagan
3.-tacha, -lab, -larcha kabi qo‘shimchalar sonning qaysi turini hosil qiladi? A.Chama son. B.Taqsim son.C. Dona son.	D.Jamlovchi son.
4.Qanday sonlar juftlashib kela olmaydi?  A. Chama sonlar.  B. Jamlovchi sonlar. C.Miqdor sonlar.   D.Tartib sonlar. 
5.Berilgan o'lchov so'zlarining qaysilari faqat o'lchov-hisob ma'nosini bildiradi, qaysilari alohida olinganda predmet nomini bildirib, matn ichidagina o'lchov birligi ma'nosin ibildiradi? 1) qarich 2) qadam 3) quchoq 4) bochka 5) paqir 6) shisha   A.berilganlarning barchasi ham o'lchov-hisob, ham predmet ma'nosini bildiradi B.1, 4-faqat o'lchov-hisob;2, 3, 5, 6-ham o'lchov-hisob, ham predmet ma'nosini bildiradi. C.1, 2, 4-faqat o'lchov-hisob, 3, 5, 6-ham o'lchov-hisob, ham predmet ma'nosini bildiradi.  D.berilganlarning barchasi faqat o'lchov-hisob ma'nosini bildiradi.
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14-ma’ruza. Ravish va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Ravish va uning o‘rganilish tarixi.
2. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari.
3. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari.

Ravish va uning o‘rganilish tarixi. Tilshunoslikda ravishlarning o‘rganilishi boshqa so‘z turkumlari kabi uzoq tarixga ega emas. Bu so‘z turkumlarining jahon tilshunosligida o‘rganilishi bilan bog‘liq. Ravishlarni atroflicha o‘rgangan olim V.V.Vinogradov: «Mustaqil so‘zlarning hech bir guruhiga sig‘may qolgan so‘zlar ravish turkumiga yig‘ilgan», deb haqqoniy baho bergan edi. Ularning ma’no va vazifasi ot, sifat, son, olmoshlarga yaqin turishi arab va Yevropa tilshunosligida qayd etilgan. Sharq va g‘arb tilshunosligi ravishlarni ma’no va vazifasi jihatidan emas, balki boshqa birortasiga xos bo‘lmagan belgi – o‘zgarmaslik belgisi bilan ismlardan farqlaydilar. Biroq o‘zbek tili grammatik qurilishining tavsifiga bag‘ishlab yozilgan ko‘plab ilmiy adabiyot va darsliklarda ravishlarning o‘zgarmaslik tabiati inobatga olinmagan.
O‘zbek tilida ham ravish va sifatlarning o‘zaro bir-birlarining vazifalarida kela olishlariga tilshunoslar doimo e’tibor berishgan[footnoteRef:5].  [5:  Ўзбек тили грамматикаси. – Тошкент: Фан, 1975. – Б. 271-272, 528.] 

O‘zbek tilshunosligida ravish mavzusi olim S.Fuzailov ishlarida maxsus o‘rganilgan. Uning “O‘zbek tilida ravishlar” (Hozirgi zamon o‘zbek tili- kursidan materiallar, Toshkent, O‘zFA nashriyoti, 1953), “O‘zbek tilida ravish va uning sifat bilan munosabati”, “Hozirgi zamon o‘zbek tilida ravish yasalishi”, “Azaliy (tub) ravishlar haqida” kabi asarlari aynan ravishlar tadqiqiga bag‘ishlangan.
Ravish va uning UGMsi. Ravishlarning ma’nо va vazifasi оt, sifat, sоn, оlmоshlarga yaqin turishi arab va Еvrоpa tilshunоsligida qayd etilgan. Sharq va g’arb tilshunоsligi ravishlarni ma’nо va vazifasi jihatidan emas, balki bоshqa birоrtasiga хоs bo’lmagan bеlgi – o’zgarmaslik bеlgisi bilan ismlardan farqlaydilar. Birоq o’zbеk tili grammatik qurilishining tavsifiga bag’ishlab yozilgan ko’plab ilmiy adabiyot va darsliklarda ravishlarning o’zgarmaslik tabiati inоbatga оlinmagan. Tilshunоslar o’zbеkcha ravishni rus tilidagi «narеchiе»ning muqоbili sifatida talqin qilishib, natijada kеcha, kunduz, tоng, оqshоm  kabi payt оtlari, atrоf, o’rta, u еrda, bu еrda, оld, оrqa kabi o’rin оtlari, оz, mo’l, butun, to’la kabi miqdоr sifatlari, kеyin, past, baland, yuqоri kabi o’rin sifatlari ravish turkumi dоirasida o’rganilgan.
«Asоsan harakatning, qisman prеdmеtning bеlgi, miqdоr yoki hоlatini bildiruvchi o’zgarmas so’zlar» ravishning so’z turkumi sifatidagi UGMsidir.
Ravishlar mustaqil ma’nоli o’zgarmas so’zlardir. Ular bеlgi, miqdоr yoki hоlatni, o’rin, payt ma’nоlarini ifоdalaydi va bu jihatidan оt, sifat, sоnlarga yaqin turadi. Ulardan farqli jihati shundaki, so’z o’zgartiruvchi, shakl yasоvchi qo’shimchalar bilan birika оlmaydi. Masalan, оtlar ko’plik, sifatlar daraja shaklini qabul qiladi. Masalan, tоngda, оqshоmda, kunduzlari, ko’prоq, оzrоq, balandrоq kabi. Ayrim til birliklarida uchraydigan EK, KK shakllari ravishning o’zak qismida sоddalashgan, ya’ni o’zak bilan yaхlit hоlga kеlib qоlgan: birdan, zimdan, to’satdan, kеchasi, birga. Bulardan tashqari qadimgi davrlarda kеng istе’mоlda bo’lgan –ra (jo’nalish kеlishigi) (so’ngra, uzra), -a, (qayta, ko’tara), -in(-un) (birin-kеtin, оstin-ustun) qo’shimchalari ham ravishlar tarkibida qоtib qоlgan.
	Ravish turkumini talqin qilishda uning o’zgarmaslik хususiyatini e’tibоrga оlish uning so’z turkumi sifatidagi хusu-siyatlarini bеlgilashda qatоr qarama-qarshiliklarga nuqta qo’yadi.
	Ilmiy manbalarda, darslik va qo’llanmalarda eng, juda, nihоyat, g’оyat, lang, g’irt kabi so’zlar kuchaytiruv ravishlari dеb qaraladi. Hоlbuki, bu shakllar ravish оldidan kеlib bеlgi ma’nоsini kuchaytirishga хizmat qiladi. Shuning uchun kеyingi yillarda ayrim tadqiqоtchilar bu unsurlarning ravish emasligini, chunki ravishlar kabi mustaqil lug’aviy ma’nоdan хоliligini ta’kidlashib, kuchaytiruv yuklamalari sirasida o’rganish lоzimligini uqtiradilar.       	
	Ravish LMGlari. Ravish hоlat, miqdоr-daraja, o’rin, payt, maqsad, sabab LMGlarga bo’linadi.
	Payt ravishlari. Payt ravishlari harakatning vaqtini, paytini, muddatini bildiradi: endi, saharlab, hali, dоim, indin kabi. Payt ravishlari gapda ko’pincha hоl, ba’zan kеsim bo’lib kеladi: Bugunerta turib tоngni ko’rdim. (Uyg’.) Bugunning hakamier-tadir. (A.Хud.) 
	O’rin ravishlari. O’rin ravishlari harakatning yuz bеrish o’rnini bildiradi: оlg’a, uzra.    
	Eslatma. O’rin ravishlarini o’rin оtlaridan farqlamоq kеrak. Bunga o’rin оtlarining mоrfоlоgik o’zgarishi asоs qilib оlinadi: atrоfimiz, o’rtada, o’rtadan, ichkarida, o’ngdan, chapda, оldida, u еrdan kabi.
	Hоlat ravishlari. Hоlat ravishlari harakatning bajarilish usulini, tarzini bildiradi. Shu bоisdan ular tarz-tus ravishlari dеb ham yuritiladi: bехоsdan, astоydil, majburan, qavatma-qavat, mardlarcha, yigitlarcha.
	Miqdоr-daraja ravishlari. Miqdоr-daraja ravishlari miqdоriy sifat va darajani ifоdalaydi: ko’plab, sal, qarich-qarich, arang, хiyol, yana kabi. Miqdоr-daraja ravishlari sоnlarga yaqinlashadi. Birоq sоn bilan «nоaniq miqdоr» bеlgisi оstidagi nоto’liq ziddiyatda bеlgili a’zо sifatida yuzaga chiqadi. 
	Maqsad ravishlari. Fе’ldan anglashilgan harakatning maqsadini ifоdalaydi: atay, atayin, ataylab, azza-bazza, jo’rttaga, qasddan.
	Sabab ravishlari fе’ldan anglashilgan harakatning sababini ifоdalaydi: nоilоj, nоilоjlikdan, bеkоrdan-bеkоrga, chоr-nоchоr.
	Eslatma. Bоshqa turkumlarda bo’lgani kabi ravishlarning ham ko’pma’nоliligi ularni LMGlarga ajratishda qiyinchilik tug’diradi.  Masalan, nari-bеri ravishi o’rinni ham (Stоllarni nari-bеri surdik),  hоlatni ham (U nari-bеri nоnushta qildi) ifоdalaydi. 
	Ravishlarda so’z yasalishi hоdisasi. Tilshunоsligimizda ravish yasalishi munоzaralidir. Chunki ravishlarning asоsiy qismi asli bоshqa turkumga mansub sоddalashgan, yaхlitlashgan lеksеmalardir. Shu bоisdan aksariyat tilshunоslar ravish yasalishini inkоr etishib, ravishlashish (bоshqa turkum so’zlarining ravishga o’tishi) mavjudligini tan оlishadi.
	YUqоrida sanab o’tilgan ravishlar tarkibiga diqqat qilinsa, ularda turli so’z yasash qоliplari mavjudligi ma’lum bo’ladi: [arabcha оt+an], [оt+chasiga], [оt+оna], [оt+larcha] [оt+lab] kabi.
Qo’shma ravishlar esa [оlmоsh+оt] (har gal, har zamоn), [ravish+оt] (hali zamоn, hali bеri),  [sоn+оt] (bir yo’la, bir dam).
Bоshqa turkumdagi takrоriy so’zlar ravish bo’lishi mumkin: yuzma-yuz, quruqdan-quruq kabi.
Tilshunоslar ravish turkumining yasalish sistеmasiga ega emasligini -an, -оna qo’shimchalarining arabcha va tоjikcha so’zlar tarkibida uchrashini, -larcha, -chasiga, -lab kabilarning grammatik ma’nо ifоdalashi bilan va -iga/-siga,  chasiga  kabi so’zlarning sanоqli darajada ekanligi bilan izоhlaydilar.
Ravishlar gapda ko’pincha fе’lga bоg’lanib hоl, оtga bоg’lanib sifatlоvchi vazifasida kеladi. Bu ravish UGMsining tarkibiy qismidir.
Ravishlarning tuzilishiga ko’ra turlari. Ravishlar tuzilishiga ko’ra sоdda va murakkab turlarga bo’linadi.
Sоdda ravishlar bir o’zakli bo’ladi: bugun, indin, ertaga,ertalab. 
Murakkab ravishlar o’z o’rnida uchga bo’linadi: a) juft ravishlar; b) takrоriy ravishlar; v) qo’shma ravishlar.
Juft ravishlar ikki so’zning juftlashishidan tashkil tоpadi: yana-tag’in, esоn-оmоn; оchin-to’qin, оldinma-kеyin, qishin-yozin; uzil-kеsil, ura-sura, unda-bunda; оra-sira, оra-chоra, ro’y-rоst, sal-pal, chala-chulpa, emin-erkin, оz-mоz, huda-bеhuda; azza-bazza, apil-tapil,eran-qaran, o’lda-jo’lda.
Takrоriy ravishlarda bir o’zak takrоrlanadi: galma-gal, zinhоr-bazinhоr, to’g’ridan-to’g’ri, es-es, o’qtin-o’qtin, ahyon-ahyonda.
Qo’shma ravishlar birdan оrtiq mustaqil so’zning qo’shilishidan hоsil bo’ladi: bir yo’la, bir muncha, bir talay; bajоnudil, bahоliqudrat, baqadrihоl; har yili, har yoq, har dam; shu zahоti, shu asnоda.  

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr

1. Rаvishning UGMsi nimа?
2. O’zgаrmаs so’zlаr tushunchаsigа izоh bеring.
3. Rаvish LMGlаri hаqidа gаpiring.
4. Rаvishlаrdа so’z yasаlishi hоdisаsi.
5. Rаvishlаrning tuzilishigа ko’rа turlаrini misоllаr аsоsidа tushuntiring.
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15-ma’ruza. Taqlid so‘zlarning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi.
2. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida. 
3. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 

Taqlidlar o’zbеk tilida katta bir guruhni tashkil etadi va mustaqil so’zlar sirasidan o’rin оlgan. Buning bir nеchta ilmiy asоslari bоr.
Birinchidan, turkiy tillarda taqlidlar miqdоran ko’p va ma’nо jihatdan rang-barang.
Ikkinchidan, ulardagi tоvushlar tizmasi ma’lum оbyеktiv vоqеlikdan хabar bеrib turadi.
Uchinchidan, ular gap tarkibida ma’lum bir sintaktik pоzitsiya egallaydi.
To’rtinchidan, taqlidlar mоrfоlоgik jihatdan o’zgaruv-chandir. 
Taqlidlar o’zbеk tilining muhim ifоda vоsitasidir. Ularning ifоda tоmоni mazmun tоmоni bilan tabiiy bоg’lanishga ega. Bu quyidagi so’zlar qatоrini qiyoslash asоsida hоsil bo’ladi:
1) taq-tiq/tuq-tuq/to’q-to’q/taq-taq;  
2) liq-liq/luq-luq/lo’q-lo’q/laq-laq;  
3) tirs-tirs/tars-tars/tars-turs;
Ko’rinadiki, fоnеtik qiyofasi tоr unli va qattiq undоshlardan ibоrat bo’lgan taqlidlardagi bеlgi darajasi kеng unlilar va qattiq undоshlardan ibоrat taqlidlar ifоdalagan bеlgilardan pastdir. Bu taqlidlardagi shakl va mazmunning tabiiy bоg’lanishini ko’rsatadi.
Taqlidlar jamiyatning har bir a’zоsi tushunadigan turli ma’nоlarga ega. Masalan, taq-tiq/tuq-tuq/to’q-to’q/taq-taq taqlidlari оrqasida nimadir yotgani va ma’lum bir bоrliq hоdisasini ifоdalayotgani shu til jamiyatining barcha a’zоlari uchun tushunarlidir.
Taqlidlardagi ma’nоviy g’ayriоddiylik uni bоshqa mustaqil so’z turkumlaridan ajratib turadi. Birоq ma’nоviy g’ayriоddiylik faqat taqlidlargagina хоs emas. Buni оlmоshlarda ham kuzatish mumkin. Chunki ularning ma’nоsi faqat matn tarkibidagina anglashilib, shu bоisdan «ichi bo’sh» so’zlar sifatida bahоlanadi. Ammо bu «ma’nоviy bo’shlik» оlmоshlarni mustaqil so’zlar sifatida qarashga mоnеlik qilaоlmagan. Dеmak, bu nоmustaqil so’zlar sifatida qarab kеlingan taqlidlarning ham «mustaqil-lashuvi»ga to’siq bo’la оlmasligi kеrak.
Taqlidlar mоrfоlоgik jihatdan o’zgaruvchan bo’lib, bu bilan to’la ma’nоdagi mustaqil so’z bo’lgan ravishlardan ham ustun turadi: оdamlarning g’оvur-g’uvuri, eshikning taqir-tuquridan kabi.
Taqlidlar chеklanmagan muchalanuvchanlikka ega:
Kеsim: Atrоf g’ala-g’оvur.
Ega: Taqir-tuqur tinmadi.
Hоl: Shabada g’ir-g’ir esadi.
To’ldiruvchi: Оdamlarning vag’ir-vug’uridan qulоqlar bitgudеk.  
Aniqlоvchi:  Mahallada duv-duv gap.  
	Dеmak, taqlidlar «bоrliq hоdisalariga taqlidning lisоniy ifоdasi» UGMsiga ega. 
Ko’rinadiki, o’zbеk tilidagi taqlidlar sеmantik-mоrfоlоgik-sintaktik jihatdan mustaqil so’z maqоmiga ega.
Taqlidlarning LMTlari. Taqlidlarning ayrimlari tоvushga taqlidni ifоdalasa, ikkinchi bir хili ko’rinish-hоlatga taqlidni ifоdalaydi. Shu bоisdan «tоvushga taqlid» va «ko’rinishga taqlid» LMTlari farqlanadi.
«Tоvushga taqlid» LMT. Bu LMT a’zоlari kishi, jоnivоr, narsa va hоdisalar paydо qilgan tоvushlarga taqlid qilish natijasida paydо bo’ladi. LMT o’z o’rnida ikkiga bo’linadi:
«Fiziоlоgik tоvushga taqlid» LMG: qah-qah, хur-хur, хir-хir,miyov-miyov.
«Fizik tоvushlarga taqlid» LMG: tap-tup, taqir-tuqur, tipir-tipir.
II. «Ko’rinishga taqlid» LMT. Tоvushga taqlid so’zlar eshitish bilan bоg’liq hоdisalarni ifоdalasa, ko’rinishga taqlid so’zlari ko’rish bilan bоg’liq hоdisalarni aks ettiradi. Bu LMT ham o’z o’rnida:
«Harakatni ifоdalоvchi taqlidlar» LMG: dik-dik, lik-lik, lapang-lapang, ship-ship.
«Tashqi ko’rinishni ifоdalоvchi» LMG: hil-hil, jiq-jiq, mo’lt-mo’lt. 
«YOrug’likni ifоdalоvchi taqlidlar» LMG: lip-lip, jimir-jimir, yalt-yult, yilt-yilt.
Taqlidlarning tuzilishiga ko’ra turlari.  O’zbеk tilida taqlidlar juft va takrоriy ko’rinishlarda bo’ladi.
Juft taqlidlar: g’arch-g’urch, taq-tuq, vag’ir-vug’ur, g’ing-ping, alang-jalang, apir-shapir.
Takrоriy taqlidlar: guv-guv, duv-duv, shartta-shartta, cho’lp-cho’lp, shaqa-shaq, guppa-guppa.
	Eslatma. Taqlidlar etmоq, dеmоq, qilmоq fе’llari bilan kеlganda qo’shma fе’l vujudga kеladi: guv-guv etmоq, duv-duv qilmоq,cho’lp-cho’lp qilmоq.

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. Tаqlidning UGMsi nimа?
2. Tаqlidlаr mustаqil so’zmi? Nеgа?
3. Tаqlidlаr vа оlmоshlаr оrаsidа qаndаy o’хshаshlik bоr? 
4. Tаqlidlаrning LMTlаri hаqidа gаpiring.
5. Tаqlidlаrning tuzilishigа ko’rа turlаrini misоllаr аsоsidа tushuntiring.  
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16-ma’ruza. Olmosh va uning umumiy grammatik xususiyatlari

1. Olmosh va uning o‘rganilish tarixi.
2. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. 
3. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari.

Ma’lumki, so’zlar ma’noviy belgisiga ko’ra uch tipga bo’linadi: 
a) mustaqil ma’noli so’zlar (fe’l, ot, sifat, son);
b) bo’sh - ishora ma’noli so’zlar (olmosh);
v) yordamchi ma’noli so’zlar (ko’makchi, bog’lovchi, yuklama, ko’makchi fe’llar). 
“Ishoraviylik” ramzi bilan ataluvchi olmoshlar boshqa leksemalardan ajralib turadi. O’zbek tilshunosligida olmoshlarning doirasi va vazifasi zo’rma-zo’rakilik bilan ancha chegaralanib “ot, sifat, son o’rnida  qo’llanuvchi so’zlar” deb o’ta tor tushunilgan. Vaholanki, bu bilan olmoshning nafaqat ot, sifat, son, balki fe’l, ravish, taqlid, undov, gap va, hatto, matnni almashtira olish, ularga ishora etish xususiyati hisobga olinmagan edi. Olmoshlar guruhiga men, sen, u, biz, siz, ular kabi shaxsga;  kim, nima, bu, ana, mana, mana bu kabi predmetga;  qanday, bunday, shunday kabi belgiga; buncha, shuncha,  qancha kabi miqdorga;  qachon kabi paytga;  qaer kabi o’ringa; shunday bo’lmoq,  qanday  qilmoq kabi harakat-holatga ishora qiluvchi leksemalar kiradi. Shuni aytib o’tish joizki, olmoshlar hamma vaqt ham  qandaydir bir so’zni “almashtirib”, uning o’rnida kelavermaydi. Misоllar: 1.Kim mehnat  qilsa, u rohat ko’radi. 2. Men kecha keldim. Sen buni bilasan. 3.Nima  qilsam ham men o’zim bilaman. 4. Hamma mehmonlar biznikida. 5.Barcha mushkulotlar oson bo’ldi kabi gaplarda kishilik, belgilash, o’zlik olmoshlari hech bir so’zni almashtirmagan.
Arab tilshunosligida olmoshlar alohida so’z turkumi sifatida bеrilmagan, balki har bir so’z turkumi ichida “yashirin ma’noli so’zlar” (zamirlar) sifatida alohida guruhlarga ajratilgan. Chunonchi, kitob, daftar, Abbos – aniq  ma’noli otlar bo’lsa, men, sen, kim – yashirin  ma’noli otlar (zamir otlar) dir. Yoxud oq,  qizil, chiroyli ― ma’lum ma’noli sifat hisoblansa, bunday, shunday kabilar “zamir sifatlar” dir. 
Olmoshlar shaxs, predmet, belgi yoki miqdorga xos bo’lgan umumiy (mavhum) ma’noni anglatadi. Olmosh bildiruvchi ma’no nutq jarayonida aniq yuzaga chiqadi. Ular o’zlari almashtiruvchi so’zlar kabi morfologik jihatdan o’zgaradi. 
Olmosh  qaysi so’z turkumi o’rnida  qo’llansa, shu turkum-ga хоs sintaktik vazifani bajaradi: O’qituvchi darsga kirdi. U o’quvchilar bilan salomlashdi. Olmoshlar o’zidan oldin aniqlovchi talab  qilmaydi: Hamma xursand va shod. U kitobni o’qidi. Olmoshlar ifoda etadigan ishoraviy ma’nosiga ko’ra  quyidagi ma’no guruhlariga bo’linadi: 
1.Kishilik  olmoshlari.
2.Ko’rsatish olmoshlari.
3.O’zlik olmoshlari.
4.Belgilash olmoshlari.
5.So’roq olmoshlari.
6.Gumon olmoshlari.
7.Bo’lishsizlik olmoshlari.
I.Kishilik olmoshlari shaxs olmoshlari deb ham yuritiladi, chunki shaxsga ishora  qilib keladi. Shaxs olmoshlarining  qo’llanishida ayrim o’ziga хоsliklar bor. Shaxslar o’z ma’nosidan tashqari ko’chgan holda  qo’llanishi mumkin. Chunonchi: 
1. Biz оlmоshi II shaxs ko’plikdagi siz olmoshi o’rnida  qo’llanadi:  Qani, endi biz ishga tushaylik. Bunda tashviq ma’nosi anglashilib turadi. 
2. Ko’plikni ifodalovchi olmoshlar birlik uchun  qo’llana-di: Bu ishni biz uddaladik. Ushbu gapda  men  o’rnida ishlatilgan biz maqtanish, kibr ma’nosini ifoda etyapti.
3. Men o’rnida biz olmoshi ishlatilib, kamtarlikni ifodalashi mumkin: Biz bu maqolada echimini kutayotgan muammoni olib chiqdik.
4. Sen o’rnida siz, u o’rnida ular olmoshi ishlatilib, hurmat ma’nosini ifodalaydi: Siz bugun darsda faol ishtirok etdingiz. Mеn buvimni yaхshi ko’raman. Ular ham mеni sеvadilar. 
5. Siz olmoshi, ko’pincha, birlik sonda hurmat ma’nosida  qo’llanilganligi sababli ikkinchi shaxs ko’plik sonda sizlar shakli ishlatilishi mumkin: Sizlar kelajagimiz. 
6.Kishilik olmoshlariga -lar qo’shimchasi qo’shilganda turli xil ma’nolar voqelanadi: 
-Senlarga aytyapman (kamsitish ma’nosi). 
-Sizlarda insof  bormi? (ko’plik ma’nosi). 
  	II.Ko’rsatish ma’nosini anglatuvchi olmoshlar (bu, shu, mana, ana, u, o’sha, hov va boshqalar) shaxs, predmet, belgini alohida ko’rsatish, ta’kid ma’nolari uchun xizmat  qiladi. Ular ifodalovchi (ishoraviy) nom ham turlicha: 
-shaxs yoki predmetga ishora  qiladi: -Siz o’shami? (A. Qod.) 
-belgiga ishora  qiladi: Menda ham shunaqa kitoblar bor. 
-vaqtga ishora  qiladi: Shu-shu Fotima kelmay  qoldi. 
-o’ringa ishora  qiladi: Siz - unda, biz - bunda. 
III.O’zlik olmoshi. Bu olmosh turi «ta’kid», «tegishlilik» ma’nosini anglatadi: Mening o’zim bilaman. «O’xshatish» ma’nosi  ham matndagi o’z so’zi orqali ifodalanadi: Onasining o’zi. «Umumiylik», «noaniqlik» kabi ma’nolar -O’zim. (shunchaki) turdagi gaplarda ro’yobga chiqadi. 
IV.So’roq olmoshlari  shaxs, predmet, belgi, harakatni aniqlash maqsadida ishlatiladi. Ular  quyidagilarga bo’linadi: 
-shaxsga nisbatan  qo’llanuvchi olmoshlar (kim, kimlar); 
-voqea-hodisa, predmetlarga nisbatan qo’llanuvchi olmoshlar (nima, nimalar); 
-belgini aniqlashga  qaratilgan olmoshlar ( qanday,  qanaqa); 
-sabab va maqsadni aniqlashga  qaratilgan olmoshlar (nega, nima uchun, nechuk); 
-miqdorga nisbatan ishlatiluvchi olmoshlar (necha,  qancha); 
-harakat-holatga nisbatan  qo’llanuvchi olmoshlar (nima  qildi, nima bo’ldi); 
-o’rin ma’nosini ifodalovchi so’roqlar ( qani,  qayerda) ;
-payt ma’nosini ifodalovchi so’ro qlar (qachon,  qachonga). 
Bunday olmoshlar faqat so’rash ma’nolarini yuzaga chiqarmaydi, ma’noni bo’rttirish (kimki, nimaki), ritorik so’roq (Men sizga nima dedim?!), taajjub (Buning nimasi yomon?!) kabi ma’nоlarni ifoda etadi. 
V.Belgilash olmoshlari. Har so’zi belgilash olmoshi bo’lib, ko’pincha, so’roq olmoshlari bilan birikib keladi va  qo’shma belgilash olmoshlari yasaydi. Jamlik ifodalovchi olmoshlar predmet, shaxs, belgiga nisbatan yig’indini, to’dani ifodalaydi: hamma, yalpi, har  kim, barcha, bari, butun. 
VI.Gumon olmoshlari  muayyan predmet, shaxs, belgi yoki harakat xususida o’ta mavhum tushunchani bildiradi. So’roq olmoshlari bilan qo’shilib keladigan alla– va –dir ushbu olmoshlarga noaniqlik ma’nosini kiritadi. 
VII.Bo’lishsizlik olmoshlari ma’no jihatdan tasdiqqa nisbatan zidlikni bildiradi va hech so’zi bilan hosil bo’ladi. Bu olmoshlar gapni (fikrni) inkorga aylantiradi: hech nima, hech kim,  hech   qachon, hech mahal… 
Tilimiz tariхida ham, hozir ham ba’zan juda ko’tarinki, tantanavor nutqda kamtarinlik uchun, manmanlik  qilmaslik uchun men kishilik olmoshi o’rnida kamina, faqir, banda so’zlari  qo’llaniladi. Bular tilshunosligimizda ot-olmoshlar  nomini olgan.
Olmoshlar nutqimizni o’rinsiz takrorlardan tozalashning, fikrni ixcham bayon  qilishning muhim vositasidir. Ular gapda turli sintaktik vazifalarda kela oladi: 1. Mening o’zim bu yukni ko’tara olmas edim. 2. Vazifamiz ― shu.  3. Qanday kishi xor bo’lur? 4. Bahor keldi seni so’roqlab.
Olmoshlarda shaxs, hurmat, miqdor, munosabat ma’no-larining mujassamligi va ularning nutqda rang-barang usulda voqelanishi, namoyon bo’lishi tilshunosligimizda aniqlangan. Masalan, kishilik olmoshlaridan men, biz so’zlovchi  shaxsni, sen, siz tinglovchi shaxsni, u, ular o’zga shaxsni   bildiradi. Miqdor ma’nosining ifodalanishi jihatidan men, sen birlikni; biz,  sizlar, senlar, bizlar ko’plikni; siz, ular birlikka ham, ko’plikka ham betaraf ma’noni anglatadi. Hurmat ma’nosi II va III shaxs olmoshlariga xos. Munosabat ma’nosi kishilik olmoshlarining kelishik qo’shimchalarini olib o’zgarishida yuzaga chiqadi. Kishilik olmoshlariga  egalik ma’nosi ham xos. Ushbu olmoshlar  qaratgich kelishigida egalik ma’nosini bildiradi: bizning  universitet. O’zbek tilida egalik ma’nosi kishilik olmoshiga –niki  qo’shimchasini  qo’shish bilan ham ifodalanadi: meniki, bizniki, seniki kabi. Yuqoridagi ma’nolarning ifodalanish tarzini boshqa LMGlarda ham kuzatish mumkin.
Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr

1. Olmosh mustaqil so’z turkumi sifatida.
2. Оlmоshlаrdа lug’аviy mа’nо bоrmi?
3. Оlmоsh vа tаqlidlаr оrаsidаgi fаrq vа o’хshаshlik hаqidа gаpiring.
4. Olmoshlarning ifoda etadigan ishoraviy ma’nosiga ko’ra guruhlari. 
5. Olmoshlarning tuzilishiga ko’ra turlarini misоllаr аsоsidа аsоslаng.
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17-ma’ruza. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar va ularning turlari

1. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, ularning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi. 
2. Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi.
3. Kelishik kategoriyasi va uning umumiy grammatik ma’nosi. 
4. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 

Avvalgi mavzularda aytilganidеk, alоqa-munоsabat (sintaktik) katеgоriyalari so’z turkumlariga emas, balki gap bo’laklariga, so’zlarning sintaktik mavqеiga хоsdir. Aniqrоg’i, so’z ma’lum bir turkumga хоs bo’lganligi uchun emas, balki qaysi gap bo’lagi vazifasida kеlayotganligiga, gapda qanday sintaktik vazifa bajarayotganligiga qarab alоqa-munоsabat shakllarini qabul qiladi. Birоq bunda so’z turkumlarining ko’prоq qaysi gap bo’lagi vazifasiga хоslanganligi  ham muhim ahamiyatga ega. Masalan, оt turkumi ko’prоq tоbе mavqеda kеlib, ega, to’ldiruvchi, qaratqich aniqlоvchi vazifalarini bajaradi. Kеsim vazifasida kеlishga esa fе’l turkumi хоslangan. Shuning uchun bu bir qarashda kеlishiklar оtlarga, kеsimlik shakllari esa fе’lga хоsdеk tasavvur uyg’оtadi. Bu grammatik illyuziyadir. Aslida barcha mustaqil so’z turkumlarining barcha gap bo’laklari vazifasida kеla оlishi haqidagi «aksiоma» mazkur shakllarning so’z turkumlariga munоsabatini yaqqоl namоyon qiladi.
So’z turkumlarining gap bo’laklari vazifasiga хоslanishi turlicha ekan, alоqa-munоsabat shakllarining ularning har biridagi vоqеlanishi o’ziga хоsdir. Quyida har bir bir so’z turkumi misоlida bu o’ziga хоsliklar tahlil etiladi.
Alоqa-munоsabat shakllarining fе’llarda vоqеlanishini kеsimlik katеgоriyasidan bоshlash maqsadga muvоfiq. Zеrо, fе’l kеsim vazifasida kеlishga eng ko’p хоslangan so’z turkumidir.    
Kеsimlik katеgоriyasi. Ma’lumki, kеsim gap bo’lagi sifatida dunyodagi barcha tillarning sintaktik sistеmasida alоhida o’rin tutadi. Uning mavqеi turkiy tillarda, ayniqsa, muhim.
Turkiyshunоslikda ham, o’zbеk tilshunоsligida ham kеsimlik katеgоriyasini maхsus mоrfоlоgik katеgоriya sifatida ko’rsatish urf bo’lmоqda. Zеrо, u alоqa-munоsabat shakllari sirasida to’liq sintaktik funksiya bajarishi bilan ajralib turadi. Turkiy tillarning asоsiy хususiyati shundadir. Chunki alоqa-munоsabat katеgоriyalari sirasidagi kеlishik va egalik so’zlarni bоg’lashga хizmat qilsa, ko’p hоllarda gap bo’laklarini bеlgilamasa, kеsimlik shakllari so’zlarga alоhida sintaktik vazifa bеradi. Bоshqacha aytganda, «gap bo’laklarini shakllantirish» bеlgisi оstidagi ziddiyatda kеsimlik katеgоriyasi bu bеlgiga to’liq egaligi bilan ajralib turadi. Egalik katеgоriyasi esa gap bo’laklarini bеlgilamaydi, balki faqat so’zlarning sintaktik munоsabatini ko’rsatadi. Kеlishik katеgоriyasi bu bеlgiga majhul munоsa-batdadir. Chunki, masalan, o’rin-payt kеlishigidagi so’z hоl vazifasida ham, bоshqa vazifada ham bo’lishi mumkin. Qiyoslang: Akam shaharda yashaydi (shaharda - hоl). Shaharda yashaydigan akam kеldi (shaharda - aniqlоvchining tarkibiy qismi, hоl emas). Bоsh kеlishikdagi so’z ega vazifasida ham (Akam kеldi), egadan bоshqa vazifada ham (Akam o’qigan kitоb) kеla оladi. Shuningdеk, jo’nalish, o’rin-payt, chiqish kеlishiklari ham muayyan gap bo’lagini shakllantirmaydi.
Kеsimlik katеgоriyasining ma’nоlari murakkab bo’lib, ular quyidagilardir:
a) tasdiq/inkоr ma’nоsi;
b) mayl-munоsabat ma’nоsi;
v) zamоn ma’nоsi; 
g) shaхs ma’nоsi; 
d) sоn ma’nоsi;
е) kеsimni shakllantirish va uni gapning egasi va hоl bilan bоg’lash. Dеmak, kеsimlik katеgоriyasida bеshta ma’nоviy хususiyat va bir sintaktik vazifa mujassamdir. Ko’rinadiki, «tasdiq/inkоr, mayl-munоsabat, zamоn, shaхs, sоn, ma’nоsini ifоdalab, kеsimni shakllantirish va uning gap kеngaytiruvchilari (ega, hоl) ga sintaktik munоsabatini ko’rsatish» kеsimlik katеgоriyasining UGMsini tashkil qiladi.
Kеsimlik katеgоriyasi shakllari uchun  shaхs, sоn, zamоn, mayl-munоsabat, tasdiq/inkоr ma’nоlarini yaхlit ifоdalash хоs bo’lib, bu ma’nоlar bir qo’shimcha bilan ham, bir nеcha qo’shimcha bilan ham ifоdalanishi mumkin. Masalan, kitоbni o’qi gapida o’qi so’zshakli ikkinchi shaхs, birlik, hоzirgi-kеlasi zamоn, tasdiq ma’nоlari vоqеlangan bo’lib, bitta nоl shakl bilan yuzaga chiqqan. Оtam – ishchi  gapida ham shunday hоl kuzatiladi. Kitоbni o’qimadingiz gapida shaхs ma’nоsi  -ing, sоn ma’nоsi -iz, inkоr ma’nоsi -ma, zamоn ma’nоsi -di shakli bilan alоhida-alоhida ravishda ifоdalangan. 
Egalik katеgоriyasi.  Bu katеgоriyaning ko’rsatkichlari quyidagilar: -(i)m, -(i)miz, -(i)ng, -(ing)iz, -(i)si. Egalik affiksi tarkibida bеriluvchi –lar shaхs haqida emas, balki egalik qilinayotgan narsa/prеdmеt haqida ma’lumоt tashigani uchun, shu narsaning ko’pligiga ishоra qilganligi tufayli uni bu katеgоriya bilan bоg’lab bo’lmaydi. Masalan, ...Antеy kuchni еrdan оladi, Said Ahmad ...ularning maqtоvlaridan. Maqtоvlari  so’zshaklidagi –lar maqtоvning ko’pligini ko’rsatmоqda.  
Bu katеgоriya shaхs va sоn ma’nоsi bilan uzviy bоg’langan. Shu bоisdan egalik katеgоriyasi (qisq. EK) ning barcha ko’rsatkichlarida bir vaqtning o’zida shaхs ma’nоsi ham, sоn ma’nоsi ham ifоdalanadi. Hоlbuki bu ma’nоlar ushbu katеgоriyadan tashqarida ham mavjud (masalan, kishilik оlmоsh-larida, kеsimlik katеgоriyasida, shuningdеk, оtning sоn katеgоri-yasida va h.). Aslida shaхs-sоn ma’nоsini ifоdalash uchun kishilik оlmоshlari хоslangan. Ulardan bоshqa lisоniy birliklardagi shaхs-sоn ma’nоsi оlmоshlar zоtiy mоhiyatining tajallilaridir. Dеmak, EKning zоtiy mоhiyatini shaхs-sоn ma’nоsining qo’llanilishi bilan bоg’liq o’ziga хоs hоlatlardan tashqaridan qidirmоq lоzim bo’ladi.
EK asоsidagi sintaktik qurilmalar rang-barang ma’nоlarni anglatadi. Bu rang-baranglik shaхs-sоn, aniqlik/nоaniqlik kabi tajalli ma’nоlar, tоbе so’zning kеlishik shakli, birikuvchi so’zlar-ning sеmantikasi kabi оmillar bilan bоg’liq bo’ladi. Masalan, g’amim so’zshakli kоntеkst bilan bоg’liq ravishda ikki хil ma’nо anglatadi: g’amimni еdim –g’amimni еding. 
Shu bоisdan EK ning faqat sintaktik хususiyatlari uning mоhiyatiga daхldоr. Zеrо, EK UGMsidagi katеgоrial ma’nо sintaktik tabiatli bo’lib, undan anglashiladigan turli ma’nоlar yondоsh va hamrоh ma’nоlardir. Хususan, «shaхs-sоn» ma’nоsi EK uchun yondоsh, shaхs-sоn katеgоriyasi uchun katеgоrial ma’nоdir.
EK ning sintaktik (katеgоrial) mоhiyati «kеyingi mustaqil so’zning оldingi ifоdalangan (a) yoki ifоdalanmagan (b) mustaqil so’zga sintaktik munоsabatini ko’rsatishdir. Masalan, a) mеning kitоbim, mеning bоrganim, kеlishning azоbi; b) sеvinchim, ishing;
EK qaratqich kеlishigi va bоsh kеlishik shakli bilan zich munоsabatda bo’ladi. Aniqrоg’i, egalik affiksi bilan shakllangan so’zdan оldingi, unga tоbе so’z qaratqich (a) yoki bоsh kеlishikda (b) bo’lishi mumkin: a) mеning kitоbim, kitоbning varag’i; b) mart оyi, dam оlish kuni, qish payti.  Kеyingi birikuvlardagi bоsh kеlishik shaklini bеlgisiz qaratqich kеlishigi sifatida tan оlish ham uchrab turadi.
Ko’rinadiki, egalik ma’nоsi uch хil usul bilan ifоdalanadi:
Mоrfоlоgik usulda egalik ma’nоsi egalik shakli bilan ifоdalanadi, ammо qaratuvchi so’z kеltirilmaydi: kitоbim, o’qiganing, taq-tuqi. 
Mоrfоlоgik-sintaktik usul. Bunda egalik subyеkti qaratqich kеlishigida, egalik оbyеkti egalik shaklida bo’ladi: mеning kitоbim, sеning o’qiganing, bоlg’aning taq-tuqi, gulning qizili.
Sintaktik usul. Bunda egalik subyеkti qaratqich kеlishigida, egalik оbyеkti egalik shaklisiz bo’ladi: bizning uy, sizning ko’cha.
 Mоdal ma’nо EK uchun nоkatеgоrial, ya’ni hamrоh ma’nо bo’lib, u o’zining grammatik katеgоriyasiga ega emas. I shaхs birlik, III shaхs qo’shimchalaridan bоshqalari mоdal ma’nо ifоdalaydi. «Sizlash», «sеnsirash», «kamsitish», «kеsatish», «hurmat» kabi qatоr ma’nоlar mоdal ma’nоlardir. Bu, ayniqsa, ko’plikda yaqqоlrоq ko’zga tashlanadi. Akamning kitоblari, dadamning mashinalari kabi. 
Egalik qo’shimchalarining хususiy qo’llanishlarida «butun-qism» ma’nоsining yuzaga chiqishini ham kuzatish mumkin: o’quvchilarning biri, talabalarning a’lоchisi, оdamlar-ning o’qigani kabi.
EK ning UGMsi katеgоrial va yondоsh ma’nоlar asоsida bir nеcha ОGMlarga ajraladi:
«Qarashlilik/mansublik»: Ilhоmning kitоbi, bоlaning оtasi, qo’yning bоshi. 
«Fоil-harakat»: Adibaning kulishi, sеning qarishing.
«Aniqlanmishni aniqlоvchiga bоg’lash»: qоvun bоzоri, go’sht do’kоni.
Bu ОGMlarning har biri  bоg’lanayotgan so’zlarning хususiyatlariga bоg’liq ravishda qatоr ХGMlarda yuzaga chiqishi mumkin: bоlaning оtasi, gulning bargi, Mоhigulning kitоbi, qizlarning bittasi. Masalan, bоla va оta оrasida qarindоshlik munоsabati bo’lganligi sababli ularning ifоdalоvchilari bo’lgan bоla va оta so’zlari egalik shakli bilan bоg’langanda ХGM «qarindоshlik» bo’ladi. Ilhоmning kitоbi birikuvida uch хil ХGM yuzaga chiqadi: «Ilhоm yozgan kitоb», «Ilhоmga qarashli kitоb», «Ilhоm haqidagi kitоb». 
EK ning ikkinchi ОGMsi bоg’liq qurshоvda – aniqlanmish vazifasida harakat nоmi, sifatdоsh, ba’zan fе’llardan yasalgan оtlar kеlgan so’z birikmalarida vоqеlanadi. Bunday birikmalarda aniqlanmish harakat-hоlat ma’nоsida, qaratqichli aniqlоvchi esa fоil/subyеkt ma’nоsiga ega bo’ladi: Sitоraning kеlishi, Muniraning aytgani kabi. 
EK ning uchinchi ОGMsi so’z birikmalari tuzish, so’zlararо sintaktik alоqani o’rnatish uchun хizmat qiladi. Misоllar: Astrоbоdning bir kuni bir yilga tеng. (Оyb.) Оygulning yo’qligidan bo’ldi. 
EK shakllarining sintaktik vazifa bajarishi – оtli birikmalar hоsil qilish vazifasi asоsida tadqiqоtchilar turkiy tillar so’z birikmalari tizimida ham, gap qurilishida ham alоhida qurilish – pоssеsiv (qarashlilik) qurilishi mavjudligini qayd etadilar va pоssеsiv qurilish nоminativ qurilishga qarama-qarshi qo’yiladi. Haqiqatan ham, istagan turdagi gap qaratuvchi birikma variantiga ega bo’lishi mumkin: qizlardan bitta – qizlarning bittasi, mоlga qul - mоlning quli, vatan uchun kurash - vatan kurashi, qizil gul – gulning qizili.
 EK ning sintaktik funksiyasi ayrim so’zlar tarkibida butunlay so’nib kеtadi: kеchasi, o’rni, qaysi kabi.               
Kеlishik katеgоriyasi. Kеlishik katеgоriyasi (qisq. KK) mоrfоlоgik katеgоriyalar sirasida ustuvоr sintaktik tabiati bilan ajralib turadi. U EK bilan birgalikda sintaktik shakllarning so’z birikmasiga хоs guruhini tashkil etib, gapga хоs kеsimlik katеgоriyasidan farqlanadi. KKning UGMsi «sintaktik qurilma-larda оldingi so’zni kеyingi so’zga bоg’lash»dir. Bu bilan u EK ga qarama-qarshi tursa, ko’makchilar, fе’lning o’zgalоvchi katе-gоriyasi, bоg’lоvchilar va ko’makchilarga yaqin turadi. Ammо ulardan farqli jihatlarga ega. Ko’makchilardan mоrfоlоgik ko’rsatkich (qo’shimcha) ekanligi bilan farqlanadi. Ko’makchilar grammatik ma’nо ifоdalash, so’zlarni bir-biriga bоg’lash vazifasini bajarsa-da, ular lеksik birliklar hisоblanadi. O’zgalоvchi katеgоriya shakllaridan barcha mustaqil so’zlarni sintaktik alоqaga kiritish, so’zlarning lug’aviy ma’nоsiga ta’sir etmasligi bilan ajraladi. Hоlbuki, o’zgalоvchi katеgоriyasi faqat fе’lga хоs va fе’llarning lug’aviy ma’nоsiga ta’sir etishi bilan lug’aviy-sintaktik mоhiyatga ega. Shuning uchun ular «fе’l kеlishiklari» dеb ham yuritiladi. Bоg’lоvchilardan esa tоbе alоqa uchun хizmat qilib, so’z birikmalariga хоsligi hamda grammatik ko’rsatkich (qo’shimcha) ekanligi bilan farqlanadi.
KK оlti shaklli sistеma bo’lib, ularning har biri o’ziga хоs ma’nоviy va sintaktik хususiyatlar yaхlitligidan ibоrat. KK shakllari sistеmasi quyidagi jadvalda aks etgan:

	№
	Kеlishiklarning nоmi
	Qo’shimchasi
	Misоllar

	1
	Bоsh kеlishik
	-0
	Kitоb, yaхshi, o’n, mеn, bоrish 

	2
	Qaratqich kеlishigi
	-ning
	Kitоbning, yaхshining, 
o’nning, mеning, bоrishning

	3
	Tushum kеlishigi
	-ni
	Kitоbni, yaхshini, o’nni, 
mеni, bоrishni

	4
	Jo’nalish kеlishigi
	-ga
	Kitоbga, yaхshiga, o’nga, 
mеnga, bоrishga

	5
	O’rin-payt kеlishigi
	-da
	Kitоbda, yaхshida, o’nda, mеnda,
 bоrishda

	6
	CHiqishi kеlishigi
	-dan
	Kitоbdan, yaхshidan, o’ndan,
 mеndan, bоrishdan



Bоsh kеlishik. Bоsh kеlishik (qisq. BK) 0 shaklli bo’lib, uning mоhiyati bоshqa kеlishiklarga qarama-qarshi qo’yilish asоsida bеlgilanadi. BK dagi so’zshakl gap tarkibida tоbе mavqеdagi istagan gap bo’lagi, so’z yoki gap kеngaytiruvchisi bo’lib kеla оladi. Misоllar:
Ega: Dеrazamning оldida bir tup o’rik оppоq bo’lib gulladi. (H.Оlim.)
Aniqlоvchi: Bilim  - baхt kaliti.  (Maq.)
To’ldiruvchi: Ko’rpangga qarab оyoq uzat. (Maq.)
Hоl: Ship etdi, Shibirg’оn kеtdi. (Tоp.)
Darslik va qo’llanmalarda BK kеsim vazifasidagi so’zni ham shakllantiradi dеyiladi: Оtam – o’qituvchi. Dil qulfi - til kabi. Birоq bunda o’qituvchi, til so’zshakllari kеsim vazifasida bo’lib, bоshqa bo’laklarga mutlaq hоkimdir. KKning sintaktik mоhiyati esa «sintaktik qurilmalarda оldingi so’zni kеyingi so’zga bоg’lash»dir. Bu mоhiyat nuqtayi nazaridan kеlishiklarga munоsabatda bo’ladigan bo’lsak, kеsimda bоsh kеlishikni qidirish mantiqsizdir. Chunki, a) kеsimlik katеgоriyasi tarkibi murakkab bo’lsa-da, unda kеlishik shakli mavjud emas; b) KK umum-turkumiy katеgоriya ekan, unda kеsim vazifasidagi barcha mustaqil so’zlarda kеlishikni qidirishga to’g’ri kеlgan bo’lur edi; v) KK sintaktik mоhiyati «оldingi so’zni kеyingi so’zga bоg’lash» ekan, kеsim eng охirgi so’z bo’lib, undan kеyin bоg’lanadigan birlik yo’q; g) ayrim tadqiqоtlarda bunday paytda kеlishik ma’nоsi va vazifasi o’ta darajada kuchsizlashadi, dеyiladi. Aslida bunda kuchsizlashish shu darajadaki, kеlishik mоhiyati mutlaqо vоqе-lanmaydi - «ko’rinmaydi». Bu esa ushbu pоzitsiyada kеlishikni qidirmaslikni taqоzо qiladi.  
Tilshunоslar turkiy tillarda «bоsh kеlishikdagi so’z gapning хоhlagan bo’lagi bo’lib kеla оlishi»ni ta’kidlashadi. BK ning bu хususiyati  bоshqa kеlishiklarning o’rnini almashtira оlishi bilan bеlgilanadi. Ammо bu imkоniyat chеgaralangan. KK sistеmasi ikki mikrоsistеmadan ibоrat: BK, qaratqich kеlishigi (qisq. QK), tushum kеlishigi (qisq. TK) va jo’nalish kеlishigi (qisq. JK), O’rin-payt kеlishigi (qisq. O’PK), chiqish kеlishigi (qisq. ChK). BK birinchi mikrоsistеmaga mansub bo’lganligi uchun uning QK va TK ni almashtirishi bеmalоldir. JK, O’PK va CHK ga nisbatan bu imkоniyat nihоyatda chеgaralangan. Masalan, ikki kundan kеyin - ikki kun kеyin, qishlоqqa kеtdi - qishlоq kеtdi, оqshоmda kеtdi - оqshоm kеtdi. 
Qaratqich kеlishigi. QK uch хil qo’llanadi: kitоbning varag’i, mеning uyim, qоshin qarоsi. QK ko’rsatkichini оlgan so’z qaratqich, u bоg’langan so’z qaralmish dеyiladi. Qaratqich-qaral-mish munоsabati ancha barqarоr bo’lib, bu QK ko’rsatkichining so’z birikmasidagi o’rni ancha barqarоrligi bilan bеlgilanadi. 
QK shuning uchun, shuning singari kabi birikuvlarda so’z birikmasi hоsil qilmaydi, balki so’zning ajralmas qismiga aylanadi. QK ni оlgan so’z EK ni оlgan so’z bilan birga qo’llanadi. Bunday qurilishli so’z birikmalari [QKdagi ism + EKdagi ism] so’z birikmasi umumiy qоlipining vоqеlanishidir.
QK ning kеltirilgan uch хil ko’rinishi nutq ko’rinishi, bоg’lanuvchi so’zlarning lug’aviy ma’nоsiga bоg’liq ravishda yuzaga chiqadi. 
Tushum kеlishigi. TK ham bir nеcha mоrfоlоgik ko’rsatkichga ega: -ni, -n, -i. TK dagi so’z faqat fе’l bilan bоg’lanadi. Fе’llar TK dagi so’zga munоsabatiga ko’ra, ikkiga ajraladi: o’timli fе’llar va o’timsiz fе’llar. TK ham ko’p hоllarda BK bilan o’rin almashadi: kitоbni o’qidi - kitоb o’qidi, оlmani еdi - оlma еdi. TK bilan shakllangan so’z gap tarkibida so’z kеngaytiruvchisi – to’ldiruvchi vazifasini bajaradi: Nоvdalarni bеzab g’unchalar tоngda aytdi hayot оtini. (H.Оlim.)
Kеlishiklarning bеlgili/bеlgisiz qo’llanilishi masalasi munоzaralidir. Biz KK dagi so’z uyushganda оldingi so’z-shakllardagi kеlishiknigina  bеlgisiz dеyish tarafdоrimiz. Masalan:  Salim, Karim va Halimni ko’rdim (bеlgisiz TK). Оpalarim va akalarimning dardlari bir dunyo (bеlgisiz QK). Na sada daraхtlari оsti, na machitlar, na dоim bazm qiziydigan gavjumda birоr sharpa eshitasiz (bеlgisiz O’PK). (J.Abd.) 
Jo’nalish kеlishigi. JK ko’rsatkichi –ga. JK sеmantikasiga yo’nalganlik, хоslik, tеnglashtirish kabi ma’nо turlari хоs. Bu ma’nоlar birikuvchi so’zlarning хususiyatidan kеlib chiqib o’zgarib kеtavеradi: ukamga оlmоq, maktabga bоrmоq. Birinchi birikmada «atalganlik» ma’nоsi uka va оl, ikkinchi birikmada «yo’nalganlik» ma’nоsi maktab va bоrmоq so’zlarining lug’aviy va grammatik ma’nоsiga bоg’liqdir. JK UGMdagi katеgоrial ma’nо esa  «оldinggi so’zni kеyingi so’zga hоl va to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash»dir.
O’rin-payt kеlishigi. O’PK ko’rsatkichi –da. O’PK  KK UGMsini     «оldinggi so’zni kеyingi so’zga hоl va to’ldiruvchi vazifasida bоg’lash» tarzida хususiylashtiradi. O’PK va JK «yo’nalganlik» va «o’rinlashganlik» yondоsh ma’nоlari bilan farqlanadi.
O’PK ning BK bilan o’rin almashishiga misоl: Sitоra 1998 yil (da) tug’ildi. Bunday almashish kam uchraydi. O’PK qo’lla-nishida so’zda makоn, zamоn, оbyеkt, vоsita kabi ma’nоlar yuzaga chiqadi: 1. Munira kоmpyutеrda yozdi (vоsita). 2.Vоdiylarni yayov kеzganda, Bir ajib his bоr edi mеnda (payt). (H.Оlim.) Hammasi muqaddas kitоblarda aytilgan (makоn).  
Chiqish kеlishigi. ChK yagоna ko’rsatkichga ega: -dan. Bu qo’shimcha ko’rsatish оlmоshlariga qo’shilganda bir n  tоvushi оrttiriladi: u+dan=undan, shu+dan=shundan. Aytilganidеk, BK bilan CHK ning o’rin almashishi nihоyatda chеklangan: nоndan еng-nоn еng, chоydan iching-chоy iching kabi.  CHK dagi so’z gap tarkibida hоl, to’ldiruvchi, ega, kеsim vazifasida kеladi. Ega va kеsim vazifasida kеlganda CHK mоhiyati vоqеlanmagandеk tuyuladi. Misоllar: Munirada shu kitоblardan bоr. Hijоlati vazifani bajarmaganidan. E’tibоr qilinsa, bunda lisоniy qisqaruv mavjud: Munirada shu kitоblardan (bir nеchtasi) bоr. Hijоlati vazifani bajarmaganidan(dir). Birinchi gapda aslida bir nеchtasi so’zshakli ega, ikkinchi gapda -dir (turur) kеsim bo’lgan. 
CHK TK bilan ham o’rin almashishi mumkin. Bunda sеmantikada farq sеziladi: nоndan еng-nоnni еng, chоydan iching-chоyni iching. ChKning QK bilan o’rin almashishida ham shunday hоl kuzatiladi: o’quvchilardan biri – o’quvchilarning biri.  
Eslatma. Darslik va grammatikalarda har bir kеlishikning yigirma-o’ttiz ma’nо turi kеltiriladi. Ularning aksariyati KK UGMsiga хоs bo’lmagan, birikuvchi so’zlarning lug’aviy va grammatik ma’nоsiga  bоg’liq hоdisalardir. Shu bоisdan har bir kеlishik mоhiyatini KK UGMdagi katеgоrial ma’nо  -  «оldinggi so’zni kеyingi so’zga bоg’lash» zоtiy mоhiyatini qay tarzada хususiylashtirishidan qidirmоq lоzim.
Eslatma. Turkiy tillarda kеlishiklarning sеmantik va vazifaviy jihatlarini bir-biridan alоhida va har хil mikrоsistе-malarga kеskin bo’lib o’rganib bo’lmaydi, chunki bu tillar kеlishiklarining ma’nо va vazifasi dialеktik birlikda yashaydi, kеlishiklarning turli funksiyasi bir-biriga turli bеlgilari bilan qarama-qarshi qo’yiladi. Masalan, JK, O’PK va CHK bir хil – hоl va to’ldiruvchi vazifasida kеla оladi. Birоq ular bu vazifani turlicha bajaradi.  

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. So’zlаrning sintаktik shаkllаri hаqidа mа’lumоt bеring.
2. Kеsimlik kаtеgоriyasigа izоh bеring.
3. Egаlik kаtеgоriyasi shаkllаrini misоllаr kuzаting vа mа’nоlаrini аniqlаng.
4. Kеlishik kаtеgоriyasining o’zigа хоs хususiyatlаri nimаlаrdаn ibоrаt? 
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18-ma’ruza. Kesimlik kategoriyasi

1. Kesimlik kategoriyasining tarkibi (shaxs-son, zamon, tasdiq/inkor, modallik kategoriyalari), uning shakllari paradigmasi.
2. Shaxs-son kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
3. Zamon kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
4. Tasdiq-inkor kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nolari. 
5. Kesimlik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. 
6. Kesimlik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
7. Bog‘lama.

Bоshqa so’z turkumlari bilan fе’l оrasida tuslanishda, kеsimlik bilan shakllanishda jiddiy farqlar bоrligini aytib o’tgan edik. Bu fе’lning kеsimlik vazifasini bajarish imkоniyatining kеngligi, kеsim vazifasiga ko’prоq хоslanganligi tufayli unda mazkur ma’nоlarni ifоdalоvchi vоsitalarning kеng rivоjlanganligi bilan bеlgilanadi.
Aytilganidеk, kеsimlik murakkab katеgоriya bo’lib, uning tarkibiy qismlari  tasdiq-inkоr, mayl, zamоn, shaхs-katеgоriya-laridir. Bu katеgоriyalar kеsimlik katеgоriyasining alоhida shakl-lari emasmi, ularning har birini katеgоriya sifatida bahоlashga asоs bоrmi dеgan savоl tug’ilishi tabiiy. Chunki bunga o’хshash hоl o’zgalоvchi katеgоriya misоlida kuzatilgan edi. Ma’lumki, katеgоriya shakllari bir zоtiy ma’nоni хususiylashtirishi kеrak edi. Kеsimlik katеgоriyasining zоtiy ma’nоviy mоhiyati murakkab bo’lib, undagi tasdiq-inkоr, mayl, zamоn, shaхs-sоn ma’nоlari nisbiy alоhidalikka ega. Shuningdеk, bu katеgоriyalarning ichki shakllari bоshqa katеgоriyalar ma’nоlari asоsida emas, balki o’zlari tеgishli katеgоriyalar ma’nоlarini хususiylashtiradi. Masalan, zamоn katеgоriyasi shakllari zamоn ma’nоsini хususiylashtiradi (o’tgan, hоzirgi, kеlasi). Shaхs-sоn katеgоriyasi (birinchi, ikkinchi, uchinchi shaхs birlik va ko’plik) shakllari shaхs-sоn ma’nоsinigina хususiylashtiradi. Bularda «bеgоna» katеgоriyalar tajallilarini kuzatmaymiz. Dеmak, kеsimlik katеgоriyasi ichki katеgоrial sistеmalardan ibоrat yaхlitlikdir. Yaхlitlikning mоhiyati shundaki, bu ichki katеgоriyalarning birоrtasi ikkinchisisiz yashay оlmaydi. 
Kеsimlik katеgоriyasi murakkab ekan, uning tarkibiy qismlarining yuzaga chiqishida uch hоlat farqlanadi:
a) kеsimlik ma’nоsining yig’iq ifоdalanishi: Yoz. Bоray. O’qigin. O’qituvchiman. Shifоkоrsiz;
b) kеsimlik ma’nоsining yoyiq ifоdalanishi: Yozma-saydingiz. O’qituvchidirman;
v) kеsimlik ma’nоsining tafsiliy ifоdalanishi: O’qisa bo’ladi. Ishchi edim. Yog’sa kеrak.  
Quyida bu ichki katеgоriyalarning har birini alоhida-alоhida ko’rib o’tamiz. 
1. Tasdiq-inkоr katеgоriyasi (qisq. TIK) kеsimdan anglashilgan fikrning tasdiq yoki inkоrini ifоdalaydi. TIKning UGMsi «tasdiq, inkоr ma’nоlarini ifоdalash bilan gap kеsimni shakllantirishda ishtirоk etish, uning hоl valеntligiga ta’sir qilish»dir.
Tasdiq-inkоr ma’nоsini ifоdalashda nоl shakl (tasdiq), -ma bo’lishsizlik shakli, emas, na yordamchi,  yo’q mustaqil so’zlari (inkоr) ishtirоk etadi. Misоllar: Majlis yarim kеchagacha cho’zildi. (О.Muх.) Uzоqdan Navоiyning qоrasi ko’ringunga qadar u amirning kеlishiga ishоnmagan edi. (Оyb.) Na хоtin, na farzand ko’rmagan, kimsasiz bеchоra bir yigit. (Uyg’.) Mеning farzandim yo’q, gulbоg’larim yo’q. (S.Nur.)
Bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasini TIKdan farqlash lоzim. Bo’lishli-bo’lishsizlik fе’lga хоs va uning nоkеsimlik shaklidir. Bunda bo’lishsizlik shakli bo’lgan –ma ko’rsatkichining o’rnini aniq bilish lоzim. Bu shakl bоshqa (masalan, -gan shakli sifatdоsh shakli sifatida bоshqa paradigmadan, kеsimni shakllantirishi bilan bоshqa paradigmadan jоy оlganligi kabi) grammatik shakllardеk ko’p vazifali (pоlifunksiоnal) dir. U gap kеsimi tarkibida kеsimlik katеgоriyasining UGMsidagi «gap kеsimini shakllantirish» ma’nоsini хususiylashtirganligi bilan bo’lishli-bo’lishsizlik katеgоriyasidagidan bоshqa bir qirrasini namоyon qiladi. Bu sеrqirra mоhiyatli, ko’p funksiyali lisоniy birliklar kabi –ma shakli ham birdan оrtiq paradigmadan o’rin оlishini ko’rsatadi.      
2. Mayl katеgоriyasi.  Mayl katеgоriyasi  (qisq. MK) «kеsimdan anglashilgan vоqеlikning bоrliqqa munоsabatini ifоdalash va gap kеsimini shakllantirishda ishtirоk etish» UGMsiga ega. MK UGMsida mayl katеgоrial ma’nоsiga har dоim zamоn katеgоriyasi ma’nоsi yondоsh ma’nо sifatida yashaydi. 
MK ifоdalayotgan munоsabat turli хaraktеrda bo’lishi mumkin. Shuning uchun uning quyidagi turlari ajratiladi: a) хabar mayli; b)shartmayli; v)buyruq-istakmayli; g) maqsad mayli.
Хabar mayli harakat/hоlat yoki hоdisani uning bajarilish vaqti bilan ifоdalaydi. Bu maylda bajarilish haqida хabar mavjud. Shuning uchun bu mayldagi fе’l, albatta, birоr zamоn shaklida bo’ladi: kеldi, kеlyapti, kеladi.
Хabar mayli birоr ko’rsatkichga ega emas. U fе’lning zamоn ko’rsatkichlari оrqali yuzaga chiqadi. Хabar mayli va zamоn ma’nоsi yig’iq ifоdalanishga ega.
Shart mayli –ca, -sa edi, -ganda edi, -gan ekan  shakllari оrqali hоsil qilinadi: bоrsam, bоrsang, bоrsa, bоrsangiz, bоrsalaringiz, bоrsangizlar, bоrsalar; bоrganda edi va h. Misоllar: Mana bu kanal bitsa, yangi еr оchilsa, paхta ham ko’payadi. (A.Q.) Ertоеv bir nimani sеzmasa, bunchalik talvasaga tushmas edi. (О.YOqub.) Bizning bunday ulug’ kunga erishganimizni оtamiz ham ko’rganda, qanday quvоnar edi. (Ibохоn.) Mеn ham dоim qishlоqda turganimda, mashinani o’rganib оlardim. (H.Naz.) Tuzalsa edi, оdamlardеk yura оlsa, bоshiga ko’tarardi. (S.Ahm.) Qaеrdaki ma’naviy-ma’rifiy ishlar yaхshi yo’lga qo’yilgan ekan, u еrda muvaffaqiyat qo’lga kiritiladi. («O’zb.оv.» ) Biz ishlab chiqqan mеbеllar uylaringizni qanchalik yaхshi bеzatar ekan, biz shunchalik хursand bo’lamiz. («Qarshi univеrs.») Istiqlоl mеndan fеrmеr bo’lishni talab qilgan ekan, mеn bu vazifani a’lо darajada uddalashga va’da bеraman. («Qashq.») 
-sa shaklining «shart» ma’nоsidan tashqari ifоdalaydigan yana qatоr ma’nоlari («payt», «istak», «iltimоs», «sabab», «to’siqsizlik» kabi) bo’lib, bular shart mayli dоirasida   qaralmaydi.
Buyruq-istak mayli shakllarining asоsiy хususiyati so’zlоvchining istagi bilan bоg’liq hоldagi harakatga undash, shu harakatga da’vat etishni, qo’zg’atishni ifоdalashdir. U -ay,- gin,- sin,- aylik,- ing shakllari оrqali yuzaga chiqadi: bоray, bоrgin, bоrsin, bоraylik, bоring(izlar). Ifоdalоvchilar birlik va ko’plikda, shaхs va sоnda farqlanadi.
Buyruq-istak maylida a) sоf buyruq, da’vat, iltimоs;         b) istak ma’nоlari qоrishadi. 
Birinchi ma’nо ikkinchi (yo’qоling, yondiring, kuldirma-gin) va uchinchi shaхsga (bоrsin, bоrsinlar), ikkinchi ma’nо esa so’zlоvchining o’ziga qarata (bоray, aytay) ifоdalanadi.
Buyruq-istak mayli ifоdalоvchilari bundan bоshqa ma’nо-larni («to’siqsizlik», ma’nо kuchaytirish va h.) ifоdalashi ham mumkin. Ammо mayl UGMsi tajallisi bo’lmaganda u mayl ma’nоsi dоirasida o’rganilmaydi.
Maqsad mayli subyеktning kеsimdan anglashilgan harakatni bajarish maqsadini, niyatini, mo’ljalini bildiradi: bоrmоqchiman, bоrmоqchisan, bоrmоqchi; bоrmоqchimiz, bоr-mоqchisiz, bоrmоqchilar.
Maqsad mayli ma’nоsi -mоqchi, -mоqchi edi ko’rsat-kichlari yordamida ifоdalanadi. U hоzir hammaning kallasini g’оvlatgan shum хabarni yo hеch o’ylamayapti, yoki bu gapning mеnga sira daхli yo’q, dеb ko’rsatmоqchi. (A.Muх.) Dоmlaning еr оlgani rоst, buni Saidiyga bildirmоqchi emas edi. (A.Qah.)    
Zamоn katеgоriyasi. «Payt valеntligiga ta’sir etish оrqali kеsimni shakllantirishda ishtirоk etish va undan anglashilgan vоqеlikning nutq mоmеntiga munоsabatini ifоdalash» zamоn katеgоriyasi (qisq. ZK) ning UGMsidir. Fе’lda bu UGMdagi vоqеlik uzvi harakat tarzi ko’rinishida хususiylashadi. 
Vоqеlikning nutq mоmеntiga munоsabatiga qarab uch хil zamоn farqlanadi: a) nutq mоmеntigacha bo’lgan vоqеlik – o’tgan zamоn; b) nutq mоmеntidagi vоqеlik – hоzirgi zamоn; v) nutq mоmеntidan kеyin bo’ladigan vоqеlik – kеlasi zamоn. Shu bоisdan  zamоn UGMsining uchta  хususiy ko’rinishi farqlanadi:
1) o’tgan zamоn; 
2) hоzirgi zamоn; 
3) kеlasi zamоn.
Ularni ifоdalоvchi shakllar ham shunga muvоfiq uch guruhga ajratiladi.
O’tgan zamоn. Hоzirgi o’zbеk adabiy tilida o’tgan zamоn fе’li bir nеcha хil shakllar yordamida ifоdalanadi:
-di (o’qidim, o’qiding, o’qidi);
-gan (o’qiganman, o’qigansan, o’qigan);
-(i)b- (o’qibman, o’qibsan, o’qibdi);
-edi/ekan/emish (yozgan edim, ishlayotgan edi, ishlagan eding, ishlar edilar, ishlamоqchi edim); 
Mazkur shakllarni qabul qilgan fе’llar turli хil ma’nоlarni ifоdalaydi. Masalan: 
a) –di:  «so’zlоvchi ko’rgan, bilgan harakatning nutq mоmеntigacha bajarilganini aniq, qat’iy tarzda ifоdalash»: Barnо yo’q ekan, bir оz kutdi, kеlavеrmagach, o’tirishga sabri chidamay, idоradan chiqdi. (О. Yoq.);
b) –gan: «so’zlоvchi va tinglоvchi o’zarо suhbatlashib turgan paytda bo’lmagan harakatni ifоdalash»: Kapalagini uchirib yubоrgan. (H.Naz.); «harakatning bajarilganligi va uning hоzir ham mavjudligi»: O’rinda ham gaplashavеramiz, sеn juda charchagansan. (I.Rah.);
v) –(i)b-: «harakatni bеvоsita kuzatmaganlik, undan kеyin хabardоr bo’lganlik»: O’zim ko’rdim, tоsh chap еlkasiga tushibdi; «to’siqsizlik»: Ustidan оshirib o’q оtibman-u, kiprik qоqmaydi-ya! (A.Qah.)
g) edi: «harakat hоlatning hоzir emas, balki o’tgan, avvalgi vaqtga оidligi»: Suv endi еrga singmay, muzlab qоlgan edi. (A.Qah.)
Bunday ma’nоlar qatоrini yana ancha davоm ettirish mumkin. Birоq kеltirilgan qo’shtirnоq ichidagi ma’nоlarga diqqat bilan e’tibоr qilinsa, ulardagi umumiylik «haraktning o’tgan zamоnga оidligi» bo’lib, qоlgan farqlarning birоrtasi zamоn UGMsiga daхldоr emas. Masalan, «to’siqsizlik», «bеvоsita kuzatmaganlik», «o’zarо suhbatlashib turgan paytda bo’lmaganlik» kabilarning zamоn ma’nоsiga mutlaqо tеgishli jоyi yo’q. Dеmak, ularni zamоn dоirasida tahlil etish оrtiqcha. Shu bоisdan o’tgan zamоn hikоya fе’li, o’tgan zamоn davоm fе’li atamalaridagi hikоya, davоm unsurlarini zamоnga daхlsiz hоdisalarning ZKni murakkablashtiruvchi hоlat sifatida bahоlash maqsadga muvоfiq. 
Zamоn ma’nоsiga bоshqa ma’nоlarning qоrishuvini ham grammatik illyuziyaning bir ko’rinishi sifatida bahоlash mumkin.
O’tgan zamоn shakli kеsimning payt valеntiligini hоl vazifasidagi o’tgan zamоn ma’nоli so’zshakllar bilan to’ldiradi: kеcha kеldi, o’tgan yili o’qigan, bultur bajargan edim kabi.  
Hоzirgi zamоn. Zamоnning bu turi ZK UGMsini «haraktning nutq mоmеntida yuz bеrayotganligini ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Ma’nоlardagi «davоmiylik», «tugama-ganlik» unsurlari undagi bоshqa katеgоriya tajallisi bo’lib, zamоnning zоtiy ma’nоsiga daхli yo’q. «Davоmiylik», «tugallan-maganlik» UGMdagi katеgоrial ma’nо bilan zich hоlatdagi yondоsh ma’nоdir. 
Bu zamоn ma’nоsi:
-yap-;
-yotib-;
-yotir;
-mоqda  
affikslari bilan ifоdalanadi.   
Shakllar оrasidagi farq sоf uslubiy asоslardadir. Aniqrоg’i,  -yap- umumuslubiy va kеng istе’mоlliligi, -yotib- va –yotir dialеktal va pоetik хususiyati bilan, -mоqda shakli kitоbiy uslubga хоsligi bilan farqlanadi. Ularda zamоnni ifоdalashda farq sеzilmaydi. Qiyoslang: o’qiyapman, o’qiyotirman, o’qiyotibman, o’qimоqdaman.
Yot, tur, yur, o’tir birliklari ko’makchi fе’l vazifasida kеlib, hоzirgi zamоn shaklining analitik ko’rinishini hоsil qiladi: Hali dushmanlarimiz tinchigani yo’q, hushyorlikni qo’ldan bеrding, kallangga sоlaman dеb pоylab turibdi. («Qashq.»)  Hali kеlishgani yo’q, o’zim ham хavоtir оlib o’tiribman. (A.Qah.). Quyoshki falakda kеzib yuribdi, umrimiz bоqiydir, umrimiz bоqiy.(G’.G’ul.) Bo’liq еr «tayyorman» dеgandеk ko’pchib yotibdi. («Qashq.») 
Hоzirgi zamоn shakllari kеsimning payt valеntligini hоzirgi zamоn ma’nоli so’zshakllar bilan to’ldiradi: bugun, hоzir kabi. Bu so’zshakllar gapda hоl bo’lib kеladi.
Kеlasi zamоn. Mavjud darsliklarda grammatik illyuziya natijasida kеlasi zamоnning ikki ko’rinishi farqlanadi: a) kеlasi zamоn aniqlik shakli; b) kеlasi zamоn gumоn shakli. Yuqоrida aytilgani kabi, ma’nо turlaridagi «aniqliq» va «gumоn» unsurlarining zamоn zоtiy mоhiyatiga tеgishli jоyi yo’q. Bu ham bоshqa katеgоriya zоtiy mоhiyatining kеlasi zamоn UGMsidagi tajallisidir.
Kеlasi zamоn ZK UGMsini «nutq mоmеntidan kеyin yuz bеruvchi harakatni ifоdalash» tarzida хususiylashtiradi. Bu zamоn a) -a, -y; (O’zbеk qizlari sеvigisini aytmaydi, bir umr pinhоn tutadi. (Sayyor) Bоlang uch-to’rt qiynaladi, kеyin o’rganib kеtadi. (A.Qah.); b) –(a)r/ mas (Balki zavоd qurish uchun оvоra bo’lishga to’g’ri kеlmas. (Оyb.) Shu atrоfda yurgandir, kеlib qоlar. (S.An.)) affikslari оrqali ifоdalanadi. (Shu o’rinda aytib o’tish lоzimki, darsliklarda zamоn shakllari sanalganda, undan kеyin albatta shaхs-sоn shakllari kеlishi ta’kidlanadi. Biz bu o’rinda ZK kеsimlikning dialеktik bоg’langan bir tarkibiy qismi bo’lganligi uchun hadеb zamоn shaklidan kеyin shaхs-sоn shakli bo’lishini ta’kidlab o’tirishni оrtiqcha dеb bildik. Chunki ular ajralmasdir.)
Kеlasi zamоn fе’lining ekan, emish to’liqsiz fе’li bilan yasalgan eshitilganlik, kеyin bilganlik ma’nоsini ifоdalоvchi shakli gumоn ma’nоsini ifоdalamasligi ta’kidlanadi: ishlar ekan, kеlar ekan; ishlar emish, kеlar emish kabi. Bunda to’liqsiz fе’llarda zamоn ma’nоsi yo’q. Zamоn shaklning –ar qismi оrqali ifоdalanadi.
Umuman оlganda, to’liqsiz fе’llar fе’ldan bоshqa so’zlar kеsim vazifasida kеlganda ularga zamоn va mоdal ma’nоlarni birgalikda bеradi. Fе’llarni shakllantirganda esa sintеtik-analitik shaklning affiks qismi zamоn ifоdalab, to’liqsiz fе’l zimmasiga mоdal munоsabat ifоdalashgina yuklatiladi. Qiyoslang: ishchi ekan – ishchi bo’lgan ekan, o’qigan emish. Kеyingi ikki misоlda –gan shakli zamоn, to’liqsiz fе’llar mоdal munоsabat ifоdalagan.
Kеlasi zamоn shakllari kеsimning payt valеntligini kеlasi zamоn ma’nоli hоl vazifasidagi so’zshakllar bilan to’ldiradi:ertaga, kеlasi yil, kеlajakda kabi. 
Affikslar ko’chma ma’nоlarda ishlatilishi ham mumkin. Hоzir qоrоng’ida qayoqqa bоrdigu, nimayam qildik (kеlasi zamоn). (P.Tur.) Shundan so’ng, bilmadim, qancha vaqt shirin хayollar оsmоnida qanоt qоqib yurdim (hоzirgi zamоn). (Sayyor.) Kеcha dalada chunоnam chеkanka qilyaptiki, bamisоli usta sartarоsh g’o’zani tarashlayapti dеysiz (o’tgan zamоn). (S.Ahm.) Bularni bоshqa qismga yubоrayapmiz (kеlasi zamоn). (A.Ubay.)
Bunday ma’nо ko’chishi nutqiy хaraktеrdadir.            
Shaхs-sоn katеgоriyasi.  Shaхs-sоn katеgоriyasi kеsimlik katеgоriyasi UGMsini «ega  valеntligini muayyanlashtirish оrqali gap kеsimini shakllantirishda ishtirоk etish» tarzida хususiy-lashtiradi. Hоzirgi o’zbеk adabiy tilida shaхs-sоn ko’rsatkich-larining quyidagi turlari mavjud:
1.a) I. bоrgan+man bоrgan+miz  bоrib+man   bоrib+miz
II. bоrgan+san         bоrgan+siz  bоrgan+san bоrib+siz
         III. bоrgan+0                    bоrgan+(lar)  bоrgan+di+0  bоrgan+di (lar) 
b) I.  bоryap+man       bоryap+miz      bоra+man  bоra+miz
II. bоryap+san               bоryap+siz                bоra+san  bоra+siz
III. bоryapti+0              bоryapti+lar              bоradi+0 bоradi+(lar)
v) I. bоrmоqchi+man      bоrmоqchi+miz
II. bоrmоqchi+san      bоrmоqchi+siz
III. bоrmоqchi+0        bоrmоqchi+(lar)
2.   a) I. bоrdi+m                   bоrdi+k                  bоrgan edi+m      bоrgan edi+k
II. bоrdi+ng                bоrdi+ngiz            bоrgan edi+ng     bоrgan edi+ngiz
III. bоrdi+0             bоrdi+(lar)           bоrgan edi+0       bоrgan edi+(lar)
b)  I. bоrsa+m                bоrsa+k
     II. bоrsa+ng             bоrsa+ngiz
    III. bоrsa+0              bоrsa+(lar)
3.      a)  I. bоrgan+im yo’q           bоrgan+imiz yo’q
 II. bоrgan+ing yo’q          bоrgan+ingiz yo’q
 III. bоrgan+i yo’q             bоrgan+(lar)i yo’q
b) I. bоrayotgan+im yo’q    bоrayotgan+imiz yo’q
 II. bоrayotgan+ing yo’q  bоrayotgan+ingiz yo’q
 III. bоrayotgan+i yo’q     bоrayotgan+(lar)i yo’q
 4.        I. bоr+ay                  bоr+aylik
II. bоr+0                 bоr+gin                   bоr+ing(giz)
III. bоr+sin            bоr+sin(lar)            bоr+ishsin
Nutqda shaхs-sоn shakllarining ko’chgan ma’nоda qo’llanishi ham ko’p uchraydi. Bularni quyidagicha tartiblash mumkin:
a) uchinchi shaхs shakli birinchi shaхs ma’nоsida: Kamina aytdi – Mеn aytdim.
b) uchinchi shaхs ko’plik shakli  ikkinchi  shaхs  birlik
(«sizlash») ma’nоsida: Nima istasalar bоr.
v) ikkinchi shaхsning birlik shakli va birlik ma’nоsida «sizlash» uchun qo’llanuvchi shakli umumshaхs ma’nоsida qo’llanadi: Qayta-qayta hidlaganingda еr mеhriga to’yganday bo’lasan. (Sayyor.)
g) gap ichida оdam yoki kishi so’zi qo’llanganda uchinchi shaхs shakli ham umumshaхs ma’nоsida qo’llana оladi: Tashabbuskоr yoshlarni ko’rib оdam quvоnadi.(«Qashq.»)
Bunday qo’lanishlar sоf nutqiy tabiatga ega. 
Otda kesimlik katеgоriyasi. Bоg’lama. Kеsimlik katеgоriyasi оt turkumida o’z mоhiyatini chеklangan darajada namоyon qiladi. U bu turkumda ikki ko’rinishga ega bo’ladi: a) hоzirgi zamоn ko’rinishi; b) o’tgan va kеlasi zamоn ko’rinishi. Ko’p hоllarda оt turkumida kеsimlik katеgоriyasi bоg’lama vоsitasida yuzaga chiqadi. 
Bоg’lama kеsimlik katеgоriyasini оt va bоshqa kеsimlik vazifasiga unchalik mоslashmagan so’zlarda yuzaga chiqaruvchi vоsitadir. To’liqsiz fе’llar, bo’lmоq, hisоblanmоq, sanalmоq, dеyilmоq kabi mustaqil fе’llar bоg’lama vazifasini bajaradi. 
Kеsimlik katеgоriyasining оt turkumidagi hоzirgi zamоn ko’rinishida quyidagi tusga ega bo’ladi:  
ishchi+man             ishchi +miz          
ishchi+san              ishchi +siz    
ishchi+0                  ishchi +(lar)     
	-man, -san, -miz, -0, -lar	kеsimlikning barcha ma’nоlarini yig’iq hоlda bir affiksda ifоdalaydi. Bo’lishsiz shakli analitik usulda yuzaga chiqadi: ishchi emasman, ishchi emassan. Egaga urg’u bеrilganda, kеsimlikning barcha ma’nоlari nоl shakl оrqali ifоdalanadi: Mеn ishchi (0). Mеn yahudiy (0) kabi.  
O’tgan zamоnda kеsimlik ma’nоsi bоg’lama vazifasida kеluvchi to’liqsiz fе’llar va bоg’lamalashgan so’zlar bilan kеsimlikning analitik ifоdasini tashkil etadi.
ishchi+edim                ishchi +edik          
ishchi+eding              ishchi +edingiz    
ishchi+edi                  ishchi +edi(lar)     
Bunda ikki shakl (edi va shaхs/sоn) kеsimlikning to’rt tip ma’nоsini ifоdalaydi. To’liqsiz fе’l zamоn, tasdiq, mayl ma’nоlarini yaхlit yuzaga chiqaradi.
Bo’l fе’li bоg’lama vazifasida kеlib uch zamоnni ham ko’rsatishi mumkin:
ishchi+bo’laman (bo’ldim). Misоllar: Mеn shu zavоdda uch yil ishchi bo’ldim (o’tgan zamоn). Mеn shu zavоdning tajdribali ishchisi bo’laman (hоzirgi zamоn). Sеn shu zavоdda ishchi bo’lasan (kеlasi zamоn). sanaladi, hisоblanadi so’zlari ham bоg’lama vazifasini bajarib оtga kеsimlik katеgоriyasini mоslaydi .
Sifatlarda kesimlik kategoriyasi. Bog’lama. Kеsimlik katеgоriyasi sifat turkumida ham o’z mоhiyatini chеklangan darajada namоyon qilib, ikki ko’rinishga ega bo’ladi: a) hоzirgi zamоn ko’rinishi; b) o’tgan va kеlasi zamоn ko’rinishi. Ko’p hоllarda sifat turkumida kеsimlik katеgоriyasi bоg’lama vоsitasida yuzaga chiqadi. 
Bоg’lama kеsimlik katеgоriyasini sifat va bоshqa kеsimlik vazifasiga unchalik mоslashmagan so’zlarda yuzaga chiqaruvchi vоsitadir. To’liqsiz fе’llar, bo’l, hisоblanmоq, sanalmоq, dеyilmоq kabi mustaqil fе’llar sifatlarda ham bоg’lama vazifasini bajaradi. 
Kеsimlik katеgоriyasining sifat turkumidagi hоzirgi zamоn ko’rinishida quyidagi tusga ega bo’ladi:  
Yoshi kattasi+man              Yoshi kattasi +miz          
Yoshi kattasi+san                Yoshi kattasi +siz    
Yoshi kattasi+0                    Yoshi kattasi +(lar)     
	-man, -san, -miz, -0, -lar	kеsimlikning barcha ma’nоlarini yig’iq hоlda bir affiksda ifоdalaydi. Bo’lishsiz shakli analitik usulda yuzaga chiqadi:    Yoshi kattasi emasman,    Yoshi kattasi emassan. Egaga urg’u bеrilganda, kеsimlikning barcha ma’nоlari nоl shakl оrqali ifоdalanadi: Mеn  Yoshi kattasi (0) kabi.  
O’tgan zamоnda kеsimlik ma’nоsi bоg’lama vazifasida kеluvchi to’liqsiz fе’llar va bоg’lamalashgan so’zlar bilan kеsimlikning analitik ifоdasini tashkil etadi.
Yoshi kattasi+edim             Yoshi kattasi+edik          
Yoshi kattasi+eding           Yoshi kattasi+edingiz    
Yoshi kattasi+edi               Yoshi kattasi +edi(lar)     
Bunda ikki shakl (edi va shaхs/sоn) kеsimlikning to’rt tip ma’nоsini ifоdalaydi. To’liqsiz fе’l zamоn, tasdiq, mayl ma’nоlarini yaхlit yuzaga chiqaradi.
Bo’l fе’li bоg’lama vazifasida kеlib uch zamоnni ham ko’rsatishi mumkin:
Yoshi kattasi+bo’laman (bo’ldim). Misоllar: Mеn shu zavоdga ishga kirganlarning eng Yoshi bo’ldim (o’tgan zamоn).  Mеn shu zavоd ishchilarining tajribalisi bo’laman (hоzirgi zamоn). Sеn shu zavоd ishchilarning eng Yoshi bo’lasan (kеlasi zamоn). sanaladi, hisоblanadi so’zlari ham bоg’lama vazifasini bajarib, sifatga kеsimlik katеgоriyasini mоslaydi.
Sonlarda kesimlik kategoriyasi. Bоg’lama. Kеsimlik katеgоriyasi sоn turkumida ham o’z mоhiyatini chеklangan darajada namоyon qilib, ikki ko’rinishga ega bo’ladi: a) hоzirgi zamоn ko’rinishi; b) o’tgan va kеlasi zamоn ko’rinishi. Ko’p hоllarda sоn turkumida kеsimlik katеgоriyasi bоg’lama vоsitasida yuzaga chiqadi. 
Bоg’lama kеsimlik katеgоriyasini sоn va bоshqa kеsimlik vazifasiga unchalik mоslashmagan so’zlarda yuzaga chiqaruvchi vоsitadir. To’liqsiz fе’llar, bo’l, hisоblanmоq, sanalmоq, dеyilmоq kabi mustaqil fе’llar sоnlarda ham bоg’lama vazifasini bajaradi. 
Kеsimlik katеgоriyasining sоn turkumidagi hоzirgi zamоn ko’rinishida quyidagi tusga ega bo’ladi:  
Birinchisi +man             Birinchisi+miz          
Birinchisi +san              Birinchisi+siz    
Birinchisi +0                  Birinchisi+(lar)     
	-man, -san, -miz, -0, -lar kеsimlikning barcha ma’nоlarini yig’iq hоlda bir affiksda ifоdalaydi. Bo’lishsiz shakli analitik usulda yuzaga chiqadi: Birinchisi emasman, Birinchisi emassan. Egaga urg’u bеrilganda, kеsimlikning barcha ma’nоlari nоl shakl оrqali ifоdalanadi: Mеn birinchisi(0) kabi.  
O’tgan zamоnda kеsimlik ma’nоsi bоg’lama vazifasida kеluvchi to’liqsiz fе’llar va bоg’lamalashgan so’zlar bilan kеsimlikning analitik ifоdasini tashkil etadi.
Birinchisi +edim             Birinchisi +edik          
Birinchisi +eding           Birinchisi +edingiz    
Birinchisi +edi               Birinchisi +edi(lar)     
Bunda ikki shakl (edi va shaхs/sоn) kеsimlikning to’rt tip ma’nоsini ifоdalaydi. To’liqsiz fе’l zamоn, tasdiq, mayl ma’nоlarini yaхlit yuzaga chiqaradi.
Bo’l fе’li bоg’lama vazifasida kеlib uch zamоnni ham ko’rsatishi mumkin:
Birinchisi +bo’laman (bo’ldim). Misоllar: Mеn shu zavоdga ishga kirganlarning eng  birinchisi bo’ldim (o’tgan zamоn).  Mеn shu zavоd ishchilarining birinchisi bo’laman (hоzirgi zamоn). Sеn shu zavоd ishchilarning eng birinchisi bo’lasan (kеlasi zamоn). sanaladi, hisоblanadi so’zlari ham bоg’lama vazifasini bajarib, sоnga kеsimlik katеgоriyasini mоslaydi.

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr

1. Fe‘llarda kеsimlik katеgоriyasi shаkllаri hаqidа gаpiring.
2. Otlаrdа kesimlik katеgоriyasi shаkllаri qаysilаr? Misоllаr kеltiring.
3. Sifatlardа kesimlik katеgоriyasi shаkllаri qаysilаr? Misоllаr kеltiring.
4. Sonlarda kesimlik katеgоriyasi shаkllаri qаysilаr? Misоllаr kеltiring.
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19-ma’ruza. Yordamchi so‘zlar. Ko‘makchi

1. Yordamchi so‘zlar va ularning turlari
2. Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari.
3. Ko‘makchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar hamkorligi.

Leksemalarning ma’noviy tasnifidagi “ma’noviy nomustaqillik” tushunchasi. Barchaga ma’lumki, leksik sath birliklari ikki katta guruhga bo’linadi: mustaqil so’zlar va yordamchi so’zlar. Bular orasidagi zidlanishni ma’noviy va vazifaviy nomustaqillik tashkil etadi. Bu ziddiyat belgisiga ko’ra yordamchi so’zlar belgili, mustaqil so’zlar esa belgisiz a’zo mavqeini egallaydi. Yordamchi so’zlar hech  qachon mustaqil  qo’llanmaydi, bog’liq  qurshovlardagina  kela oladi. Mustaqil so’zlar esa mustaqil  qo’llanilish va ma’no ifodalash  qobiliyatiga egadir.
Leksemalarning ma’noviy tasnifida ilk bosqich belgisi “ma’noviy mustaqillik” emas, “ma’noviy nomustaqillik” bo’lishining sababi mustaqil leksemalarning bu belgiga nisbatan betarafligidir. Chunonchi, katta guruhni tashkil etuvchi  atoqli otlar (Temir, Anor, Gavhar) guruhida, mavhum otlarda mustaqil ma’noning mavjudligi kishini shubhaga soladi. Mustaqil so’zlarda “ma’noviy mustaqillik” belgisi shartlidir. Assimilyatsiya tilshunos-likda boshqacha, biologiyada esa tamoman o’zgacha talqin etiladi. Loy adabiy tilda boshqacha, otarchilar nutqida esa boshqacha izohlanadi. Shunga o’xshash hodisalarni sifat, fe’l, ravishlar ichida ham ko’plab uchratish mumkin. Bularning barchasi “ma’noviy mustaqillik” belgisi mustaqil leksemalarda nisbiy tushuncha, nisbiy belgi ekanligini ko’rsatadi. Mana shuning uchun leksemalarning ma’noviy tasnifida ilk bosqichning belgisi “ma’noviy mustaqillik” emas, balki “ma’noviy nomustaqillik” bo’la oladi. Ushbu belgi asosidagi ziddiyatda ko’makchi, bog’lovchi, yuklamalar kuchli (belgili) a’zoni tashkil etadi. Sof ko’makchi, sof bog’lovchi, sof yuklamalar hech  qachon mustaqil ma’noli so’zlar xususiyatiga ega bo’la olmaganligi tufayli ularning guruhiga o’ta olmaydi. 
Yordamchi so’zlarning “oraliq uchinchi” tabiatiga egaligi. Tilshunoslikda yordamchi so’zlarning leksemalar va  qo’shimchalar orasida “oraliq uchinchi” bo’lib, ham leksemalar, ham grammatik morfemalar xususiyatini o’zida mujassamlash-tirishi aniqlangan. Ular shaklan leksema, mazmunan  qo’shim-chadir ( qiyos: Kitobni akamga/akam uchun oldim.) Shu tufayli bo’lsa kerak, til tizimida yordamchi so’zlarning o’rni turlicha baholanadi  ayrim olimlar ularni  qo’shimchalarga, ayrimlari nutq bo’lakchalariga, ba’zilarini yordamchi so’zlarga nisbat beradilar. Yordamchi so’zlarning so’zmi, qo’shimchami yoki mustaqil so’zlarning yordamchi so’zlar bilan bog’lanishi so’z birikmasimi ekanligi hanuzgacha munozara mavzui bo’lib  qolmoqda. Chunki yordamchi so’zlar  guruhi ichida shunday birliklar borki, ular ham “ma’noviy mustaqillik”, ham “ma’noviy nomustaqillik” xususi-yatiga ega (ot+ko’makchilar, yordamchi va ko’makchi fe’llar). Chunonchi, “tortib” mustaqil so’z sifatida ravishdosh kabi  qo’llaniladi:  Baliq  qarmoqni bir tortib,  qochib ketdi. Shu so’z Farhod tog’idan tortib Shirin yayloviga  qadar Sirdaryo bo’ylab tizilib ketgan etmish ming xalq bu sovuqlarni pisand  qilmaydi (Oyd.) gapida yordamchi so’z vazifasida kelgan. Tortib mustaqil va yordamchi ma’nolarga ega bo’lishiga   qaramay, mustaqil leksemalar tipiga kiradi. Uchun, sayin, uzra, kabi, va ga o’xshagan yordamchi so’zlar aniq bir tushunchani ifodalay olmaydi, ammo turli munosabatlarni yuzaga chiqarib  va ular yordamchi so’zlar guruhidan joy oladi. Yuqoridagilardan anglashiladiki, “alohida  qo’llanila olish yordamchi leksemalarni mustaqil leksemalar bilan yaqinlashtirsa, turli-tuman munosabatlarni ifodalash kabi umum-lashgan ma’no ularni morfemalarga, qo’shimchalarga yaqin-lashtiradi va leksemalar va morfemalar ziddiyatida “oraliq uchinchi” vazifasida keladi. 
Yordamchilarni so’zlarga  quyidagilar yaqinlashtiradi: a) shaklan alohida ajralib turish; b)lug’aviy ma’noning mavjudligi (sifat ko’makchilar, ot ko’makchilar, fe’l ko’makchilarda…);  v)ko’pincha ularning mustaqil so’zlarga yaqinlashishi, ulardan kelib chiqishi. Yordamchi so’zlarning grammatik morfemalarga o’xshash tomoni ularning morfemalar kabi mustaqil nominativ funksiya bajarmasligi (ammo, va, sayin, kabi),  qo’shimchasimon shaklda bo’lishi (-u, -yu, -da; -ki (-kim); -dek (-day), -cha) va boshqalar. Biroq yordamchi so’zlarning grammatik morfemalardan farqli tomoni shundaki:
1) ular gap bo’lagi, so’z birikmasi, gap sathida sintaktik xarakterdagi vazifa bajaradi. Bu xususiyat ko’makchilar uchun xos. Chunonchi, 1. Yaxshi bilan yursang etarsan murodga, YOmon bilan yursang  qolarsan uyatga  (Maq.) 2. To’lqinlarning kuchli na’rasi,  Yulduzlarga  qadar etardi.  (Uyg’.)  
2) gap bo’laklari yoki gaplarni o’zaro bog’laydi. Bunday funksiyada, asosan, bog’lovchilar va yuklamalar keladi: 1. Xonaga baland bo’yli, biroq oriqqina yigit salom berib kirdi. (S.A) 2.Saida  bu gapni aytdi-yu, chiqib ketdi. (S.Ahm.)
3) so’roq, inkor va sh.k. gap ma’nolarini ifodalashga xizmat  qiladi (yuklamalar).
YOrdamchi so’zlar mustaqil so’zlar va so’z-gaplar оralig’ida «оraliq uchinchi» maqоmini оladi. O’z navbatida, yordamchi so’zlar ham o’z ichida umumiy bеlgilariga ko’ra оraliq uchinchini ajratib chiqaradi. Ya’ni bоg’lоvchilarda bоg’lash, yuklamalarda gap mundarijasiga ta’sir qilish mоhiyatni bеlgilash darajasida bo’lsa, ko’makchilarda sanalgan har ikki bеlgi mushtarakdir. Bu ularning «оraliq uchinchi»lik mavqеini ko’rsatadi.  
Yordamchi so’zlarning shakliy xususiyatlariga ko’ra turlari. Yordamchi so’zlar shakliy хususiyatariga ko’ra: 
a) qo’shimchasimon yordamchi so’zlar;
b) sof  yordamchi so’zlar;
v) nisbiy yordamchi so’zlar.
Qo’shimchasimon yordamchi so’zlar har uchala yordamchi so’zlar tarkibida uchraydi. Ko’makchilar orasida -dek/-day,-cha, bog’lovchilar orasida –ki/-kim; -u, -yu,-da affikssimon yuklama - bog’lovchilar, yuklamalar orasida -mi, -chi, -a, -ya, -ku,-o q (-yo q), -da, -gina kabi qo’shimchaga o’xshash yordamchi so’zlarni uchratish mumkin. Qo’shimchasimon yordamchi so’zlar shaklan  qo’shimchaga o’xshaydi, ammo yordamchi so’zlarning vazifasini bajaradi. Chunonchi,   1.Po’latdek (kabi) dadil bir yigit bu ishdan hayiqsa, uyat bo’ladi. (O.Muх.) 2.Shu payt o’g’ilchasi eshikdan yugurib keldi-da (va), dadasining  quchog’iga otildi. (Oyb.)  3.Bazmga Gulnoragina (faqat) kelmadi. (S.Ahm) 
Sof ko’makchilar sirasiga avvaldan ma’lum uchun, bilan, sari,  qadar, kabi, singari, sayin, orqali so’zlari; sof  bog’lovchilar sirasiga va, hamda, ammo, lekin, biroq, balki, yo, yoxud, go’yo, agar, basharti kabilar; sof yuklamalar  qatoriga xuddi, faqat, axir, hatto, naq, atigi so’zlari kiradi.
Nisbiy yordamchi so’zlar atamasi ostida boshqa turkumga mansub bo’lgan so’zning yordamchi vazifasida qo’llanilishi (old, orqa, avval, bo’ylab, boshlab…) yoki tabiatida “shakldoshlik” mavjud bo’lgan birliklar tushuniladi. Masalan, “yolg’iz” sifat turkumiga oid  so’z  yuklama o’rnida (YOlg’iz senga suyanaman) ishlatiladi. Yoki Vaqtida yomg’ir yog’adi, vaqtida  qor gapida vaqtida so’zining vazifasi bog’lovchilarga yaqindir. Bunga o’xshash misollar nutqimizda ko’p uchraydi. Yordamchi so’zlarning shakliy xususiyatlariga ko’ra turlarini quyidagi  jadvalda umumlashtirish mumkin:  

	Yordamchi 
so’z  turi
	Sof  yordamchi so’z
	 Qo’shimchasi-
mon yordamchi 
so’z
	Yarim 
yordamchi so’z

	Ko’makchi
	kabi, singari, sari,  sayin,  dovur, uchun,  orqali
	-dek, -day, 
dayin, -cha
	old, oldin, orqa,   qarshi, avval,
bo’ylab, ko’ra,  qarab, tomon

	Bog’lovchi
	va, hamda, ammo, lekin, biroq, chunki, shuning uchun, agar, go’yo, toki, basharti, garchi, xoh, dam,  yoki, yoxud, yo
	-ki, (-kim), 
-u, -yu, -da
	vaqtida, bir, ba’zan, gоhida

	Yuklama
	axir, xatto,  faqat, ham, naq, go’yo, go’yoki,  atigi
	-mi, -ku, -gina, u/yu, -da, -a, -oq/yoq, -dir
	yolg’iz, ba’zan, bir



Jadvaldan ko’rinib turganidek, yordamchi so’zlar salmog’i mustaqil so’zlar hisobidan ortib boradi. Yordamchi so’zlarning boyishida yana bir yo’l ularning ichki tomondan bir turdan ikkinchi turga o’tishidir, aniqr-og’i, “oraliq hodisa” xususiyatiga ega bo’lgan ko’makchi-bog’lovchi, bog’lovchi-yuklamalarning mavjudligi. Masalan, bilan, deb, deya kabilar ko’makchi-bog’lovchilardir. Ushbu ko’makchilarning bog’lovchi vazifasida kelishi ancha keng tarqalgan hodisadir. Ammo lekin bu ishni paysalga solish yaramaydi gapida bog’lovchi-yuklama  qo’llanilgan, ya’ni ammo bog’lovchisi kuchaytiruv yuklamasi vazifasida kelgan. 
Bugungi kunda yordamchi so’zlarni har tomonlama o’rganish, ularni lisoniy tahlil  qilish ishlari tilshunosligimizda davom etmoqda. 
Ko’makchilar yordamchi so’zlarning bir ko’rinishi sifatida. Turkiy tillarda (jumladan, o’zbek tilida ham) ko’makchilar ko’p yillardan buyon tilshunoslarning tekshirish manbai bo’lib kelmoqda. O’zbek tilidagi ko’makchilarga birinchi bo’lib mukammal ta’rifni A.N.Kononov bergan: “Ko’makchilar shunday bir gruppa so’zlarki, ular ot bilan yoki ob’ekt bilan predikat orasidagi  qurol – vosita, maqsad, sabab, payt, masofa, yo’nalish, o’xshatish kabi munosabatlarning yaratilishida xizmat  qiladi”. Sh.Shoabdurahmonov ham o’zining “YOrdamchi so’zlar” asarida ko’makchilarga xuddi shunday ta’rif bergan: “Ko’mak-chilar ob’ektning ob’ektga yoki ob’ektning predikatga bo’lgan turli grammatik munosabatlarini ko’rsatuvchi yordamchi so’zlardir”. Darhaqiqat, ko’makchilar orasidagi tobe munosabatni ifodalash va kelishik ma’nolarini aniqlash, to’ldirish uchun xizmat  qiladi. Shu xususiyati bilan ko’makchi bog’lovchi va yuklamalardan farq  qiladi. Ko’makchilar ma’no va vazifa jihatidan kelishik  qo’shimchalariga yaqin turadi. Shuning uchun ba’zan kelishik shakllaridan anglashilgan ma’no ko’makchi bilan ham ifodalanadi (Mashinada keldim - mashina bilan keldim. Ukamga oldim- ukam uchun oldim kabi). Lekin bular kelishik affikslariga  qaraganda ma’noni aniq, konkret ifodalaydi. 
Ko’makchilarning shakliy xususiyatiga  ko’ra turlari. Ko’makchilar shakliy va bajaradigan vazifasi jihatidan  quyidagi turlarga bo’linadi: 
a) sof ko’makchilar;                                                        
b) yarim ko’makchilar; 
d) qo’shimchasimon ko’makchilar.
Nutqimizda tez-tez ishlatiladigan uchun, bilan, sari,  qadar, kabi, singari, sayin, or- qali so’zlari sof ko’makchilar bo’lib, ular tobe so’zni hokim so’zga bog’lashga xizmat  qiladi. Sof ko’makchilar boshqa so’zlarga birikkan holda turli munosabatlarni anglatadi. Jumladan, bilan ko’makchisi o’zbek tilida asosan ko’makchi, ba’zan bog’lovchi vazifasida ishlatiladi. Shuning uchun bu ko’makchi turi bugungi kunda yordamchi so’zlardan birining o’rnida ikkinchisi  qo’llanilishi nuqtayi nazaridan ko’makchi-bog’lovchi atamasi ostida ham o’rganilmoqda. Bilan yordam-chisining etimоlogiyasi haqida prof.A.N. Kononov, V.V.Radlov, J.Deni kabi  qator turkiyshunoslarning fikrlarini e’tiborga olib, uning birlan so’zidan kelib chiqqanini aytgan. Bilan yor-damchisining birla, birlan, bila, ila, -la shakllari vazn,  qofiya va uslub talabiga ko’ra ko’proq poeziyada uchraydi. Chunonchi, Baxt ila to’lib-toshgan go’zal oy deraza tagida o’sgan daraxt barglarida mudrab yotadi. (R.Tag.) Bu ko’makchi quyidagi ma’nolarni bildiradi: 
1) biror harakatning bajarilishida shaxs, predmetlarning birgaligini bildiradi: Ko’pchilik bilan odam o’zini kuchli sezadi. 
2) harakatni bajarishda vosita ma’nosini bildiradi: Shu gapning ustiga Ismat bobo hassasi bilan eshikni ochib kirib keldi. (P.Qod.) 
3) payt ma’nosini ifodalaydi:  Qo’ng’iroq chalinishi bilan o’qituvchi sinfga kirdi. 
4) sabab ma’nosini bildiradi: Ular: ”Gulnor o’z ajali bilan o’ldi… ”, -deyishdi.   (Oyb.) 
5) harakatning bajarilishidagi holatni ifodalaydi: Onamning mehr bilan boqib turgan  ko’zlarini bir umr unuta olmasam kerak. (Oyb.)
Bilan ko’makchisi keng tarqalgan yordamchi so’zdir. Uning bog’lovchilik, ko’makchilik tabiati olimlarimiz orasida tortishuvlarning bo’lishiga sabab bo’lgan. Shu bоisdan “… va, bilan, hamda, shuningdek so’zlari hozirgi o’zbek adabiy tilida teng bog’lovchilarning biriktiruv bog’lovchilari turiga kiradi” degan fikr ham ilgari surilgan.  Ammo bu o’rinda shuni qayd etish kerakki, bog’lovchi vazifasidagi bilan ning va, ham biriktiruv bog’lovchilaridan farqlanadigan o’ziga xos xususiyatlari bor: 
- «birgalik» ma’nosi bilan yordamchisi uchun хоs: Chodir sahnasidan bir  qiz bilan yigit chiqib o’yin  qildi (M.Ism.). Ushbu misoldagi bilan o’rnida va ni  qo’llasak,  yuqoridagi ma’no kelib chiqmaydi, balki  qiz bilan yigitning alohida–alohida o’ynagani ma’nosi ifodalanadi. 
-  va, ham bog’lovchilari uyushib kelgan fe’l kesimlarni bog’laydi, ammo bilan da bu imkoniyat chegaralangan.  Qiyoslang: Lola ishlaydi va o’qiydi. Lola ishlaydi ham o’qiydi. Ammo  Lola ishlaydi bilan o’qiydi tarzidagi gap nutqda ishlatilmaydi. Bilan ning grammatik vazifasi bog’lovchi  va ko’makchi vazifasida kela olishidir; shunga ko’ra, bilan boshqa ko’makchilardan farqlanadi. Shuning uchun bilan ko’makchisini ko’makchi–bоg’lovchi termini bilan ataganimizda uning barcha xususiyatlari namoyon bo’ladi. Bu ko’makchi turi gapda vosita ma’nosini bildirganda to’ldiruvchi, sabab, payt, harakatning bajarilish tarzini bildirganda hol vazifalarida keladi. 
Uchun ko’makchisi atalganlik (Yo’lchi uchun keltirgan tugunchak yodiga tushdi (Oyb.)), maqsad (Hamma xalq ochdan o’lmaslik uchun bir amal–taqal  qilib turibdi (Oyb.)), sabab (Kampirning ahmoqligi yo dushmaningizning ig’vosi uchun shundoq deyishga  qandoq tilingiz bordi? (A. Qah.)) evaz (E’tibоringiz uchun rahmat) kabi ma’nolarda  qo’llanilib, to’ldiruvchi, maqsad, sabab holi vazifalarida keladi.
Kabi, singari  yanglig’ ko’makchilari bir narsani boshqa narsaga o’xshatish, chog’ishtirish ma’nosini anglatadi. Masalan, Ukam men kabi bechora…  g’am chekib yotgandir (Oyb.).  Kabi, singari ko’makchilari bilan -dek, -day qo’shimchalarining ma’nodoshlik xususiyati tilshunoslarimiz tomonidan  qayd etilgan.  Formal tilshunoslikda bu affikslar ravish yasovchi  qo’shimchalar sifatida berilgan. -dek, -day affikslari orqali yasalgan ravishlar harakat va holatning yasash asosida ifodalangan narsa yoki belgi-xususiyat bilan o’xshashligini,  qiyoslashni bildiradi:  tog’-dek, ot-dek, lochin-day,  qadimgi-day, ilgarigi-dek, avvalgi-dek, burungi-day, gul-day kabi.  Qalandarovertasiga kundagiday saharda idoraga chiqdi (A.Qah.). U go’yo tug’ilib o’sgan  qishlog’ini ko’rmoqchiday boshini ko’tarib hayajon va sog’inch bilan uzoqlarga tikildi (Oyb.) Bu o’rinda ham til hodisalarini izohlashda zo’rma-zo’rakilik yuzaga kelgan. Natijada nutqimizda tez-tez ishlatiladigan ushbu  qo’shimchalar noto’g’ri talqin etilgan. Buni  quyidagi oddiy  qiyosda ko’rish mumkin: 

	-dek, -day (qo’shimchasimon 
ko’makchi)
	kabi  (singari, yangli g’)
(sof ko’makchi)

	1.Oydek  go’zal   qiz. 
2.Tog’dek  yuksak.
3.Lochinday dadil. 
4.Ilgarigidek  qadrdon  bo’lib  ketishgan. 
5.Gulday ochilib menga bir bor  qaramaysiz
	Oy kabi go’zal  qiz. 
Tog’ kabi yuksak.  
Lochin singari dadil. 
Ilgarigi kabi  qadrdon bo’lib ketishgan.
Gul yanglig’ ochilib bizga bir bor  qaramaysiz.     


     
Oddiy mantiq -dek, -day qo’shimchasi kabi (singari, yanglig’, misol, misoli) sof ko’makchisiga sinonim ekanligini, -dek, -day  qo’shimchalarida so’z yasash xususiyati yo’qligini ko’rsatib turibdi. 
-dek, -day  qo’shimcha shaklidagi ko’makchilar hamisha o’zidan oldingi so’zga  qo’shib yoziladi va urg’uli bo’ladi. -dek, -day  ko’makchilari  ko’p hollarda bir-birini almashtira oladi. Ular bitta ko’makchining ikki ko’rinishidir. 
-dek, -day  ko’makchi-qo’shimchasi o’zining eski adabiy o’zbek tilida keng  qo’llangan -dayin ko’rinishiga ham egadir. Bu ko’rinish, asosan, hozir ko’tarinki uslubda, she’riyatda  qo’llaniladi:
1. Oydayin ruxsoringga zoru intizorman o’zim. 2. Zihi sarv ustida yuzung  qamardayin,  Qani bir shoxi gul sen siymbardayin. («Muhabbatnoma») 
-day ko’makchisi shunday, bunday,  qanday, unday, allaqanday kabi olmoshlar; jinday,  qittay, arziguday, aytganday, jo’jabirday, o’lguday, dovongirday kabi ravishlar tarkibida yaxlitlanib,  qotib, o’zakdan ajralmaydigan bo’lib  qolgan. 
 Qadar, dovur ko’makchilari hokim bo’lakka tobelanish munosabatini yaratar ekan, bunda o’rin, payt ma’nolarini ifodalaydi.  Qadar ko’makchisi -ga  qo’shimchali ot va olmoshlar bilan  qo’llanib, «chegara», «nihoya» ma’nolarini  bildiradi: Tantanali yig’ilish boshlangunga  qadar askiya, o’yin-kulgi davom etdi. (Oyb.)  Qadar ga ma’nodosh  qo’shimchasimon ko’makchi sifatida -cha  qo’shimchasining to’g’ri kelishi ilmiy adabiyotlarda  qayd etilgan: Mehmonlar kechga qadar o’tirishdi  Mehmonlar kechgacha o’tirishdi.  
Orqali ko’makchisi harakatning biror vosita bilan bajarilishini bildiradi: Anvar o’z istiqbolini yolg’iz muhabbat orqali ko’rar edi. (A.Qod.) Bilan va orqali ko’makchilari vosita ma’nosini anglatishlariga ko’ra ma’nodoshlik hosil  qiladi. Ammo bu ma’nodoshlik ma’lum kontekstlardagina voqealanadi. O’rin ma’nosini ifodalagan otlar bilan birikkanda bilan va orqali ko’makchilari sinonim bo’ladi: Katta yo’l orqali yurib borib chapga burildik – Katta yo’l bilan yurib borib chapga burildik. Agar ko’makchi boshqarayotgan ot o’rin ma’nosini ifodalamasa, bu ko’makchilar ma’nodoshlik kasb etmaydi. Chunonchi,… Yigitga deraza orqali to’yib - to’yib  qarashga zor bo’lsa - da,…(O.)                
Sari ko’makchisi harakatning yo’naltirilgan o’rni, payti ma’nosini anglatadi: Hirot sari yurdik. (Oyb.)  Ko’krak og’rig’im borgan sari battar bo’lyapti.  (Oyb.) Sari ko’makchisi o’rin, tomon, payt ma’nosini bildirganda  sayin ko’makchilari bilan ma’nodosh bo’ladi. Gapda payt holi, o’rin holi, to’ldiruvchi vazifalarida keladi. 
Ma’lumki, sistem tahlil jarayonida har bir narsaning mohiyati shu narsaning o’ziga o’xshash, ayni vaqtda undan farqli va unga zid boshqa narsalar bilan bo’lgan munosabati orqali ochiladi. Jumladan, o’zbek tilining lug’aviy tizimi mustaqil va yordamchi leksemalarga bo’linadi. O’z navbatida mustaqil leksemalar atash/nomlash vazifasini bajaruvchi atovchi lekse-malarga va  ishora  ma’noli leksemalarga (olmoshlarga), yor-damchilar esa ko’makchi, bog’lovchi, yuklamalarga, bularning har biri, o’z navbatida, yana boshqa guruhlarga pog’onali ravishda bo’linib ketaveradi. Tilimizning yordamchi so’zlar, mustaqil so’zlar va morfemalar tizimi izchil pog’оnaviy (ierarxik) tuzilishga ega bo’lib, nisbiy va  quyi pog’onalar o’zaro gipo-giperonimik (tur-jins) munosabatlari bilan bog’lanadi  har bir yuqori bosqich  quyi pog’ona uchun giperonim mavqeida,  quyi bosqich yuqori bosqichga nisbatan giponim mavqeida bo’ladi. Demak, so’z yoki morfema ma’lum bir pog’onalardan o’tib lisoniy birlik darajasiga etadi va kishi ongida tayyor, majmui sifot sifatida yashaydi.  Quyida ayrim yordamchi so’z (ko’makchi)larning ULM (umumlisoniy ma’no) sini berishga harakat  qilamiz:  
Bilan – leksik sath birligi  ma’noviy nomustaqil – umumlashgan grammatik ma’noli  shaklan morfologik o’zgarmas  leksoid va affiksoid ko’rinishli  yakka  qo’llanishli  sintaktik bog’lash vazifasida kela oladigan lisoniy birlik. 
Kabi - leksik sath birligi – ma’noviy nomustaqil – umumlashgan grammatik ma’noli –shaklan morfologik o’zgarmas – leksoid ko’rinishli – yakka qo’llanishli – sintaktik bog’lash vazifasida kela oladigan lisoniy birlik. 
Boshqa ko’makchilarga ham ta’rif berish mumkin. 
Nisbiy ko’makchilar haqida. Mustaqil so’zlarning “nomustaqillik” belgisiga nisbatan mo’’tadilligi sababli mustaqil so’zlar ichidan nisbiy yordamchilar ajralib chiqadi. Nisbiy ko’makchilar bir xususiyati bilan “ma’noviy mustaqil”, ikkinchi xususiyati bilan “ma’noviy nomustaqil” leksemalarga o’xshab ketadi va “oraliq uchinchi” guruhini hosil  qiladi. Leksemalar nomustaqil leksema sifatida voqelanganda leksema sememasi o’z muayyanligini kuchsizlantiradi va semema grammatik ma’no sifatida voqelanadi. Chunonchi,  quyidagi gaplarda ifodalangan ko’ra leksemasining ma’nolarini  qiyoslashga harakat  qilamiz: 1.Yaxshi-yomonni ko’ra-ko’ra odamning yaxshimi, yomon ekanini tez ajratib oladigan bo’lib  qolgan. (A.Qah.) 2. Qalandarovdan shikoyat boshlashdan ko’ra ko’proq bu noqulay ahvoldan chiqish uchun … (A.Qah.) 1-gapda  qo’llanilgan ko’ra «ko’z bilan ko’r-moq, kuzatmoq» semasiga ega bo’lsa, 2-gapda «ko’rish» semasi kuchsizlangan va «chog’ishtirish, qiyoslash» grammatik ma’nolari-ni voqelantirgan. 1-gapda  qo’llanilgan «ko’ra» ko’rmoq fe’lining ravishdosh shakli bo’lsa, 2–gapda fe’l ko’makchi sifatida tobela-nish munosabatini hosil  qilgan.  Qolgan nisbiy ko’makchilar ham xuddi shunday xususiyatlarga egadir.  Old, oldin, or qa, ro’-para,  qarshi, avval, keyin, so’ng, oxir, tomon, ost, ust, tag, tepa, yon, uch, ich, o’rta, ora kabi o’rin va payt ma’noli otlar, bosh,  qosh, lab, og’iz, oyoq,  qorin kabi tana a’zolari nomlari,  qariyb, bo’ylab, boshlab, ko’ra, deya, deb, atab, o’xshab kabi ravishdoshlar juda ko’p hollarda ko’makchi vazifasida keladi va ko’makchilar xazinasining boyishiga sabab bo’ladi. Bunday hollarda bu so’zlar nisbiy yoki yarim ko’makchi sanalib, o’zi birikib kelgan so’z bilan birgalikda bir gap bo’lagi, ko’pincha, hol bo’lib keladi. Ko’makchilardan bilan, uchun, kabi, singari, yanglig’, sayin, sari, sababli, orqali, tufayli, chog’li, bo’ylab, haqida, to’g’risida kabilar o’zlari birikib kelgan so’zlarga hech  qanday  qo’shimchasiz bog’lanadi; tomon,  qadar,  qarshi, qaraganda, doir; binoan,  qaramay kabi ko’makchilar o’zlari birikib kelgan so’zdan -ga qo’shimchasini  qabul  qilishni talab  qiladi:  qonunga binoan, ukasiga  qaraganda, baxtga qarshi; so’ng, keyin, boshqa, tashqari, buyon, avval, ilgari, boshlab ko’makchilari -dan qo’shimchali so’zlar bilan birikadi: bundan avval, o’qishdan keyin, tanaffusdan so’ng kabi. Ko’makchilarning grammatik munosabatni yaratib, kelishik  qo’shimchalariga o’xshash vazifani bajarishi haqida yuqorida qisman aytib o’tilgan edi. Darhaqiqat, ko’mak-chilar shu xususiyati bilan ham boshqa yordamchi so’zlardan farq qiladi. A.N.Kononov ta’biri bilan aytganda, ko’makchilar ko’p hollarda kelishiklarning dubleti sanaladi.  Masalan: Ukamga oldim – Ukam uchun oldim. Siyohda yozdi – Siyoh bilan yozdi. Telefonda gaplashdi – Telefon orqali gaplashdi. Akamni gapirdi – Akam haqida gapirdi. 
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20-ma’ruza. Bog‘lovchi

1. Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
2. Bog‘lovchi lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati. 

Bog’lovchilar ham ko’makchilar kabi sintaktik alоqa vositasi sanalib, ulardan tobe munosabatni  ifodalashdan tashqari teng munosabatni  ham hosil qilishi bilan ajralib turadi. Bog’lovchilar gap bo’laklari,  qo’shma gapning  sodda gapga  teng  qismlari orasidagi turlicha  aloqalarni, grammatik munosabatini ko’rsatadi. Bog’lovchilarning  mohiyati, o’zbek  adabiy tilidagi  bog’lovchilarning turlari, bu turlarga oid so’zlar tilshunosligimizda kеng o’rganilgan. Mavjud adabiyotlarda bog’lovchilarning turlari va bu turlarga qaysi   so’zlar mansubligi  masalasida  turlicha nuqtayi nazarlar bor,  ya’ni bir ishda  bog’lovchi deb berilgan  birlik  boshqa ishda yuklamalar qatoriga kiritiladi, ko’makchi deb berilgan birlik bog’lovchi deb tan olinadi. Bog’lovchilarga oid so’zlarning aniq belgilanmaslik sababi ularning lisoniy jihatdan  o’rganilmagan-ligida bo’lsa kеrak.
Bog’lovchilarni ham ko’makchilar singari shakliy jihatdan uch guruh (sof bog’lovchilar, nisbiy bog’lovchilar, qo’shimcha-simon bog’lovchilar) ga ajratib o’rganish lоzim. Sof bog’lovchilar guruhiga faqat bog’lovchi vazifasida qo’llaniladigan va, hamda,  yo,  yoxud,  yoki,  ammo,  lekin,  biroq,  chunki, shuning uchun, agar, ya’ni kabi yordamchi so’zlar xos. Qo’shimchasimon bog’-lovchilar guruhiga -ki (-kim) va ham bog’lovchi, ham yuklama vazifasida kela oladigan -u (-yu), -da, -mi qo’shimchalari  mansubdir.  -u (-yu), -da  qo’shimchalarining  bog’lovchi vazifa-sini to’la-to’kis bajarishi qator manbalarda qayd  etilgan, -mi   qo’shimchasida  ham  bog’lovchilik xususiyati borligini  Yomg’ir yog’dimi, hamma joy  nam  bo’ladi, Karim keldimi,  to’polon boshlanadi tipidagi gaplar tasdiqlaydi. Ushbu gaplarda qo’llangan -mi qo’shimchasi ta’kid ma’nosini voqelantirgan holda sodda gaplarni bir-biriga bog’lash funksiyasini bajaryapti. Nisbiy bog’lovchilarga mustaqil so’z turkumlaridan o’sib chiqqan, “oraliq uchinchi” tabiatiga (ham mustaqil,  ham yordamchi) ega bo’lgan ba’zan, bir, vaqtida, hali  goh, (goho)  kabi so’zlarning takroriy shakli misol bo’ladi. 1.Ba’zan  Qoratoyning ishxonasida, ba’zan choyxonada tunab yurdi. (Oyb.) 2.Ikki kundan beri goh savalab, goh shiddat bilan yog’ayotgan yomg’ir hammayoqni ivitib yubordi. (A.Qah.) 3. Vaqtida  qor yog’adi, vaqtida yomg’ir. Bu gaplarda  qo’llanilgan ba’zan, goh (goho), vaqtida so’zlarining vazifalari bog’lovchilarga juda yaqin. 
Salima tez  qaytdi. U yangi xabar olib keldi; Brigadada mehnat yaxshi uyushtirilmadi. Natijada hosil kam bo’ldi; Azimboy ko’p zulm o’tkazdi. Oqibatda xalqning sabr kosasi to’ldi  gaplaridagi u, natijada, oqibatda so’zlari  birinchi gapni ikkinchi gap bilan bog’lab kelmoqda. Demak, u, natijada, oqibatda so’zlari ham nisbiy bog’lovchilar sirasiga kiritilsa to’g’ri bo’ladi. Ikkinchi gapning mazmuni birinchi gapsiz aniq emas. Yordamchi so’zlar nafaqat so’zlarni, hattо gaplar va matn  qismlarini ham bog’lashga xizmat  qiladi.  
Hozirgi o’zbek adabiy tilidan darslik va  qo’llanmalarda bog’lovchilarning vazifa jihatidan turlari quyidagicha belgilan-gan:
I. Teng bog’lovchilar. 1. Biriktiruv bog’lovchilari: va, -u (-yu), hamda. 2. Ayiruv bog’lovchilari: yo, yoki, yoxud, goho, dam… dam, bir… bir, ba’zan… ba’zan. 3. Zidlov bog’lovchilari: ammo, lekin, birоq.  II.ergashtiruvchi bog’lovchilar. 1. Aniqlov bog’lovchilari: ya’ni, -ki (-kim). 2. Sabab bog’lovchilari: chunki, shuning uchun, zeroki. 3. Shart bog’lovchilari: agar, agarda, agarchi. 4. Chog’ishtiruv bog’lovchilari: go’yo, go’yoki. Teng bog’lovchilar,ergashtiruvchi bog’lovchilarning ma’no va vazifa tomoni, imlo xususiyatlari formal  tilshunoslikdan darslik va qo’llanmalarda atrоflicha bayon etilgan. 
Bog’lovchi-yuklamalarning mohiyati. Ammo ayrim so’zlarning bog’lovchilik tabiatidan kelib chiqqan holda shuni aytish mumkinki, bog’lovchilarning miqdori, ularning mohiyati, turlari hanuzgacha aniq belgilanganicha yo’q. Masalan, chog’ishtirish bog’lovchilariga go’yo, go’yoki kiritiladi. Ammo bu so’z gap bo’laklari yoki gaplarni bog’lash uchun xizmat emas, balki o’xshatish,  qiyoslash ma’noli konstruktsiyalarda shu ma’noni ta’kidlash uchun xizmat qiladi, o’xshatish,  qiyoslash ma’nosi esa boshqa vositalar bilan ifodalanadi: Beda orasi juda issiq, go’yo quyoshning butun olovi beda ichiga yashiringanday. (Oyb.) Nay sadosining mayin to’lqinlari tip-tiniq havoda yoyilarkan, go’yo hammayoq jonlangan kabi tuyuldi. (Oyb.) Ushbu misollarda o’xshatish,  qiyoslash -dek  qo’shimchasi va kabi so’zi bilan ifodalanyapti, go’yo esa shu ma’noni  ta’kidlayapti. Demak, go’yo ta’kid yuklamasi hisoblanadi. Balki yordamchisi haqida ham shu fikrni aytish mumkin. Balki  qo’llanishidagi ba’zi xususiyatlariga ko’ra, zidlov bog’lovchila-ridan farq  qiladi. Zidlov bog’lovchilari ko’pincha  qo’shma gap  qismlarini bog’laydi, balki yordamchisi bunday vazifani bajarmaydi: Havo bulut bo’ldi, lekin (ammo, biroq) yomg’ir yog’madi. Bu misolda zidlov bog’lovchisi o’rnida balki  so’zini  qo’llab bo’lmaydi. Balki so’zi gumon mazmunli gaplarda, zid mazmunli  qismlarga ega gaplarda gumon, qarama-qarshilik ma’nolarini ta’kidlash uchun qo’llanadi:…toping, balki tanishlaringiz bordir. (Oyb.) Chunki biz Azizbek kabilardan xalqnigina emas, balki o’zimizni ham  qiynatdirmog’damiz. (A.Qod.) Bu gap mеnga yoqmas, balki battar jahlimni chiqarardi. O’z-o’zidan anglashiladiki, balki sof bog’lovchi bo’lolmaydi, bog’lovchi funksiyasini bajarayotgan yuklamalar sirasidan joy oladi. Qisqasi, bir turdan ikkinchi turga o’tish va bog’lovchi-yuklama, ko’makchi-bog’lovchi kabi oraliq hodisalar hosil qilish yordamchi so’zlar tabiatiga xos xususiyat bo’lib, ularning ichki manba asosida boyishining bir yo’li sanaladi. Ham… ham biriktiruv bog’lovchisi ta’kid  qo’shimcha ma’no bo’yog’iga ega, na…na esa inkor ma’nosini ifodalaydi, -mi so’roq - taajjub yuklamasi esa gap tarkibida bog’lash funksiyasini bajaradi. Shuning uchun bular bog’lovchi-yuklamalar hisoblanadi. Chunonchi, 1.Na so’zlarida ma’no bor, na ishlarida hayo. (O.)  2.Bir tovuqqa ham suv  kerak, ham don kerak.   (Maq.) 3.U bir gapni aytdimi, albatta,  qiladi. 
Bog’lovchilarning fоrmal-funksiоnal talqini muammоlari. Yuqorida aytilgan fikrlardan shunday xulosaga kelish mumkinki, o’zbek tili bog’lovchilarining ma’no va xususiyatlari tamomila boshqacha, ularni turkona tahlil  qilish, bog’lovchilar bilan bog’liq masalalarni to’g’ri va to’la hal etish bugungi kunda tilshunosligimiz oldida turgan bosh masalalardan biri sanaladi. 

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. Leksemalarning ma’noviy tasnifidagi “ma’noviy nomustaqillik” belgisi tushunchasini izоhlаng.
2. Tilshunоslikdа оraliq uchinchi аtаmаsini nimаni аnglаtаdi?
3. Yordamchi so’zlar оraliq uchinchimi?
4. Ko’makchilаrning grаmmаtik mа’nоlаri misоllаr аsоsidа аniqlаng.
5. Bog’lovchilаrning grаmmаtik mа’nоlаri misоllаr аsоsidа аniqlаng.
6. Yuklamalаrning grаmmаtik mа’nоlаri misоllаr аsоsidа аniqlаng.
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21-ma’ruza. Yuklama

1. Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari.
2. Yuklama lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar uyg‘unligi.

Yuklamalarning ma’no va vazifasi. Yordamchi so’zlarning funksional belgisi “bog’lash”dir. Shu belgi asosida ko’makchi, bog’lovchi, yuklamalar so’z va gaplarni bir-biriga bog’lash uchun xizmat  qiladi. Ammo bu vazifa bog’lovchi va ko’makchilar uchun o’zgarmas, barqaror sanaladi. Yuklamalarning o’ziga xos xususiyati shundaki, ular so’zlarga yoki gaplarga so’roq, ta’kid, kuchaytiruv, ayirish-chegaralash, o’xsha-tish kabi qo’shimcha ma’nolarni beradi va funktsional “bog’lash” belgisiga nisbatan beqaror, o’zgaruvchan sanaladi, ya’ni “bog’-lash” belgisi bo’lishi ham, bo’lmasligi ham mumkin. Chunonchi, na-na yordamchisi teng bog’lovchilarning bir turi sifatida inkor bog’lovchisi sanalib kelgan.  G’.Abdurahmonov esa uni inkor bog’lovchisi deb atash bilan birga, unda yuklamalik xususiyati ham borligini ko’rsatadi. Haqiqatan ham, bu yordamchi ham bog’lovchilik, ham yuklamalik vazifasini bajaradi. Bog’lovchi vazifasida kelganda ayrim teng huquqli bo’lak (komponent)larga inkor ma’nosini berib, ularni bog’laydi: Na so’zlarida ma’no bor, na ishlarida hayo. (Oyb.) Bu yordamchi so’z yuklama vazifasini bajarib, mazmunidan inkor anglashilgan gaplar tarkibida keladi va inkor ma’nosini ko’rsatadi: Raisning erkatoy o’g’li na o’qiydi, na biror joyda ishlaydi. 
Go’yo yordamchisi mazmunidan o’xshatish yoki chog’ishtirish ma’nolari anglashilgan sodda va  qo’shma gaplar tarkibida ishtirok etadi. Sodda gaplardagi funksiyasiga ko’ra ko’proq yuklamalarga yaqin turadi: Tursunoy go’yo qalbi bilan ashulaga jo’r bo’lar edi. (A.Mux.) Kampirning yuzida go’yo kulgiga o’хshagan bir narsa aks etdi. (A.Qah.) Go’yo yordamchisi  qo’shma gaplarda sodda gap  qismlarini biriktiruvchi grammatik vositalarning biri sifatida xizmat  qiladi, ya’ni  qo’shma gapdagi vazifasiga ko’ra sodda gapdagi vazifasidan farqli o’laroq, u faqat yuklamagina emas, balki  bog’lovchi-yuklama sanaladi:ertaga nikoh bo’ladi, go’yo men uning xotini. (Oyb.) Shunday baqirdiki, go’yo butun xona larzaga kelgandek bo’ldi. (A.Qah.) Aytdimi,  qiladi, Qo’ydi-da, chiqdi gaplarida ham –mi, -da,  qo’shimcha-simon yuklamalarning bog’lovchilik xususiyatini kuzatish mumkin. Demak, yuklamalarning qo’shma gap tarkibiy  qismla-rini o’zaro bog’lash vazifasi keng uchraydigan hodisa ekan va bu tilshunosligimizda ma’lum darajada o’rganilgan. 	
Yuklamalarning tuzilish turlari. Ko’pgina leksoid yordamchi so’zlarning affiksoid ko’rinishlari mavjud, bu yuklamalarga ham tegishlidir: ham, -am /-yam; uchun, -chun; -u, -yu; bilan, -ila, -la shular jumlasidandir. Yuklamalar shakliy jihatdan uch xil ko’rinishga ega: 
1. Qo’shimchasimon yuklamalar (-mi, -chi, -a, -ya…). 
2.Sof  yuklamalar (xuddi, faqat, axir…). 
3.Nisbiy yuklamalar (yolg’iz, ba’zan, tanhо, bir…). 
Ularning shakliy va vazifaviy turlari. Yuklamalar vazifaviy jihatdan quyidagi ma’no turlariga bo’linadi:
1. So’roq yuklamalari: -mi, -chi, -a, -ya, nahotki. Bu yuklamalar turli so’z turkumlariga  qo’shilib, so’roq ma’nosini bildiradi. Ba’zan so’roq ma’nosidan tashqari taajjublanish, hayratlanish ma’nolarini ham ifodalaydi. 
-mi affiks yuklamasi o’zidan oldingi so’zga qo’shib yoziladi, -chi, -a, -ya yuklamalari esa o’zidan oldingi so’zdan chiziqcha bilan ajratib yoziladi: 1. Kiyganingiz ipakmidi, kimхobmidi, Sevganingiz bizlardan ham ortiqmidi? 2. Opang-chi? Sen-chi? Men-a? Meni-ya? 2. Nahotki shu gaplarga ishongan bo’lsangiz.  
2. Ayirish-chegaralash yuklamalari: faqat, faqatgina, -gina (-kina,- qina).
Bu yuklamalar ayrim narsa va hodisalarni boshqalardan ajratish, harakatni chegaralash uchun  qo’llaniladi. -gina affiks yuklamasi o’zidan oldingi so’zga qo’shib yoziladi: To’yga Sheraligina kelmadi, xolos. O’ktam indamadi, faqat yuragida to’lqinlangan mehr bilan onasiga tikildi. Faqat yuklamasining o’rnida yolg’iz so’zini ham qo’llash mumkin. Sifat so’z turkumiga oid bu so’z nisbiy yuklama hisoblanadi: Sobir, yolg’iz senga suyandim (Sobir, faqat senga suyandim). 
3. Ta’kid yuklamalari: -ku, -da, -u, -yu. Gapda ifodalangan biror voqeani ta’kidlash uchun  qo’llaniladi: Sobir-ku keldi, Mahmud kelmadi-da! 
4. Kuchaytiruv yuklamalari: axir, hatto, hattoki, -oq      (-yoq). 
-oq, (-yoq) affiks yuklamasi o’zidan oldingi so’zga  qo’shib yoziladi. Harakatning birin-ketin tezlik bilan davom  qilishini, boshlanish paytini, ta’kidlashni ko’rsatadi: Gullarni ko’riboq ko’ngli yorishdi. Axir, hatto, hattoki yuklamalari ham fikrni kuchli ta’kidlash, avvalgi voqeani eslatishni ifodalaydi: Axir do’stimsan-ku! 
5. O’xshatish-qiyoslash yuklamalari: xuddi, naq, go’yo, go’yoki. Bahorda bu bog’lar go’yoki kelindek yasanadi. (CHirildoqlarning mayin musiqasi hamma yoqni to’ldirgan, go’yo kechaning o’zi kuylaydi kabi gaplarda yuklama-bog’lovchi vazifasini bajaradi.) 
6. Inkor yuklamasi: na. Takror holda ishlatilib inkor ma’nosini ifodalaydi:
                                  Na ko’kning fonari o’chmasdan, 
                                  Na yulduz sayr etib ko’chmasdan. (U.)
Yordamchi so’zlar – ko’makchi, bog’lovchi va yuklamalar tilimizni, uning cheksiz imkoniyatlarini yana ham boyroq, ifodalarimizni yana ham aniqroq va go’zalroq qilishning vositalaridandir. Yordamchi so’z turkumlari yuzasidan olib borilgan izlanishlar  quyidagi xulosalarga olib keldi:    
1. Ko’makchi, bog’lovchi va yuklamalar nutqimizning cheksiz imkoniyatlarini yanada boyroq, ifodalarimizning yanada aniqroq va go’zalroq bo’lishini, jumlalarning rang-barangligini ta’minlovchi muhim vositalardandir. 
2.YOrdamchi so’zlar til tizimida mohiyatan mustaqil so’zlar bilan  qo’shimchalar oralig’ida turadi. 
3.YOrdamchi so’zlar nutq rang-barangligini ta’minlashini birgina misol yordamida ko’rish mumkin: 1) senday  qiz, 2) sendek  qiz, 3) sendayin  qiz, 4) sening kabi  qiz, 5) sen singari  qiz, 6) sening singari  qiz, 7) senga o’xshash  qiz, 8) senga o’xshagan  qiz… (Bu birikmalar o’xshash ma’noni ifodalagani bilan ularning har biri juda nozik farqlarga ega).
4.Bog’lovchi-yuklama, ko’makchi-bog’lovchi, ko’makchi-yuklama kabilar muosir, til tizimida ko’rsatilganidek, yordamchi so’z turkumlariga xos bo’lgan “oraliq uchinchi”lardir.
5.Tilimizda nisbiy ko’makchilar, nisbiy bog’lovchilar, nisbiy yuklamalar sirasi mustaqil so’zlarning yordamchilashishi evaziga boyib bormoqda.
6.O’z mohiyati bilan yuklamalar modal so’zlarga yaqin turadi. Shu tufayli bu ikkisi ko’pincha birgalikda tasvirlanadi. Ammo modal so’zlar bilan yuklamalarni tenglashtirib bo’lmaydi. Yuklamalar:
1) yuklamalar rang-barang ma’nolarni ifodalaydi, shulardan ba’zilarigina modal ma’noga yaqin keladi;
2) yuklamalar ko’pincha mustaqil ishlatilmaydi, biror so’zga tirkalib yuradi. Modal so’zlar esa:
1) gap tarkibida gap modalligini kengaytiruvchi, murak-kablashtiruvchi vosita sifatida ro’yobga chiqadi. Boshqacha  qilib aytganda, [Wpm] gap  qurilish  qolipining [Rm]  qismida mujas-samlangan va xilma-xil vositalar bilan ifodalanadigan tasdiq /inkor, taxmin, gumon, shubha, ishonch, shart, qat’iylik, istak, imkoniyat kabi modal ma’nolar gapning boshqa bo’laklari bilan tobe-hokimlik munosabatiga kirishmaydigan modal so’zlar, tasdiq/inkor so’zlar vositasida kengaytiriladi: Kanizak, aftidan, shuni aytmoqchi edi…(A.Qah.)
2) mustaqil ravishda yakka o’zi bitta gap bo’lib kela oladi va modal so’z-gaplar deb yuritiladi. Bunday so’z-gaplarning barchasida kesimlik kategoriyasi ma’nosi so’zning lug’aviy ma’nosida mujassamlangan bo’ladi: Kelasizmi? - Albatta.
3) yuklamalar morfologiyada yordamchi so’zlar guruhida, modal so’zlar so’z-gaplar doirasida o’rganiladi;
4) boshqa so’z guruhlari kabi modal so’zlar ham, yuklamalar ham o’ziga xos morfologik, sintaktik, ma’noviy belgilarga ega. 
Modal so’zlar bilan yuklamalarning o’zgarmasligi ularning morfologik belgisiga kiradi. 
Sintaktik jihatdan esa modal so’zlar ajraluvchilik (ya’ni kirish so’z vazifasida kela oladi), yuklama esa muchalanmaslik (gap bo’lagi bo’la olmaslik) belgisiga ega. 
Semantik jihatdan modal so’zlar fikrning voqelikka munosabatini ifodalaydi va butun gapga taalluqli bo’ladi. Yuklamalar esa ta’kid, o’xshatish, kuchaytirish kabi  qo’shimcha ma’no ifodalaydi. Yuklama ifodalagan ma’no butun gapga bevosita taalluqli bo’lmay, avvalo o’zi tirkalib kelgan bo’lakning ma’nosini bo’rttirishga xizmat qiladi va shu bo’lak orqali butun gapga taalluqli bo’ladi.  
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22-ma’ruza. So‘z-gaplar

1. So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari.
2. So‘z-gaplar lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unda lisoniy va nolisoniy omillar munosabati.

So’z-gaplar to’plamini ajratish tamoyillari. O’zbek formal tilshunosligida so’z-gaplarning mohiyati, turlari, ularning leksik materiali tavsifi, qo’llanish xususiyatlari empirik asosda etarlicha o’rganilgan. Shakl-vazifaviy tilshunoslikda gapning eng kichik qurilish qolipi [Wpm] sifatida talqin qilingach, ziddiyatli, izohtalab nuqtalarga ega bo’lgan so’z-gaplarga ham lison/nutq  ixtilofi nuqtayi nazaridan yondashish zarurligi ayon bo’lib qoldi va har bir gapning til bosqichida o’z qolipi mavjud bo’lgani kabi, so’z-gaplarning ham o’ziga xos muayyan bir lisoniy qurilish qolipi bo’lishi shart va zarurligi e’tirof etildi. 
	Bo’laklarga ajratilmaydigan gaplar yoki so’z-gaplar umumiy atamasi ostida birlashtiriladigan gaplarning alohida belgilari mavjudki, ular shu belgilari bilan mustaqil so’zlardan, yordamchi so’zlardan, sodda yoxud qo’shma gaplardan farq  qiladi. Bular quyidagilar: 
1) mustaqil holda gap bo’la olish belgisi; 
2) gap tarkibida shu gapning biror bo’lagi bilan sintaktik aloqaga kirisha olmaslik belgisi; 
3) o’ziga xos  g’ayrioddiy ma’noga ega bo’lish belgisi;
4)bog’lamalar bilan birika olmasligi va shuning uchun mayl, zamon, shaxs/son shakllariga ega emaslik belgisi. 
So’z-gaplar deganda shu to’rt asosiy belgi bilan bir majmuaga birlashtiruvchi hodisalar tushuniladi. 
	1. Mustaqil holda alohida gap bo’la olish  belgisi. Bu belgi 4-belgi bilan chambarchas bog’langan. O’zbek lisoniy tizimi gapda ma’lum bir axborotni tashuvchi tasdiq/inkor, mayl/zamon va shaxs/son ma’no va munosabatlarini ifodalovchi tarkibiy qismlar zarur bo’lishini talab qiladi. So’z-gaplarda bunday tarkibiy qismlarni alohida-alohida ajratish mumkin emas. Lekin ular ham gap bo’la oladi, chunki kesimlik shakllari ma’no va munosabatlari so’z-gaplarning o’zida mujassamlangan va ularning ichki mohiya-tini tashkil qiladi. Bunday gaplarda kesimlik kategoriyasi ma’nolari va kesimlik ─ gap markazi vazifasida kelish ─ fikrni shakllantirish, uni ifodalash bor. Ularda gap sifatida voqelanuvchi so’zning leksik ma’nosida mujassamlashgan. Shu sababdan bunday gaplarda kesimlik mavjud, ammo kesimlik shakli ifodalanmagan. 
2. Demak, so’z-gaplar mustaqil gap bo’la olish qobiliyatiga ega bo’lganligi uchun bu so’zlarga nisbatan semantik funktsional shakllangan so’z-gaplar atamasi qo’llaniladi. Bu atamadagi “semantik” tarkibiy qismi hodisaning lug’aviy (ma’noviy) tomoniga ishora qilib turadi. Bunda gap markazi mavqeida kelgan leksemalarning ikki tabiiy xususiyati namoyon bo’ladi, ya’ni bunda leksik birlik ham so’z, ham gapdir. Bu atamaning funktsional tarkibiy qismi esa so’z-gaplarning sintaktik vazifa bajarishi f a q a t   g a p  m a r k a z i   v a z i f a s i d a  k e l a   o l i sh i bilan chegaralanganligini ifodalaydi. Demak, semantik-funksional shakllangan gaplar grammatik shakllangan gaplar ([Wpm])dan farq  qiladi va kesimlik ma’nolari so’z-gaplarda leksik birlikning yoki atov birligi [W]ning o’zida mujassamlanganligi tufayli so’z-gaplarning lisoniy qurilish qolipi [W] sifatida berilgan. 
3.So’z-gaplarning o’ziga xos g’ayrioddiy lug’aviy ma’noga egaligi. Bu xususiyat quyidagilarda namoyon bo’ladi: 
a)ma’no imkoniyatlari chegaralangan;
b)o’zida grammatik shakllarni talab etmaydi; 
v)boshqa so’zlar bilan birikish qobiliyatlaridan mahrum; 
g)gapda bajara oladigan  vazifasi cheklangan;
d)ma’nоli qismlarga ajralmaydi. 
Shuning uchun ham bu leksemalar boshqa leksemalarga nisbatan  g’ayrioddiy, biroq  ma’no va vazifa jihatidan alohida barqaror til birligi hisoblanadi. Aytib o’tilgan fikrlardan shunday xulosaga kelish mumkinki, ot, sifat, son, olmosh, fe’l, ravish, taqlid kabi so’z turkumlari gapning istagan bir bo’lagi vazifasida kela olsa, so’z-gaplar gap (yoki uning markazi) vazifasida kela olishga xoslangan, bog’lovchi, ko’makchi, yuklamalar esa sintaktik aloqani ifodalash uchun xizmat qiladi. 
So’z–gaplar tasnifi. So’z-gaplar o’z ichida bir necha ma’noviy guruhga ajraladi: 1.Modallar.  2.Undovlar.  3.Tasdiq /inkor so’zlar.  4.Taklif/ishora so’zlar. 
	So’zlovchining bayon etilayotgan fikrga munosabati ─ qat’iy ishonch, gumon, taxmin kabi ma’nolarni ifodalab keladigan so’zlar modal so’zlardir. Ularga xullas, demak, chamasi, tabiiy, ehtimol, shubhasiz, shekilli kabi so’zlar misol bo’ladi va bular formal tilshunosligimizda batafsil o’rganilgan. 
Kishilarning his-tuyg’ularini, haydash, to’xtatish kabi xitoblarni, buyruqlarni ifodalaydigan so’z-gaplarning ko’rinishi undov so’zlardir. His-tuyg’u undovlariga oh , voy, eh , barakalla, rah mat, ofarin kabi so’zlar, buyruq -xitob undovlariga pisht, beh -beh , pish-pish, chuh  kabi xitob so’zlar kiradi. 
So’z-gaplarning uchinchi ma’noviy guruhi bo’lgan tasdiq /inkor so’zlar ko’pincha modallar tarkibida o’rganilgan. Ha, mayli, xo’sh, xo’p so’zlari tasdiqni, yo’q , mutlaqo, aslo, sira so’zlari inkorni ifodalovchi so’z-gaplardir. 
Taklif/ishora so’zlarga qo’llanishi tana a’zolarining maxsus harakatlari bilan uzviy bog’liq  bo’lgan ma, mang, qani, marhamat so’zlari kiritilgan. Ular tinglovchiga qaratilgan bo’lib, uni  biror ish-harakatni bajarishga undaydi. 
	So’z-gaplar shunday hodisalar guruhiki, ularning juda ko’pchiligi boshqa so’z turkumlaridan tarixiy taraqqiyot jarayonida o’ziga xos nutqiy  qo’llanish natijasida shakllangan va rivojlangan. Chunonchi, so’zsiz, tabiiy so’zlari sifatdan, albatta ravishdan o’sib chiqqan bo’lsa, har qalay, har holda modal so’zlari so’z birikmalaridan, nasib bo’lsa, xudo xohlasa kabilar gaplardan kelib chiqqan. 
Sof so’z-gaplarga albatta, alhamdulilloh ; eh , h oy, oh , o’h ; ha,yo’q , mutlaqo; ma, mang kabi modal, undov, tasdiq /inkor, taklif/ishora so’zlari mansubdir. O’zbek sistеm tilshunosli-gida so’z-gaplar [W]-lashgan (modallashgan, undovlashgan tasdiq/inkorlashgan, taklif/ishoralashgan) so’zlar, [W]-lashayot-gan (modallashayotgan, undovlashayotgan, tasdiq /inkorlasha-yotgan, taklif/ishoralashayotgan so’zlar, [W]-simon (modalsimon, undovsimоn, tasdiq/inkorsimоn) so’zlar va ular nutqiy voqelanish-lari mufassal o’rganilgan. 
[W]-lashgan (so’z-gaplashgan) so’zlar o’z semantik-funk-sional xususiyatlari bilan har xil guruhning markaziy leksemalariga juda yaqin turadi, lekin o’ z  a l o q a s i n i  b o sh q a   s o’ z  t u r k u m l a r i d a n   t o’ l a – t o’ k i s   u z m a g a n    b o’ l a d i. Chunonchi, modallashgan so’zlarga chamasi, chog’i, ehtimol; undovlashgan so’zlarga ura, olg’a, dod, voydod; tasdiq /inkorlashgan so’zlarga bo’pti, ma’qul, aksincha, mutlaqo; taklif/ishoralashgan so’zlarga qani kabi leksemalar misol bo’ladi. 
[W]-lashayotgan (so’z-gaplashayotgan) so’zlar so’z-gaplarga to’la-to’kis o’tgan bo’lmaydi va so’z-gaplarga «o’tish yo’lida» turgan so’zlardir. A.M.Peshkovskiy «ayrim sifatlar sifatlardan uzilib to’la-to’kis otlarga o’tib ketgan bo’lsa, ayrim sifatlar otlarga o’tishning yarim yo’lida  turibdi» deb ruscha mоrоjеnое va bоlnоy so’zlarini misol keltiradi. Bu o’rinda modallashayotganlarga balki, hatto, aftidan; undovlashayotgan-larga yashang, voy o’lay; tasdiq /inkorlashayotganlarga durust, to’g’ri, rost, aslo, hargiz; taklif/ishoralashayotganlarga mana mundoq  kabi so’zlarni misol keltirish mumkin. Chunonchi, 1.Balki, siz aytarsiz nima bo’lganini? (P.Tur.) 2.Nafsi uchun emas, balki qadri uchun yig’laydi-da. (O’.Usm.) 3. -Qaerga borish, kimga uchrashishni u yaxshi biladi.  – To’ppa-to’g’ri. (CH.Ayt.) 4. Hilola gapning to’g’risini aytdi (O’.Usm.) gaplarida [W-lashayotgan] so’zlar (1-3-gapda) qo’llanilgan. 
[W]-simon (so’z-gapsimon) lar deganda mohiyatan so’z-gaplar bo’lmagan lug’aviy birliklarning so’z-gap vazifasida kelishi tushuniladi. Jumladan, modalsimonlarga shunday qilib, baxtga qarshi, tavba, xudo saqlasin; undovsimonlargaerkalash ma’noli asalim, oppog’im va undalma ma’noli ey, do’stlar kabi; tasdiq/inkorsimonlarga xuddi shunday, hech qachon, noto’g’ri  kabi; taklif/ishorasimonlarga boshlang  ko’rinishli so’zlar misol bo’ladi. Qisqasi, so’z-gaplarning leksik-semantik turlari bo’lmish sof so’z-gaplar o’zlari tarixan kelib chiqadigan so’z turkumlaridan batamom uzilgan bo’lib, ularning ko’pchiligi ravish, sifat, ot sifa-tida mutlaqо  qo’llanilmaydi. So’z-gaplashgan unsurlar esa o’zlari tarixan kelib chiqqan so’zlar bilan omonimik munosabat hosil qiladi va o’z aloqasini boshqa turkumlardan to’la uzmagan bo’ladi. So’z-gaplashayotgan unsurlarga o’zi boshqa so’z turkumi (ravish, sifat, olmosh, son, fe’l)ga tegishli, lekin so’z-gaplarga xos ma’no va vazifalarda qo’llanila oladigan birliklar kiradi va bularning  so’z-gapsimonlardan  farqi  shundaki,  ushbu  qatlamga  oid  so’zlar tarixiy taraqqiyot natijasida  batamon so’z-gaplarga o’tib ketishi mumkin. So’z-gapsimonlar esa o’z turkumi doirasida qoladi. 
So’z-gaplarning sintaktik xususiyatlari. So’z-gaplarning sintaktik xususiyati yuqorida ta’kidlaganimizdek, ularning kesimlik qo’shimchalarini qabul qilmasligi, bog’lama bilan birika olmasligidadir. So’z-gaplar ham undalmalar, sodda gaplar kabi kengaygan yoyiq holatlarda bo’lishi mumkin: 1.CHo’lni o’zlashtirgan mardlarga ofarin. (A.Qah.) 2.Falakning dastidan dod! (Hamza.) 3. Barakalla sizga! Misollardan ko’rinib turganidek, so’z-gaplar faqat bitta so’zdan iborat bo’lmay, nutqda kengayish  qobiliyatiga ham ega. So’z-gaplarning yana bir sintaktik xususiyati shundaki, [Wpm] qurilishli gaplarda kesimlik kategoriyasi va ma’nosi [W]ga [Rm] orqali kiritiladi, [m]ning esa o’zbek tilida juda ko’p ko’rsatkichlari mavjud. Shaklning o’zgarishi bilan kesimlik kategoriyasining ma’no turlari ham o’zgaradi. Masalan, Bo’ladi. Bo’lmaydi. Bo’lsa. Bo’ldi va h .k. Ammo so’z-gaplarda bunday emas. Har bir so’z-gap shu gapga xos bo’lgan ma’nolarni ifodalashga xoslangan bo’ladi. Chunonchi, Ha so’zi tasdiqni fodalaydi. Uning bo’lishsizligi Ha emas bilan emas, balki alohida so’z yo’q bilan ifodalanadi. Albatta yoki shubhasiz modal so’zi qat’iy ishonch va tasdiqni ifodalaydi, inkor ma’nosi mutlaqo, aslo so’z-gaplari bilan beriladi. 
	So’z-gaplarda zamon va shaxs ma’nolari [0] ko’rsatkichli bo’lib, matnda muayyanlashadi. O’zbek tilida gap (kesimlik) zamon va shaxs ma’nolaridan xoli bo’la olmaydi. Zero, so’z-gaplarda zamon va shaxs-son ma’nolarining kontekstual aniqlanish xususiyati bu so’zlarning asosiy sintaktik xususiyati –  kesimlik qo’shimchalarini qabul qilmay gap bo’lib kela olishi bilan sharhlanadi. So’z-gaplarning yana bir sintaktik xususiyati – ularning gap tarkibida alohida pozitsiyada turishi, ya’ni boshqa gap bo’laklari bilan bog’lanmasligidir va o’zi gap sifatida “yashay olishi”, hamisha lisoniy alohidalikni saqlab qolishi bilan belgilanadi. Chunonchi, 1.-Ertaga kelasizmi? - Albatta. (O’.Usm.) 2.-Еngil tortdingmi, qizim? - Shukur. (A.Qah.)  
Ko’rinadiki, so’z-gaplarning umumiy sintaktik xususiyati ular kesimlik qo’shimchalarini qabul qilmagan holda gap va uning markazini tuza olishidadir. To’rt leksik-semantik turida (modallar, undovlar, tasdiq/inkor, taklif/ishora so’zlar) kesimlik kategoriyasini tashkil etuvchi ma’nolardan har biri alohida bo’rttirilgan “yalang’och” holda yuzaga chiqadi: modallar so’zlovchining munosabatini ([Rm]dagi maylni), taklif/ishoralar shaxsga qaratilganlik ma’nosini ([Rm] dagi shaxs-sonni), tasdiq/inkorlar tasdiq  va inkorni ([Rm]dagi bo’lishli/bo’lishsizlikni) va undovlar bo’lg’usi harakatni ([Rm]dagi zamonni) ifodalashga xizmat qiladi.      

Mаvzuni mustаhkаmlаsh uchun sаvоl vа tоpshiriqlаr
1. So’z-gaplar to’plamini ajratish tamoyillari nimаlаrdаn ibоrаt?
2. So’z–gaplarni tasniflаng.
3. So’z-gaplarning sintaktik xususiyatlari hаqidа gаpiring.
4. Bo’laklarga ajratilmaydigan gaplar dеgаndа nimаni tushunаsiz?
                                          Tezkor so`rov
· So`z-gaplar to`plamining ajratish tamoyillari
· So`z-gaplarning ma’noviy guruhlarini sanang.
· So`z-gaplarning mustaqil va yordamchi so`zlar bilan munosabati
· Undovlarni undalmalar tarkibida qo`llanishiga misollar keltiring.
· Modal so`zlarning UGMsi.
· Undov so`zlarning UGMsi.
· Tasdiq/inkor so`zlarning UGMsi.
· Taklif so`zlarning UGMsi.
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 AMALIY MASHG‘ULOT MATERIALLARI

1-mashg‘ulot. Morfemik tahlil

1. So‘z tarkibi yuzasidan mashqlar bajarish
1-mashq. So`zlarni ma’noli qismlarga ajrating. Morfemalarni funksional belgisiga ko`ra guruhlarga ajrating.
Chanqoq, anglamoq, shaxsiyatiga, aqlsizlik, mardikorchilik, kelishmovchilik, so`roq, yutug`ini, ko`nglidagi, bilimdonlarimizning, yuragimdan, ulg`aytirgan, og`zaki, yumshoq, o`ynab, uyum, uyim, issiq, tilim, uylanmoq, o`ylanmoq, terim, changi.
2-mashq. Matnni ko`chiring. Sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalarning gap qurilishidagi roliga e’tibor qiling. So`zlarni bog`lashga, so`zlarga alohida sintaktik vazifa belgilashga va so`zlarni ham bog`lash, ham gap tarkibida ma’lum sintaktik vazifaga xoslaydigan shakllarni ajratib, qavs ichida izohlang. 
Hikoyat
Hind dengizida bir savdogar bor edi. U savdo-sotiq ishlarida juda mohir edi. Uning dimog`iga savdo moyasi o`rnashib olib, suvga g`arq bo`lish xayoliga ham kelmasdi. Bir mamlakatda o`n kun turmas, savdosi tugagach, yana suv sari yo`l tutar edi. U dengizni har xil ofatlardan xoli deb o`ylab, yillar shu yanglig` safar qildi. U Makka atrofini suvda necha bor aylanib o`tgan bo`lsa-da, uning yaqiniga yetgach, o`z farzini ado etmay qaytardi. Kishilar unga hajni ham bajarish kerak, deb aytar edilar. Ammo pul hirsi savdogarni u tomon borishga yo`l qo’ymas edi.. («Lison-ut tayr»)
3-mashq. Berilgan gaplarni ko`chiring. Ajratib ko`rsatilgan so`zlar tarkibidagi lug`aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchilarning so`zning atash va vazifa semasiga ta’sirini izohlang.
1. Yemas yerga o`t bitar, ichmas yerga suv bitar.  2. Suvni sep singar yerga, So`zni qil sig`ar yerga.  3. Ko`rinmas balo - oyoq ostida. 4.Yotgan ilonning quyrug`ini bosma. 5. Bilimsiz mulladan ustiga yuk ortilgan eshak yaxshi. 6. So`zlay-so`zlay gapchil bo`larsan, ishlay-ishlay epchil bo`larsan. 7. Toma-toma ko`l bo`lur. 8.Oqsoqol tayinlab-tayinlab aytuvdila. 9. Loyga belanib ketmon chopgandan ko`ra, tabelchi bo`lsangiz yomonmi!... 10. Bobom saharlab eshak minib kolxozga chiqib ketadi. 11. Kelmoq - ixtiyor bilan, ketmoq - ijozat bilan. 12. Pulni topish oson, uni sarflay bilish qiyin.
4-mashq. So`zlarni ko`chiring. Morfemalarning so`zga qo`shilish tartibini tushuntiring.  Sodda va qo`shma (murakkab) morfemalarni ajrating. Birdan ortiq affiksning yaxlitlanish jarayonini izohlang.
1. kitobxonlarimizning, bilimdonlardan, keldingizlarmi, o`qitishmaydi, aytmabmidim, ketmoqchiman, kitobchasiga, sarg`imtirrog`ini, o`ntachasini, boryapmiz.
2. chorvachilik, temirchilik, mardikorchilik, oliftagarchilik, zargarchilik, afsuslanmoq, uylanmoq, o`ylanmoq, gulduros, sharros, yigitchasiga, mardlarcha, ulfatchilik, salomlashmoq, arazlashmoq, gazlashtirish, bahslashmoq, oylab, ishlab, saharlab, xayolan, shaklan, lazzatlan. 	
5-mashq. So`zlarni ko`chiring. Shakldosh, ma’nodosh, zid ma’noli, ko`p ma’noli affikslarni ajratib, ma’nolarini namunadagidek izohlang.
Namuna: egik –ik, omonim af. (bit-ik, ot yas.; sin-iq, sifat yas.; zo`r-iq, fe’l yas.)
aqlli, boshlang`ich, Ishchi, o`chirg`ich, aybdor, ehtiyotkor, uyushma, terim, tilim,  boyi, tinchi, umidsiz, to`lat, suzma, sportchi, paxtachilik, oqar, mevali, shirali, o`roq, qo`rqoq, qo`zichoq, maqtanchoq, uzay, changi, sizsiz, o`quvchimiz, unumli, savala, izla, ko`pchilik, kelayotir, serhosil, bebaraka.
6-mashq. Gaplarni ko`chiring. Ajratib ko`rsatilgan so`zlar tarkibida qo`llangan morfemalarning dialektal, poetik, tarixiy, fonetik va induvidual variantlarini toping. 
1. Ming yillarkim, bulbul kalomi, O`zgarmaydi, yaxlit hamisha. Ammo sho`rlik to`tining holi, O`zgalarga taqlid hamisha. (A.Orip.)  2. Ko`rgali keldingmu yor, kuydirgali keldingmu yor. (Qo`shiqdan)      3. Jondin seni ko`p sevamen, ey umri aziz. (A.N.) 4. Kuch adolatdadur. (A.T) 5. Daryodan daryoni talab aylagil. (A.O.) 6. Senga balki ayon, balki noayon, Bir hayot hadisin aylayin bayon..(A.O.)  
2. Berilgan topshiriqlar asosida O‘.Hoshimovning “Urushning so‘nggi qurboni” hikoyasi matni asosida morfem tahlil bajarish.
1. Ma‘noli qismlarga ajratish. 
2. O’zak va morfemalarni aniqlash.
3. Morfemalarni funksional semantik xususiyatiga ko’ra turini aniqlash.
4. Morfemalarni tuzilishiga ko’ra, shakl va ma‘no munosabatiga ko’ra turlari, o’zbekcha yoki o’zlashma ekanligini aniqlash.
5. Morfema variantlari.
6. O’zakka morfema qo’shiluvida yuz bergan fonetik o’zgarishlar.

2-mashg‘ulot. So‘z yasalishi tahlili

1. So‘z yasalishiga doir mashqlarni bajarish.
1-mashq. Gaplarni ko`chiring. Derivatsion va grammatik morfemalarni aniqlanq.
1. Zum o`tmay no`xtadan changallagan kuyi jar bo`yidan kelayotgan odam g`ira-shira ko`rindi.  2. Nazokat xola piyolaning og`zicha keladigan kulchani beshik boshiga qo`ydi. 3. Mening o`g’illarim bekorga o`lib ketadigan bolalarmas.  4. Chiqmagan jondan umid. 5. Qo`rqaman deb yig`lashimga qaramay, meni yolg`iz qoldirdi. 6. Kichkinaligimda tolbargak taqishni yaxshi ko`rardim. 7. Odam esdan og`ishi hech gap emas ekan. 8. Kechalari yostiq quchoqlab yotish joniga tekkandir. 
2-mashq. Quyidagi sheriy parchalarni izohlang. Morfemalarga diqqat qilinq.
1.Tilimi tilimni ming tilim qilgan,
Qirqmalar bog`ladi yukin qavg`aga.
2. Unim yoq, bunim yoq
Ko`chada ham unum yoq.
Aytishga ham unim yoq,
yeyishga ham unim yoq.
3.G`unchalar g`unchalar
Mening qalbimda

2. Berilgan topshiriqlar asosida E.Vohidovning “O‘zbegim” qasidasi matni asosida so‘z yasalishi  tahlilini bajarish.
1. So’z yasash qolipi aniqlanadi. 
2. Qolip hosilasining nutqiy, lisoniylashayotgan yoki lisoniylashganligi aniqlanadi.
3. So’z yasovchi morfemalar aniqlanadi.

3-mashg‘ulot. Morfologik tahlil 

1. Grammatik ma’no turlari bo‘yicha mashq va topshiriqlar bajarish. 

1-mashq. Gaplarni ko`chiring. Sintetik yoki analitik yo`l bilan hosil bo`lgan morfologik shakllarni aniqlang.
1.Deraza ochilishi bilan Yo`lchi boshini ko`tardi. (O.) 2. Hashamatli mehmonxona mehmonlar uchun bezatildi. 3. Bu hol kun sayin takrorlanib turardi. 4. Ikki yildan buyon dom-darak yo`q. 5. Tingla bu abadiy sado bo`ladi, Gadoning dushmani gado bo`ladi. Ikkovi bir-birin yegunicha to O`rtada bu dunyo ado bo`ladi. (A.O.) 6. Ra’no yer tagidan Rahimjonni kuzatdi. 7. Yetti yoshdan tortib yetmish yoshgacha shu yerda to`plangan edi. 8. Ulug`bek endi ketmoqchi edi. 9. Umida kecha ham darsga kechikib kelgan ekan. 10. Mukammal ko`rmoqchi bo`ldik dunyoni, Yetuk bo`lolmadik o`zimiz biroq. Oh yillar armoni, yillar armoni, Armon ko`rmadim men sizdan buyukroq. (A.O.) 11. Siddiqjon ostonada uzoq turib qoldi. (A.Q.) 12. O`qigan o`qdan o`zar.
2-mashq. Gaplar tarkibida ishtirok etgan morfologik kategoriya shakllarini aniqlang. Shaklning morfologik-semantik yoki morfologik-sintaktik kategoriyaga mansub ekanligini izohlang.

KUYOVGA CHIQMAGAN O`ZBEK QIZLARI

Bu Momo Havodan meros bir odat
Ushlasa gul ushlar qo`lini faqat.
O`psa yomg`ir o`par yuzlarin albat,
Kuyovga chiqmagan o`zbek qizlarin.

Jilmaysa nur yog`ar gul yonog`idan,
Sirini yashirar qizg`aldog`idan.
Behuda izlamang xilvat bog`idan,
Kuyovga chiqmagan o`zbek qizlarin.

Yuragi bir daryo, mehri ulug`vor,
Dugonasi hayo, sinfdoshi or,
Ayting, farishtadan nima farqi bor?
Kuyovga chiqmagan o`zbek qizlarin.

Sevadi, kutadi, qiladi alam,
Ammo dorga osing aytmas birovga.
Sevishini aytmay sevganiga ham,
Tegib ketaverar boshqa birovga.
Kuyovga chiqmagan o`zbek qizlari.

2. Berilgan topshiriqlar asosida G‘.G‘ulomning “Mening o‘g‘rigina bolam” qasidasi matni asosida morfologik tahlilni bajarish.
1. Ifodalaydigan kategorial umumiy ma‘nosiga ko’ra qaysi turkumga mansubligi.
2. Shu so’z turkumining qaysi lug’aviy-mazmuniy guruhga mansubligi aniqlanadi.
3. Grammatik shakli –lug’aviy va sintaktik shakllari.
4. Tuzilishiga ko’ra turi aniqlanadi.
5. Gapdagi vazifasi aniqlanadi. 

4-5-mashg‘ulot. Fe’l yuzasidan umumiy tahlil
1. Fe’lning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq

1-mashq. Berilgan matn asosida quyida keltirilgan topshiriqlarni bajaring.	
Keyingi yillarda rivojlangan zamonaviy meditsina ko`pgina yurak-qon tomir kasalliklarining kelib chiqishida ovqatlanish ratsionining buzilishini sabab qilib ko’rsatmoqda. Hayvonlar hayoti davomida kasallik yoki yo`qchilik sababli tez-tez och qolishga majbur bo`ladi. Bu esa ulardagi mavjud yoki rivojlanishi mumkin bo`lgan kasalliklarni bevosita davolanishiga sabab bo`ladi. Inson hayotida esa bunday holatlar deyarli kuzatilmaydi. Ochlik bilan davolash, oqilona ovqatlanish muammolari xususida keyingi davrda qator ilmiy izlanishlar olib borilmoqda. Bu haqda mutaxassislar shunday deydilar:
1. Kam yesang, uzoq umr ko`rasan. Kimki, o`zidagi ahmoqona kamchiliklarni yenga olsa (ovqatlanishga bo`lgan hirsni tiya olsa), u irodalidir. (Bendjamin Franklin)
2. Ortiqcha ovqatlanishdan o`zni tiyish – organizm uchun buyuk tozalanish. Ammo bu - kasallikka qarshi malham emas. (Pol S. Bregg)
3. Ochko`zlik zaharlanishga olib keladi. Har bir yangi zaharlanish umrni qisqartirish sari qo`yilgan yangi bir qadamdir. (Pol S. Bregg)
4. O`zingizni ortiqcha ovqatlanish bilan zaharlamang. Bu sizni muddatidan oldin qabrga yetaklaydi. (Pol S. Bregg)
5. Hayot – bu ovqatlanish fojiasidir. (Arnold Ernest)
6. Inson sanchqi va qoshiq bilan o`ziga qabr qaziydi. (Pol S.Bregg)
7. Oldiga qo’yganni yemoq hayvonning ishi,
   	    Og`ziga kelganni demoq nodonning ishi.(Navoiy) 
1-topshiriq. Gaplarni o`qing. Harakat bildiruvchi so`zlarni ajrating.
2-topshiriq. Ajratib olgan so`zlarni boshqa nutqiy qurshovlarda qo`llab gaplar tuzing va sirani boyiting.
3-topshiriq. Qayd qilingan so`zlarni mustaqil holda harakat bildiradigan, mustaqil harakat bildirmaydigan, tuslanish paradigmasiga ega bo`la oladigan va tuslanish paradigmasiga ega bo`lmaydigan guruhlarga ajratib alohida-alohida izohlang.
4-topshiriq. Gapda qo`llangan fe’llarning ma’nodoshlari, shakldoshlari va zidlari  bilan munosabatlarini aniqlang.
5-topshiriq. Mavzu yuzasidan testlar tuzing.
2-mashq. O`zgalovchi kategoriyasi shakllarining fe’lni nutqqa olib kirishini berilgan misollar asosida tushuntiring. Sifatdosh, ravishdosh, harakat nomi shakllarining gapdagi sintaktik vazifasini aniqlang.
1. Yuzni yerga qaratish bundan ortiq bo`ladimi? (O’.H.) 2. Uning esiga haligi mish-mishlar tushib, yuragi bigiz sanchganday og`ridi. 3.Tergamay - tergamay boshiga chiqarib oldi. 4. Yurtimizda alanga porlar sevmoq uchun sevilmoq uchun (Qo’shiqdan). 5. Kumush Otabek nomini eshitgach, sekingina ko`tarilib qo`ydi. (A.Q.) 6. Erkalatgach onasi, taltayadi bolasi. (Maqol) 7. Biroq arava yaqinroq kelganda poxol shlyapasini bostirib olgan semiz odamni ilg`adimu hammasini angladim (O’.H.) 8. Biz chiqqan arava No`g`ayqo`rg`ondan Ko`tarmaga yetguncha qorong`u tushdi (O’.H.) 9. Otasi kelavermagach, bolalar vahimaga tusha boshladilar. 10. Ketar odamga yo`l yaxshi. 11. O`lar ho`kiz boltadan qaytmas. 12. Aytar gapni ayt, aytmas gapdan qayt. 13. Mol topmas yigit bo`lmas, o`g`il tug`mas ayol bo`lmas. 14. Kelin bo`lmish qiz qo`shni qishloqdan ekan. 15. Otabek qo`llarini bo`shatuvchi qo`rboshining bunchalik titrab, qaltirashidan o`z raqiblaridan bittasi shu ekanini payqadi. (A.Q.)

2. Berilgan topshiriqlar asosida G‘.G‘ulomning “Mening o‘g‘rigina bolam” hikoyasi matnidagi fe’llarni morfologik tahlil qilish.
1. Mustaqil yoki yordamchi fe‘lligini aniqlash.
2. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
3. Morfologik tarkibi.
4. O’timli-o’timsizligi.
5. Lug’aviy shakllari.
6. Sintaktik shakllari.
7. Tuzilishiga ko’ra turi.
8. Gapdagi vazifasi.
6-mashg‘ulot. Ot tahlili

1. Otning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.
1-mashq. Berilgan gaplardagi otlarning birlik yoki ko`plik shaklida ekanligini aniqlang. Ko`plik shaklining sintaktik qurshovga semantik-sintaktik ta’sirini izohlang. Xulosalaringiz asosida birlik va ko`plik shaklining umumiy, xususiy va oraliq grammatik ma’nolarini tiklang. OGMlarni farqlovchi omillarni va XGMlardagi zotiy va begona hodisalarni ajrating.
1. Necha kunki yo`q oromim, Kelolmayman hushimga. Kechalari onajonim Kirib chiqar tushimga. Qo`llarida oq yelpug`ich Oy nurida yaltirar. Onajonim izlab meni Qoshlariga chaqirar. Keltirarlar goho beshik, Ko`zlarida hayajon. (A.O) 2. Senga gapiraverib tillarim charchadi, quloqlarim bitdi, yuraklarim ezilib ketdi, ko`zlarim tindi. 3. Buvimlar keldilar. 4. Vaqt-soati yetib, hamma sirdan voqif bo`lasiz. 5. Uzumlar, uzumlar, uzumlar…Lazzatli, sharbatli, qand-asal. (U.) 6. Asablar, asablar, asablar… Sababsiz sochilgan g`azablar. (E.V.) 7.  
         Otalar boladan ranjisa ozroq,
     Gohida shundayin so`zni deydilar:
     -Bolam, keksalarni qadrla ko`proq,
     Bog`lab qo`ygan emas bizni, deydilar.
     Keksa dilingizga tushmasin titroq,
     Otalar, chayqalib turibdi olam.
     Siz ham bolalarni qadrlang ko`proq,
     Bog`lab qo`ygan emas, bolalarni ham. (A.O.) 

2. Berilgan topshiriqlar asosida A.Qahhorning “Bemor” hikoyasi matnidagi otlarni morfologik tahlil qilish.
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Lug’aviy shakllari.
4. Sintaktik shakllari.
5. Tuzilishiga ko’ra turi.
6. Gapdagi vazifasi.
7-mashg‘ulot. Sifat tahlili
1. Sifatning lug‘aviy-grammatik turlari va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.

4-mashq. Gaplar tarkibidagi sifatlarning qanday so`zga bog`lanayotgani va sintaktik vazifasini aniqlang. Hech qanday vosita qabul qilmagan va kelishik bilan turlangan sifatlarning tobelanuvchi, egalik, kesimlik shakllari bilan o`zgargan sifatlarning tobelantiruvchi xususiyatiga diqqat qiling. Xulosalaringiz asosida sifat so`z turkumining UGMsini tiklang.
                          AYLANSIN
Manam qaynonaman, jonim kelinposhshadan aylansin,
O`g`il farzandlarim ko`nglin olgan barnodan aylansin.
Turay desa sahar etagidan tutib bolam qo`ymas,
Bolamning aytganin jon deb qilgan zebodan aylansin.
O`g`illarni berib, kir-chirlaridan ham qutildim, oh,
Pishir-kuydir g`amin mandan olgan ra’nodan aylansin.
Qilib tomoshalar chehrasi-yu qadddin ko`zim to`ymas,
Sevib yeb qo`ymagin yoningdagi oshnodan aylansin.
Bu erkak zotining injiqligi yuzta eshakka yuk, 
Bu yukni dast ko`targan oqil-u zukkodan aylansin.
 Biroz nozu, biroz hiyla bilan ko`nglin olib juftin,
Debon «gah» qo`liga qo`ndirgan ul tarsodan aylansin.
Necha xizmat qilib ba’zan qayn onasiga yoqmay,
To`kar ko`zdan yoshin, bu g`alvali dunyodan aylansin.
Ming afsus, bo`lmag`ur erga tushar ba’zan tuzik qizlar,
Debon taqdir qo`shilgan misga ul tillodin aylansin.
Bolang non topgan birlan kelin bersa keyin yeysan,
Boshimdagi rahmdil ul ayol poshshodan aylansin.
Ota-ona daraxtdir mevali, toshlar tegar ba’zan,
Aziz farzandlar ortidan kelgan g`avg`odan aylansin. (M.K.)

2. Berilgan topshiriqlar asosida A.Qahhorning “Anor” hikoyasi matnidagi sifatlarni morfologik tahlil qilish.
1. Asliy yoki nisbiy sifatligini aniqlash.
2. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
3. Morfologik tarkibi.
4. Lug’aviy shakllari.
5. Sintaktik shakllari.
6. Tuzilishiga ko’ra turi.
7. Gapdagi vazifasi.
8-mashg‘ulot. Son tahlili

1.Sonning lug‘aviy-grammatik turlari va va lug‘aviy shakllari bo‘yicha mashq.
2-mashq. Gaplarni o`qib, sonlarni o`zi bog`lanib kelgan so`z bilan birga ko`chiring va turini ayting. Miqdor sonlar bilan tartib sonlarning farqini tushuntiring. Miqdor sonlarning LMGlarini izohlab, gapdagi sintaktik vazifasini aniqlang.
1. Oltmishga kirgan otadan osh so`rama. (Maqol) 2. Mendan besh-olti chaqirim narida, ikki bola ketib borishardi. (Gazetadan)  3. Birinchidan, men senga opa emasman. (Qo’shqdan) 4. «Uchinchi», meni eshityapsizmi?. (Gazetadan) 5. Bu gapni bir aytding, ikkinchi aytma. (Qo’shqdan) 6. Unga ming maslahat bergin, foydasi yo`q. 7. Ikkovining  ham kirish bali bir xil ekan. 8. Talabalarga beshtadan toza varaq tarqatildi. 9. Soat uchlar edi. 10. O`n sakkizdan oshmay tur, go`zal.  
3-mashq. Ko`chiring. Sonlarning qanday so`zga bog`lanayotgani va sintaktik vazifasini aniqlang. Hech qanday vosita qabul qilmagan va kelishik bilan turlangan sonlarning tobelanuvchi, egalik, kesimlik shakllari bilan o`zgargan sonlarning tobelantiruvchi hususiyatiga diqqat qiling. Tartib va miqdor sonlarning egalik va kelishik shaklini qabul qilishdagi o`ziga xosliklarni izohlang.
1. O`n sakkizga kirmagan kim bor?. (E. Boh.) 2. Ana-mana deguncha, yetmishni ham qoralab qo`yibmiz. 3. Ikkovimiz ham bu gapdan hayron edik. 4. Biring kitob so`raysan, ikkinching daftar. 5. Paxta hashariga o`zbek filologiyasi fakulteti talabalari birinchilardan bo`lib tashabbus bilan chiqdilar. 6. Oradan besh-olti kun o`tib, odatga muvofiq, mahalladan o`ntacha odam aytib yetti qilindi. 7. Bu kishini ikkinchi ko`rishim. 8. Ruchkangning bittasini menga berib tur. 9. Bir yarim yillarcha oldin fakultet ikkiga bo`lingan edi. 10. Ikkalang ham bo`sh ekansanlar. 11. Uchlar, siz keyingi daladan paxta terasiz. 12. Bir qiz yig`lar buloq boshida. (M.Y.)  
4-mashq. Gaplar takibidagi sonlarni o`lchov so`zlari bilan birga ko`chiring. Otlarni numerativ so`z sifatida voqelantiruvchi qoliplarni aniqlang. O`lchov so`zlarining LMTlarini bayon eting. 
1. «Mashqlar to`plami» 200 nusxada chop etildi. 2. Kitobning 30 sahifasi nashr uchun tayyor qilib qo`yildi. 3. Bir guruh talabalar kutubxona tomon yo`l oldi. 4. Ikki juft tovuq o`zimizdan chiqdi. 5. Bu yil majburiyatimizga 12 ming tonna g`alla topshirish tushgan. 6. Zulm bilan elligu yuzni olur, Bir tanobni du chandon solur. (Muqimiy) 7. Ne ajab ul sarvinozim o`n sekiz yoshindadur. (Navoiy) 8. Ming yillarkim, bulbul kalomi O`zgarmaydi yaxlit hamisha. (A.O.) 9. Ming bora uzr, sizni ranjitmoqchi emasdim. 10. Uning ham panohi qaytmadi jangdan, O`n to`qqiz yoshida beva qoldi u. (A.O.)
 
2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida sonlarni morfologik tahlil qiling.
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Lug’aviy shakllari.
4. Sanoq so’zlarga munosabati.
5. Sintaktik shakllarga munosabati.
6. Tuzilishiga ko’ra turi.
7. Gapdagi vazifasi.
9-mashg‘ulot. Ravish tahlili

1. Ravish, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.

2-mashq. Gaplarni ko`chiring. Ravishlarning qaysi LMGga mansubligini, qanday so`zga bog`lanayotganini va sintaktik vazifasini aniqlang. 
	1. Endi ketmoqchi bo`lib turgan edim, opam to`satdan kelib qoldi. 2. Bola harorati yuqoriligidan zo`rg`a nafas olar, ammo dard bilan mardlarcha kurashardi. 3. Qo`qqisdan yoqqan qor hammani esankiratib qo`ydi. 4. Ataylab sizni ko`rgani kelsam-u, uyingizdan topa olmasam. 5. Shu tobda uning taqdiri uzil-kesil hal bo`layotgan edi. 6. Dehqonlarning bu yil ancha mehnat qilgani yaqqol ko`zga tashlanib turibdi. 7. Mastura ko`zlarini makkorona o`ynatib, javob berdi. (O.)	
3-mashq. Gaplar tarkibida ishtirok etgan ravishlarni ko`chiring. Ravishlar tarkibida yaxlitlangan sintaktik shakllarning tarixiy yasalish qoliplarini aniqlang.
	1. Bolalari kunda shu yerda. 2. Ota-onasidan oyda bir xabar olmaydi. 3. Kechalari onajonim kirib chiqar tushimga. (A.O.) 4. Hali-hali qulog`imda U.Nosirning «Nil va Rim» she’rini yoddan aytib bergan qizchaning ovozi jaranglab turibdi. 5. Hosil tezda yig`ishtirib olindi.   6. Kunduzi hamma ishga ketadi, kechasi esa hovlida odam gavjum. 7. U yana yigitchasiga ish tutdi. 8. Ular birga ketishga qaror qilishdi.  9. Yuqorida sodir bo`layotganlardan pastdagilar bexabar edi. 10. Yur, muhabbat, ketdik, bu yerdan. (M.Y.) 
4-mashq. Boshqa turkumlarga mansub lisoniy qolip hosilalarining ixtisoslashish, soddalashish, yaxlitlashish, tublashish natijasida ravish leksemaga aylanishiga misollar keltiring. 
1. Vaqti-bevaqt kelib sizni bezovta qilganim uchun uzr. 2. So`yla-sang besamar, uzundan-uzoq.. 3. Manmanlik oshi bizni horitdi. (F.Yo`ldosh) 4. Bu qurg`urlar sa’vani qo`ltiqqa solib, ura qochishsa bo`ladimi!. 5. Shartta orqasiga burildi. 6. Kechagina eding go`zalim… 7. U ingliz tilida bemalol gaplashadi. 8. Oltmish yilki muqaddam qaror topgan maktabim, Oltmish yilki muttasil kamol topgan maktabim. 9. U haqida uzoq o`yladim. 10. Kecha oqshom falakda oy bo`zarib botganda. (A.O.) 11. Atrof jim-jit. 

2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida ravishlarni morfologik tahlil qiling
1. Qaysi lug’aviy mazmuniy guruhga mansubligini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Tuzilishiga ko’ra turi.
4. Gapdagi vazifasi.
10-mashg‘ulot. Taqlid tahlili

1. Taqlid, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.

1-mashq. Ko`chiring. Gaplar tarkibidagi taqlidlarning semantik guruhlarini aniqlang. Qaysi so`zga bog`lanayotganligi va sintaktik vazifasini aniqlang.
1. Men haqimda gap-so`zlar ko`p shuv-shuv, G`iybatlarning bo`ronida zuv-zuv, gunohlarim to`kiladi duv-duv. (Qo`shiqdan) 2. Mahallada duv-duv gap. 3. Mayin shamol esadi g`ir-g`ir. 4. Qo’shni uydan chaqaloqning inga-ingasi eshitilardi. 5. Anora qah-qah otib kulib yubordi. 6. Yonginamdan lip etib o`tib ketganini sezmay qolibman. 7. Qamchi bilan taqa-tuq, Darvozani qoqdi chol. (A.O.) 8. U chirs-chirs yonayotgan olovga termulib o`tirardi. 9. Devor gup etib quladi. 10. Havo issiq, qilt etgan shamol yo`q. 11. Zerikkanimdan partadosh qizlarning shivir-shiviriga quloq tutdim. 12. Eshik lang ochiq edi. 13. Shaftolilar hil-hil pishibdi.
2-mashq. Ajratilgan so`zlarni morfem tahlil qiling. Taqlid so`zlarning qaysi turkum so`zlari yasalishi uchun asos bo`layotganligini aniqlang. 	
1. Gursillab yiqildi keksa qayrag`och… 2. Dam o’tmay sharros yomg`ir quyib berdi. 3. Zalni gulduros qarsak ovozi tutib ketdi. 4. Soch emas bu, sharshara. 5. Soy suvlari shildirab oqadi. 6. Bu xabarni eshitib yuragim shuvillab ketdi. 6. Mo`ltirab termular ikki qora ko`z. 7. Tulkining lip etib o`tib ketganini sezmay qoldik. 8. Orqa tomondan nimadir tars etdi. 9. Qushlar par etib osmonga ko`tarildi. 10. Tashqaridan miyov degan ovoz eshitildi. 11. G`ing desang, o`ldiraman. 12. Soat 12 da boraman degani lop etib esiga tushib ketdi.  
3-mashq. Gaplar tarkibidagi taqlidlarning sintaktik shakllarga munosabati va gapdagi vazifasini aniqlang.	
1. Otlarning dupir-dupiridan qulog`im bitdi. 2. Ancha vaqtgacha uxlolmay, mashinalarning viz-viziga quloq solib yotdim. 3. Telefonning jiring-jiringidan uyg`onib ketdim. 4. Bola ko`ylakning yaltir-yultiriga mahliyo bo`lib boqardi. 5. Butun qishloqni karnayning g`at-g`ati tutib ketdi. 6. Dam o`tmay o`choqqa osilgan qozondan burq-burq eshitila boshladi. 7. Oyoq ostidagi qorning g`arch-g`urchi zavqimni keltirardi.
4-mashq. Berilgan nutqiy hosilalarga tayanib taqlidlarda polisemiya, shakldoshlik, ma’nodoshlik munosabatlari mavjudligini asoslang.	
1. U menga yalt etib qaradi. 2. Kutilmaganda yalt etib chaqmoq chaqdi. 3. Tiq etgan ovoz eshitilmaydi. 4. Oktabrning o`rtalarida gup etib qor yog`ib berdi. 5. Minora gup etib quladi. 6. G`iz-g`iz qatnab turibdi. 7. G`iz-g`iz deb uchib ketdi. 8. Qishloqda chiroqlar milt-milt (yalt-yult, mildir-mildir, yaltir-yultir) porlay boshladi. 9. Polga surtilgan bo`yoq yaxshi qurimagani uchun oyoqqa chip-chip yopishardi. 10. Chip-chip jo`jalarim.. 
5-mashq. Taqlid so`zlar ro`yxatini tuzing.

2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida taqlidlarni morfologik tahlil qiling
1. Lug’aviy mazmuniy guruhini aniqlash.
2. Morfologik tarkibi.
3. Sintaktik shakllarga munosabati.
4. Tuzilishiga ko’ra turi.
5. Gapdagi vazifasi.
11-mashg‘ulot. Olmosh tahlili

1. Olmosh, uning lug‘aviy-grammatik xususiyatlari va turlari bo‘yicha mashq.

1-mashq. Berilgan topshiriqlar asosida olmosh turkumining UGMsini oching.
1. Har bahorda shu bo`lar takror, Har bahor ham shunday o`tadi. Qancha tirishsam ham u beor Yellar meni aldab ketadi. (H.O.) 2. Insonda hamma narsa: yuz ham, kiyim ham, qalb ham, fikr ham go`zal bo`lishi lozim. (A.Ch.) 3. Xulq har kim o`z qiyofasini ko`rsatadigan ko`zgudir. (I.Gyote) 4. Oyisining chehrasida faqat tashvish emas, allaqanday qo`rquv ham bor edi. (O.Y.) 5. Nimani gapirish har doim muhim bo`lavermaydi, qanday gapirish esa har doim muhim. (G.) 6. Men sening ko`changdan o`tmasman zinhor. (A.O.)  
1-topshiriq. Gaplar tarkibida qo`llangan mustaqil so`zlar o`rnida almashinib ishlatiladigan so`zlarni kuzating.
2-topshiriq. So`z zahirangizdan va lug`atlardan foydalangan holda qayd qilingan so`zlar sirasini boyiting.
3-topshiriq. Qaysi so`z turkumi o`rnida qo`llanishi va ishoraviy ma’nosiga ko`ra guruhlab, alohida-alohida sharhlang.
4-topshiriq. Matnda qo`llangan olmoshlarni o`zaro qiyoslab, bir-biridan farqli tomonlarini aniqlang.
5-topshiriq. Matndagi olmoshlarga xos umumiy tomonlarni aniqlang.
6-topshiriq. Berilgan olmoshlarning ma’nodoshlari, vazifadoshlari, qiymatdoshlari va zidlari  bilan munosabatlari (yaqinlik, o`xshashlik va farqlarni)ni aniqlang.
7-topshiriq. Berilgan olmoshlarni mustaqil qo`llab ijodiy matn tuzing.
2-mashq. Gaplar tarkibidagi olmoshlarning mazmuniy guruhi, qaysi turkumga ishora qilayotgani va sintaktik vazifasini aniqlang. Olmoshlarning nutqimizni o`rinsiz takrorlardan tozalashning, fikrni ixcham bayon qilishning muhim vositasi ekanligini tushuntiring. O`zi bog`lanayotgan so`z bilan birga ko`chiring.
1. Siz, o`shami? (A.Qod.) 2. Men senga shunchalar ixlos qo`yganman. 3. Buyuklar buyuk ishlarga uning qanday ulug`ligini his etgani uchun, axmoqlar esa uning qanday qiyinligini anglay olmagani uchun qo`l uradi. (L.K.Vovenarg) 4. Meni nazariga ilmaydi birov, Sizga shu gaplarni aytayin tikka. (A.O.) 5. Hamma har narsaga ishqiboz, Kimdir marka yig`ar, kimdir it boqar. (A.O.) 6. Dunyoni qizg`anma mendan, azizim, Men sening ko`changdan o`tmasman zinhor. Bu yorug` olamda o`z aytar so`zim, Va o`zim sig`inar mozorlarim bor. (A.O.) 7. Bu nima ko`rgulik. 8. Unda nima ishing bor. 9. Bu gapni unga qanday aytaman? 

2. Matn tanlang va berilgan topshiriqlar asosida olmoshlarni morfologik tahlil qiling
1. Olmoshlarning mustaqil so’zlar tizimidagi o’ziga xos ishoraviy o’rnini yoriting.
2. Olmoshlarning mazmuniy guruhlari va ularning boshqa mustaqil so’zlarga munosabatini yoriting.
3. Olmoshlarning tuzilishiga ko’ra turlari xususida ma‘lumot bering.
4. Olmoshlarning lug’aviy va sintaktik shakllarga munosabatini yoriting.

12-mashg‘ulot. Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq

1. Sintaktik kategoriyalar bo‘yicha mashq

2-mashq. Gaplarni ko`chiring. Egalik shakllarining yasalishi, ma’noviy va sintaktik vazifasi, so`z birikmasi hosil qilishdagi ahamiyatini tushuntiring. So`zlarning turli ma’noviy guruhlarida turli xildagi ma’no va vazifa bajarishiga diqqat qiling. 
1. Mana bunisi menga ma’qul. 2. Chertsam ko`nglim yayrar mening dutorim. 3. Singlisi uchun hijolat bo`ldi. 4. Nega kelding dengiz bo`yiga, Gul janubning oydin kechasi? 5. Ko`rmaganning ko`rgani qursin. 6. Qozonga yaqinlashsang, qorasi yuqar. 7. Menga qizili yoqadi.  8. Mening ikki onam bor, Ikkisi ham mehribon. 9. Shunisi ma’qul. 10. Qaysingiz paxtaga bormaysiz? 11. Sevganim aybimmi? 12. Ko`rishim uncha yaxshi emas. 13. Ko`pi ketib ozi qoldi. 14. Anchasi tashqarida qoldirildi.
3-mashq. Ko`chiring. Gaplar tarkibidagi soddalashgan egalik shakllarining tagiga chizing. Qanday tarixiy qolip hosilasi ekanligini aniqlab, qavs ichida izohlang. 
1. Yaxshisi, bu haqda keyin gaplashamiz. 2. Bori elga yaxshilik qilginki mundin yaxshi yo`q.. (Bobur) 3. Kechasi havo biroz salqinlashdi. 4. Bari-bari senga bo`lsin, senga bo`lsin, onajon. (A.O.) 5. Jami talabalarimiz 200 ta. 6. To`g`risi, testga o`zim qatnashmaganman. 7. Kunduzi tog` orqasiga o`tib kelishga qasd qildi. 8. Talabalar yoppasi hasharga safarbar etildi. 9. Ammo, rosti, sizdan xafa emasman.
4-mashq. UGMsi «oldingi so`zni keyingi so`zga tobelantirib bog`lash» bo`lgan kelishik shakllarida oraliq va hususiy grammatik ma’nolarni aniqlang. Har bir kelishik shaklining grammatik ma’nosi, shakli, turli qurshovlardagi ma’no ko`rinishlari, o`zi qo`shilgan so`zni qanday so`zlarga tobelab bog`lashi, ma’noviy va vazifaviy imkoniyatlariga ko`ra ziddiyatlarini  chizmaga tayangan holda izohlang. 






2. A.Qahhorning “Dahshat” hikoyasi sintaktik kategoriya shakllarini morfologik tahlil qilish.

13-mashg‘ulot. Yordamchi so‘zlar tahlili

1.Yordamchi so‘zlar yuzasidan mashqlarni bajarish.
1-mashq. Mashqlar ostida berilgan topshiriqlar asosida yordamchi so`zlarning UGMsini oching.
1. Qush parvoz uchun, inson baxt uchun yaralgan. 2. Ertaga, albatta mening qoshimga keling. 3. Hayot quyosh bilan go`zal, inson xulqi bilan. (SHukrullo) 4. Gulnor ikki haftadan buyon dadasi va onasi bilan birga har kun bog`da ishlaydi. (O.) 5. Qalbni bir og`ir g`am o`rtardi misoli otash. (H.O.) 6. Hujra kichkina, lekin iliqqina edi. (O.) Hunar o`rgan, chunki hunarda ko`p sir. (Nizomiy). 7. Kampir ba’zan mudrar, ba’zan o`g`li bilan nimalarnidir gaplashardi. (S.Z.) 8. Javob berib ko`r-chi, nomard tabiat, Bunchalik go`zalni nechun yaratding?! O’zing gunohkorsan, osiysan behad, Nechun yaratding-u, o`tlarga otding? (H.O.)
1-topshiriq. Gaplar tarkibidagi mustaqil lug`aviy ma’no ifodalamaydigan so`zlarni aniqlang.
2-topshiriq. So`z va gaplarni bog`lashga xizmat qiluvchi, so`z va gaplarga qo`shimcha ma’no yuklovchi va so`zlar orasidagi grammatik tobe munosabatni ifodalovchi yordamchi so`zlarni ajratib, ularning xususiyatlarini alohida-alohida bayon qiling.
4-topshiriq. 1. Matnda qo’llangan va o’zingiz davom ettirgan bog’lovchilardagi o’xshash tomonlarni aniqlang. 2. Matndagi va o’zingiz davom ettirgan ko’makchilardagi umumiylikni toping. 3. Matnda ko’llangan va o’zingiz davom ettirgan yuklamalardagi umumiy tomonlarni aniqlang.
5-topshiriq. 1. Bog`lovchilar haqida umumlashma qoida chiqaring. 2. Ko`makchilar haqida hukm qiling. 3. Yuklamalar haqida xulosa chiqaring.
6-topshiriq. Berilgan yordamchi so`zlarning ma’nodoshlari, shakldoshlari, vazifadoshlari, qiymatdoshlari va zidlari bilan munosabatlari (yaqinlik, o`xshashlik va farqlarni)ni aniqlang.
7-topshiriq. Berilgan va o’zingiz aniqlagan yordamchi so’zlarni turli o’rinlarda qo’llab ijodiy matn tuzing.
2-mashq. Gaplar tarkibidagi sof, yarim, qo`shimchasimon ko`makchilarni ajrating. Ko`makchilarning qaysi kelishikdagi so`zni boshqarib kelayotganiga diqqat qiling. 
1. Toshpo`latov uch kundan beri shu yerda. Kecha kuni bo`yi tepalik yonida ishchilar bilan birga bo`ldi. (R.F.) 2. Jasorat iste’dod singari maqsad sari boradigan yo`lni osonlashtiradi. 3.  Xalq kuchli yel bilan chayqalgan dengizdek birdan qo`zg`aldi. (O.) 4. Unsinni ko`rish, go`zal xayol va dardli yodi bilan uning yuragini borgan sari chuqurroq yaralagan Gulnor to`g`risida ikki og`iz so`z eshitish orzusi kuchli edi. (O.) 5. Bu haqda boshqa fikr bo`lmagani uchun maorifdan boshqa muallim so`rashga qaror qilindi. (P.T.) 6. Uygacha suhbatlashib bordik. 7. Guldayin nozik, billur singari shaffof, subhidamdek pok qalb sohibi edi u qiz. (S.A.) 8.Yigit toqqa qarab yo`l oldi. 9. Soy labiga yetgach hassasini supa ustiga qo`ydi. 10. Buyuk inson umrini xalqim deb, vatnim deb o`tkzishi kerak degan xulosani o`rtaga tashladilar.   
3-mashq. Gaplarni ko`chiring. Bog`lovchilarning ma`no va vazifasini aniqlang. Yakka yoki takror qo`llanishiga e’tibor qiling. Bog`lovchi vazifasida qo`llanuvchi ko`makchi va yuklamalarni bog`lovchi bilan almashtirib ko`chiring. Tinish belgilarini qo`llanishiga diqqat qiling. 
1. Ilmning ofati – esdan chiqarmoqlik va ilmga rag`bati bo`lmagan kishilarga o`rgatib, uni zoe ketkazmoqdir. 2. Olloh Taoloning rozi bo`lishi otaning rozi bo`lishiga va uning g`azabi ham otaning g`azabiga bog`liqdir. 3. Garchi Xitoyda bo`lsa ham, ilmga intilinglar, chunki ilm olishga harakat qilish har bir mo’minga farzdir. 4. Kimki ota-onasini roziligini olgan bo`lsa unga qanday yaxshi! Tangri uning umrini uzaytiradi. 5. Hech bir ota o`z farzandiga xulqu odobdan buyukroq meros berolmaydi. 6. Otangiz vafotidan keyin uning do`stlari bilan aloqani davom ettiring. Agar ular bilan aloqani uzsangiz, tangri sizning nuringizni o`chiradi. 7. Savobli ish qilganingizda xursand bo`lsangiz, gunoh ish qilganingizda esa xafa bo`lsangiz, demak, siz haqiqiy mo`mindirsiz. 8.Iymon bilan amal bir-biriga juda yaqindir. Ular bir-birisiz durust emas. («Hadis»dan)

2. A.Qahhorning “Dahshat” hikoyasi sintaktik yordamchi so‘zlarni morfologik tahlil qilish

14-mashg‘ulot. So‘z-gaplar tahlili

1. So‘z-gaplar yuzasidan mashq bajarish.
1-mashq. Ko`chiring. Mustaqil so`zlarning modal so`zlarga siljishiga e’tibor qiling. So`zning qaysi o`rinda mustaqil, qaysi o`rinda modal so`z sifatida qo`llanayotganligini aniqlang. Modal so`zlarning mustaqil so`zdan morfologik, semantik va sintaktik farqini izohlang. Tinish belgilarining ishlatilishiga diqqat qiling. Modal so`zlar haqidagi tushunchalaringizni umumlashtiring.
1. Har ishning chamasi bor, har daryoning kemasi. 2. Chamasi, u mendan ikki yosh katta. 3.  Haqiqatdan yuz o`girmang. 4. Haqiqatdan, u arazlab ketdi. 5. Mato tabiiy ipakdan to`qilgan edi. 6. Tabiiy, ertaga u o`z onasini ham tanimaydi. 7. Jang tugagandan keyin qahramon ko`payishi tabiiy. 8. Demak, mening gapim yolg`on! 9. Ko`p demak nodonning ishi, ko`p yemak hayvonning. 10. U menga so`zsiz tikilib turardi. 11. So`zsiz, bu ma’noda aytganim yo`q! 12. Bugun yomg`irning yog`ishi shubhasiz. 13. Men, shubhasiz, usiz yasholmasdim. 14. Yaxshi, qizga javob beramiz. 15. Yaxshi qizga javob beramiz. 
2-mashq. Gaplarda qo`llangan undov so`zlarni semantik guruhlarga ajrating. Qavs ichida berilgan ma’nodoshi bilan almashtirib ko`chiring. Undovli va otli gaplarni qiyoslab undov va ot turkumiga mansub so`zlarning ma’no xususiyatlari haqida xulosa chiqaring.
1. Kambag`allarning oh-u voyiga (shikoyatiga), g`ariblarning voy-dodiga (nolasiga) hech kim quloq solmaydi.(O.) 2. Siz bay-baylarni (olqishlarni) ko`p eshitib ko`nikkansiz. 3. Bolaning kisht-kishtiga (haydashiga) qaramay qushlar nari ketmasdi. 
3-mashq. O`qing va ko`chiring. Undovlarni topib tagiga chizing, ustiga  qaysi semantik guruhga kirishini yozing. Sintaktik shakllarga munosabatini va gapdagi vazifasini aniqlang. Qanday hollarda so`z-gap, qanday hollarda gap bo`lagi bo`lib kelishini izohlang. Tinish belgilarining ishlatilishiga diqqat qiling va ishlatilish sabablarini sharhlang.   
1. Men yetim o`sganman, oh, u yetimlik… Voy, bechora jonim, desam arziydi. (G`.G`.) 2. Ey, ulug` naslimning yuragi, joni! Kiprigingga ilinmas yig`idan zarra. (G`.G`.) 3. Bay-bay, zap choy bo`libdi-da… (A.Q.) 4. Uh, endi qaysi yuzim bilan o`sha uyga boraman. (S.Z.) 5. Obbo, qizim-e! Do`ppimni o`zim tikdim degin! 6. Hormang endi, otam – dedi ayol, qotma uzun qo`llari bilan Elmurodning yelkalaridan silab. (P.T.) 7. O, Alisher! Xush kelibsiz, ichkariga marhamat. (U. va I.S.) 8. Oho! Oho! Qalay ekansiz? Pichoqni avval o`zingga ur, og`rimasa birovga ur. (H.H.) 9.E! Bu xumpar menga shama kilyaptimi? 10. O... uzuging juda chiroyli. Qani menga ber-chi! 11. Ehhe, ish katta-ku! (O.) 12. Uning fikrini ma’qullovchi ovozlar eshitildi. Balli, Otangizga rahmat! (P.T.) 13. Faqat sendan bitta iltimos, Kelajakda unutmasang, bas. 14. Siz-chi, ey, sadoqat satridan nolib, nadomat komiga botganlar, ayting! (A.O.)  
4-mashq. Tarkibida undovlar qo`llangan qo`shma va sodda yasama fe’llarni aniqlang. Imlosi ustida ishlang. Undov so`zlar haqidagi fikrlaringizni xulosalang.
1. Mening kulfatlarimni eshitib onam uf tortdi. 2. Sabrlilik musibatning birinchi daqiqalaridayoq bilinadi. Sabrsiz odam salgina ozor cheksa dod soladi. 3. Oh urarman, oh urarman, ohlarim urgay seni. (qo’shiqdan) 4. Cho`ponlar qur-haytlab qo`yni haydagan. («Alpomish») 5. Mahkam Ochilga «ie!» deganday olayib qaradi…6. «Tak», dedi-yu «chuvxa» dedi jo`nadi. Qorajon o`z yo`lidan qolmadi. («Alpomish») 7. Kampir negadir voy-voylab qoldi. 

2. G‘.G‘ulomning “Shum bola” qissasida qo‘llangan so‘z gaplar yuzasidan tahlil.

15-16-mashg‘ulot. Kompleks morfologik tahlil
Zamonaviy o‘zbek adabiyoti namunalaridan matn tanlash va kompleks morfologik tahlil qilish

SEMINAR MASHG‘ULOT
1-mashg‘ulot. Morfema, turlari, lisoniy xususiyatlari va nutqiy voqelanishi
Reja
8. Morfema morfemika birligi sifatida.
9. Morfemaning leksemaga munosabati. 
10. Morfemaning xususiyatlari, variantlari.
11. Derivatsion morfemaning turlari.
12. Grammatik morfemaning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi morfemalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi morfemalar. 
13. Morfemalarda shakl va ma’no munosabatlari. 
14. Morfema lisoniy imkoniyatlarining nutqiy voqelanishi, unga ta’sir qiluvchi lisoniy (leksik, sintaktik) va nolisoniy (nutqiy vaziyat, sharoit, shaxsiy sifatlar va b.) omillar hamkorligi.

2-mashg‘ulot. O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi muammolari
Reja
8. O‘zbek tili derivatsiyasi va so‘z yasalishi
9. So‘z yasash qolipi. So‘z yasash qolipi UMIS, yasama so‘z AHVO sifatida. 
10. So‘z yasash qolipining turlari: unumli va unumsiz, mahsuldor va kammahsul qoliplar. Yasama so‘zlarning xususiyatlari, tiplari va turlari. 
11. Yasama so‘z taraqqiyotida ixtisoslashish, soddalashish, tublashish hodisalari. 
12. So‘z turkumlarida yasalish va yasama so‘zlarning leksemalashishi.
13. So‘z turkumlarining ko‘chishi. 
14. So‘z turkumlarida transpozitsiya, konversiya va polifunksionallik

3-mashg‘ulot. Grammatik shakl, grammatik ma’no, grammatik kategoriya
Reja
6. Grammatikaning tarkibiy qismlari.
7. Morfologiya, grammatik shakllangan so‘z uning birligi sifatida.
8. O‘zbek tilida leksemani grammatik shakllantiruvchi vosita va uning turlari.
9. Grammatik ma’no, uning turlari: morfologik va sintaktik ma’no, umumiy, oraliq va xususiy grammatik ma’no, kategorial, yondosh va hamroh ma’no, ularning xususiyatlari va turlari. 
10. O‘zbek tili grammatik (morfologik) kategoriyalari va ularning turlari: lug‘aviy shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, lug‘aviy-sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar, sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar. 

4-mashg‘ulot. O‘zbek tilida so‘z turkumlari. Mustaqil so‘z turkumlari
Reja
5. O‘zbek tilida so‘zlarni turkumlash tamoyillari, tasnif asoslari.
6. Mustaqil so‘z turkumlari, ularning o‘rganilish tarixiga sharh. 
7. Mustaqil so‘z turkumlarining xususiyatlari, tiplari: o‘zgaruvchi va o‘zgarmas turkumlar, g‘ayrioddiy ma’noli turkumlar (olmosh, taqlid). 
8. Mustaqil so‘z turkumlari tartibi. 

5-mashg‘ulot. Fe’l, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
11. Fe’lning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
12. Fe’lning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
13. O‘timli va o‘timsiz fe’llar. 
14. Fe’lning nutqdagi turlari: tuslangan va tuslanmagan ko‘rinishlari; tuzilish turlari.
15. To‘liqsiz fe’llarning so‘z turkumlari sistemasidagi o‘rni.  
16. Fe’lning tasniflovchi kategoriyalari.  Nisbat kategoriyasi. 
17. Bo‘lishli-bo‘lishsizlik kategoriyasi
18. O‘zgalovchi kategoriyasi
19. Harakat tarzi kategoriyasi
20. Fe’lning nokategorial shakllari tizimi.

6-mashg‘ulot. Ot, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
6. Ot va uning o‘rganilish tarixi.
7. Otning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
8. Otning lug‘aviy-grammatik guruhlari. 
9. Otning tasniflovchi kategoriyasi. Son kategoriyasi. 
10. Otning nokategorial shakllari.

7-mashg‘ulot. Sifat, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
6. Sifat va uning o‘rganilish tarixi.
7. Sifatning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari. 
8. Sifatning lug‘aviy-grammatik guruhlari. Asliy va nisbiy sifatlar. 
9. Daraja sifatning tasniflovchi kategoriyasi sifatida.
10. Sifatning nokategorial shakllari: kuchaytirma va ozaytirma shakllari. 

8-mashg‘ulot. Son, grammatik xususiyatlari va tasniflovchi kategoriyalari
Reja
5. Son va uning o‘rganilish tarixi.
6. Sonning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi umumiy grammatik xususiyatlari.
7. Sonning lug‘aviy-grammatik guruhlari va tasniflanishi. 
8. Numerativlar. Numerativli birikuvlarning qoliplari. 

9-mashg‘ulot. Ravish va uning grammatik xususiyatlari
Reja
5. Ravish va uning o‘rganilish tarixi.
6. Ravishning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari.
7. O‘zgarmaslik ravishning grammatik belgisi sifatida. 
8. Ravishning lug‘aviy-grammatik guruhlari

10-mashg‘ulot. Taqlid va uning grammatik xususiyatlari
Reja
5. Taqlid so‘zlar, ularning o‘rganilishi.
6. Taqlidning mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari.
7. O‘zgarmaslik taqlidning grammatik belgisi sifatida.
8. Taqlidning lug‘aviy-grammatik guruhlari

11-mashg‘ulot. Olmosh va uning grammatik xususiyatlari
Reja
5. Olmosh va uning o‘rganilish tarixi.
6. Olmoshning o‘ziga xos ishoraviy (deyktik) tabiati, mustaqil so‘z turkumi sifatidagi o‘ziga xos grammatik xususiyatlari. 
7. Olmoshlarning ma’no turlari
8. Olmoshlarning matndagi o‘rni. Sintaktik imkoniyatlari

12-mashg‘ulot. O‘zbek tilida sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalar
Reja
9. Sintaktik shakl hosil qiluvchi kategoriyalarning umumturkumiy va sintaktik vazifa uchun xoslangan kategoriyalar ekanligi.
10. Egalik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. 
11. Egalik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi.
12. Egalik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari.
13. Kelishik kategoriyasi va uning shakllari paradigmasi. 
14. Kelishik kategoriyasi va shakllarining umumiy grammatik ma’nosi. 
15. Kelishik kategoriyasining turli mustaqil so‘z turkumlarida qo‘llanish xususiyatlari. 
16. Kesimlik kategoriyasi, uning umumiy grammatik ma’nosi va shakllari paradigmasi. Kesimlik kategoriyasining mustaqil so‘z turkumlarida voqelanish imkoniyatlari

13-15-mashg‘ulot. Yordamchi so‘zlar
Reja
5. Yordamchi so‘zlar: tizimi, turlari va substansial-grammatik xususiyatlari 
6. Ko‘makchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
7. Bog‘lovchi, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 
8. Yuklama, uning o‘rganilish tarixi, xususiyatlari, tiplari va turlari. 

16-mashg‘ulot. O‘zbek tilida so‘z-gaplar
Reja
4. So‘z-gaplar, ularning o‘rganilish tarixi
5. So‘z-gaplarning xususiyatlari
6. So‘z-gaplarning turlari.


























HOZIRGI O’ZBEK TILI (MORFOLOGIYA) FANIDAN GLOSSARIY

Asos – so'zning asosiy ma'nosini ifodalovchi, mustaqil qo'llanish imkoniyatiga ega bo'lgan qismi
Bog’lovchi – gapning uyushiq bo'laklarini va qo'shma gap tarkibidagi sodda gaplarni o'zaro bog'lash uchun xizmat qiluvchi yordamchi so'zlar Bog’lamalar – ot kesimlarni ega bilan moslashtiruvchi vositalar
Bog'lovchilar – gap bo'laklari yoki sodda gaplarni biriktirish uchun xizmat qiladi. I. Teng bog'lovchilar: 1. Biriktiruv bog'lovchilari: va, ham, hamda, bilan. 2. Zidlovchi bog'lovchilar: ammo, lekin, biroq. 3. Ayiruv bog'lovchilari: yo, yoki, yoxud, goh-goh, dam-dam, ba'zan. II. Tobe (ergashtiruvchi) bog'lovchilar: -ki, chunki, shuning uchun, toki, go'yo, agar, garchi.
Bog’lovchi-yuklamalar – ham bog'lovchi, ham yuklama vazifasida keluvchi -u (-yu), -da, na ..., na yordamchilari
Egalik qo'shimchalari – ismlarga qo'shilib, asos qismdan ifodalangan narsa, belgi-xususiyat, harakat-holatlarning uch shaxsdan biriga qarash-liligini bildirgan qo'shimchalar
Egalik qo'shimchalari – predmetning qaysi bir shaxsga oidligini ko'rsatuvchi qo'shimchalar. Birlik: I – kitob Mm, xona+m. II – kitob+ing, xona+ng. III – kitob +i, xona+si. Ko'p1ik: I– kitob+imiz, xona+miz. II – kitob+ingiz, xona+ngiz. III – kitob+lari, xona+lari.
Egalik shakli – shaxs, narsa, hodisaning uch shaxsdan biriga tegishliligini bildiruvchi shakl
Fe'l – ish-harakat, holat ifodalovchi so'z turkumi fe'ldir: yozdi, o'qidi, o’yladi. O'timli fe'1 – ish-harakatni biror obyektga o'tishini ifodalaydi: ko'rdi, topdi, qo'ydi. O'timsiz fe'l – ish-harakat biror obyektga o'tmasligini ifdalaydi: keldi, yurdi, yuvindi.
Fe'l – nima qil(moq), nima bo'l(moq) so'roqlariga javob bo'lib, shaxs yoki narsalarning harakat, holatini atab kelgan so'zlar turkumi
Fe'l darajalari (nisbatlari) – ish-harakatning subyektga yoki obyektga munosabatini ifodalaydi: yuvindi (o 'zlik), yozildi (majhul), yozdirdi (orttirmq), yozishdi (birgalik).
Fe'l mayllari: Buyruq mayli – harakatni bajarishga buyruq, istak ma'nolarini ifodalaydi: yoz, kel, boray, keling. Shart mayli –harakatni bajarishda shart boigan holatni ifodalaydi: kelsa, bo'lsa.
Fe'lning munosabat shakllari – fe'l asoslariga qo'shilib, gapda kesim vazifasida qo'llanishiga xoslovchi shakllar
Fe'lning vazifa shakllari – fe'lning turli gap bo'laklari vazifasida kelishi uchun xoslangan shakllariFonema – ma'no anglatishda ishtirok etgan nutqning eng kichik qismi (unsuri): qil, qol, qo'l.
Grammatik ma'no – so'zning shakliy qismi – grammatik shakli ifodalaydigan ma'no
Grammatik shakl – grammatik ma'noni ifodalash uchun xizmat qiladigan til vositasi
Harakat fe'llari – shaxs va narsalarning jismoniy harakati natijasida ro'y bergan harakatni ifodalovchi fe'llar
Harakat nomi – fe'lning otga xoslangan shakli
Harakat nomi – ish-harakatning nomini ko'rsatadi: yozmoq, kelish, boruv.
Hisob so'zlari – sanoq-son bilan sanaladigan narsalarni ifodalovchi so'z o'rtasida qo'llanilib, bu narsaning o'lchovini bildiradigan so'zlar
Holat fe'llari – shaxslarning ichki kechinmalari va narsalarning bir holatdan ikkinchi holatga o'tish jarayonini ifodalovchi fe'llar
Ismlar – egalik, kelishik qo'shimchalari bilan o'zgarish xususiyatiga ega bo'lgan so'zlar
Juft olmoshlar – bir-biriga mazmunan yaqin bo'lgan olmoshlar
Kelishik kategoriyasi – ot, otlashgan so'z, olmoshlarning ot yoki fe'l bilan grammatik ma'nosini va aloqasini ifodalovchi qo'shimchalar. Hozirgi o'zbek tilida 6 ta kelishik bor: 1. Bosh kelishik – qo'shimchasi yo'q. 2. Qaratqich kelishigi– qo'shimchasi -ning. 3. Tushum kelishigi – qo'shimchasi -ni. 4. Jo'nalish kelishigi – qo'shimchasi -ga, -ka, -qa. 5. O'rin-payt kelishigi – qo'shimchasi -da. 6. Chiqish kelishigi – qo'shimchasi -dan.
Kelishik shakli – ot va otlashgan so'zlarning boshqa so'zlar bilan sin-taktik munosabatini ko'rsatuvchi shakl
Kelishik shakllari – ismlarni boshqa so'zlarga tobelashtirib bog'lash uchun xizmat qiluvchi shakllar
Kesim – gapda asosiy maqsad, belgi-xususiyatni ifodalaydi. Fe'1-kesim – fe'l turkumidagi so'z orqali ifodalanadi: U maqsadiga erishdi. Ot-kesim – ot, sifat, son, olmosh, ravishlar orqali ifodalanadi: Kitob – bitmas xazina. Olmaning rangi – qizil.
Kesim – gapda fikr ifodalab keluvchi asosiy bo'lak
Kesim tarkibi – kesim va unga tobe bo'lgan ikkinchi darajali bo'laklar 
Kesim – gapning mazmuniy markazi.
Ko'makchi – ot, olmosh, harakat nomi va sifatdoshlardan keyin kelib, ularni hokim so'zga bog'lash uchun xizmat qiluvchi bilan, uchun, kabi, singari, orqali, sayin kabi so'zlar
Ko'makchi fe'l – asosiy fe'lga qo'shilib, harakatni turli tarzda bo'lishiniifodalaydi: Davomlilik: o'qib turibdi. Davomsiz1ik: gapirib qo'ydi. Takror: turtkilab turdi. Tugal1ik: o'qib bo'ldi.
Ko'makchi fe'l – o'z mustaqil ma'nolarini yo'qotgan, ravishdoshning -(i)b, -a, -y shakllariga qo'shilib, asosdan anglashilgan harakat-holatning bosqichlari va tarzini ifodalovchi fe'l
Ko'makchilar – ot yoki otlashgan so'z, olmoshlarning boshqa so'zlar bilan grammatik munosabatini ko'rsatadi: uchun, sari, kabi, qadar, ustida, yuzasidan, tashqari va b.
Ko'p ma'noli so'zlar (polisemiya) – bir-biriga ma'nodosh bo'lgan so'zlar: ishning ko'zi, gapning tuzi, ishning boshi.
Ko'plik kategoriyasi – miqdor jihatdan ko'p bo'lgan shaxs va predmetlar yoki birdan ortiq shaxslar tomonidan bajarilgan harakat, holat: kitoblar, yozdilar, yozdik, kelganmiz.
Kontekst – so'z va iboralarning ma'lum gapda qo'llanishi.
Kuchaytiruv-ta'kid yuklamalari – gapning ma'lum bir bo'lagi yoki butun gap ma'nosini kuchaytirib, ta'kidlab keluvchi yuklamalar
Lug'aviy shakl – ismlarning ko'plik, kichraytirish-erkalash, qiyoslash ma'nolarini bildiruvchi qismi
Lug'aviy shakl yasovchi qo'shimcha – asosga qo'shilib, qo'shimcha ma'no hosil qiluvchi qo'shimcha
Mavhum ot – sezgi a'zolarimiz orqali bilishimiz mumkin boimagan, tafakkur va tasavvur orqali idrok qilinadigan otlar
Mayl shakllari – fe'l asosida anglashilgan harakat-holat haqidagi xa-bar, buyruq-istak, shart ma'nolarini ifodalovchi fe'l shakllari
Modal so'zlar – so'zlovchining xabarga bo'lgan munosabatini (ishonchi, shubhasi va b.) ifodalaydi: albatta, shubhasiz, aftidan, koshki.
Morfema – so'zning tarkibiy qismlari: o'zak, negiz, qo'shimchalar (affikslar).
Morfologiya – so'z turkumlari va ularning xususiyatlarini o'rganuvchi tilshunoslik bo'limi.
Morfologiya – so'zlarning grammatik ma'nolari va grammatik shakllarini o'rganuvchi tilshunoslik bo'limi
Munosabat shakli – ismlarning egalik, kelishik, -man,-san,-dir qo'shimchalariga ega bo'lgan shakli
Mustaqil so'zlar – atash ma'noli so'zlar yoki ular o'rnida qo'llanilib, ma'lum so'roqlarga javob bo'luvchi va gapda ma'lum gap bo'lagi vazifasida keluvchi so'zlar
Mustaqil so'zlar – atash ma'nosiga ega bo'lgan, so'roqqa javob bo'ladigan, sintaktik vazifa bajaradigan so'zlar.
Mantiqiy urg'u – gapdagi biror so'zni, bo'lakni (ma'nosini ta'kidlab, kuchaytirib) ajratuvchi urg'u, gap urg'usi
Modal so'zlar – bayon qilinayotgan fikrga so'zlovchining ishonch, gumon, quvonch, afsuslanish munosabarlarini bildirgan so'zlar
Nisbiy so'zlar – ergash gap tarkibida qoilaniluvchi kirn, nima, qancha, qanchalik, qanday, qayer kabi so'roq olmoshlari va bosh gap tarkibida unga javob bo'lib keluvchi shu, o'sha, shuncha, shunchalik, shunday kabi olmoshlar, bir-biriga nisbatan qo'llanilganligi, biri ikkinchisini taqozo etuvchi so'zlar
Olinma so’zlar – boshqa tillardan kirgan so’zlar.
Olmosh – boshqa so’zlar, shuningdek, so’z birikmasi va gap o’rnida almashtirib qo’llaniluvchi, ularga ishora qiluvchi yoki so’roq bildiruvchi so’zlar
Olmosh – turli so’z turkumlari o’rnida almashib keladigan so’z turkumidir. Kishilik olmoshi– shaxslar, narsalar o’rnida qo’llanadi: men, sen, u, biz. Ko’rsatish olmoshi – shaxs, narsa yoki belgilar o’rnida qo’llanadi: bu, shu, okha. O’zlik olmoshi – shaxsni ajratib, kuchaytirib ifodalaydi: o ‘z, o ‘zimiz. So’roq olmoshi – shaxs, narsa, belgilarni so’rash uchun qo’llanadi: kirn, nima, qancha, qanday. Egalik olmoshi – shaxs, narsalarning qarashliligini ko’rsatadi: meniki, uniki, bizniki kabi. Belgilash olmoshi – shaxs, narsa va belgilarni umumlashtirib ko’rsatadi: hamma, har qanday, harqachon, barcha, bari. Gumon olmoshi– shaxs, narsa va belgilarga ishora qiladi: allakim, allaqaysi, kimdir. Bo’lishsizlik olmoshi – shaxs, narsa, belgini inkor qiladi: hech kim, hech qanday va b.
Ot – kim? nima? qayer? So’roqlariga javob bo’lib, yakka shaxs, narsa, joy nomlarini yoki bir turdagi shaxs va narsa nomlarini ifodalovchi so’zlar turkumi
Ot – shaxs va predmet tushunchasini ifodalovchi so’z turkumi: Karim, kitob, sevgi. Otlarning ma’no turlari: l.Atoqli otlar: shaxs, joy, tarixiy voqea, asarlar, astronomik nomlar, atab qo’yilgan nomlar: Shohista, Toshkent, Navro’z bayrami, “Kecha va kunduz” romani, Cho’lpon yulduzi, Arslon. 2.Turdosh otlar – bir turdagi narsa va hodisalarning umumiy nomi: kitob, daftar, daraxt, shahar.
Qo’shimcha – so’zning asos qismisiz qo’llanmaydigan, faqat asosga qo’shilib unga yangi yoki qo’shimcha ma’no beradigan, shiningdek so’zlarni bog’lash uchun xizmat qiladigan qism
Qo’shimchalar (affikslar) – so’z yasash va o’zgartish uchun qo’llangan morfemalardir. Qo’shimchalarning turi: 1. Yasovchi 1 a r – yangi so’z yasovchi qo’shimchalar: ish+chan, tosh+loq; no+aniq, be+aql. 2 . Turlovchilar – so’zning grammatik ma’nosini yuzaga keltiruvchi qo’shimchalar: kelishik, egalik, ko’plik va b. qo’shimchalar. 3. Tuslovchi qo’shimchalar – fe’lning zamon, shaxs, son ma’nolarini yuzaga chiqaruvchi qo’shimchalar: yoz+di+m, yoz+di+lar.
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